INFORME DE LA COMISION ESPECIAL
MIXTA DE PRESUPUESTOS, recaido en
el proyecto de Ley de Presupuestos del
Sector Publico para el afio 2024.

BOLETIN N° 16.330-05.

HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS:

La Comisién Especial Mixta encargada de estudiar
el proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2024,
tiene el honor de informar acerca de esta iniciativa legal, que, de conformidad
con la preceptiva constitucional, tuvo su origen en Mensaje de Su Excelencia
el sefior Presidente de la Republica.

A una o0 a mas sesiones de la Comision
concurrieron, ademas de sus miembros los Honorables Senadores sefioras
Isabel Allende Bussi, Carmen Gloria Aravena Acufia, Maria José Gatica
Bertin, Yasna Provoste Campillay y sefiores Karim Bianchi Retamales, Juan
Castro Prieto, Francisco Chahuan Chahuan, Luciano Cruz-Coke Carvallo,
Rojo Edwards Silva, Fidel Espinoza Sandoval, Sebastian Keitel Bianchi,
Carlos Kuschel Silva, Jaime Quintana Leal, Gaston Saavedra Chandia, y los
Honorables Diputados sefioras Yovana Ahumada Palma, Javiera Morales
Alvarado, Emilia Nuyado Ancapichun, Joanna Pérez Olea, Carolina Tello
Rojas y Consuelo Veloso Avila, sefiores Fernando Borquez Montecinos,
Miguel Angel Calisto Aguila, Juan Antonio Coloma Alamos, Luis Cuello Pefia
y Lillo, Andrés Jouannet Valderrama, Christian Matheson Villan, Benjamin
Moreno Bascur, Jorge Saffirio Espinoza, Luis Sanchez Ossa, Francisco
Undurraga Gazittia y Alberto Undurraga Vicufa.

Asimismo, concurrieron:

Del Ministerio de Hacienda, el Ministro, sefor
Mario Marcel; la Subsecretaria, sefiora Heidi Berner; el Coordinador
Macroecondmico, sefior Andrés Sansone; la Coordinadora Legislativa, sefiora
Consuelo Fernandez, y los asesores, sefior Tomas Laibe y Pablo Quezada.

De la Direccion De Presupuestos, la Directora,
sefiora Javiera Martinez; la Subdirectora, sefiora Sereli Pardo; el Jefe de
Gabinete de la Directora, sefior Yerko Montenegro; el Jefe de la Unidad
Juridica, sefior Fuad Rumié; el Coordinador Macroeconémico, sefior
Maximiliano Acevedo; la Jefa de Sector Ministerios Politicos y Poderes
Auténomos, sefiora Mabel Barrales; el Jefe de la Divisidn Finanzas Publicas,
sefior David Duarte; el Jefe de la Division de Administracién Presupuestaria,
sefior Alex Martinez; el Jefe de Sector Mujer, Recursos Naturales y Deporte,
sefior Ivan Gomez; la Jefa de Sector Innovacion y Competitividad, sefiora



Yasna Mena; la Jefa de Sector Medio Ambiente y Sociedad, sefiora Pilar
Galleguillos; el Jefe de la Division de Estudios, sefior Pablo Jorquera; la
abogada de la Divisibn de Finanzas Publicas, sefiora Moénica Bravo; la
abogada, sefiora Macarena Montecinos, y el asesor, sefior Patricio Camus.

Del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, la
Ministra, sefiora Jeannette Jara.

Del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, el Ministro, sefior Alvaro Elizalde; la Subsecretaria, sefiora
Macarena Lobos; las asesoras Direpol, sefioras Marcia Gonzalez y Valentina
Barahona, y los asesores, sefiora Bianca Gonzalez y sefiores Gabriel
Aranguiz, Juan Cancino, Agustin Diaz, Nicolas Facuse y Miguel Vergara.

Del Ministerio de Educacion, el Ministro, sefior
Nicolas Cataldo y la Subsecretaria, sefiora Alejandra Arratia.

Del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, la
Ministra, sefiora Carolina Toha, y los asesores, sefiores Emiliano Salvo y
Claudio Rodriguez.

Del Ministerio de Salud, la Ministra, sefiora Ximena
Aguilera; el Jefe de Presupuestos, sefior Patricio Leiva, y el asesor, sefior
Jaime Junyent.

Del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, la
Subsecretaria, sefiora Gabriela Elgueta; el Jefe de Planificacion Habitacional,
sefior Daniel Martinez; la Jefa de la Division de Finanzas, sefiora Vania
Navarro; el Jefe de Asentamientos Precarios, sefor Ricardo Trincado; el Jefe
de la Divisidon Técnica, sefior Ricardo Carvajal; el Jefe de la Division de
Politica Habitacional, sefior Carlos Araya; el Jefe de Gabinete del Ministro,
sefior Sergio Henriquez; y el Jefe de Gabinete de la Subsecretaria, sefior
Oscar Aroca, y el asesor, sefior Rodrigo Miranda.

Del Ministerio de Agricultura, la Subsecretaria,
sefiora Maria Ignacia Fernandez, y los asesores, sefiora Mariana Arellano y
sefor Sergio Herrera.

Del Ministerio Secretaria General de Gobierno, el
asesor, sefor Guillermo Bricefio.

Del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el
Jefe de la Divisidon Judicial, sefior Héctor Valladares y el asesor, sefior Rafael
Ferrada.

Del Ministerio de Desarrollo Social y Familia, los
asesores, sefiora Joseline Carbonell y sefior Fernando Carvallo.



Del Instituto Nacional de Derechos Humanos, el
asesor, sefor Nicolas Fierro.

Del Consejo Fiscal Autonomo, el Presidente del
Consejo, sefior Jorge Rodriguez; el Vicepresidente, sefior Hermann
Gonzalez; la Consejera, sefiora Jeanette von Wolfersdorff, el Consejero,
sefior Aldo Lema; la Consejera, sefiora Marcela Guzman; el Analista Senior,
sefior Agustin Garcia, y la Encargada de Comunicaciones, sefiora Javiera
Matus.

De la Oficina del Honorable Senador Coloma, el
Jefe de Gabinete, sefior Alvaro Pillado, y las asesoras, sefioras Barbara
Bayolo y Carolina Infante.

El asesor de la Honorable Senadora Allende, sefior
Hermes Ortega.

El asesor del Honorable Senador Bianchi, sefior
Eduardo Sepulveda.

De la Oficina del Honorable Senador Castro
Gonzalez, la Jefa de Gabinete, sefiora Meggy LoOpez y la asesora, sefiora
Teresita Fabres.

Los asesores del Honorable Senador Castro
Prieto, sefiores Sergio Mancilla y Daniel Quiroga.

La asesora del Honorable Senador De Urresti,
sefiora Fernanda Valencia.

La asesora del Honorable Senador Edwards,
sefora Nicole Martinez.

Los asesores del Honorable Senador Flores,
sefora Carolina Allende y sefior Gonzalo Duarte.

El asesor del Honorable Senador Kast, sefor
Oscar Morales.

El asesor del Honorable Senador Galilea, sefor
Benjamin Saenz.

El asesor del Honorable Senador Garcia, sefior
José Miguel Rey.

Los asesores del Honorable Senador Insulza,



sefiora Lorena Escalona, y sefiores Guillermo Miranda y Carlos Fernandez.

El asesor del Honorable Senador Lagos, sefior
Reinaldo Monardes.

El asesor del Honorable Senador Latorre, sefor
Sebastian Villarroel.

Los asesores del Honorable Senador Nufez,
sefiora Tiffany Cataldo y sefior Elias Mella.

El asesor de la Honorable Senadora Ordenes,
seflor Camilo Aguilera.

Los asesores de la Honorable Senadora Pascual,
sefores Rodrigo Flores y Roberto Carrasco.

Los asesores de la Honorable Senadora Provoste,
sefores Enrique Soler, Julio Valladares y Rodrigo Vega.

El asesor de la Honorable Senadora Rincén, sefor
Gonzalo Mardones.

El asesor del Honorable Senador Sandoval, sefor
Pablo Cantellano.

El asesor de la Honorable Senadora Sepulveda,
sefior Hermes Gutiérrez.

Los asesores de la Honorable Diputada Ahumada,
sefiores Rodrigo Miranda y Jaime Beltran.

La asesora del Honorable Diputado Barrera,
sefiora Millaray Huaquimilla.

Los asesores del Honorable Diputado Bianchi,
sefiores Javier Caceres y Nickolas Mena.

Los asesores de la Honorable Diputada Cid,
sefiora Pamela Olavarria y sefior Benjamin Rodriguez

La asesora del Honorable Diputado Mellado,
sefora Benedicta Mc-Kinlay.

El asesor de la Honorable Diputada Morales, sefior
José Ortiz.



El asesor de la Honorable Diputada Naveillan,
sefor Kurt Haarmann.

La asesora del Honorable Diputado Ramirez,
sefora Nataly Alvarez.

El asesor de la Honorable Diputada Romero, sefior
Camilo Sanchez.

De la Oficina del Honorable Diputado Romero, el
Jefe de Gabinete, sefior Michael Campbell y el asesor, sefior Jaime
Gonzalez.

La asesora del Honorable Diputado Séez, sefiora
Rocio Fondon.

El asesor del Honorable Diputado Sanchez, sefior
Andrés Solar.

El asesor del Honorable Diputado Sepulveda,
sefior Luis Céspedes.

Los asesores de la Honorable Diputada Yeomans,
sefiora Valentina Sanz y sefior Tomas Shejade.

Del Comité del Partido Comunista, los asesores,
sefioras Fernanda Arias, Valentina Vega y Valia Chacén, y sefior Ricardo
Jara.

Del Comité Renovacién Nacional, el Coordinador,
sefior Sebastian Amado, y los asesores, sefiores Eduardo Méndez y Fredy
Véasquez.

De la Bancada Convergencia Social, el asesor
legislativo, sefior Mauricio Pardo.

De la Bancada del Partido Comunista, los
asesores, sefiora Renata Juica y sefior Cristian Cataldo.

De la Bancada Partido Socialista, la abogada,
seflora Melissa Mallega y el asesor legislativo, sefior Ignacio Canales.

De la Bancada del Partido Radical, el asesor,
sefior Jhon Carmona.

De la Bancada Renovacion Nacional, los asesores,
sefiores Cristian Bueno, Pablo Celedén, Daniel Mufioz y Luis Saavedra.



De la Bancada del Partido Republicano, sefiora
Constanza Tirado.

Del Instituto Libertad, la asesora, sefiora
Constanza Castillo.

De Libertad y Desarrollo, el Coordinador Congreso
Nacional, sefior Juan Ignacio Gomez; la investigadora, sefiora Fiorella
Romanini, y el asesor, sefior Esteban Avila.

Como es de conocimiento de la Honorable Camara
de Diputados, el estudio del proyecto de ley de presupuestos para el sector
publico es realizado por una Comisidbn Especial Mixta integrada por
Honorables Senadores y Diputados.

Dicha Comision Especial Mixta, de caracter
permanente, se divide, a su vez, en cinco Subcomisiones, también
permanentes, para el estudio de las diferentes Partidas.

La Comisién solo consigna en este informe los
acuerdos por ella adoptados, con sus pertinentes votaciones. De las
constancias habidas durante la discusion de las distintas Partidas, en tanto,
se deja testimonio en el anexo al presente informe, que da cuenta del debate
producido en el seno de la Comision Especial.

Asimismo, este informe contiene una relacion de
los acuerdos adoptados respecto del articulado del proyecto, el que no es
objeto de estudio por parte de las Subcomisiones.

En consecuencia, en lo que dice relacion con las
Partidas y el articulado, se consignan las modificaciones que se les han
introducido.

Finalmente, en lo relativo al debate habido en las
Subcomisiones, a las indicaciones alli presentadas y a las constancias que en
ellas se haya acordado dejar, es necesario remitirse a sus respectivos
informes.

Se deja expreso testimonio que se adjuntan como
principales anexos de este informe y, en consecuencia, formando parte



integrante de él, version emanada de la Redaccidén de Sesiones del Senado,
en gque constan las sesiones en que el sefior Ministro de Hacienda dio cuenta
del Estado de la Hacienda Pdublica, en que la sefiora Directora de
Presupuestos dio cuenta del Informe de Finanzas Publicas, en que se dieron
a conocer por dichos personeros las nuevas disposiciones en materia de
transferencia de recursos a entidades privadas sin fines de lucro y en que se
escuchd al Consejo Fiscal Auténomo, y la discusion de las sesiones en que
se debatieron y despacharon las Partidas y el articulado del proyecto.

NORMAS DE QUORUM ESPECIAL

La Comision Especial Mixta deja constancia que,
de conformidad a lo dispuesto en el articulo 63, nimero 7, en relacion con el
articulo 66, inciso segundo, ambos de la Constitucién Politica de la Republica,
los articulos 2 y 3 del proyecto de ley de presupuestos son de quérum
calificado y la Glosa 02 comun a la Partida de Gobiernos Regionales tiene el
caracter de norma de rango organico constitucional, por lo que deben ser
aprobados por la mayoria absoluta de los Diputados y Senadores en ejercicio.

Cabe sefialar que la Comision Especial Mixta de
Presupuestos esta integrada por los siguientes parlamentarios:

Honorables Senadores sefioras Luz Ebensperger
Orrego, Ximena Ordenes Neira y Ximena Rincon Gonzélez, y sefiores Juan
Antonio Coloma Correa, Alfonso De Urresti Longton, Rodrigo Galilea Vial,
José Garcia Ruminot, José Miguel Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre
Riveros, Daniel NUfiez Arancibia, Rafael Prohens Espinosa y David Sandoval
Plaza, y Honorables Diputados sefioras Sofia Cid Versalovic, Camila Rojas
Valderrama y Gael Yeomans Araya, y sefiores Eric Aedo Jeldres, Boris
Barrera Moreno, Carlos Bianchi Chelech, Miguel Mellado Suazo, Jaime
Naranjo Ortiz, Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime Saez
Quiroz, Alexis Sepulveda Soto y Gaston Von Mihlenbrock Zamora. Su
Presidente es el Honorable Senador seiior Ricardo Lagos Weber.

En sesion celebrada el dia 3 de octubre de 2023, la
Comisién confirmd el acuerdo de que el quérum para sesionar y adoptar
acuerdos fuera de cinco Honorables Senadores y cinco Honorables
Diputados, de que todas las sesiones de esta Comision son publicas y que es
decision de las Subcomisiones cémo abordar esta situacién, dependiendo de
las condiciones de trabajo y la habilitacién de las salas para ese efecto, y que
el funcionamiento de la Comision Especial Mixta y de las Subcomisiones se
rigiera por el Reglamento del Senado, excepto en lo concerniente al



reemplazo de los Honorables Diputados, que se realiza conforme a las
normas del Reglamento de la Honorable Camara de Diputados. Ademas,
acordo6 que la Comision Mixta s6lo se debe pronunciar sobre las indicaciones
presentadas en esta instancia.

La integracion de las cinco Subcomisiones es la
gue se pasa a detallar:

PRIMERA SUBCOMISION: Honorables
Senadores sefiora Ximena Rincon y sefiores Juan Antonio Coloma y Alfonso
De Urresti, y Honorables Diputados sefiora Camila Rojas y Guillermo
Ramirez. Su Presidenta es la Honorable Senadora sefiora Rincén.

Esta Subcomisién procedié a estudiar las partidas
de Tesoro Publico y de los Ministerios de Economia, Fomento y Turismo, de
Hacienda, de Desarrollo Social y Familia, y de la Mujer y Equidad de Género.

SEGUNDA SUBCOMISION: Honorables
Senadores sefores Rodrigo Galilea y Ricardo Lagos, y Honorables Diputados
sefiores Jaime Séez y Gaston Von Mihlenbrock. Su Presidente es el
Honorable Diputado sefior Jaime Saez.

Esta Subcomisién analiz6 los presupuestos
asignados a la Presidencia de la Republica, Contraloria General de la
Republica y Ministerios de Defensa Nacional, Secretaria General de
Gobierno, Secretaria General de la Presidencia de la Republica, del Medio
Ambiente y del Deporte.

TERCERA SUBCOMISION: Honorables
Senadores sefiora Luz Ebensperger y sefiores Juan Ignacio Latorre y Rafael
Prohens, y Honorables Diputados sefiora Gael Yeomans y Agustin Romero.
Su Presidente es el Honorable Senador sefior Prohens.

Esta Subcomisién estuvo encargada del estudio de
las Partidas del Poder Judicial, Ministerio Publico y Ministerios de Relaciones
Exteriores, de Justicia y Derechos Humanos, de Trabajo y Prevision Social y
de Salud.

CUARTA SUBCOMISION: Honorables Senadores
sefiora Ximena Ordenes y sefiores José Garcia y José Miguel Insulza, y
Honorables Diputados sefores Eric Aedo, Boris Barrera, Miguel Mellado y
Jaime Naranjo. Su Presidente es el Honorable Senador sefior Insulza.

La Subcomision tuvo a su cargo el estudio de las
Partidas del Congreso Nacional, Servicio Electoral y Gobiernos Regionales, y



de los Ministerios del Interior y Seguridad Publica, de Educacion, de las
Culturas, las Artes y el Patrimonio, de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e
Innovacion, de Bienes Nacionales y de Vivienda y Urbanismo.

QUINTA SUBCOMISION: Honorables Senadores
sefiores Daniel Nufiez y David Sandoval, y Honorables Diputados sefiora
Sofia Cid, Alexis Sepulveda y Carlos Bianchi. Su Presidente es el Honorable
Diputado sefior Sepulveda.

La Subcomisién se abocé al estudio de las
Partidas destinadas a los Ministerios de Obras Publicas, de Agricultura, de
Mineria, de Transportes y Telecomunicaciones y de Energia.

En sesiones celebradas el dia 3 de octubre 2023,
la Comision escuché la exposicion del Ministro de Hacienda, sefior Mario
Marcel, sobre el Estado de la Hacienda Publica y a la Directora de
Presupuestos, sefiora Javiera Martinez, para recibir el Informe de Finanzas
Publicas, y se formularon preguntas respecto de ambas exposiciones.

En sesion celebrada el dia 4 de octubre de 2023 la
Comision recibié al Ministro de Hacienda y a la Directora de Presupuestos,
quien se refirid a las nuevas disposiciones que contiene el proyecto de ley en
materia de transferencias de recursos y absolvié consultas al respecto.

En sesion celebrada el dia 18 de octubre de 2023
la Comisién recibié al Consejo Fiscal Autbnomo que expuso su informe de
evaluacion y monitoreo del calculo del balance estructural y nivel prudente de
deuda.

En sesiones celebradas los dias 7, 8, 9 y 10 de
noviembre de 2023, la Comision Especial Mixta despaché todas las Partidas
presupuestarias y el articulado del proyecto, en la forma que a continuacién
se consigna:

PARTIDA 01
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

La Partida fue analizada por la Segunda
Subcomisién, que la aprob6 sin enmiendas.
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- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 21 votos a favor, 1 voto en contra y 3 abstenciones.

PARTIDA 02
CONGRESO NACIONAL

Su analisis correspondié a la Cuarta Subcomision,
que la aprobé sin enmiendas.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:
Capitulo 02; Programa 01 (Camara de Diputados). (500)

“1) Modifiguese como se indica:

Miles de $
Redlzcase
Subt Item  Asig
22 BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO 60.000
Increméntase
24 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 60.000
01 Al Sector Privado (CREASE) 60.000
001 Becas Postgrado (CREASE) 60.000

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

2) Modifiquese la glosa 03 como se indica:

Reduzcase en $60.000 miles el monto asociado a
Capacitacion y perfeccionamiento y, eliminese el parrafo “Con cargo a estos
recursos podran financiarse estudios de post grado a funcionarios de la
Cémara de Diputados, en materias atingentes a las competencias de esta
institucion, siempre que no se esté postulando o gozando simultaneamente
de otras becas financiadas con recursos del Estado, destinadas a los mismos
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efectos. Los estudios deberan efectuarse solo en modalidad presencial, en
universidades en Chile debidamente acreditadas.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Camara de Diputados). (521)

“1) Modifiquese como se indica:

Miles de $
Reduzcase
Subt Item  Asig
22 BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO 60.000
Increméntase
24 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 60.000
01 Al Sector Privado (CREASE) 60.000
001 Becas Postgrado (CREASE) 60.000

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

2) Modifiquese la glosa 03 como se indica:

Reduzcase en $60.000 miles el monto asociado a
Capacitacion y perfeccionamiento y, eliminese el parrafo “Con cargo a estos
recursos podran financiarse estudios de post grado a funcionarios de la
Camara de Diputados, en materias atingentes a las competencias de esta
institucién, siempre que no se esté postulando o gozando simultaneamente
de otras becas financiadas con recursos del Estado, destinadas a los mismos
efectos. Los estudios deberan efectuarse solo en modalidad presencial, en
universidades en Chile debidamente acreditadas.”.

Las indicaciones 500 y 521 fueron aprobadas

con 25 votos a favor y 1 abstencion.

- Puesta en votacion la Partida, fue aprobada
por la unanimidad de los 21 miembros presentes de la Comision.

PARTIDA 03
PODER JUDICIAL

La Tercera Subcomision informoé esta Partida, que
rechazo reduciendo a M$1 (mil pesos) todos los gastos no establecidos por
leyes permanentes.
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Sobre la Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

. (361)

Repoénese los gastos que hayan sido disminuidos
de la Partida 03 Poder Judicial, adecuandose estos al proyecto que
originalmente presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso
Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

Capitulo 03; Programa 01 (Corporacion Administrativa del Poder
Judicial). (367)

Miles de $
Increméntase
Subt Ite Asig
15 SALDO INICIAL DE CAJA 3.000.000
ADQUISICION DE ACTIVOS NO
29 FINANCIEROS 3.000.000
07 Programas Informéaticos 3.000.000

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

PODER JUDICIAL, en los Capitulos 01, 03 y 04. (377)

Capitulo 01; Programa 01 (Poder Judicial)

Capitulo 01; Programa 02 (Unidades de Apoyo a Tribunales)

Capitulo 03; Programa 01 (Corporacion Administrativa del Poder Judicial)
Capitulo 04; Programa 01 (Academia Judicial)

1) Reponense los gastos que hayan sido
disminuidos de los Programas Presupuestarios 01 Poder Judicial, 02
Unidades de Apoyo a Tribunales, 01 Corporacion Administrativa del Poder
Judicial y 01 Academia Judicial, adecuandolos al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.
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Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Las indicaciones 361, 367 y 377 fueron
aprobadas por la unanimidad de los 20 miembros presentes de la
Comision.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 20 miembros presentes de la
Comision.

~ PARTIDA 04 )
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

La Segunda Subcomision informé esta Partida, y la
aprob6 sin enmiendas.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 24 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA 05 i
MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA

Esta Partida fue informada por la Cuarta
Subcomisién, que la aprobd dejando pendientes para la resolucién de la
Comision Especial Mixta los siguientes asuntos:

-Programa 01, Subsecretaria de Desarrollo
Regional y Administrativo, del Capitulo 05, Subsecretaria de Desarrollo
Regional y Administrativo.

- Glosa 03, Asig. 432, Fondo de Apoyo
Contingencia Regional, del item 03 del subtitulo 33, Transferencia de Capital
a Otras Entidades Publicas, del Programa 05 Transferencias a Gobiernos
Regionales, del Capitulo 05, Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo.
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-Asig. 066, Programa de Violencia Rural, del item
03, Subt. 24, Transferencia de Capital a Otras Entidades Publicas, del
Programa 01 Subsecretaria del Interior, del Capitulo 10, Subsecretaria del
Interior.

-Programa 04, Bomberos de Chile, del Capitulo 10,
Subsecretaria del Interior.

-Glosa 05, letra a): Gastos reservados del
Programa 01, Carabineros de Chile, del Capitulo 31, Carabineros de Chile.

-Fondo de Desahucio del Programa 01, del
Capitulo 31, Carabineros de Chile, para efectos de revisar su financiamiento
(no esta contenido en ninguna Glosa).

-Glosa 03, letra a): Gastos reservados del

Programa 01, Policia de Investigaciones, del Capitulo 33, Policia de
Investigaciones.

Recayeron, sobre la Partida, las siguientes
indicaciones:
Del Honorable Senador seinor Sandoval:

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (1)

Para solicitar votacion separada

Para sustituir en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
21, lo siguiente:

“con excepcion” por “incluso”.

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (2)

Para solicitar votacion separada

Para sustituir en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
15, lo siguiente:

“con excepcion” por “incluso”.
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Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (3)

) Para agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 024 “Capacitacion en Desarrollo Regional y
Comunal”, un inciso final, nuevo, del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo, informara de igual manera a las instancias indicadas en el
inciso precedente de las evaluaciones y destinos de los recursos de los
programas de capacitacion municipal y regional de los fondos concursables,
becas Ley N°20.742, del programa de apoyo al mejoramiento de la gestion y
de servicios municipales y programas de modernizacibn municipal
contemplados en este subtitulo.”.

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (22)

Para reemplazar en la Glosa 02, asociada al
Subtitulo 21 “Gastos en Personal”, lo siguiente:

“con excepcion” por la siguiente “incluso”.

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (23)

Para reemplazar en la Glosa 02, asociada al
Subtitulo 15 “SALDO INICIAL DE CAJA”, lo siguiente:

“con excepcion” por la siguiente “incluso”.
De los Honorables Senadores seiiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 08; Programa 01 (Subsecretaria de Prevencion del Delito). (84)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 001 “Plan Calle Segura”.

Capitulo 08; Programa 01 (Subsecretaria de Prevencion del Delito). (85)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacién 112 “Plan Calle Segura”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (87)
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) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 071 “Plan Sin Violencia”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (88)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 004 “Plan Sin Violencia”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (90)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacién 066 “Programa de Violencia Rural”.

Capitulo 33; Programa 01 (Policia de Investigaciones de Chile). (92)

Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ".

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 08; Programa 01 (Subsecretaria de Prevencién del Delito). (103)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 01, Asignacién 001 “Plan Calle Segura”.

Capitulo 08; Programa 01 (Subsecretaria de Prevencion del Delito). (106)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 112 “Plan Calle Segura”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (111)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 071 “Plan Calle sin Violencia”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (113)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 004 “Plan Calle sin Violencia”.

De la Honorable Diputada seiiora Delgado:

Capitulo 05; Programa 03 (Programa Desarrollo Local). (115)
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Para reemplazar en la Glosa 02, asociada al
Subtitulo 24, item 03, Asignacion 403 “Municipalidades (Compensacion por
Predios Exentos)”, en su literal b), la frase “chofer, peoneta y/o barredor de
calles” por la siguiente: “recoleccion y tratamiento de residuos domiciliarios”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (133)

) Para agregar una Glosa 25, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 071 “Plan Calle sin Violencia”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente debera remitirse a la Comision
Especial Mixta de Presupuesto un informe detallado sobre el destino de los
recursos, comunas en que se estd ejecutando, asi como los criterios de
seleccion, actividades realizadas, asi como los resultados y su evaluacion
para el periodo.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (137)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacién 066 “Programa de Violencia Rural”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (141)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 12,
asociada al Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 066 “Programa de Violencia
Rural”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (157)

) Para agregar una Glosa 26, asociada al Subtitulo
33, Item 02, Asignacién 114 “Plan Nacional Contra el Crimen Organizado -
Gendarmeria de Chile”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, treinta dias después de
terminado el trimestre respectivo, la Subsecretaria del Interior debera enviar a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos, el gasto ejecutado en esta
asignacion, desagregando la ejecucion del mecanismo de coordinacion entre
las partes para la adquisicion, entrega y distribucion territorial de estos
vehiculos. Asimismo, informara” respecto de la ejecucion del convenio, de la
evaluacion y del uso de los recursos.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (164)
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Para agregar, lo siguiente:

“Con cargo a estos recursos la Subsecretaria del
Interior podra elaborar una estrategia nacional contra el terrorismo.”.

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (177)

Para solicitar votacién separada, en la Glosa 05,
letra a), asociada al Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO”.

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (181)
Para incorporar una Glosa 18, del siguiente tenor:

“Semestralmente, Carabineros de Chile informara”
a la Comision Especial Mixta de Presupuestos sobre el saldo disponible del
Fondo de Desahucio, la cantidad de pagos de desahucio realizados y el
monto total de ellos, asi” como los que se encuentren pendientes y el déficit
de recursos para el periodo. Asimismo, el Ministerio de Hacienda debera
informar sobre la cantidad de recursos fiscales que ha transferido para cubrir
los déficits.”.

Capitulo 33; Programa 01 (Policia de Investigaciones de Chile). (184)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 03,
letra @), asociada al Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO".

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (186)

Para solicitar votacién separada, en la Glosa 05,
letra a), asociada al Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (261)

) Para agregar una Glosa 25, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 071 “Plan Calle sin Violencia”, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente debera remitirse a la Comision
Especial Mixta de Presupuesto un informe detallado sobre el destino de los
recursos, comunas en que se esta ejecutando asi como los criterios de
seleccion, actividades realizadas asi como los resultados y su evaluacion
para el periodo.”.
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Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (268)

) Para agregar una Glosa 25, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 004 “Plan Calle sin Violencia”, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente debera remitirse a la Comision
Especial Mixta de Presupuesto un informe detallado sobre el destino de los
recursos, comunas en que se estad ejecutando asi como los criterios de
seleccion, actividades realizadas asi como los resultados y su evaluacion
para el periodo.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (270)

) Para agregar una Glosa 26, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 114 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado - Gendarmeria de Chile”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, treinta dias después de
terminado el trimestre respectivo, la Subsecretaria del Interior debera enviar a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos, el gasto ejecutado en esta
asignacion, desagregando la ejecucion del mecanismo de coordinacion entre
las partes para la adquisicion, entrega y distribucion territorial de estos
vehiculos. Asimismo, informara respecto de la ejecucion del convenio, de la
evaluacion y del uso de los recursos.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (273)

Para incorporar una Glosa 27, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo a estos recursos la Subsecretaria del
Interior podra elaborar una estrategia nacional contra el terrorismo.”.

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (278)
Para incorporar una Glosa 18, del siguiente tenor:

“Semestralmente, Carabineros de Chile informara
a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos sobre el saldo disponible del
Fondo de Desahucio, la cantidad de pagos de desahucio realizados y el
monto total de ellos, asi como los que se encuentren pendientes y el déficit de
recursos para el periodo. Asimismo, el Ministerio de Hacienda debera
informar sobre la cantidad de recursos fiscales que ha transferido para cubrir
los déficits.”.
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De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (282)

En la glosa N°15, asociada a la asignacion
24.03.069: Plan Nacional Contra el Crimen Organizado, agréguese después
del guarismo “180.184" la palabra “miles”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (320)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 071 “Plan Calle sin Violencia”, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente debera remitirse a la Comision
Especial Mixta de Presupuesto un informe detallado sobre el destino de los
recursos, comunas en que se estad ejecutando asi como los criterios de
seleccion, actividades realizadas asi como los resultados y su evaluacion
para el periodo.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (323)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 004 “Plan Calle sin Violencia”, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente debera remitirse a la Comision
Especial Mixta de Presupuesto un informe detallado sobre el destino de los
recursos, comunas en que se estad ejecutando asi como los criterios de
seleccion, actividades realizadas asi como los resultados y su evaluacion
para el periodo.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (328)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 114 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado - Gendarmeria de Chile”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, treinta dias después de
terminado el trimestre respectivo, la Subsecretaria del Interior debera enviar a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos, el gasto ejecutado en esta
asignacion, desagregando la ejecucion del mecanismo de coordinacion entre
las partes para la adquisicion, entrega y distribucion territorial de estos
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vehiculos. Asimismo, informara respecto de la ejecucion del convenio, de la
evaluacion y del uso de los recursos.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (332)

Para agregar una Glosa comun al programa, del
siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos la Subsecretaria del
Interior podra elaborar una estrategia nacional contra el terrorismo.”.

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (335)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, Carabineros de Chile informara
a la Comision Especial Mixta de Presupuestos sobre el saldo disponible del
Fondo de Desahucio, la cantidad de pagos de desahucio realizados y el
monto total de ellos, asi como los que se encuentren pendientes y el déficit de
recursos para el periodo. Asimismo, el Ministerio de Hacienda debera
informar sobre la cantidad de recursos fiscales que ha transferido para cubrir
los déficits.”.
Capitulo 08; Programa 01 (Subsecretaria de Prevencién del Delito). (340)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 01, Asignacién 001 “Plan Calle Segura”.

Capitulo 08; Programa 01 (Subsecretaria de Prevencion del Delito). (345)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 112 “Plan Calle Segura”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (348)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 071 “Plan Calle sin Violencia”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (349)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 004 “Plan Calle sin Violencia”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (351)
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) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 066 “Plan Calle sin Violencia”.

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (373)

Para solicitar votacién separada, en la Glosa 05,
literal a), asociada al Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (387)

Agrégase una glosa N°25, nueva, asociada a las
asignaciones 24.03.071 Plan Calle sin Violencia y 33.03.004 Plan Calle sin
Violencia, del siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podran realizar
transferencias a organismos del Gobierno Central, los que no ingresaran en
Sus presupuestos, sin perjuicio de la obligacion de las entidades receptoras a
rendir cuenta. Tales transferencias deberan ser destinadas a abordar de una
manera mas eficaz la investigacion de los homicidios, fortaleciendo la
coordinacion entre el Ministerio Publico y la Policia de Investigaciones;
ademas de llevar a cabo la estrategia de Patrullaje y Actividad Policial por
parte de Carabineros de Chile. Se podra financiar todo tipo de gastos, incluso
bienes y servicio de consumo y gastos en personal, esto Ultimo hasta por $
174.351 miles, con un maximo de 5 personas a honorarios.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (396)

Para agregar una Glosa 12, nueva, pasando la
actual 12 a ser 13 y asi consecutivamente, del siguiente tenor:

“Con cargo a este item se desarrollara este 2024 la
ejecucion del proyecto "Construccion Subcomisaria Forestal Alto, comuna de
Vifia del Mar.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 33; Programa 01 (Policia de Investigaciones de Chile). (399)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 03,
literal @), asociada al Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ".
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De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencién y
Rehabilitacion Consumo de Drogas y Alcohol). (402)

Agrégase en la glosa N°13, a continuacién del
primer parrafo, el siguiente texto:

“Estos recursos podran ser destinados a gastos
para actividades de capacitacion y a la contratacion con entidades privadas
de planes, proyectos, programas Yy desarrollar actividades tanto de
tratamiento, rehabilitacion y/o integracion social, destinados a personas
afectadas por el consumo de alcohol o drogas estupefacientes o sicotrépicas;
y a desarrollar actividades de supervision, asesoria especializada y convenios
de colaboracion.

Se podra contratar planes, proyectos y actividades,
tanto de tratamiento y/o rehabilitacion hasta por 24 meses, sujeto a los
recursos disponibles en la Ley de Presupuestos del Sector Publico del afio
respectivo.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (421)

) Para agregar una Glosa 12, nueva, asociada al
Subtitulo 31, Item 02 “Proyectos”, pasando la actual 12 a ser 13 y asi
consecutivamente, del siguiente tenor:

“Con cargo a este item se desarrollara este 2024 la
ejecucion del proyecto "Construccion Subcomisaria Forestal Alto, comuna de
Vifia del Mar.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

PARTIDA 50, TESORO PUBLICO

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (431)

Miles de $
Redlcese

Subt item  Asig.

24 Transferencias Corrientes 3.160.000



03 A Otras Entidades Publicas 3.160.000
104 Provision  para  Financiamientos
Comprometidos
3.160.000

Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (431)

Miles de $
Increméntase
Subt ltem  Asig.
27 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
05 Ministerio del Interior y Seguridad
Publica
010 Subsecretaria del Interior 3.160.000
3.160.000

PARTIDA 05, MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA

Capitulo 10; Programa 04 (Bomberos de Chile). (431)

Miles de $
Increméntase
Subt item  Asig.

09 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
01 Libre 3.160.000

24 Transferencias Corrientes
1.535.100
01 Al Sector Privado 1.535.100
024 Gastos en Operacion de Cuerpo de 1.535.100

Bomberos

33 Transferencias de Capital 1.624.900

01 Al Sector Privado 1.624.900

24
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001 Inversiones de Cuerpos de Bomberos 1.624.900

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevenciéon y
Rehabilitacion Consumo de Drogas y Alcohol). (495)

1) Sustitiyese el guarismo “386” por “389” en la
glosa 02 a) Dotacion Maxima de Personal.

2) Sustituyese el guarismo “51” por “49” en la glosa
02 d) Convenio con personan naturales, N° de personas.

De la Honorable Senadora seiora Vodanovic:

Capitulo 05; Programa 01 (Programas de Desarrollo Local). (499)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 100 “SUBDERE -Recuperacion Region del
Maule), del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional
informara a las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas,
a los parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, indicando la cartera
total de proyectos que seran financiados con cargo a esta asignacion,
detallando su estado de avance, localizacion geogréfica, descripcion de las
iniciativas, y entidades ejecutoras. El informe debera incluir una descripcién
detallada de cada proyecto, el monto de la inversion, las transferencias
realizadas, los plazos de ejecucién y los objetivos especificos que se buscan
alcanzar con cada uno de ellos. Ademas, a partir del 31 de marzo de 2024, se
deberan entregar informes trimestrales que actualizardn a estas instancias
sobre el estado de avance en la ejecucion de los proyectos.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid vy seifior Romero:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (509)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 069 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (513)
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) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 114 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado-Gendarmeria de Chile”.
Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (515)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 131 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado-Carabineros de Chile”.
Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (517)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 132 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado-Policia de Investigaciones de Chile”.
Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (520)

Para solicitar votacion separada, asociada al

Subtitulo 33, item 02, Asignacion 003 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (523)

Miles de $
) Reducese
Subt Item  Asig.
24 Transferencias Corrientes 3.160.000
03 A Otra_s, Entidades Publ_|cas o 3.160.000
104 Provision para Financiamientos
Comprometidos
3.160.000
Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (523)
Miles de $
) Increméntase
Subt Item  Asig.
27 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
05 Ministerio del Interior y Seguridad
Publica
010 Subsecretaria del Interior 3.160.000
3.160.000

PARTIDA 05, MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA
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Capitulo 10; Programa 04 (Bomberos de Chile). (523)

Miles de $
) Increméntase
Subt Item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
01 Libre
24 Transferencias Corrientes 3.160.000
1.535.100
01 Al Sector Privado 1.535.100
024 Gastos en Operacion de Cuerpo de 1.535.100
Bomberos
33 Transferencias de Capital 1.624.900
01 Al Sector Privado 1.624.900
001 Inversiones de Cuerpos de Bomberos 1.624.900

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (526)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 069 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado”.

De la Honorable Senadora seiora Ebensperger:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (530)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 069 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (531)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 15,
asociada al Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 069 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado”.
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Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (542)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 114 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado-Gendarmeria de Chile”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (546)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 15,
asociada al Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 069 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (550)

Para solicitar votacién separada, en la Glosa 17,
asociada al Subtitulo 33, item 02, Asignacion 131 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado-Carabineros de Chile”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (553)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 114 “Plan Nacional Contra el Crimen
Organizado-Gendarmeria de Chile”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (561)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 17,
asociada al Subtitulo 33, Item 02, Asignacién 131 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado-Carabineros de Chile”.



29

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (564)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 17,
asociada al Subtitulo 33, Item 02, Asignacién 131 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado-Carabineros de Chile”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (572)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 18,
asociada al Subtitulo 33, Item 02, Asignacién 132 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado-Policia de Investigaciones de Chile”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (574)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 18,
asociada al Subtitulo 33, Item 02, Asignacién 132 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado- Policia de Investigaciones de Chile”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (579)

Para solicitar votacion separada, en la Glosa 19,
asociada al Subtitulo 33, Item 03, Asignacién 003 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (583)
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Para solicitar votacion separada, en la Glosa 19,
asociada al Subtitulo 33, Item 03, Asignacién 003 “Plan Nacional Contra el
Crimen Organizado”.

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (615)

Para solicitar votacién separada, en la Glosa 08,
asociada al Subtitulo 33, Item 02, Asignacién 100 “Recuperacién Region del
Maule”.

De la Honorable Diputada seiora Placencia:

Capitulo 35; Programa 01 (Servicio Nacional de Migraciones). (621)

Para incorporar en la Glosa 07, un inciso segundo,
nuevo, del siguiente tenor:

“En la misma ocasion sefialada en el inciso
precedente, el Servicio Nacional de Migraciones informaré de la cantidad de
personas extranjeras que se sometieron al proceso de empadronamiento
biométrico dispuesto en la Resolucion Exenta N°25425 de 31 de mayo de
2023 del mismo Servicio.”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (627)

Para agregar en la Glosa 08, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo deberd informar trimestralmente a las comisiones a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos, y a las comisiones de Gobierno
Interior, Nacionalidad, Ciudadania y Regionalizacion de la Camara de
Diputados y de Gobierno, Descentralizacion y Regionalizacion del Senado,
indicando los montos y destinatarios de estos recursos, detallando las
iniciativas de inversion a financiar, las transferencias realizadas indicando el
detalle de las actividades a financiar, todo ello por comuna beneficiada.

Ademads, junto con esa informacién, se debera
adjuntar la o las resoluciones que regulen, autoricen y aprueben las
transferencias de recursos entre los organismos e instituciones.
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La informacion indicada en forma previa debera
publicarse en la pagina web de la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo, en los mismos plazos en que se envia la informacién al
Congreso.”.

Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (636)

Para reducir en la Glosa 05, el guarismo “2500 UT”
por “75 millones de pesos”.

Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (644)

Para agregar en la Glosa 05, a continuacién del
punto final del inciso 6, letra a), lo siguiente:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo debera informar en forma trimestral, dentro de los treinta dias
siguientes al término del trimestre respectivo, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, y a las comisiones de Gobierno Interior, Nacionalidad,
Ciudadania y Regionalizacion de la Camara de Diputados y de Gobierno,
Descentralizacidon y Regionalizacion del Senado, todas las actividades,
subsidios, apoyos que se financian con este programa, indicando la cantidad
de beneficiados.

Ademas, debera informar el acuerdo logrado con el
Ministerio de Desarrollo social y Familia respecto a los cambios en los
criterios de evaluacion del programa, a mas tarde a fines del primer semestre
de 2024.".

De la Honorable Diputada seiora Placencia:

Capitulo 35; Programa 01 (Servicio Nacional de Migraciones). (652)
Para intercalar en la glosa 07, lo siguiente:

a. Entre las expresiones “Regionalizacion” y “de”,
el siguiente enunciado: “y la Comisién de Seguridad Ciudadana”.

b. Entre las expresiones “Regionalizacion” y “del”,
el siguiente enunciado: “y la Comision de Seguridad Publica”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (655)
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Para solicitar votacion separada de la Glosa 15.
Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (661)

Para agregar en la Glosa 16, un inciso final, del
siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo debera informar en forma trimestral, dentro de los treinta dias
siguientes al término del trimestre respectivo, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, y a las comisiones de Gobierno Interior, Nacionalidad,
Ciudadania y Regionalizacion de la Camara de Diputados y de Gobierno,
Descentralizacién y Regionalizacion del Senado los criterios de seleccion de
las comunas y poligonos, el listado por poligono y comuna de los proyectos a
desarrollar, su descripcion, monto, estado de avance (licitado, ejecucion,
recepcionado, etc), estado de pago y rendiciones respectivas de los
municipios. Ademas, se deberan enviar en dicha comunicacién trimestral
todas las resoluciones que disponen dichas transferencias a las
municipalidades respectivas. Se debe detallar ademéas la contratacion de
asistencias e inspecciones técnicas (cantidad de personas, plazos,
remuneraciones y listado de proyectos apoyados). Esta informacion debera
ser publicada en igual tiempo en la pagina web de la Subsecretaria de
Desarrollo Regional y Administrativo.”.

De la Honorable Diputada seiiora Placencia:

Capitulo 08; Programa 02 (Programas de Desarrollo Local). (665)

Para intercalar en la Glosa 02, entre el término
“regidbn” y el punto seguido (“.”), el siguiente enunciado: “y tipos de delitos,
cuando corresponda”.

De la Honorable Diputada seiiora Tello:

Capitulo 05; Programa 02 (Fortalecimiento de la Gestion Subnacional).
(670)

) Para agregar en la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacién 034 “Programa de Apoyo al Mejoramiento de la
Gestidn y de Servicios 04 Municipales”, al final del inciso primero, lo siguiente:

“Asimismo, con cargo a estos recursos, se podra
incorporar en el fondo de Becas a las y los funcionarios municipales de los
Gobiernos Regionales.”.
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De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 05; Programa 02 (Transferencias a Gobiernos Regionales).
(674)

Para eliminar en la Glosa 03, el inciso octavo
siguiente:

“En aquellos casos en que la region no disponga
de proyectos vinculados a las tipologias de este Fondo en condiciones de
ejecutarse dentro del ejercicio presupuestario correspondiente, el Gobernador
Regional, con acuerdo del Consejo Regional, podra solicitar a esta
Subsecretaria autorizacion para destinar los recursos disponibles, a tipologia
de proyectos distintos y que sean de prioridad regional. La Subsecretaria
podra otorgar dicha autorizacion a contar del 1° de julio de 2024, mediante
oficio del cual remitir4 copia a la Direccidén de Presupuestos.”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencidon y
Rehabilitacién Consumo de Drogas y Alcohol). (693)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 01, Asignacién 006 “Programa Elige Vivir sin Drogas”.

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencidon y
Rehabilitacién Consumo de Drogas y Alcohol). (700)

) Para sustituir la Glosa 05, asociada al Subtitulo 24,
Item 03, Asignacion 003 “Otros Programas de Prevencion”, por la siguiente:

“Estos recursos se aplicaran de acuerdo a los
convenios que se suscriban con entidades publicas o privadas, de acuerdo
con lo que establece el articulado de esta ley de presupuestos, los que
deberan contener, a lo menos, los objetivos de las actividades y/o programas
a desarrollar. En el caso de convenios con entidades publicas, las
transferencias no se incorporaran al presupuesto del organismo receptor de
los fondos, sin perjuicio de la obligacion de las entidades receptoras de rendir
cuenta. Dentro de estos mismos recursos se podran desarrollar convenios
para el desarrollo de actividades que permitan homologar la normativa
vigente y los lineamientos de los servicios con la regulacion sobre uso,
consumo Yy autocultivo establecido en el articulo 8° de la Ley 21.575. Incluye
gastos en personal hasta por $30.880 miles, con un maximo de 7 personas a
honorarios.”.
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Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencién y
Rehabilitacion Consumo de Drogas y Alcohol). (709)

) Para sustituir la Glosa 08, asociada al Subtitulo 24,
Item 01, Asignacion 004 “Programa Tolerancia Cero”, por la siguiente:

“Con cargo a estos recursos se podra financiar
todo tipo de gastos, incluso en bienes y servicios de consumo y en personal
hasta por $ 186.954 miles con un maximo de 21 personas a honorarios, para
los fines y actividades que contemple el programa, de acuerdo con lo que
establece el articulado de esta ley de presupuestos.

Se informara trimestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos como a las comisiones de Transportes y
Telecomunicaciones, de Salud y Seguridad Publica del Senado y, a las
comisiones de Obras Publicas, Transportes y Telecomunicaciones, de Salud
y de Seguridad Ciudadana de la Camara de Diputados sobre la cantidad de
controles efectuados, la cantidad de conductores sorprendidos bajo estado de
ebriedad, bajo la influencia del alcohol y/o drogas, como asimismo las
infracciones cursadas por los hechos mencionados, todo lo anterior
desglosado por region.

Dentro de estos mismos recursos se podran
desarrollar convenios para el desarrollo de actividades que permitan
homologar la normativa vigente y los lineamientos de los servicios con la
regulacién sobre uso, consumo y autocultivo establecido en el articulo 8° de
la Ley 21.575, tomandose en consideracion esta Ultima regulacion, para
efectos de los controles a que a alude el inciso anterior, informando de todo
aquello a las Comisiones antes enunciadas.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencién y
Rehabilitacion Consumo de Drogas y Alcohol). (718)

Para sustituir la Glosa 11, asociada al Subtitulo 24
“TRANSFERENCIAS CORRIENTES”, por la siguiente:

“Antes del 31 de marzo de 2024, el Servicio debera
enviar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las Comisiones de
Seguridad y Salud de ambas camaras, un informe en el que se dé cuenta de
los lineamientos definidos para la asignacion de los recursos de cada uno de
los programas contenidos en este Subtitulo. Asimismo, se informara
semestralmente su distribucién, ejecucién o estado de implementacion,
fundamentos utilizados en su asignacion, proyectos financiados, distribuidos
por regidn y comuna, segun sea el caso.
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Dentro de los lineamientos se deberan considerar
la homologacion de la normativa vigente con la regulacién sobre uso,
consumo Yy autocultivo establecido en el articulo 8° de la Ley 21.575.”.

De la Honorable Diputada seiiora Tello:

Capitulo 05; Programa 02 (Transferencias a Gobiernos Regionales).
(720)

) Para sustituir en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacién 033 “Fondo Concursable Becas - Ley N°20.742", el
inciso sexto, por el siguiente:

“Asimismo, con cargo a estos recursos, se podra
incorporar en el fondo de Becas a las y los funcionarios municipales de los
Gobiernos Regionales

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (816)

Para agregar Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo informara trimestralmente sobre los montos que se destinan
para la compra y distribucién de agua via camiones aljibe, con indicacion de
las comunas de la region, la poblacion beneficiada, y las politicas o acciones
llevadas a cabo para incentivar la competencia e incorporacion de nuevos
actores que puedan proveer de este servicio a la poblacion regional.”.

La indicacién 328 se tuvo por mal formulada.

Las indicaciones 1, 2, 396 y 431 fueron
retiradas por sus autores.

Las indicaciones 22, 23, 115, 164, 273, 332, 421,
636, 670, 674, 700, 709, 718 y 720 fueron declaradas inadmisibles por el
Presidente de la Comision.

Las indicaciones 3, 133, 157, 181, 261, 268, 270,
278, 320, 323, 335, 499, 621, 627, 644, 652, 661, 665 y 816 fueron
aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.
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En las solicitudes de votacion separada 84 y
340, se aprobd la asignacion por la unanimidad de los 25 miembros
presentes de la Comision.

En las solicitudes de votacion separada 85 y
345, se aprobd la asignacion por la unanimidad de los 25 miembros
presentes de la Comision.

En las solicitudes de votaciéon separada 87, 111
y 348, se aprobd la asignhacion con 18 votos a favor y 1 abstencion.

En las solicitudes de votaciéon separada 88, 113
y 349, se aprobé la asighacién con 21 votos a favor y 1 abstencion.

En las solicitudes de votacion separada 90 y
351, se registraron 11 votos a favor, 7 votos en contra y 4 abstenciones.
Repetida la votacién de conformidad al articulo 178 del Reglamento del
Senado, se aprobé la asignacion con 12 votos a favor y 8 votos en
contra.

En las solicitudes de votacién separada 92, 184
y 399, se aprobd la letra a) de la glosa con 13 votos a favor y 9 votos en
contra.

En la solicitud de votacién separada 103, se
aprobd la asignacidon por la unanimidad de los 25 miembros de la
Comision.

En la solicitud de votacién separada 106, se
aprobo la asignacion con 18 votos a favor y 3 abstenciones.

En la solicitud de votacién separada 137, se
aprobd la glosa con 13 votos a favor y 9 votos en contra.

En la solicitud de votacién separada 141, se
aprobo la glosa con 18 votos a favor, 3 votos en contra y 1 abstencion.

En las solicitudes de votacion separada 177,
186 y 373, se aprobé la letra a) de la glosa con 13 votos a favor y 9 votos
en contra.

En las solicitudes de votacion separada 509,
530, 531 y 546, se aprobé la asignhaciéon y su glosa asociada con 16
votos a favor y 6 votos en contra.
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En las solicitudes de votacion separada 513,
542 y 553, se aprobd la asignacidon con 17 votos a favor y 2 votos en
contra.

En las solicitudes de votacion separada 515,
550, 561 y 564, se aprobé la asignhacion y su glosa asociada con 15
votos a favor y 7 votos en contra. Del mismo modo se aprobé la
asignacion referida en las solicitudes de votacion separada 517, 572 y
574.

En las solicitudes de votacion separada 520,
579 y 583, se aprobd la asignacidon con 13 votos a favor y 9 votos en
contra.

En la solicitud de votacién separada 526, se
aprobo la asignacion y su glosa asociada con 13 votos a favor y 9 votos
en contra.

En la solicitud de votacién separada 615, se
aprobo la glosa con 15 votos a favor y 7 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 655, se
aprobd la glosa con 15 votos a favor, 9 votos en contra y 1 abstencion.

En la solicitud de votacién separada 693, se
aprob6 la asignacion por la unanimidad de los miembros de la
Comision.

La indicacion 282 fue aprobada por Ila

unanimidad de los 23 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 387 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 24 miembros presentes de la Comision.

La indicaciéon 402 fue aprobada con 14 votos a
favor, 3 votos en contra y 4 abstenciones.

La indicacion 495 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 24 miembros presentes de la Comision.

La indicacibn 523 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 23 miembros presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, asi como los
otros asuntos pendientes de parte de la Cuarta Subcomision, fue
aprobada con 21 votos a favor y 1 voto en contra.
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PARTIDA 06
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Esta Partida fue informada por la Tercera
Subcomisién, que la aprob6 sin enmiendas.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General y
Servicio Exterior). (250)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo a estos recursos podra autorizarse la
contratacion de personal que sea punto focal especifico para mantener las
relaciones internacionales y la participacion de delegacién nacional ante la
Convencion Relativa a los Humedales de Importancia Internacional
Especialmente como Habitat de Aves Acuaticas, también denominada
“Convencion de Ramsar”.”.

De los Honorables Senadores seiora
Sepulveda y seiior Flores:

Capitulo 07; Programa 01 (Direcciébn General de Promocién de
Exportaciones). (770)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 003 “Fundacion Imagen de Chile”, del
siguiente tenor:

“XX: La Direccion General de Promocion de
Exportaciones debera informar al 31 de marzo a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del Senado el uso de la
asignacion al Fondo de Promocién de Exportaciones Agricola y los proyectos
que han sido beneficiados en los dltimos 3 afos, indicando cuanto
financiamiento se ha transferido para cada proyecto.

Ademas, debera informar en forma trimestral a la
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Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado los fondos que se asignan a proyectos realizados con estos recursos,
indicando en cada caso la autoridad a cargo de la convocatoria y criterios de
evaluacion. Del mismo modo, la Subsecretaria de Agricultura debera informar
el uso de estos recursos para el pago de remuneraciones de personal,
desglosado segun si corresponde a personal de PROCHILE o personal
externo a dicho Servicio, la calidad de contratacién, y el uso de estos
recursos para gastos de administracion.

La Direccion General de Promocion de
Exportaciones deberd informar trimestralmente a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del Senado los recursos que
se destinan a agregadurias agricolas, indicando los items de gastos que
considera a dichas agregadurias como remuneracion, viaticos, gastos en
traslacion, comunicacion, y otros, indicando en cada caso el encargado o
coordinador de las distintas agregadurias agricolas.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 07; Programa 01 (Direccion General de Promociéon de
Exportaciones). (804)

Para agregar en Glosa 08, una frase final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, debera informar semestralmente a la
Comisioén Especial Mixta de Presupuestos, los planes, politicas, programas y/
0 acciones que se desarrollen para la promocién de las exportaciones de la
region de Valparaiso, con indicacion de los respectivos productos y/o
servicios. Y los criterios utilizados para seleccionar a los asistentes a ferias
internacionales.”.

La indicacién 250 fue declarada inadmisible por
el Presidente de la Comisidn.

Las indicaciones 770 y 804 fueron aprobadas
por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comisién.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 23 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA 07
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y TURISMO
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Esta Partida fue informada por la Primera
Subcomisién, que la aprobd sin enmiendas, dejando pendiente para la
consideracion de la Comision Especial Mixta los siguientes asuntos:

-Capitulo 03, Subsecretaria de Pesca vy
Acuicultura, programa 01.

-Capitulo 06, Corporacion de Fomento de la
Produccién, programas 01, 06 y 07;

-Capitulo 16, Servicio de Cooperacion Técnica,
programa 0O1.

-Capitulo 21, Agencia de Promocion de la Inversion
Extranjera, programa 01.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:
Glosas comunes a la Partida. (4)

Para agregar en la Glosa 01, asociada al Subtitulo
21 “Gastos en Personal”, un inciso final, nuevo, del siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio de Economia debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las comisiones
de Economia del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las labores
efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor efectuada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.

Glosas comunes a la Partida. (5)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
24 “Transferencias Corrientes”, un inciso final, nuevo, del siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de Economia debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las comisiones
de Economia del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las labores
efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor efectuada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.
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De la Honorable Senadora seiora Sepulveda:

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacion de Fomento de la Produccion).
(79)

Para solicitar votacion separada.
De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperacion Técnica). (94)
Para solicitar votacion separada.

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacién de Fomento de la Produccion).
(95)

Para solicitar votacion separada del Capitulo.

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacion de Fomento de la Produccion).
(97)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 30
“ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS”

Capitulo 06; Programa 07 (Desarrollo Productivo Sostenible). (99)

] Para solicitar votacion separada en el Subtitulo 24,
Item 03, Asignacion 998 “Comité del Litio y Salares”.

De los Honorables Senadores Coloma vy
Sandoval, v los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperacion Técnica). (190)
Para solicitar votacion separada.

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacién de Fomento de la Produccion).
(196)

Para solicitar votacion separada.

Capitulo 06; Programa 06 (Inversidn y Financiamiento). (197)
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Para solicitar votacion separada.
Capitulo 06; Programa 07 (Desarrollo Productivo Sostenible). (200)
Para solicitar votacion separada.

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacién de Fomento de la Produccion).
(202)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 30
“ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS”.

Capitulo 06; Programa 07 (Desarrollo Productivo Sostenible). (209)

~Para solicitar votacion separada de la Glosa 09,
asociada al Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacion 998 “Comité del Litio y Salares”.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 24; Programa 01 (Subsecretaria de Turismo). (274)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 07, Asignacion 001 “Organizacion Mundial del Turismo”, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de Economia, Fomento y Turismo
informara semestralmente a la Comision de Economia, Fomento; Micro,
Mediana y Pequefia Empresa; Proteccion de los Consumidores y Turismo de
la Cdmara de Diputados, a la Comisién de Economia del Senado, y a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos respecto de los recursos, agendas,
actividades y gestion de los mismos que se desarrollen en ferias y eventos en
el marco de la Organizacion Mundial del Turismo.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 26; Programa 01 (Instituto Nacional Desarrollo Sustentable
Pesca Artesanal y Acuicultura). (279)

Reemplazase el primer inciso de la glosa 04 por lo
siguiente:

“Con cargo a estos recursos se podran efectuar
transferencias a organismos del gobierno central, municipios y sector
privado, para la ejecucion de programas y proyectos que el Consejo acuerde
desarrollar en el marco de los objetivos previstos por la ley N°21.069, y
programas de apoyo a las mujeres que desempefian actividades conexas en
faenas pesqueras, inscritas en el Registro de Actividades conexas de acuerdo
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al articulo 28 bis del Decreto N°430, de 1992, Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo. Tratandose de transferencias al sector privado, se
efectuaran de acuerdo con lo que establece el articulado de la ley de
presupuestos, en el caso de situaciones de catastrofe, estas transferencias se
regirdn por lo dispuesto en el articulo 3, letra i) de la ley N°21.069.”.

De los Honorables Senadores seiiora Pascual y
seior Nuinez:

Capitulo 26; Programa 01 (Instituto Nacional Desarrollo Sustentable
Pesca Artesanal y Acuicultura). (291)

Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador Nuiez:
Capitulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperacion Técnica). (356)

) Para intercalar en la Glosa 08, asociada al

Subtitulo 24, Item 01, Asignacién 152 “Programas Especiales”, un inciso
segundo, nuevo, del siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podra financiar un
plan especial de reconversién laboral y apoyo al micro y pequefio
emprendimiento para pequefos agricultores y habitantes rurales afectados

por dafio productivo por escasez hidrica.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperacion Técnica). (382)
Para solicitar votacion separada.

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacién de Fomento de la Produccion).
(389)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 30
“ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS”.

Capitulo 06 (Corporacion de Fomento de la Produccién). (391)
Para solicitar votacion separada del Capitulo.

Capitulo 06; Programa 07 (Desarrollo Productivo Sostenible). (407)
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) Para solicitar votacion separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacién 998 “Comité del Litio y Salares”.

De la Honorable Senadora Allende:

Capitulo 26; Programa 01 (Instituto Nacional Desarrollo Sustentable
Pesca Artesanal y Acuicultura). (653)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de la
Pesca Artesanal y de Acuicultura de Pequefia Escala, informara
semestralmente a la Comision Mixta de Presupuestos la nébmina de proyectos
de apoyo a las actividades conexas, efectuadas con cargo a los Programas
de Apoyo a la Pesca Artesanal y Acuicultura de Pequeiia Escala, con
indicacion de su localizacion, montos y cantidad de beneficiarias.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Subsecretaria de Pesca y Acuicultura). (657)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informar4 semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos acerca de los fondos destinados a
la inclusion de mujeres en el sector pesquero y actividades conexas, asi
como también el estado de avance del registro de actividades conexas.”.

Capitulo 06; Programa 07 (Desarrollo Productivo Sostenible). (673)

Para agregar en la Glosa 10, una frase final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, se informara semestralmente a la
Comisioén Especial Mixta de Presupuestos los recursos que se han distribuido
a cada region, de conformidad a los fondos asignados a cada programa y/o
proyecto, distinguiéndose si se asignan a entidades de la regién o para ser
ejecutados en ella.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional de Turismo). (675)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos la cantidad de recursos y medios
utilizados para la difusion y promocion del turismo de extranjeros y nacionales
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en nuestro pais, y en especial, aquellas que tengan por propaésito visitar la
region de Valparaiso. Asimismo, informara la cantidad de beneficiarios del
programa de vacaciones tercera y cuarta edad, del programa gira de estudio
y del programa turismo familias, con indicacion de sus comunas de origen,
comunas o localidades que visitan, entidades intermediarias y/o ejecutoras y
montos asignados.”.

Del Honorable Senador seior Latorre y los
Honorables Diputados seiioras Rojas, Yeomans y seior Saez:

Capitulo 04 (Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura). (812)
Para solicitar votacion separada del Capitulo.

Capitulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura).
(830)

Para reducir el Subtitulo 24 “TRANSFERENCIAS
CORRIENTES” a 10 miles de pesos.

Las solicitudes de votacion separada 291, 812 y
830 fueron retiradas por sus autores.

La indicacién 356 fue declarada inadmisible por
el Presidente de la Comisién.

Las indicaciones 4, 5, 274, 653, 657, 673 y 675
fueron aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.

En las solicitudes de votacion separada 79 y
196, el programa fue aprobado con 14 votos a favor, 9 votos en contra y
1 abstencioén.

En las solicitudes de votacidn separada 202 y
389, el subtitulo fue aprobado con 14 votos a favor, 9 votos en contray 1
abstencion.

En las solicitudes de votaciéon separada 94, 190
y 382, se aprobdé el programa con 14 votos a favor y 11 votos en contra.

En las solicitudes de votacion separada 95 y
391, se aprobé el capitulo con 13 votos a favor y 11 votos en contra.

En la solicitud de votacién separada 97, el
subtitulo fue aprobado con 14 votos a favor y 10 votos en contra.
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En las solicitudes de votaciéon separada 99, 209
y 407, se registraron 12 votos a favor y 12 votos en contra. Repetida la
votaciéon de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se
aprobo la asignacion con 14 votos a favor y 12 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 197, el
programa fue aprobado con 13 votos a favor, 7 votos en contra y 1
abstencion.

En la solicitud de votacion separada 200, el
programa fue aprobado con 13 votos a favor, 8 votos en contra y 1
abstencion.

La indicacién 279 fue aprobada con 25 votos a
favor y 1 abstencién.

En votacion el Capitulo 21, Agencia de
Promocion de la Inversion Extranjera, Programa 01, cuyo
pronunciamiento queddé pendiente por la Primera Subcomisién, éste
result6é rechazado con 11 votos a favor y 14 votos en contra.

- Puesta en votacion la Partida, asi como los
otros asuntos pendientes de parte de la Primera Subcomision no
comprendidos dentro de las solicitudes de votacion separada, resulté
aprobada con 17 votos a favor y 9 votos en contra.

PARTIDA 08
MINISTERIO DE HACIENDA

Esta Partida fue informada por la Primera
Subcomisién, que la aprob6 con las siguientes enmiendas:

En el Capitulo 01:

a) Rechazar el Programa 09 Exportacion de
Servicios, disminuyendo sus gastos no establecidos en leyes permanentes a
$1 (en miles) (3x2);

b) Rechazar el Programa 12 Gobierno Digital,
disminuyendo sus gastos no establecidos en leyes permanentes a $1 (en
miles) (4x1);

En el Capitulo 30
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Programa 01 Consejo de Defensa del Estado:
“Incorporar una glosa, nueva, del siguiente tenor:

“El Consejo de Defensa del Estado debera
informar trimestralmente a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos
acerca de los procesos en los cuales haya efectuado la peticion de
informacion a que se refiere el articulo 41 de su ley organica; sobre el nimero
de esas causas en los que determind deducir querella y en los que no, y
respecto al nimero de causas en que acordare ejercer la accién en los casos
del inciso primero del articulo 6° de la misma ley y el de aquellas en que
determind que no existia especial conveniencia en ello.

Ademés, de la misma forma deberd remitir la
misma informacién respecto de las causas en que ejercié acciones, interpuso
querellas o no las ejerci6 o interpuso, derivadas de infracciones en la
ejecucion de la Ley Presupuestos del afio 2023.".

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Diputado seior Bianchi:

Capitulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Aduanas). (41)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente el Ministerio de Hacienda debera
informar a la Comision de Hacienda de la Camara de Diputadas y Diputados
la cantidad de scanners adquiridos por el Servicio Nacional de Aduanas y que
se encuentren operativos en la Regioén de Magallanes y la Antartica Chilena.”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (62)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (66)

Para reducir el Subtitulo 21 “Gastos en Personal” a
$1.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (67)
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Para incrementar a $217.721.955 correspondiente
a la obligacién legal y constitucional de financiar las leyes permanentes en la
Ley de Presupuestos, en este caso de: LEY N° 20.853; LEY N°20.431; LEY
N° 20.780; DS (H) N°1.368/93; D.L.N° 249/74; LEY N° 18.834/1989; DL N°
3.551/81; LEY N°19.646; LEY N° 18.972; LEY N°19.224; LEY N°19.226; LEY
N°19.738, y particularmente del DFL N°1/2016 del Ministerio de Hacienda que
fija planta de personal del Servicio de Impuestos Internos.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (68)

Para agregar una nueva Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 21 “Gastos en Personal”, del siguiente tenor:

“El Servicio de Impuestos Internos debera, durante
el afo 2024, convocar a los concursos de ingreso a las plantas y de
promocién, al menos, para las vacantes disponibles en todos los escalafones
al 31 de diciembre de 2023.".

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (69)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 21 “Gastos en Personal”, del siguiente tenor:

"El Servicio de Impuestos Internos informara
trimestralmente a las Comisiones de Hacienda de ambas Camaras y a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, dentro de los treinta dias
siguientes al término del respectivo trimestre, sobre los concursos de ingreso
a las plantas y de promocién convocados durante el periodo.”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 12 (Gobierno Digital). (81)

Para solicitar votacion separada.
Capitulo 04 (Servicio Nacional de Aduanas). (101)

Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Diputado seiior Mellado:

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (205)
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Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 21 “GASTOS EN PERSONAL”".

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (212)

Para agregar una Glosa, nueva, comun al
Programa, del siguiente tenor:

“El Servicio de Impuestos Internos debera, durante
el afo 2024, convocar a los concursos de ingreso a las plantas y de
promocién, al menos, para las vacantes disponibles en todos los escalafones
al 31 de diciembre de 2023.".

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (226)

Para agregar una Glosa, nueva, comun al
Programa, del siguiente tenor:

“El Servicio de Impuestos Internos informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, dentro de los
treinta dias siguientes al término del respectivo trimestre, sobre los concursos
de ingreso a las plantas y de promocién convocados durante el periodo.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 12 (Gobierno Digital). (229)
Para solicitar votacion separada.

Capitulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Aduanas). (232)
Para solicitar votacion separada del Capitulo.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (292)

Miles de $

Increméntase

31 Iniciativas de Inversion 370.000
02 Proyectos 370.000

Miles de $

Reducese
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Subt. Item  Asig.
22 Bienes y Servicios de Consumo 370.000
Capitulo 01; Programa 12 (Gobierno Digital). (315)

Repoénganse los gastos variables que hayan sido
disminuidos en el Programa 12 Gobierno Digital del Capitulo 01 Secretaria y

Administracion General, adecuandose éstos al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Del Honorable Diputado seiior Barrera:
Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (318)

Para solicitar votacion separada del Subtitulo 21
“GASTOS EN PERSONAL".

De su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 09 (Programa Exportacion de Servicios). (394)

1) Repdnganse los gastos variables que hayan
sido disminuidos en el Programa 09 Exportacion de Servicios del Capitulo 01
Secretaria y Administracion General, adecuandose éstos al proyecto
originalmente presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso
Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Aduanas). (411)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 01; Programa 14 (Gobierno Digital). (413)
Para solicitar votacion separada.
Del Honorable Senador seiior Nufiez:

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (539)
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Para agregar una Glosa 10, nueva, asociada al
Subtitulo 21 “GASTOS EN PERSONAL”, del siguiente tenor:

“El Servicio de Impuestos Internos debera, durante
el aflo 2024, convocar a los concursos de ingreso a las plantas y de
promocion, al menos, para las vacantes disponibles en todos los escalafones
al 31 de diciembre de 2023.”.

La indicacién 66 fue retirada por su autor.
La indicacién 315 fue retirada.

Las solicitudes de votacion separada 62, 81,
205, 229, 318 y 413 fueron retiradas por sus autores.

Las indicaciones 67, 68, 212 y 539 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisién.

Las indicaciones 41, 69 y 226 fueron aprobadas
por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

En las solicitudes de votacion separada 101,
232 y 411, se aprobd el programa con 14 votos a favor y 7 votos en
contra.

La indicacion 292 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 23 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 394 fue aprobada por Ila

unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, fue aprobada
con 23 votos a favor y 1 abstencion.

PARTIDA 09 )
MINISTERIO DE EDUCACION

La Partida fue informada por la Cuarta
Subcomisién, que la aprobd sin enmiendas, dejando pendiente para la
Comision Especial Mixta los siguientes asuntos:

- Capitulo 02, Superintendencia de Educacion, y su
anico Programa, de la misma denominacion.
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- Capitulo 04, Subsecretaria de Educacion
Parvularia, y su unico Programa, con idéntica designacion.

- Capitulo 09, Junta Nacional de Auxilio Escolar y
Becas, y sus tres Programas, esto es: el 01, Junta Nacional de Auxilio Escolar
y Becas; el 02, Salud Escolar; y el 03, Becas y Asistencialidad Estudiantil.

- Capitulo 11, Junta Nacional de Jardines
Infantiles, y sus dos Programas, a saber: el 01, Junta Nacional de Jardines
Infantiles; y el 02, Programas Alternativos de Ensefianza Pre-escolar.

Respecto de este Capitulo y sus programas, los
miembros de la Subcomision consideraron adecuado instar por la suscripciéon
de un protocolo que dé cuenta de los principales inconvenientes que deben
enfrentar los jardines infantiles del pais, y que fije una hoja de ruta respecto
de las medidas que se adoptaran para contrarrestarlos. En concreto, Sus
Seforias exhortaron a avanzar en la homologacion de la institucionalidad y
condiciones de JUNJI e INTEGRA; y en un adecuado traspaso -con recursos
suficientes- de los jardines infantiles VTF a los Servicios Locales de
Educacion Publica.

- Capitulo 17, Direccién de Educacion Publica, y
sus tres Programas: el 01, Direccion de Educaciéon Publica; el 02,
Fortalecimiento de la Educacion Escolar Publica; y el 03, Apoyo a la
Implementacién de los Servicios Locales de Educacion.

- Todos los Capitulos referidos a los Servicios
Locales de Educacion y sus respectivos Programas; esto es:

Capitulo 18, Servicio Local de Educacion
Barrancas, el que comprende, a su vez, dos Programas: el 01, Gastos
Administrativos Barrancas; y el 02, Servicio Educativo Barrancas.

Capitulo 19, Servicio Local de Educacion Puerto
Cordillera, el cual consta de dos Programas, a saber. el 01, Gastos
Administrativos Puerto Cordillera; y el 02, Servicio Educativo Puerto
Cordillera.

Capitulo 21, Servicio Local de Educacion Huasco,
gue contiene dos Programas, esto es: el 01, Gastos Administrativos Huasco;
y el 02, Servicio Educativo Huasco.

Capitulo 22, Servicio Local de Educacion Costa
Araucania, el que considera dos Programas: el 01, Gastos Administrativos
Costa Araucania; y el 02, Servicio Educativo Costa Araucania.
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Capitulo 23, Servicio Local de Educacion
Chinchorro, el cual incluye dos Programas: el 01, Gastos Administrativos
Chinchorro; y el 02, Servicio Educativo Chinchorro.

Capitulo 24, Servicio Local de Educacion Gabriela
Mistral, el que comprende dos Programas, a saber: el 01, Gastos
Administrativos Gabriela Mistral; y el 02, Servicio Educativo Gabriela Mistral.

Capitulo 25, Servicio Local de Educacion Andalién
Sur, que consta de dos Programas: el 01, Gastos Administrativos Andalién
Sur; y el 02, Servicio Educativo Andalién Sur.

Capitulo 26, Servicio Local de Educacion Atacama,
el cual contiene dos Programas, esto es: el 01, Gastos Administrativos
Atacama; y el 02, Servicio Educativo Atacama.

Capitulo 27, Servicio Local de Educacion
Valparaiso, que considera dos Programas: el 01, Gastos Administrativos
Valparaiso; y el 02, Servicio Educativo Valparaiso.

Capitulo 28, Servicio Local de Educacion
Colchagua, el cual incluye dos Programas, a saber: el 01, Gastos
Administrativos Colchagua; y el 02, Servicio Educativo Colchagua.

Capitulo 29, Servicio Local de Educacion
Llanquihue, que comprende dos Programas: el 01, Gastos Administrativos
Llanquihue; y el 02, Servicio Educativo Llanquihue.

Capitulo 30, Servicio Local de Educaciéon lquique,
el cual consta de un Programa 01, Gastos Administrativos lquique.

Capitulo 31, Servicio Local de Educacion
Licancabur, el que contiene un Programa 01, Gastos Administrativos
Licancabur.

Capitulo 32, Servicio Local de Educacion Maule
Costa, que considera un Programa 01, Gastos Administrativos Maule Costa.

Capitulo 33, Servicio Local de Educacion Punilla
Cordillera, el que incluye un Programa 01, Gastos Administrativos Punilla
Cordillera.

Capitulo 34, Servicio Local de Educaciéon Ayseén, el
cual comprende un Programa 01, Gastos Administrativos Aysén.
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Capitulo 35, Servicio Local de Educacion
Magallanes, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos
Magallanes.

Capitulo 36, Servicio Local de Educacion
Tamarugal, que contiene un Programa 01, Gastos Administrativos Tamarugal.

Capitulo 37, Servicio Local de Educaciéon Elqui,
gue considera un Programa 01, Gastos Administrativos Elqui.

Capitulo 38, Servicio Local de Educacion Costa
Central, el cual incluye un Programa 01, Gastos Administrativos Costa
Central.

Capitulo 39, Servicio Local de Educacion Marga
Marga, que comprende un Programa 01, Gastos Administrativos Marga
Marga.

Capitulo 40, Servicio Local de Educacion Los
Libertadores, el cual consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Los
Libertadores.

Capitulo 41, Servicio Local de Educacion Santa
Rosa, que contiene un Programa 01, Gastos Administrativos Santa Rosa.

Capitulo 42, Servicio Local de Educacién Santa
Corina, que considera un Programa 01, Gastos Administrativos Santa Corina.

Capitulo 43, Servicio Local de Educacion del Pino,
gue incluye un Programa 01, Gastos Administrativos del Pino.

Capitulo 44, Servicio Local de Educacion Andalién
Costa, el cual comprende un Programa 01, Gastos Administrativos Andalién
Costa.

Capitulo 45, Servicio Local de Educacion Valdivia,
gue consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Valdivia.

Capitulo 46, Servicio Local de Educacion
Antofagasta, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos
Antofagasta.

Capitulo 47, Servicio Local de Educacion
Aconcagua, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos
Aconcagua.
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Capitulo 48, Servicio Local de Educacion Los
Andes, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Los Andes.

Capitulo 49, Servicio Local de Educacion Petorca,
gue consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Petorca.

Capitulo 50, Servicio Local de Educacion Los
Parques, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Los
Parques.

Capitulo 51, Servicio Local de Educacion Santiago
Centro, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Santiago
Centro.

Capitulo 52, Servicio Local de Educacién Los
Alamos, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Los Alamos.

Capitulo 53, Servicio Local de Educacion Valle
Cachapoal, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Valle
Cachapoal.

Capitulo 54, Servicio Local de Educacion Puelche,
gue consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Puelche.

Capitulo 55, Servicio Local de Educaciéon Valle
Diguillin, que consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Valle
Diguillin.

Capitulo 56, Servicio Local de Educacion Chiloé,
gue consta de un Programa 01, Gastos Administrativos Chiloé.

- Capitulo 91, Superintendencia de Educacion
Superior, y su Programa 01, de la misma denominacion.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

De la Honorable Senadora seiiora Provoste:
Capitulo 17 (Direccion de Educacion Publica). (42)

Para solicitar votacion separada.
Capitulos 18 a 56; Programa 01 (Gastos Administrativos). (43)

Para solicitar votacion separada.
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Capitulo 04 (Subsecretaria de Educacion Parvularia). (45)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 01 (Subsecretaria de Educacion). (46)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 07 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (47)
Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 01; Programa 21 (Servicio Local de Educacion Barrancas). (70)

Para agregar Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
21 “GASTOS EN PERSONAL”, del siguiente tenor:

“Para efectos de aquellos saldos que no se logren
ejecutar en el afio presupuestario anterior respecto de la subvencién escolar
preferencial, seran reconocidos como saldo inicial de caja para el afio
presupuestario en curso, durante el primer trimestre, bastando para esto
efectos lo reportado en el cierre anual.

A su vez y con el objeto de asegurar el gasto de la
Subvencion Escolar Preferencial, segun sus fines especificos, y para procurar
el cumplimiento de los convenios que se firman en virtud de lo dispuesto en la
Ley N° 20.248, es que se reconocera de manera separada en el subtitulo 22
los referidos saldos iniciales.”.

Capitulo 01 (Subsecretaria de Educacion). (71)

Para sustituir en la Glosa 02, literal f), “el guarismo
“36” por “100".

Capitulo 01 (Subsecretaria de Educacion). (72)

Para sustituir en la Glosa 02, literal f), el siguiente
parrafo:

“Por decreto del Ministerio de Hacienda, podra
modificarse el personal asociado a los literales a), b) y f) de esta glosa, sin
gue les sea aplicable lo dispuesto en la presente ley de presupuestos, en lo
referido a la dotacion maxima de personal y cupos honorarios” por uno del
siguiente tenor:
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“Por decreto del Ministerio de Hacienda, podra
modificarse el personal asociado a los literales a), b) y f) de esta glosa, sin
gue les sea aplicable lo dispuesto en la presente ley de presupuestos, en lo
referido a la dotacion maxima de personal y cupos honorarios. Con todo, la
dotacion de personal deberd ser al menos suficiente para asegurar la
continuidad de los servicios que se ejecutaron en el afo presupuestario
inmediatamente anterior.”.

Capitulo 07 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (75)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 22 “GASTOS EN PERSONAL", del siguiente tenor:

“Los recursos estipulados en el subtitulo 22 de este
programa deberan considerar una estimacién anual de costos por concepto
de "Materiales y utiles de aseo", en funcién del coeficiente de lactantes y
parvulos que atiende la Junta Nacional de Jardines Infantiles. Dicha
estimacion debera considerar materiales y Gtiles de aseo por nifio/a, metros
cuadrados de la sala cuna o jardin infantil y nimero de trabajadoras/es. Esta
estimacion debera ser proyectada a inicio del afio presupuestario destinando
el porcentaje calculado a la compra de estos insumos, asegurando las
condiciones sanitarias minimas en los establecimientos.”.

Capitulo 07 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (76)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacién 171 “Material de Ensefianza”, del siguiente
tenor:

“Los recursos destinados a la compra de material
de enseflanza estipulados en el subtitulo 24 de este programa, podran
aumentar su presupuesto previa autorizacion de la Direccion de
Presupuestos, en todos aquellos casos en que el material entregado no
coincida con la poblacion de lactantes, nifios y nifias que atienda la red de
establecimientos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

Se entender4d que la entrega de material de
ensefianza no coincide con el nimero de la poblacién beneficiaria, cuando
el/la beneficiario/a no acceda al menos a 1 insumo por item que se destine a
la enseflanza en cada uno de los establecimientos.”.

Capitulo 07 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (77)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, del siguiente tenor:
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“Los recursos destinados a mantencion y arreglo
de Jardines Infantiles y Salas Cunas estipulados en el subtitulo 31 y 33 de
este programa, podrdn aumentar su presupuesto previa autorizacion de la
Direcciobn de Presupuestos, en todos aquellos casos en que los
establecimientos presenten condiciones de habitabilidad precarias que
afecten el correcto desarrollo de lactantes, nifias y nifios. Para ello cada
entidad debera presentar un proyecto de mantencibn o renovacion de
mobiliario con una cotizacion actualizada a la fecha de presentacion.”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 07 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (102)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (204)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 021 “Liceos Bicentenario de Excelencia”.

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educaciéon Escolar
Publica). (285)

) Para incorporar en la Glosa 05, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 061 “Fondo para la Reactivacién Educativa
(Plan de Reactivacion Educativa)”, un parrafo final, del siguiente tenor:

“Se debera informar trimestralmente a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en casos de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten
con capacidades suficientes, el seguimiento que se hard a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacion Escolar
Publica). (295)

Para incorporar en la Glosa 06, asociada al
Subtitulo 24, item 03, Asignacion 062 “Contingencia para Mantencion y
Reparacion de Infraestructura Escolar (Plan de Reactivacion Educativa)”, un
parrafo final, del siguiente tenor:

“Se deberd informar trimestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
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recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en caso de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten con
capacidades suficientes, el seguimiento que se hara a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(303)

Para sustituir en la Glosa 18, en el tercer parrafo la
frase “y los procesos de evaluacion periddica que se lleven a cabo para
analizar su impacto” por “el resultado de los procesos de evaluacion periddica
gue se hayan llevado a cabo para analizar su impacto”.

Del Honorable Diputado seiior Barrera:

Capitulo 18; Programa 02 (Servicio Educativo Barrancas). (304)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Los saldos no ejecutados de la subvencion
escolar preferencial en el afio presupuestario en curso, seran reconocidos
como saldo inicial de caja para el afio presupuestario siguiente, durante el
primer trimestre, bastando para esto efectos lo reportado en el cierre anual. A
su vez y con el objeto de asegurar la ejecucion completa de la Subvencién
Escolar Preferencial, segun sus fines especificos, y procurando el
cumplimiento de los convenios que se firman en virtud de lo dispuesto en la
Ley N° 20.248, se reconoceran los saldos no ejecutados como saldos
iniciales imputables al subtitulo 22.”.

De la Honorable Diputada seiora Cid:

Glosas comunes a la Partida. (311)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Suspéndase, durante el afio presupuestario 2024,
la implementacion de los Servicios Locales de Educacion Puablica que, a la
fecha de la publicacién de esta ley, no hubieren entrado en funcionamiento,
asi como los plazos de las disposiciones transitorias contenidos en la Ley
N°21.040 que digan relacién con el traspaso de los bienes afectos a la
prestacion del servicio educacional; del personal municipal y de los
establecimientos de educacion parvularia. La suspension sefalada
precedentemente cesara con la publicacion en el Diario Oficial del Decreto
Supremo a que alude el inciso final.



60

Dentro del plazo de 90 dias tras la publicaciéon de
la presente ley en el Diario Oficial, el Presidente de la Republica debera
requerir de alguna de las instancias multilaterales de las que el Estado
chileno forma parte, la realizacion de un informe que analice en su integridad
el proceso de creaciéon e implementacion del Sistema de Educacion Publica
previsto en la ley N°21.040, requiriendo que dicho informe sefale la
conveniencia de continuar adelante con la implementacion, dejarla sin efecto
0 continuarla con las observaciones que fueren relevantes.

Una vez practicado y recabado dicho Informe, y en
un plazo no superior a 180 dias tras su recepcion, el Presidente de la
Republica, mediante Decreto Supremo fundado, debera instruir la continuidad
o el cese del proceso de implementacion de los Servicios Locales de
Educacién Publica, reanudadndose con la publicacion de dicho Decreto
Supremo el cédmputo del plazo de las disposiciones transitorias que digan
relacion con las actuaciones sefialadas en el inciso primero.”.

De la Honorable Senadora seiora Provoste:

Capitulo 09; Programa 01 (Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas).
(334)

Para agregar en la Glosa 02, un parrafo final, del
siguiente tenor:

“En cumplimiento de la Ley N° 21.032, que
establece el Dia Nacional del Manipulador y Manipuladora de Alimentos en
Establecimientos Educacionales, los contratos de licitacibn con empresas
privadas financiadas con estos fondos deberan contener una clausula que
disponga que el ultimo dia habil del mes de octubre de cada afio no sea
trabajado por los y las manipuladoras de alimentos.”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 18; Programa 02 (Servicio Educativo Barrancas). (358)

Para sustituir en la Glosa 02, literal f), el guarismo
“36” por el guarismo “100”.

De la Honorable Senadora seiora Provoste:
Capitulo 17 (Direccion de Educacion Publica). (368)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:
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“La Direccion de Educacion Publica informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las
Comisiones de Educacion sobre lo siguiente:

a) Listado de todos los proyectos de conservacion
de infraestructura por cada Servicio Local de Educacién Publica.

b) Sentencias y estado de juicios laborales por
cada Servicio Local de Educacién Publica.

c) Monto de deudas previsionales, si las hubiera,
por cada Servicio Local de Educacion Puablica.”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 18; Programa 02 (Servicio Educativo Barrancas). (376)

Para sustituir en la Glosa 02, literal f), el siguiente
parrafo: “Por decreto del Ministerio de Hacienda, podra modificarse el
personal asociado a los literales a), b) y f) de esta glosa, sin que les sea
aplicable lo dispuesto en la presente ley de presupuestos, en lo referido a la
dotacién maxima de personal y cupos honorarios” por uno del siguiente tenor:

“Por decreto del Ministerio de Hacienda, podra
modificarse el personal asociado a los literales a), b) y f) de esta glosa, sin
gue les sea aplicable lo dispuesto en la presente ley de presupuestos, en lo
referido a la dotacion maxima de personal y cupos honorarios. Con todo, la
dotacion de personal deberd ser al menos suficiente para asegurar la
continuidad de los servicios que se ejecutaron en el afo presupuestario
inmediatamente anterior.”.

De los Honorables Senadores seior Prohens, y
los Honorables Diputados seiiora Cid y seifior Romero:

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educaciéon Escolar
Publica). (422)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 061 “Fondo para la Reactivacién Educativa
(Plan de Reactivacion Educativa)”, del siguiente tenor:

“Se deberd informar trimestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en casos de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten
con capacidades suficientes, el seguimiento que se hard a las acciones
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financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacion Escolar
Publica). (429)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, item 03, Asignacion 062 “Contingencia para Mantencion y
Reparacion de Infraestructura Escolar (Plan de Reactivacion Educativa)”, del
siguiente tenor:

“Se debera informar trimestralmente a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en caso de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten con
capacidades suficientes, el seguimiento que se har4d a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(438)

Para reemplazar en el tercer parrafo, la frase “y los
procesos de evaluacion peridédica que se lleven a cabo para analizar su
impacto” por “el resultado de los procesos de evaluacion peridédica que se
hayan llevado a cabo para analizar su impacto”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (444)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 021 “Liceos Bicentenario de Excelencia”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (449)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 01, Asignacion 021 “Liceos Bicentenario de Excelencia”.

Capitulo 11; (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (454)
Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (565)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ”, del siguiente tenor:
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“Los recursos estipulados en el subtitulo 22 de este
programa deberan considerar como prioridad la compra de materiales y utiles
de aseo asegurando las condiciones sanitarias minimas para la atencion de
lactantes y parvulos. Asimismo, a partir de 2024 JUNJI deberéd informar a las
comisiones de Educacion del Congreso Nacional el detalle respecto de la
poblacion total que atiende, en conjunto a una proyecciéon de las necesidades
de los establecimientos de la red, con el objeto de cuantificar y valorizar el
presupuesto requerido para la compra de materiales y Utiles de aseo por nifio/
a, considerando los metros cuadrados de la sala cuna o jardin infantil y el
namero de trabajadoras/es.”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educaciéon Escolar
Publica). (582)

] Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
24, Iltem 03, Asignacion 061 “Fondo para la Reactivacion Educativa (Plan de
Reactivacion Educativa)”, un parrafo final, del siguiente tenor:

“Se debera informar trimestralmente a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en casos de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten
con capacidades suficientes, el seguimiento que se hard a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacion Escolar
Publica). (598)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
24, item 03, Asignacion 062 “Contingencia para Mantencion y Reparacion de
Infraestructura Escolar (Plan de Reactivacion Educativa)”, un parrafo final, del
siguiente tenor:

“Se debera informar trimestralmente a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en caso de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten con
capacidades suficientes, el seguimiento que se har4d a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.
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Del Honorable Diputado seiior Naranjo:

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(601)

Para agregar en la Glosa 12, un parrafo al final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, se podran considerar recursos para un
Plan Nacional de Alfabetizacion Digital, destinado a adultos mayores a fin de
entregar nuevas herramientas y disminuir brechas digitales presentes en la
poblacién adulta.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(618)

Para sustituir en la Glosa 18, en el tercer parrafo,
la frase: “y los procesos de evaluacion periodica que se lleven a cabo para
analizar su impacto” por “el resultado de los procesos de evaluacion periddica
gue se hayan llevado a cabo para analizar su impacto”.

Capitulo 11; (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (632)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (646)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 021 “Liceos Bicentenarios de Excelencia”.

Del Honorable Diputado seiior Barrera:

Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (649)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, del siguiente tenor:

“La Junta Nacional de Jardines Infantiles debera
informar a partir de junio de 2024 a las comisiones de educacion del
Congreso Nacional, el estado de avance de los proyectos de inversion y
mejoramiento de jardines con cargo al subtitulo 31 y 33, respectivamente.
Asimismo, debera adjuntar a dicha cuenta informativa el coeficiente entre el
namero de lactantes y parvulos atendidos y la cantidad de establecimientos
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con los que cuenta la red, con el fin de verificar la cobertura, asi como el
estado de las salas cuna vy jardines infantiles que presenten condiciones de
habitabilidad precaria o de desgaste de mobiliario severo.”.

De los Honorables Diputados seioras
Placencia, Santibainez y Serrano, y seior Cuello:

Capitulo 90; Programa 03 (Educacién Superior). (669)

Para sustituir en la Glosa 15, asociada al Subtitulo
33, item 01, Asignacion 036 “Aplicacion Letra a) Art. 71 bis de la Ley N°
18.591", la expresion “35%” por “65%” del inciso primero, y la expresion “20”
por “45” del inciso segundo.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (672)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 33, Item 01, Asignacion 021 “Liceos Bicentenario de Excelencia”.

De los Honorables Diputados seiioras
Placencia, Santibaiez y Serrano, y seiior Cuello:

Capitulo 90; Programa 03 (Fortalecimiento de la Educacién Superior
Publica). (683)

Para reemplazar en la Glosa 11, asociada al
Subtitulo 33, item 03, Asignacion 036 “Aplicacion Letra a) Alt. 71 bis de la
Ley N° 18,591", la expresion “35%" por “65%” del inciso primero, y la
expresion “20” por “45” del inciso segundo.

De la Honorable Diputada seiiora Nuyado:
Capitulo 09; Programa 03 (Becas y Asistencialidad Estudiantil). (717)

Para agregar en la Glosa 03, el siguiente parrafo
final:

“En caso de que el gasto, a finales del tercer
trimestre, supere el 75 % debera suplementarse el presupuesto de esta
asignacion en M$ 1.416.19".

De los Honorables Diputados seiioras Cariola y
Pizarro y seiiores Barrera y Mulet:
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Capitulo 01; Programa 04 (Desarrollo Profesional Docente y Directivo).
(724)

Para incorporar en la Glosa 12, asociada al
Subtitulo 24, item 01, Asignacién 619 “Bienestar Docente (Plan de
Reactivacion Educativa)”, a continuacion del punto aparte, que ahora pasa a
ser seguido, lo siguiente:

“Con cargo a estos recursos también se podra
contratar personal de apoyo y refuerzo.”.

Para agregar un inciso segundo, nuevo, del
siguiente tenor:

“Dentro de las lineas estratégicas del plan de
reactivacion educativa, se podra destinar recursos para la creacion un plan
nacional que contemple objetivos de mediano y largo plazo, con énfasis en
las necesidades de cada territorio, y en el que establezcan plazos para
verificar su cumplimiento.”.

De la Honorable Diputada seiora Nuyado:

Capitulo 09; Programa 03 (Becas y Asistencialidad Estudiantil). (741)
Para agregar en la Glosa 03, el siguiente parrafo:
“En caso de que el gasto, a finales del tercer

trimestre, supere el 75 % debera suplementarse el presupuesto de esta

asignacion en M$ 1.416.129".

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 17; Programa 01 (Direccion de Educaciéon Publica). (748)

Para agregar en la Glosa 04, la siguiente frase
final:

“Asimismo, deberd informar semestralmente el
estado de avance de la reconstrucciéon del Colegio Insular Robinson

Crusoe”,”.

De los Honorables Diputados seioras
Placencia v Serrano, v seiior Hirsch:

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacion Escolar
Publica). (756)
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) Para incorporar en la Glosa 05, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 061 “Fondo para la Reactivacién Educativa
(Plan de Reactivacion Educativa)”, un inciso cuarto, del siguiente tenor:

“Dentro de las lineas estratégicas del plan de
reactivacion educativa, se podra destinar recursos para la creacion un plan
nacional que contemple objetivos de mediano y largo plazo, y considere las
necesidades de cada territorio y en el que establezcan plazos para verificar
su cumplimiento.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 90; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion Superior). (758)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo a esta partida se podra destinar
recursos para la elaboracién de estudios y/o anteproyecto legislativo que
sobre el fortalecimiento de las Universidades del Estado, su actividad docente
en campos clinicos, aportes profesionales sanitarios y especialistas al
sistema de salud, sistema de compras publicas, fiscalizacion en el uso de los
recursos, contratacion de personal de apoyo, docente, investigacion y
desarrollo, entre otras materias.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (768)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Antes del 31 de enero y 30 de junio de 2024, la
Subsecretaria de Educacion remitira a las Comisiones de Educacion de
ambas Camaras y a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, la némina
actualizada de docentes perjudicados con los traspasos efectuados entre
1980 y 1987, denominada deuda histérica, y el estado de avance de los
estudios y/o avance del proyecto de ley que tenga por objeto su reparacion.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (772)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informard semestralmente a las
Comisiones de Educacién de ambas Camaras y a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos, la ndbmina de cupos y matriculas por establecimiento de
educacién de adultos, denominada modalidad educativa del Programa de
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Personas Jovenes y Adultas. Asi como también, estudios 0 antecedentes que
disponga sobre la potencial demanda de jovenes y adultos que no han
concluidos sus estudios obligatorios por cada region.”.

De los Honorables Diputados seiioras Pizarro,
Placencia v Serrano, v seiior Hirsch:

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(786)

Para agregar en la Glosa 15, asociado al Subtitulo
24, ltem 01, Asignacion 906 “Plan Nacional de Tutorias, Aprendizajes
Fundamentales y Convivencia Escolar (Plan de Reactivacion Educativa)”, a
continuacion del punto aparte, que ahora pasa a ser seguido, lo siguiente:

“Con cargo a estos recursos también se podra
contratar personal de apoyo y refuerzo.”.

Para agregar un inciso segundo, nuevo, del
siguiente tenor:

“Dentro de las lineas estratégicas del plan de
reactivacion educativa, se podra destinar recursos para la creacion un plan
nacional que contemple objetivos de mediano y largo plazo, con énfasis en
las necesidades de cada territorio, y en el que establezcan plazos para
verificar su cumplimiento.”.

De la Honorable Diputada seinora Marzan:

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(850)

Para agregar en la Glosa 08, asociada al Subtitulo
24, item 01, Asignacion 531 “Supervision Técnico Pedagdgica”, en su inciso
segundo, luego del punto aparte que ahora pasa a ser punto seguido, lo
siguiente:

“Los establecimientos educacionales que reciban
recursos de conformidad con el Decreto Supremo 170 del afio 2009, deberan,
con cargo a los recursos percibidos, contar con un programa que contemple,
al menos, la contratacién de un terapeuta ocupacional, un fonoaudiélogo, un
educador diferencial, un psicopedagogo y un psicologo. De los profesionales
sefialados, al menos dos deberan tener alguna especializacion para trabajar
con personas con discapacidad. En casos especiales, con cargo a estos
recursos, se podra contratar un profesional de la salud.”.
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De los Honorables Senadores sefiora Campillai
y seinor Latorre, v los Honorables Diputados seifioras Rojas y Yeomans y

sefor Saez:

Capitulo 90; Programa 03 (Educacién Superior). (856)

Para suprimir el Subtitulo 30.

Del Honorable Senador seiior Latorre, y los
Honorables Diputados seioras Rojas v Yeomans y seior Saez:

Capitulo 90; Programa 03 (Educacion Superior). (861)

Para reducir en el Subtitulo 30, item 01 “Compra
de Titulos y Valores”, lo siguiente:

“Reducir a 10 miles de pesos la compra de activos
que financien el Crédito con Aval del Estado”.

De la Honorable Senadora seiora Ebensperger
y los Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Mellado:

Glosas comunes a la Partida. (863)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Suspéndase, durante el afio presupuestario 2024,
la implementacion de los Servicios Locales de Educacién Publica que, a la
fecha de la publicacion de esta ley, no hubieren entrado en funcionamiento,
asi como los plazos de las disposiciones transitorias contenidos en la Ley
N°21.040 que digan relacién con el traspaso de los bienes afectos a la
prestacion del servicio educacional, del personal municipal y de los
establecimientos de educacion parvularia. La suspension sefalada
precedentemente cesara con la publicacion en el Diario Oficial del Decreto
Supremo a que alude el inciso final.

Dentro del plazo de 90 dias tras la publicaciéon de
la presente ley en el Diario Oficial, el Presidente de la Republica debera
requerir de alguna de las instancias multilaterales de las que el Estado
chileno forma parte, la realizacion de un informe que analice en su integridad
el proceso de creacién e implementacion del Sistema de Educacion Publica
previsto en la ley N°21.040, requiriendo que dicho informe sefale la
conveniencia de continuar adelante con la implementacion, dejarla sin efecto
0 continuarla con las observaciones que fueren relevantes.
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Una vez practicado y recabado dicho Informe, y en
un plazo no superior a 180 dias tras su recepcion, el Presidente de la
Republica, mediante Decreto Supremo fundado, debera instruir la continuidad
o el cese del proceso de implementacion de los Servicios Locales de
Educacion Publica, reanudandose con la publicacion de dicho Decreto
Supremo el cédmputo del plazo de las disposiciones transitorias que digan
relacion con las actuaciones sefialadas en el inciso primero.”.

Del Honorable Senador seiior Latorre, y los
Honorables Diputados seioras Rojas v Yeomans y seior Saez:

Capitulo 90; Programa 03 (Educacion Superior). (867)

Para reducir en el Subtitulo 24, item 01, Asignacion
805 “Aplicacion Ley N° 20.634”, lo siguiente:

“Reducir a 10 miles”.
De la Honorable Senadora seiora Provoste:
Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (870)

) Para eliminar en la Glosa 06, asociada al Subtitulo
24, Item 02, Asignacion 001 “Servicios Locales de Educacion”, la frase del
parrafo segundo:

“Con cargo a estos convenios no se podran pagar
los gastos asociados al articulo 110 de la Ley N° 18.883, y se descontaran de
la transferencia los dias no trabajados por este concepto.”.

Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (871)

Para agregar en la Glosa 06, el siguiente parrafo
final:

“A fin de homologar las condiciones laborales de
las funcionarias de los Jardines Via Transferencia de Fondos con los
dependientes directamente de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, el
Ejecutivo dispondra de financiamiento en la presente asignacion, destinado a
la contratacién de reemplazos por concepto de licencias médicas de las
funcionarias, velando de que se cumpla el coeficiente técnico para la éptima
atencién de parvulos en cada establecimiento Via Transferencia de Fondos.”.

Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (872)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:
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“09 Con cargo a los recursos destinados a la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, se dispondra la contratacion de personal en
los establecimientos Via Transferencia de Fondos a fin de cubrir la atencién
especializada de nifios y nifias con necesidades educativas especiales. A la
vez, se avanzard gradualmente hacia la homologacién con los
establecimientos administrados directamente por la Junta Nacional de
Jardines infantiles en esta materia.”.

Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (873)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“10. El Ejecutivo implementara, a mas tardar el 31
de enero del afio 2024, una mesa de trabajo con las organizaciones de
trabajadoras mas representativas de los establecimientos Via Transferencia
de Fondos, a fin de proponer cambios al Decreto 67 del Ministerio de
Educacion del afio 2010, con el objeto de establecer un financiamiento a los
establecimientos VTF con un valor parvulo homologado a los jardines y salas
cunas de administracion directa de la JUNJI, instaurando un traspaso de
recursos basado en la matricula de cada establecimiento y no en la asistencia
promedio a los mismos.”.

De la Honorable Senadora sefiora Ebensperger:

Glosas comunes a la Partida. (874)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Durante el primer trimestre el Ministerio de
Educacion y la Direccion de Educacion Publica deberan informar a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos de las medidas de gestion
detallando las acciones, asi como los organismos responsables de cada una,
gue permitan dar respuesta a las falencias que se han identificado en los
Servicios Locales de Educacion Publica y que han sido consignadas en los
informes del Consejo Evaluador creado en virtud del articulo séptimo
transitorio de la Ley 21.040, asi como en las auditorias que se lleven a cabo
para dicho efecto. Los trimestres siguientes debera remitir los estados de
avance de las medidas antedichas.”.

Del Honorable Senador seiior Latorre, y los
Honorables Diputados seioras Rojas v Yeomans y seior Saez:

Capitulo 90; Programa 03 (Educacion Superior). (875)
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) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 30, Item 01 “Compra de Titulos y Valores”.

Capitulo 90; Programa 03 (Educacion Superior). (876)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 805 “Aplicacion Ley N° 20.634".

De la Honorable Senadora seiora Provoste:
Capitulo 17; Programa 01 (Direccion de Educacién Publica). (877)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Suspéndase, durante el afio presupuestario 2024,
la implementacion de los Servicios Locales de Educacién Publica que, a la
fecha de la publicacion de esta ley, no se les hubiere traspasado el servicio
educacional, incluyendo aquellos que segun el Decreto N° 162, de 2022, del
Ministerio de Educacién entraren en funcionamiento sucesivamente, asi como
los plazos de las disposiciones transitorias contenidos en la Ley N° 21.040
gue digan relacién con el traspaso de los bienes afectos a la prestacion del
servicio educacional; del personal de los Servicios Locales y de los
establecimientos de educacion parvularia. La suspension sefalada
precedentemente cesara con la publicacion en el Diario Oficial del Decreto
Supremo a que alude el parrafo final.”.

Dentro del plazo de 90 dias tras la publicaciéon de
la presente ley en el Diario Oficial, el Presidente de la Republica debera
requerir de alguna de las instancias multilaterales de las que el Estado
chileno forma parte, la realizacion de un informe que analice en su integridad
el proceso de creacién e implementacion del Sistema de Educacion Publica
previsto en la ley N°21.040, requiriendo que dicho informe sefale la
conveniencia de continuar adelante con la implementacion, dejarla sin efecto
0 continuarla con las observaciones que fueren relevantes.

Una vez practicado y recabado dicho Informe, y en
un plazo no superior a 180 dias tras su recepcion, el Presidente de la
Republica, mediante Decreto Supremo fundado, debera instruir la continuidad
o el cese del proceso de implementacion de los Servicios Locales de
Educacién Publica, reanudadndose con la publicacion de dicho Decreto
Supremo el cédmputo del plazo de las disposiciones transitorias que digan
relacion con las actuaciones sefialadas en el inciso primero.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 90; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacién Superior
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Publica). (889)

- Modifiquese el guarismo del primer parrafo de la
glosa 11, en el siguiente sentido:

Donde dice:
“podran utilizar hasta un 35% de dichos recursos”
Debe decir:
“podran utilizar hasta un 45% de dichos recursos”

- Modifiquese lo siguiente en el segundo parrafo de

la glosa 11:

Donde dice:

“podran utilizar hasta un 20% de los excedentes
acumulados”

Debe decir:

“podran utilizar hasta un 25% de los excedentes
acumulados”

Capitulo 90; Programa 03 (Educacién Superior). (889)

- Modifiquese el guarismo del primer parrafo de la
glosa 15, en el siguiente sentido:

Donde dice:
“podran utilizar hasta un 35% de dichos recursos”
Debe decir:
“podran utilizar hasta un 45% de dichos recursos”

- Modifiquese lo siguiente en el segundo parrafo de
la glosa 15:

Donde dice:

“podran utilizar hasta un 20% de los excedentes
acumulados”
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Debe decir:

“podran utilizar hasta un 25% de los excedentes
acumulados”.

La indicacién 102 se tuvo por mal formulada.

Las indicaciones 70, 71, 72, 76, 77, 304, 358,
376, 565, y 717 fueron retiradas por sus autores.

Las solicitudes de votacion separada 45, 47,
856, 861, 867, 875 y 876 fueron retiradas por sus autores.

Las indicaciones 75, 311, 334, 601, 669, 683,
724, 741, 756, 758, 786, 850, 863, 870, 871, 872, 873 y 877 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

- Se solicité votacion acerca de la declaracion
de inadmisibilidad de las indicaciones 311 y 863, registrandose 11 votos
por la inadmisibilidad, 10 votos por la admisibilidad y 1 abstencion.
Repetida la votacién de conformidad al articulo 178 del Reglamento del
Senado se registraron 12 votos por la inadmisibilidad y 10 votos por la
admisibilidad.

Las indicaciones 285, 295, 303, 368, 422, 429,
438, 582, 598, 618, 649, 748, 768, 772 y 874 fueron aprobadas por la
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

En la solicitud de votacion separada 42, se
rechazé el capitulo con 9 votos a favor y 13 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 43, se
rechazé el programa 01 de los capitulos 18 a 56 con 8 votos a favor y 14
votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 46, se
rechazé el capitulo con 9 votos a favor y 13 votos en contra.

Las solicitudes de votacion separada 204, 444,
449, 646 y 672, no fueron sometidas a votacion como resultado de la
anterior votacion que rechazé el capitulo.

En las solicitudes de votacidn separada 454 y
632, se aprobo el capitulo con 13 votos a favor y 9 votos en contra.

La indicacion 889 fue aprobada por Ila
unanimidad de los miembros de la Comision.
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Puestos en votacion el Capitulo 02,
Superintendencia de Educacién, y su unico Programa, con idéntica
designacion; el Capitulo 04, Subsecretaria de Educacion Parvularia, con
idéntica designacion, el Capitulo 09, Junta Nacional de Auxilio Escolar y
Becas, y sus tres Programas, esto es: el 01, Junta Nacional de Auxilio
Escolar y Becas; el 02, Salud Escolar; y el 03, Becas y Asistencialidad
Estudiantil; y el Capitulo 91, Superintendencia de Educaciéon Superior, y
su Programa 01, de la misma denominacién, pendientes en la Cuarta
Subcomisidén, fueron aprobados con 12 votos a favor y 9 votos en
contra.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 15 votos a favor y 7 votos en contra.

PARTIDA 10
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS

La Tercera Subcomision estudié la Partida, que
aprobo sin enmiendas, con la sola excepcion del Capitulo 06, Subsecretaria
de Derechos Humanos, y su correspondiente Programa, el 01, de la misma
denominacion, que rechazd, disminuyéndose en consecuencia a mil pesos
(M$1) en lo que respecta a todos los gastos no establecidos por leyes
permanentes.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y Honorables Diputados seiior
Mellado:

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (104)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 04,
asociada al Subtitulo 24, Item 03, Asighacién 001 “Programa de Derechos
Humanos”.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 02; Programa 01 (Servicio de Registro Civil e ldentificacion).
(211)
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Para agregar en la Glosa 02, una letra, nueva, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
informara, durante el primer semestre del afio 2024, a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos los montos destinados para cumplir con las nuevas
funciones establecidas en el Registro Nacional de Deudores de Pensiones de
Alimentos.”.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (215)

Para agregar en la Glosa 04, un inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
informara, semestralmente, a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos
sobre la posibilidad de que un porcentaje de estos recursos sea destinado a
la creacion de un programa de reparacion, justicia y memoria para las
victimas de desplazamiento forzado del Complejo Forestal y Maderero
Panguipulli (COFOMAP).”.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (217)

Para agregar en la Glosa 04, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Se deberd informar a la Comision de Derechos
Humanos del Senado y a la Subcomisién Mixta de Presupuesto, sobre la
posibilidad de que estos recursos sean destinados a la creacién de un archivo
publico para custodiar y resguardar la documentacién y/o archivo oral o
escrito referido a otros casos de violaciones de derechos humanos distintos a
los referidos en la ley 19.123, tales como los casos de desplazamiento
forzado provocado en los afios de la Dictadura.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (248)

) Para agregar Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacién 001 “Programa de Derechos Humanos”, del siguiente
tenor:

“Con cargo a estos recursos se podra poner en
funcionamiento un programa de defensoria de las victimas de la macrozona
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sur.”.
Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (252)

Para solicitar votacion separada en la Glosa 04,
asociada al Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 001 “Programa de Derechos
Humanos”.

Del Honorable Senador seiior De Urresti:
Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (289)

) Para agregar una glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 001 “Programa de Derechos Humanos”, del
siguiente tenor:

“Se debera informar semestralmente a la Comision
Mixta de Presupuesto, a la Comision de Derechos Humanos del Senado y a
la Comisién de Derechos Humanos de la Camara de Diputadas y Diputados
si con cargo a estos recursos, la Subsecretaria de Derechos Humanos podra
implementar programas destinados a la investigacion y esclarecimiento de
casos de adopciones ilegales en Chile, propendiendo medidas de reparacion
y asistencia a las y los afectados.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Médico Legal). (294)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Se deberd informar semestralmente a la Comision
Mixta de Presupuesto y a la Comisién de Derechos Humanos del Senado y a
la Comision de Derechos Humanos de la Camara de Diputadas y Diputados
Si con cargo a estos recursos se podra crear un Banco de Huellas Genéticas
de ADN que permita llevar un registro de quienes buscan a sus familiares por
posibles adopciones irregulares.”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y Honorables Diputados seior
Mellado:

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (308)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 001 “Programa de Derechos Humanos”, del
siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podra poner en
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funcionamiento un programa de defensoria de las victimas de la macrozona

Sur.".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General). (415)

1) Reempléazase, en la letra a) de la glosa 02, el
guarismo “386” por “389".

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (440)

1) Reponense los gastos que hayan sido
disminuidos del Programa Presupuestario Subsecretaria de Derechos
Humanos, adecuandolos al proyecto originalmente presentado por el
Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (455)

1) Agrégase en la glosa 04, después del tercer
parrafo, el siguiente parrafo nuevo:

“En el caso de las nuevas contrataciones que se
realicen para cumplir las funciones asociadas a los objetivos del Plan
Nacional de Busqueda, Verdad y Justicia, tales como asesoria y
representacion juridica; acompafiamiento psicosocial; archivo, documentacién
y memoria histoérica; investigacion; coordinacion interinstitucional; desarrollo
de tecnologias de la informacién, manejo y administracién de datos, entre
otras, se debera informar en los mismos términos descritos en el parrafo
precedente.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (465)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacion 001 “Programa de Derechos Humanos”, del
siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podra poner en
funcionamiento una defensoria de las victimas en la macrozona sur.”.

De los Honorables Diputados seiiora Cid y
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sefior Romero:
Glosas comunes a la Partida. (469)

“Se informara trimestralmente, dentro de los 30
dias siguientes al término del trimestre respectivo, a las Comisiones de
Constitucion, Legislacion, Justicia y Reglamento de ambas Camaras y
Comision Especial Mixta de Presupuesto, acerca de todas las osamentas
halladas en dependencias, servicios u 6rganos del Ministerio de Justicia, y Si
las mismas se encuentran entregadas a sus familiares y el destino final de los
mismos. Asimismo, se informara respecto de la cantidad de osamentas que
se encuentran con peritajes pendientes y los plazos de conclusion de los
mismos.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (473)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 001 “Programa de Derechos Humanos”.

De la Honorable Senadora seiora Vodanovic:

Capitulo 01; Programa 02 (Programa de Concesiones Ministerio de
Justicia). (507)

) Para agregar una Glosa, asociada al Subtitulo 13,
Item 02, Asignacién 001 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
debera informar a las comisiones de obras publicas de ambas camaras
legislativas, a los parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre
los proyectos que seran financiados para la Recuperacion de la region del
Maule. El informe incluird un detalle exhaustivo de los proyectos, incluyendo
ubicacion geografica, entidades responsables, estado actual, objetivos
concretos y montos asignados, junto con los cronogramas previstos. Ademas,
se requerirdn informes trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que
proporcionen actualizaciones sobre el estado de avance en la ejecucion de
los proyectos.”.

Capitulo 07; Programa 02 (Programa de Administracion Directa y
Proyectos Nacionales). (519)

Para agregar una Glosa, nueva: asociada al
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Subtitulo 13, item 02, Asignacion 001 “SUBDERE - Recuperacion Region del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Servicio Nacional de Menores debera informar
a mas tardar el 31 de enero de 2024 a las comisiones de obras publicas de
ambas camaras legislativas, a los parlamentarios de la Regién del Maule y a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos sobre la cartera total de
iniciativas financiadas con cargo a esta asignacion. Este reporte debera incluir
detalles como la localizaciéon geografica, descripcion de proyectos, entidades
ejecutoras, inversion requerida, cronograma y metas especificas. Ademas, se
solicitaran informes trimestrales sobre el progreso a partir del 31 de marzo de
2024.".

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (800)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informara semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, el estado de avance del Plan
Nacional de busqueda, verdad y justicia.”.

Las indicaciones 248, 308 y 465 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

Las indicaciones 211, 215, 217, 289, 294, 469,
507, 519 y 800 fueron aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros
presentes de la Comision.

La indicacién 415 fue aprobada con 13 votos a
favor, 8 votos en contra y 1 abstencion.

La indicaciéon 440 fue aprobada con 15 votos a
favor y 10 votos en contra.

La indicacion 455 fue aprobada por Ila
unanimidad de los miembros de la Comision.

En las solicitudes de votacidn separada 104 y
252, la glosa fue aprobada con 15 votos a favor y 11 votos en contra.

En la solicitud de votacidon separada 473, la
asignacion fue aprobada con 15 votos a favor y 10 votos en contra.
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- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por 25 votos a favor y 1 abstencion.

PARTIDA 11
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

La Partida fue informada por la Segunda
Subcomisién, que acord6 dejarla pendiente para su consideracion por la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 07 (Direccion General del Territorio Maritimo). (105)

Para solicitar votacion separada del Capitulo.
Capitulo 21 (Direccion General de Aeronautica Civil). (107)

Para solicitar votacion separada del Capitulo.

De los Honorables Senadores seiior Coloma y

Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 07; Programa 01 (Direccion General del Territorio Maritimo).
(255)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 21; Programa 01 (Direccion General de Aeronautica Civil). (257)

Para solicitar votacion separada del Capitulo.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 07 (Direccion General del Territorio Maritimo). (478)
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Para solicitar votacion separada.
Capitulo 21 (Direcciéon General de Aeronautica Civil). (480)

Para solicitar votacion separada.

De los Honorables Diputados seiioras Acevedo
v Hertz y seiior Ramirez Pascal:

Capitulo 05; Programa 01 (Armada de Chile). (568)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Comandante en Jefe de la Armada informara
trimestralmente en sesidn conjunta a las comisiones de defensa nacional del
Senado y de la Cadmara de Diputados, de manera detallada, el uso y destino
de los recursos de Bienes y Servicios.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Ejército de Chile). (585)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Comandante en Jefe del Ejército informara
trimestralmente en sesidn conjunta a las comisiones de defensa nacional del
Senado y de la Camara de Diputados, de manera detallada, el uso y destino
de los recursos de Bienes y Servicios.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Fuerza Aérea de Chile). (593)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea
informara trimestralmente en sesion conjunta a las comisiones de defensa
nacional del Senado y de la Camara de Diputados, de manera detallada, el
uso y destino de los recursos de Bienes y Servicios.”.

Las solicitudes de votacion separada 105, 107,
255, 257, 478 y 480 fueron retiradas por sus autores.
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Las indicaciones 568, 585 y 593 fueron
aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.

- Puesta en votacion la Partida, resultd
aprobada por la unanimidad de los 19 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA12
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

La Partida fue informada por la Quinta
Subcomisién, que la aprobd sin enmiendas, dejando pendiente para la
resolucion de la Comision Especial Mixta el Programa 01 Direccion General
de Concesiones de Obras Publicas del Capitulo 03.

En relacibn con la Partida se formularon las
siguientes indicaciones:

Del Honorable Senador seiior Sandoval:
Glosas comunes a la Partida. (19)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de Obras Publicas
debera remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afo, a las
comisiones de Obras Publicas del Senado y de la Camara de Diputados,
acerca de las labores efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso
precedente, con especificacion de la labor realizada, horas trabajadas,
materia abordada y asistencia.”.

Glosas comunes a la Partida. (20)

Para agregar lo siguiente:

“Asociado al subtitulo 31, el Ministerio de Obras
Publicas debera informar a la comision respectiva del Senado y de la Camara

de Diputados, cada afio, acerca del cumplimiento de las metas y
compromisos establecidos en el proceso de pavimentacion de la ruta 7
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austral. Ademas, la misma entidad debera designar un coordinador del plan
de conectividad austral con cargo al presupuesto de esta partida.”.

Al Subtitulo 31 de la Partida. (30)

Para solicitar votacion separada del Subtitulo 31
“Iniciativas de Inversion”.

Del Honorable Diputado seiior Bianchi:

Capitulo 02; Programa 06 (Direccion de Obras Portuarias). (38)
Para agregar en la Glosa 06, lo siguiente:

“Adicionalmente, se informara semestralmente a la
Comisiobn de Obras Publicas, Transportes y Telecomunicaciones de la
Camara de Diputadas y Diputados del avance del estudio de prefactibilidad
técnica de las obras a desarrollarse en la caleta de pescadores "Barranco
Amarillo" de la region de Magallanes. La informacion debera incluir el estudio
de batimetria y vientos, correspondiente.”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 02; Programa 24 (Administracion de Infraestructuras -
Direccién de Vialidad). (108)

Para solicitar votacion separad del Programa.

De los Honorables Senadores senora
Sepulveda y seior Naiez:

Capitulo 02; Programa 24 (Administracion de Infraestructuras -
Direccién de Vialidad). (109)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
31, el siguiente inciso final:

“Los proyectos de inversibn en construccion,
habilitacion, mejoramiento y conservacion de caminos asociados a esta glosa
quedaran exceptuados del tramite de evaluacion ante el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia y podran ser contratados mediante resolucion de
urgencia, previa aprobacion de la Direccién de Presupuestos.”.

De los Honorables Senadores seiora
Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
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Mellado:

Capitulo 02; Programa 24 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccidn de Vialidad). (110)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Capitulo 02; Programa 37 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccién de Aeropuertos). (112)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Del Honorable Senador seior Nuinez:

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (119)

Para agregar en la Glosa 06, asociada a Subtitulo
31 “INICIATIVAS DE INVERSION” antes de la frase “Los convenios
complementarios”, la siguiente expresion: “Las desaladoras para consumo
humano y/o riego, asi como”.

Del Honorable Senador seiior De Urresti:
Capitulo 02; Programa 14 (Infraestructura para el Buen Vivir). (183)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 02, Asignacion 204 “A Direccion de Vialidad”, del siguiente
tenor:

“Cada semestre, la Direccion General de Obras
Publicas debera informar sobre las solicitudes de habilitacion o construccion
de cualquier tipo de corredor biolégico o paso de fauna en las etapas de
disefio de obras viales, realizadas por municipios, secretarias regionales
ministeriales o gobiernos regionales, con el fin de evitar las muertes de
distintas especies animales por atropellos, especificando ubicacion y criterios
técnicos y ambientales considerados para su materializacion.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccién de Vialidad). (187)

Para agregar en la Glosa 05, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Cada semestre, la Direccion de Vialidad debera
informar sobre las solicitudes de habilitacion o construccion de cualquier tipo
de corredor biolégico o paso de fauna en las etapas de disefio de obras
viales, realizadas por municipios, secretarias regionales ministeriales o
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gobiernos regionales, con el fin de evitar las muertes de distintas especies
animales por atropellos, especificando ubicacion y criterios técnicos y
ambientales considerados para su materializacion.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccién de Servicios Sanitarios
Rurales). (235)

Para agregar en la Glosa 04, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Con cargo de estos fondos se evaluara la
posibilidad de financiar un fondo de emergencia especifico para atender las
fallas graves e imprevistas en los sistemas de APR’s que genere la
interrupcion del suministro de agua potable a los socios del Comité.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccion de Servicios Sanitarios
Rurales). (239)
Para sustituir la Glosa 07, por la siguiente:

“En el marco de la implementacion de la ley N°
20.998, que regula los Servicios Sanitarios Rurales, y su Reglamento, la
etapa previa de evaluacion, referida a los estudios de prefactibilidad,
factibilidad y disefio, de las nuevas iniciativas de los proyectos de Servicios
Sanitarios Rurales, identificadas durante el afio 2024, se llevard a cabo en
virtud de un procedimiento simplificado de evaluacion técnico econdmica,
cuyos criterios 'y mecanismo se estableceran en un oficio dictado
conjuntamente por el Ministerio de Desarrollo Social y Familia y la Direccion
de Presupuestos, el que debera dictarse a mas tardar el 31 de enero de 2024,
dicho procedimiento debera considerar que los proyectos cuyo costo sea
inferior a 5.000 UTM quedaran exceptuados del trdmite de evaluacién ante el
Ministerio de Desarrollo Social y Familia.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccién de Vialidad). (259)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacién 300 “De Programa de Infraestructura para el
Buen Vivir”, del siguiente tenor:

“Semestralmente, la Direccion de Vialidad
informara a la Comision Especial Mixta de Presupuesto sobre el porcentaje
de recursos destinados, segregados por regiones, para la construccion,
mejoramiento o conservacion de los puentes ubicados en zonas urbanas o
rurales que permitan conectar o dar continuidad a los caminos publicos, o en
Su caso, los avances en la ejecucion de los mismos.”.
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De los Honorables Senadores seiior Coloma y
Sandoval, v los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von

Mihlenbrock:

Capitulo 02; Programa 24 (Administracion de Infraestructuras -
Direccidn de Vialidad). (260)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Capitulo 02; Programa 34 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccién de Vialidad). (263)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Capitulo 02; Programa 37 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccién de Aeropuertos). (266)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 02; Programa 14 (Infraestructura para el Buen Vivir). (275)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 08.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 02; Programa 03 (Direccion de Obras Hidraulicas). (286)

Para agregar en la Glosa 04, un inciso segundo,
del siguiente tenor:

“La Direccion de Obras Hidraulicas, podra en el
marco del Programa de Defensas Fluviales, implementar sistemas vy
mecanismos de prevencion, mantencion y limpieza de las fuentes fluviales, en
consideracion a los efectos del cambio climético, tales como, desbordamiento
de rios, inundaciones, contaminacion de las aguas, entre otros.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (297)

Reemplazase, en la glosa 06, asociada al subtitulo
31, la frase “Los convenios complementarios” por “Las modificaciones”, y la
expresion “previa aprobacion” por “con la sola aprobacion previa”.

Capitulo 02; Programa 14 (Infraestructura para el Buen Vivir). (355)



88

Reemplazase, en la glosa 02, asociada al item 02,
del subtitulo 33, en el primer parrafo, las palabras “resolucién exenta” por
“resoluciones exentas”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 02; Programa 09 (Direccion de Obras Publicas). (442)

) Para agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
33, Item 03, Asignacién 010 “Fondo de Infraestructura para el Desarrollo”, un
parrafo final, nuevo, del siguiente tenor:

“En los mismos términos y con cargo a estos
recursos se podran financiar los estudios de anteproyecto de disefio para la
construccion, operacién y mantencién de un sistema de teleférico para la
comuna de Valparaiso, region de Valparaiso.”.

De los Honorables Senadores seiora
Sepulveda y seiiores Castro, De Urresti, Gahona y Nuiez:

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccién de Servicios Sanitarios
Rurales). (467)

Para sustituir en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
31 “INICIATIVAS DE INVERSION”, en su inciso primero la frase:

“cuyos criterios y mecanismo se estableceran en
un oficio dictado conjuntamente por el Ministerio de Desarrollo Social y
Familia y la Direccion de Presupuestos, el que deberéa dictarse a mas tardar el
31 de enero de 2024”

por la siguiente:

“quedando exceptuados del tramite de evaluacion
ante el Ministerio de Desarrollo Social y Familia. Los criterios y mecanismos
del procedimiento simplificado se estableceran por oficio dictado por la
Direccion de Presupuestos a mas tardar el 31 de enero de 2024".

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 02; Programa 14 (Infraestructura para el Buen Vivir). (483)

_Para solicitar votacién separada en la Glosa 08,
asociada al Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 001 “A Otros Ejecutores”.



89

Capitulo 02; Programa 24 (Administracion de Infraestructuras -
Direccidn de Vialidad). (486)

Para solicitar votacion separada.

Capitulo 02; Programa 34 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccién de Vialidad). (489)

Para solicitar votacion separada.

Capitulo 02; Programa 37 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccién de Aeropuertos). (490)

Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 02; Programa 09 (Direccion General de Obras Publicas). (505)

Para agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
33. item 03, Asignacion 010 “Fondo de Infraestructura para el Desarrollo”, un
parrafo final, nuevo, del siguiente tenor:

“En los mismos términos y con cargo a estos
recursos se podran financiar los estudios de anteproyecto de disefio para la
construccion, operacién y mantencién de un sistema de teleférico para la
comuna de Valparaiso, region de Valparaiso.”.

De la Honorable Senadora seiora Vodanovic:

Capitulo 02; Programa 02 (Direccion de Arquitectura). (528)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacién Regién del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Region del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 03 (Direccion de Obras Hidraulicas). (533)
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] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacién Regién del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccién de Vialidad). (541)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Iltem 02, Asignacién 027 “SUBDERE - Recuperacién Region del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 11 (Direccion de Planeamiento). (548)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacién Regién del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes



91

trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccion de Servicios Sanitarios
Rurales). (554)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Iltem 02, Asignacién 027 “SUBDERE - Recuperacién Region del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 06 (Direccion de Obras Portuarias). (570)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacién Regién del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 07 (Direccion de Aeropuertos). (578)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Iltem 02, Asignacién 027 “SUBDERE - Recuperacién Region del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
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Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 34 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccidn de Vialidad). (588)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacién Regién del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (596)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacién Regién del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Region del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 02; Programa 02 (Direccion de Arquitectura). (677)
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Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion de  Arquitectura  informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance del Centro Interdisciplinario de Neurociencia y la
restauracion de los ascensores de la comuna de Valparaiso.”.

Del Honorable Diputado seior Brito:

Capitulo 02; Programa 02 (Direccion de Arquitectura). (678)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
31 “INICIATIVAS DE INVERSION?, lo siguiente:

“Podra proceder con la ejecuciéon del plan de
expansion del edificio consistorial perteneciente a la Municipalidad de
Casablanca, que se extiende por un area de 4280 mz, distribuidos en tres
plantas y un nivel subterrdneo. Dicha edificacién procurara la consolidacion
de las unidades administrativas municipales, facilitando asi el acceso
ciudadano a los servicios correspondientes.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 02; Programa 03 (Direccion de Obras Hidraulicas). (680)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion de Obras Hidraulicas informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
estados de avances en la construccion o conservacion de los embalses de
Catemu, Aromos, Chacrillas, La Chupalla y otros, de la region de Valparaiso.
Asimismo, informara sobre los estudios y obras de conservacién que se
realicen respecto de obras de regadio.”.

Capitulo 02; Programa 03 (Direccion de Obras Hidraulicas). (684)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas informara
semestralmente a la Comisién de Recursos Hidricos y Desertificacion del
Senado, y la Comision de Recursos Hidricos, Desertificacion y Sequia, de la
Camara de Diputadas y Diputados, sobre iniciativas de reuso llevadas
adelante por el Ministerio, asi como la implementacion de la ley 21.075 y las
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edificaciones en que sistemas de reutilizacion de aguas grises esta siendo
exigido segun la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccion de Servicios Sanitarios
Rurales). (687)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subdireccion de Servicios Sanitarios Rurales
informara semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, los
estudios y el estado de avance de los proyectos de mejoramiento de los
sistemas APR y SSR de la region de Valparaiso.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccién de Vialidad). (689)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion de Vialidad informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance de los proyectos de vialidad en la region de Valparaiso.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (690)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion General de Concesiones de Obras
Plblicas informara semestralmente a la Comisibn Especial Mixta de
Presupuestos los montos y el estado de avance del tren region de Valparaiso
- region Metropolitana.”.

Capitulo 02; Programa 06 (Direccion de Obras Portuarias). (691)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion de Obras Portuarias informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance de la construccion de obras portuarias, tales como
paseos costeros y caletas en el archipiélago Juan Fernandez e Isla de Rapa
Nui, y demas construcciones en la regiéon de Valparaiso.”.

Capitulo 02; Programa 07 (Direccion de Aeropuertos). (694)
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Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccibn de  Aeropuertos informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance las obras de conservacién y reposicion del Aeropuerto
Mataveri de la Isla de Rapa Nui, Aerédromo Robinson Crusoe del
archipiélago Juan Fernandez y estudios de prefactibilidad para la ampliacion y
mejoramiento del Aerédromo de Vifia del Mar.”.

Capitulo 02; Programa 07 (Direccion de Aeropuertos). (698)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccibn de  Aeropuertos informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance las obras de conservacién y reposicion del Aeropuerto
Mataveri de la Isla de Rapa Nui, Aerédromo Robinson Crusoe del
archipiélago Juan Fernandez y estudios de prefactibilidad para la ampliacion y
mejoramiento del Aerédromo de Vifia del Mar.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccién de Servicios Sanitarios
Rurales). (702)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subdireccion de Agua Potable rural informara
trimestralmente a la Comision de Recursos Hidricos y Desertificacion, y la
Comisiéon de Recursos Hidricos, Desertificacion y Sequia, de la Camara de
Diputadas y Diputados, y el Senado, respectivamente, las asesorias y
capacitaciones brindadas a los Servicios Sanitarios Rurales por region y
provincia, en virtud de la ley 20.998 y la ley 21.520.”.

Capitulo 04; Programa 01 (Direccion General de Aguas). (711)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion General de Aguas informara

trimestralmente del estado de avance de los planes pilotos de los Consejos
de Cuenca por region y su proceso de implementacion.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 02; Programa 09 (Direccion General de Obras Publicas). (719)
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Para intercalar en la Glosa 07, asociada al
Subtitulo 33, Asignacion 010 “Fondo de Infraestructura para el Desarrollo”, en
su primer péarrafo después de la palabra “incluir” la expresion “estudios,”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 04; Programa 01 (Direccion General de Aguas). (721)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Direccion General de Aguas informara
trimestralmente a la Comision Mixta de Presupuesto sobre el proceso de
elaboracion de los Planes Estratégicos de Recursos Hidricos, en el marco de
laley 21.600, y la ley 21.435.”.

Capitulo 02; Programa 03 (Direccion de Obras Hidraulicas (01)). (737)
Para agregar la siguiente glosa nueva:

“La Direccion de Obras Hidraulicas informaré
trimestralmente sobre los acuerdos adoptados entre los diversos actores en la
Mesa Hidrica Aconcagua, asi como las medidas implementadas en el marco
del Plan de Obras Aconcagua.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 02; Programa 09 (Direccion General de Obras Publicas). (746)

Para intercalar en la Glosa 07, asociada al
Subtitulo 33, item 03, Asignacién 010 “Fondo de Infraestructura para el
Desarrollo”, en su primer parrafo después de la palabra “incluir’ la frase
“estudios para extension ferroviaria y sistemas de transporte no tripulados
aereos,”.

De los Honorables Diputados seiiores Cuello y
Mulet:

Capitulo 02; Programa 04 (Direccion de Vialidad). (853)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
31 “INICIATIVAS DE INVERSION”, un inciso cuarto, nuevo, del siguiente
tenor:
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“Asi también, se podra disponer de estos recursos
para financiar estudios y/o ejecutar proyectos de construccion y
mantenimiento de ascensores, funiculares y transporte eléctrico.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 02; Programa 11 (Direccién Planeamiento). (855)

) Para agregar una Glosa 05, nueva, asociada al
Subtitulo 31, Item 01 “Estudios Basicos”, pasando la actual a ser 06, del
siguiente tenor:

“Con cargo a este item se realizara el estudio de
extension del Tren Santiago-Melipilla a la comuna de San Antonio.”.

Las indicaciones 20 y 442 fueron retiradas por
sus autores.

Las indicaciones 109, 119, 235, 239, 286, 467,
505, 678, 719, 746, 853 y 855 fueron declaradas inadmisibles por el
Presidente de la Comisién.

Las indicaciones 19, 38, 183, 187, 259, 528, 533,
541, 548, 554, 570, 578, 588, 596, 677, 680, 684, 687, 689, 690, 691, 694,
698, 702, 711, 721 y 737 fueron aprobadas por la unanimidad de los 22
miembros presentes de la Comision.

En la solicitud de votacion separada 30, se
aprobo el subtitulo con 14 votos a favor y 12 votos en contra.

En las solicitudes de votacion separada 108,
260 y 486, se aprobd el programa con 15 votos a favor y 11 votos en
contra.

En las solicitudes de votaciéon separada 110,
263 y 489, se aprobod el programa con 15 votos a favor y 11 votos en
contra.

En las solicitudes de votacion separada 112,
266 y 490, se registraron 13 votos a favor y 13 votos en contra. Repetida
la votacion de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado,
se aprobé el programa con 17 votos a favor, 5 votos en contra y 4
abstenciones.

En las solicitudes de votacidn separada 275 y
483, se registraron 12 votos a favor y 12 votos en contra. Repetida la



98

votaciéon de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se
registraron 13 votos a favor y 13 votos en contra.

En la sesidon siguiente de la Comision fue
puesta en votacidon la solicitud de votacidn separada nuevamente,
resultando aprobada la glosa con 14 votos a favor y 10 votos en contra.

La indicaciéon 297 fue aprobada con 25 votos a
favor y 1 abstencién.

La indicacién 355 fue aprobada por Ila
unanimidad de los miembros de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, asi como el
Programa 01, Direccion General de Concesiones de Obras Publicas del
Capitulo 03, pendiente en la Quinta Subcomisién, se tuvieron por
aprobados con 23 votos a favor y 1 voto en contra.

PARTIDA 13
MINISTERIO DE AGRICULTURA

La Partida fue informada por la Quinta
Subcomisién, que la aprobd dejando pendiente para la resolucion de la
Comisién Mixta de Presupuestos, lo siguiente:

Capitulo 03
Instituto de Desarrollo Agropecuario

-  Programa 01, Instituto de Desarrollo
Agropecuario, Subtitulo 21 “Gastos en personal” y Subtitulo 33
“Transferencias de Capital”, item 01 “Al Sector Privado”, Asignacion 001
“Riego”, Glosa 16.

Capitulo 06
Comisién Nacional de Riego

- Programa 01, Comision Nacional de Riego,
Subtitulo 33 “Transferencias de Capital”, item 02 “Al Gobierno Central”,
Asignacion 005 “Bonificacion por Inversiones de Riego y Drenaje Ley N°
18.450, Glosa 07.
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En relacién con la Partida fueron formuladas las
siguientes indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:

Glosas comunes a la Partida. (9)

Para agregar en la Glosa 01, un inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio de Agricultura debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afo, a las comisiones
de: Agricultura del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las
labores efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor efectuada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.

Glosas comunes a la Partida. (10)

Para agregar en la Glosa 06, un inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio de Agricultura, y con cargo
al subtitulo 22, a través de sus organismos dependientes, promovera la
gestion coordinada de los organismos publicos competentes en materia de
fomento de la industria lanera en las regiones de Los Lagos, Aysén y
Magallanes, con especial énfasis en Investigacion y Desarrollo.”.

Glosas comunes a la Partida. (25)

Para solicitar votacion separada en la Glosa 06,
asociada al Subtitulo 22 “Bienes y Servicios de Consumao”.

De la Honorable Diputada seiiora Yeomans:

Capitulo 04; Programa 06 (Vigilancia y Control Silvoagricola). (44)

Para sustituir en la Glosa 05, la expresion “Quinta
Subcomisién Especial Mixta de Presupuestos” por la frase “Comisién Especial
Mixta de Presupuestos”.

De la Honorable Senadora seiora Provoste:

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (48)

] Para suprimir la Glosa 16, asociada al Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 006 “Programa de Desarrollo de Accién Local”.
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De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Glosas comunes a la Partida. (114)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 07.
Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (116)
Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 04; Programa 08 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (124)
Para intercalar, lo siguiente:

“Semestralmente, el Servicio Agricola y Ganadero
informard a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, acerca de las
acciones desarrolladas o en desarrollo, para prevenir los dafios provocados
por la plaga del viséon, asi como también de los perros asilvestrados,
especialmente en las regiones de La Araucania, Los Rios y Los Lagos,
incluyendo gastos en personal, bienes y servicios de consumo, y convenios
con personas naturales y juridicas, asi como gobiernos regionales que genere
la ejecucion de estas acciones.”.

Capitulo 04; Programa 08 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (127)
Para intercalar, lo siguiente:

“Se informard trimestralmente, una semana
después de concluir el trimestre respectivo, a las comisiones de Agricultura,
Silvicultura y Desarrollo Rural y de Medio Ambiente y Recursos Naturales de
la Camara de Diputados y de Agricultura y de Medio Ambiente y Bienes
Nacionales del Senado acerca de todos los ataques de visones y de perros
asilvestrados registrados en el Archipiélago de Chiloé, como también en las
regiones de La Araucania, Los Rios, y de Los Lagos, y sus efectos en la
fauna nativa, la ganaderia y las aves de corral, siempre que tuviere dicha
informacion.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (227)
Para agregar una Glosa, nueva, asociada al

Subtitulo 24, item 01, Asignacion 415 “Servicios de Asesorias Técnicas”, del
siguiente tenor:
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“Adicionalmente, el Instituto de Desarrollo
Agropecuario informara semestralmente, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, los montos destinados a apoyar a los usuarios apicultores de
este servicio, con datos desagregados regionalmente. Ademas, debera
estudiar la factibilidad de crear un canal especifico de asesoria técnica y
financiera para dichos usuarios, dicho estudio debe ser remitido a la
Concisiéon Mixta de Presupuesto a mas tardar el 30 de junio del 2024.".

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (231)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 01, Asignacion 013 “Inversiones Servicios de Asesorias
Técnicas”, del siguiente tenor:

“Adicionalmente, el Instituto de Desarrollo
Agropecuario informara semestralmente, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, los montos destinados a apoyar a los usuarios apicultores de
este servicio, con datos desagregados regionalmente. Ademas, debera
estudiar la factibilidad de crear un canal especifico de asesoria técnica y
financiera para dichos usuarios, dicho estudio debe ser remitido a la
Concisiéon Mixta de Presupuesto a mas tardar el 30 de junio del 2024.".

De los Honorables Senadores seiior Coloma y

Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Glosas comunes a la Partida. (280)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 07.
Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (284)
Para solicitar votacion separada del Programa.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

seifior Nuiez:
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (310)

Para agregar en la Glosa 08, asociada al Subtitulo
24, item 02 “Al Gobierno Central”, un inciso segundo, nuevo, del siguiente
tenor:

“En estos proyectos, las entidades receptoras
podran considerar como beneficiarios a pequefios agricultores, crianceros,
salineros y cooperativas agricolas o salineras.”.
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Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (326)

Para agregar una Glosa 16, nueva, asociada al
Subtitulo 24, item 02 “Al Gobierno Central”, del siguiente tenor:

“En estos proyectos, las entidades receptoras
podran considerar como beneficiarios a pequefios agricultores, crianceros,
salineros y cooperativas agricolas o salineras.”.

De la Honorable Senadora sefiora Sepulveda:

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (427)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“XX: Para el afio presupuestario 2024, el Instituto
de Desarrollo Agricola no aplicard dentro de los criterios de otorgamiento de
beneficios o participaciébn en programas que son ejecutados con cargo a
estos recursos los criterios de retasacion de terrenos agricolas de pequefios
agricultores realizados durante 2023, utilizdndose para 2024 el avaluo fiscal
de los 2022-2023.".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (485)
1) Reemplacese la glosa 16 por la siguiente:

Con el propésito de mejorar la cobertura y
focalizacion del Programa, incorporando la infraestructura administrativa y el
conocimiento territorial experto de los Gobiernos Regionales, se iniciara
durante el afo 2024, una experiencia piloto para que los Gobiernos
Regionales, en representacion de INDAP, puedan realizar las funciones que
se sefialan mas adelante. En este rol, el Gobierno Regional podrd ampliar la
disponibilidad de recursos y/o proponer aumentos de cobertura del programa
en acuerdo con INDAP, para cuyos efectos se suscribira un convenio que
establezca las condiciones en que se desarrollara el piloto, los roles de cada
entidad que participa en el proceso.

En la primera etapa, que se llevard a cabo en
2024, el Gobierno Regional podra tener a su cargo las siguientes funciones,
siempre bajo la supervision de INDAP:

1. Coordinar el presupuesto del PRODESAL en la
region, para lo cual INDAP transferira recursos, mediante decreto del Ministro
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de Hacienda, dictado bajo la férmula ~"Por orden del Presidente de la
Republica™, sin que les resulten aplicables el inciso segundo del articulo 26
del decreto Ley N°1.263, de 1975, donde se establecera el uso y destino de
los recursos.

2. La seleccion de municipalidades vy la
correspondiente negociacion con éstas para acordar una definicion
provisional de niumero de usuarios por comuna.

3. Preparacion de la convocatoria a potenciales
usuarios, difusion, recepcién de postulaciones y seleccion final de usuarios,
previa certificacién por INDAP de que cumplen los requisitos legales.

4. Preparacion y firma de convenios con las
municipalidades.

5. Transferencia de recursos a las Municipalidades
contra cumplimiento de sus obligaciones bajo el convenio respectivo.

6. Participacion del Gobierno Regional, en comité
junto con Municipio e INDAP en condicion asesora (con voz, pero sin voto)
para la seleccion de las y los extensionistas a cargo de cada unidad
operativa.

El Gobierno Regional se compromete a evaluar y
decidir sobre iniciativas de inversion complementaria en beneficio de usuarios
(as) de PRODESAL, asi como de capacitacion de los equipos de
extensionistas que trabajan en dichos servicios, esto ultimo con la
colaboracién técnica y metodolégica de INDAP.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (580)

1) Reemplazase, en la glosa 05 c) viaticos en
territorio nacional, en miles de pesos, el guarismo “632.363” por “702.606".

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (599)

1) Reemplazase, en la glosa 05 c) viaticos en
territorio nacional, en miles de pesos, el guarismo “632.363” por “702.606".

De las Honorables Diputadas seiioras Acevedo,
Castillo, Santibainez y Tello:

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (613)

Para agregar en la Glosa 04, luego del punto
aparte que pasa a ser seguido, lo siguiente:
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“Deberé informar también, en los mismos términos,
respecto de los montos y proyectos realizados por el Instituto de Desarrollo
Agropecuario en colaboracién con los Gobiernos Regionales.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (634)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Instituto de Desarrollo Agropecuario debera
informar semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a
las comisiones de Agricultura del Senado, y de Agricultura, Silvicultura y
Desarrollo Rural de la Camara de Diputadas y Diputadas la némina de
seguros agricolas contratados con cargo a este presupuesto, con indicacion
de las entidades aseguradoras, cantidad de hectareas, productos y montos
cubiertos, por cada region. Asimismo, deberé informar las medidas de apoyo
y difusién realizadas, riesgos previstos por cada regién, distinguiendo si se
relacionan a temperaturas o precipitaciones, y la cantidad de pequefios
agricultores finalmente asegurados.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (639)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Los estudios e investigaciones desarrollados y/o
financiados total o parcialmente por el Instituto de Desarrollo Agropecuario,
seran de acceso publico, publicados en el sitio electronico del Instituto e
informados a la Comisibn Mixta de Presupuestos y a las comisiones de
Agricultura del Senado, y de Agricultura, Silvicultura y Desarrollo Rural de la
Céamara de Diputados y Diputadas. Ademas, las alertas meteoroldgicas por
heladas y/o precipitaciones, deberan ser comunicadas oportunamente a los
agricultores, con al menos 72 horas de anticipacion o en cuanto se tenga
noticias, en caso de que el plazo sea inferior, y se tendrda especial
comunicacién con aquellos pequefios agricultores cuya produccién pueda
verse afectada por dichas condiciones.”.

De la Honorable Diputada sefiora Marzan:
Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (664)
Para agregar en el Subtitulo 24, item 01,

Asignacion 417 “Fundacion Promocion y Desarrollo de la Mujer —
PRODEMU”, lo siguiente:
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“El Ministerio de  Agricultura  informara,
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, y a las
Comisiones de Agricultura del Senado y de la Camara de Diputadas y
Diputados, los recursos destinados para la Capacitacion e inversion en
tecnologia para el trabajo de la mujer.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (714)

) Para agregar en la Glosa 14, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 383 “Apoyo a la Comercializacion de Pequefios
Productores de Trigo”, lo siguiente:

“El Ministerio de Agricultura informard a la
Comisién de Agricultura de la Honorable Camara de Diputadas y Diputados
las compras del Estado y los recursos destinados, realizadas a través de
circuitos cortos y con directo beneficio a la agricultura familiar campesina.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (726)

) Para agregar en la Glosa 09, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 369 “Emergencias Agricolas”, lo siguiente:

“El Ministerio de Agricultura informard a la
Comisién de Agricultura de la Honorable Camara de Diputadas y Diputados
las compras del Estado y los recursos destinados con directo beneficio a la
agricultura familiar campesina.”.

De los Honorables Senadores senora
Sepulveda y seior Flores:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (754)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 001 “Promocion de Exportaciones
Agricultura — PROCHILE”, del siguiente tenor:

“XX: La Subsecretaria de Agricultura debera
informar al 31 de marzo a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la
Comision de Agricultura del Senado el uso de la asignacion al Fondo de
Promocién de Exportaciones Agricola y los proyectos que han sido
beneficiados en los ultimos 3 afios, indicando cuanto financiamiento se ha
transferido para cada proyecto.

Ademas, deberd informar en forma trimestral a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado los fondos que se asignan a proyectos realizados con estos recursos,
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indicando en cada caso la autoridad a cargo de la convocatoria y criterios de
evaluacion. Del mismo modo, la Subsecretaria de Agricultura debera informar
el uso de estos recursos para el pago de remuneraciones de personal,
desglosado segun si corresponde a personal de PROCHILE o personal
externo a dicho Servicio, la calidad de contratacién, y el uso de estos
recursos para gastos de administracion.

La Subsecretaria de Agricultura debera informar
trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la
Comision de Agricultura del Senado los recursos que se destinan a
agregadurias agricolas, indicando los item de gastos que considera a dichas
agregadurias como remuneracion, viaticos, gastos en traslacion,
comunicacion, y otros, indicando en cada caso el encargado o coordinador de
las distintas agregadurias agricolas.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (761)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 002 “Corporacion de Fomento de la
Produccién - Fomento Productivo”, del siguiente tenor:

“XX: La Subsecretaria de Agricultura y la
Corporacion para el Fomento de la Produccion deberan informar al 31 de
marzo a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la Comision de
Agricultura del Senado el uso de la asignacion al Fomento Productivo y los
proyectos que han sido beneficiados en los ultimos 3 afios, indicando cuanto
financiamiento se ha transferido para cada proyecto.

Ademas, deberan informar en forma trimestral a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado los fondos que se asignan a proyectos realizados con estos recursos,
indicando en cada caso la autoridad a cargo de la convocatoria y criterios de
evaluacion. Del mismo modo, la Subsecretaria de Agricultura deber& informar
el uso de estos recursos para el pago de remuneraciones de personal,
desglosado segun si corresponde a personal de la Corporacién de Fomento
de la Produccién o personal externo a dicha corporacion, la calidad de
contratacion. Ademas, debera indicar el uso de estos recursos para gastos de
administracion por parte de la Direccién de Promocién de Exportaciones.”.

De la Honorable Senadora seiora Sepulveda:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (791)

) Para agregar a la Glosa 14, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 383 “Apoyo a la Comercializacion de Pequefios
Productores de Trigo”, del siguiente tenor:
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“Los convenios indicados en el articulo anterior
podra considerar apoyo para la produccion y comercializacién de cereales
como el trigo, maiz, cebada y avena, entre otros segun determine el
Ministerio de Agricultura a través de decreto dictado al efecto.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (885)
Reemplacese la glosa 16 por la siguiente:

“Durante el afio 2024 INDAP realizard una
experiencia piloto de ejecucion directa del Instituto, que sera acompafnado de
una evaluacion, y evacuara un informe antes del ingreso del Proyecto de Ley
del Presupuesto 2025.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (886)

Agréguese el siguiente inciso segundo en la glosa
12:

“En estos proyectos, las entidades receptoras
podran considerar como beneficiarios a pequefios agricultores, crianceros,
salineros y cooperativas agricolas o salineras, entre otros.”.

La indicacidén 10 fue retirada por su autor.
Las indicaciones 485 y 599 fueron retiradas.

Las indicaciones 227, 231, 310, 326, 427, 639 y
791 fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisién.

Las indicaciones 9, 124, 127, 613, 634, 664, 714,
726, 754 y 761 fueron aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros
presentes de la Comision.

En la solicitud de votacion separada 25, se
aprobo la glosa con 15 votos a favor y 11 votos en contra.

En las solicitudes de votacidn separada 114 y
280, se aprobo la glosa con 14 votos a favor y 10 votos en contra.

En las solicitudes de votacidn separada 116 y
284, se aprobo el programa con 14 votos a favor, 10 votos en contray 1
abstencion.
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La indicacion 44 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 25 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 48 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 25 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 580 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 25 miembros presentes de la Comision.

La indicaciéon 885 fue aprobada con 15 votos a
favor y 11 votos en contra.

La indicaciéon 886 fue aprobada con 24 votos a
favor y 1 abstencion.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 20 votos a favor, 2 votos en contra y 3 abstenciones.

PARTIDA 14
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES

La Partida fue analizada por la Cuarta
Subcomisién, que la aprob6 sin enmiendas.

Sobre la Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:
Glosas comunes a la Partida. (14)

Para agregar en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
21 “Gastos en Personal”, lo siguiente:

“Asimismo, la Subsecretaria de Bienes Nacionales
debera remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afo, a las
comisiones de: Vivienda, Desarrollo Urbano y Bienes Nacionales del Senado
y de la Camara de Diputados, acerca de las labores efectuadas por los
funcionarios indicados en el inciso precedente, con especificacion de la labor
realizada, horas trabajadas, materia abordada y asistencia.”.

Glosas comunes a la Partida. (15)
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Para agregar en la Glosa 04, lo siguiente:

“Anualmente, la Subsecretaria de Bienes
nacionales debera informar a las comisiones de Vivienda y Bienes Nacionales
del Senado y de la Camara de Diputados, los procesos de regularizacion
correspondientes a ocupaciones historicas. Asimismo, debera informar el
namero de personas que se encuentran en situacion de ilegalidad ocupando
bienes fiscales.”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Glosas comunes a la Partida. (288)
Para sustituir la Glosa 04, por la siguiente:

“El Ministerio a través de la Subsecretaria de
Bienes Nacionales, informara” trimestralmente a las Comisiones de Vivienda
y de Seguridad de cada Camara y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, acerca de los inmuebles fiscales que se encuentren afectados
por una situacién de toma irregular por accién de terceros o de similar
naturaleza y de las acciones administrativas y judiciales que se han adoptado
para enfrentar dichos casos, si los hubiera. Asimismo, debera” informar
acerca de las medidas adoptadas para llevar un catastro actualizado sobre
dicha situacion.”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Glosas comunes a la Partida. (317)
Para sustituir la Glosa 04, por la siguiente:

“04 EIl Ministerio a través de la Subsecretaria de
Bienes Nacionales, informara” trimestralmente a las Comisiones de Vivienda
y de Seguridad de cada Camara y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, acerca de los inmuebles fiscales que se encuentren afectados
por una situacion de toma irregular por accién de terceros o de similar
naturaleza y de las acciones administrativas y judiciales que se han adoptado
para enfrentar dichos casos, si los hubiera. Asimismo, debera” informar
acerca de las medidas adoptadas para llevar un catastro actualizado sobre
dicha situacion.”.

Del Honorable Senador seior Prohens, y los



110

Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Glosas comunes a la Partida. (498)
Para sustituir la Glosa 04, por la siguiente:

“El Ministerio a través de la Subsecretaria de
Bienes Nacionales, informara” trimestralmente a las Comisiones de Vivienda
y de Seguridad de cada Camara y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, acerca de los inmuebles fiscales que se encuentren afectados
por una situacion de toma irregular por accién de terceros o de similar
naturaleza y de las acciones administrativas y judiciales que se han adoptado
para enfrentar dichos casos, si los hubiera. Asimismo, debera informar acerca
de las medidas adoptadas para llevar un catastro actualizado sobre dicha
situacion.”.

Las indicaciones 14, 15, 288, 317 y 498 fueron
aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 24 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA 15 )
MINISTERIO DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

La Partida fue analizada por la Tercera
Subcomisién, que propone aprobarla, con excepcion del Capitulo 05, Servicio
de Capacitacion y Empleo y los Programas 01 y 04, reduciendo, en
consecuencia, a m$1l (mil pesos) todos los gastos no establecidos por leyes
permanentes.

Sobre la Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 05 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo). (117)
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Para solicitar votacion separada del Capitulo.

De los Honorables Senadores seiior Coloma y
Sandoval, v los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von

Mihlenbrock:

Capitulo 05 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo). (290)
Para solicitar votacion separada del Capitulo.
Del Honorable Senador sefior Nuiiez:

Capitulo 05; Programa 01 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo).
(344)

] Para agregar una Glosa 19, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 01 “Al Sector Privado”, del siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podra financiar un
plan especial de emergencia laboral para la Regiébn de Coquimbo que
contemple programas de capacitacion, intermediacion y colocacion laboral
para pequefios agricultores y habitantes rurales qué hayan sufrido dafio
productivo por escasez hidrica.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 05; Programa 01 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo).
(410)

) Para intercalar en la Glosa 08, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacién 011, en su parrafo final, después del punto
seguido, la siguiente oracion:

“Para el aflo 2024 el programa propendera a
aumentar al doble la tasa de participaciéon de las mujeres jefas de hogar
respecto de 2023 y realizara estrategias de acompafamiento con el fin de
propender una disminucion significativa de la desercién.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 05 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo). (445)

Repdnense los gastos variables que hayan sido
disminuidos en el Programa Servicio Nacional de Capacitaciéon y Empleo,
adecuandose éstos a las cifras que originalmente se presentaron en el
Proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Publico.
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Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

Capitulo 05; Programa 04 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo-
Empleo). (452)

Repdnense los gastos variables que hayan sido
disminuidos en el Programa Servicio Nacional de Capacitacién y Empleo -
Empleo, adecuandose éstos a las cifras que originalmente se presentaron en
el Proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Publico.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

Capitulo 05; Programa 01 (Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo).
(453)

Repoénense los gastos variables que hayan sido
disminuidos en el Programa Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo,
adecuandose éstos a las cifras que originalmente se presentaron en el
Proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Publico.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

La indicacidén 410 fue retirada por su autor.
La indicacion 445 fue retirada.

La indicacién 344 fue declarada inadmisible por
el Presidente de la Comisién.

La indicacién 452 fue aprobada con 15 votos a
favor, 7 votos en contra y 3 abstenciones.

La indicacién 453 fue aprobada con 12 votos a
favor, 10 votos en contra y 1 abstencion.

Como consecuencia de las aprobaciones antes

mencionadas, las votaciones separadas 117 y 290 no se produjeron.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los miembros de la Comisidn.
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PARTIDA 16
MINISTERIO DE SALUD

La Partida fue analizada por la Tercera
Subcomision, que adopto los siguientes acuerdos:

a) Aprobar sin modificaciones el Capitulo 04 y
Programa 01, Instituto de Salud Publica de Chile, el Capitulo 05 y Programa
01, Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud, el
Capitulo 09 y Programa 01, Subsecretaria de Salud Publica, el Programa 01
del Capitulo 10, Subsecretaria de Redes Asistenciales, con una excepcion
que se explicita en la letra b), y el Capitulo 11 y Programa 01,
Superintendencia de Salud.

b) Rechazar el Capitulo 02 Fondo Nacional de
Salud y sus Programas 01, 02, 04 y 05; la asignacion 431 “Programa de
Apoyo a la Salud Mental Infantil” del Programa 01 Subsecretaria de Redes
Asistenciales del Capitulo 10; el Programa 02 Inversién Sectorial de Salud del
Capitulo 10; los Capitulos 20 a 47 y 53 correspondientes a los Servicios de
Salud, y los Capitulos 49 Programa Contingencias Operacionales, 51 Centro
de Referencia de Salud de Maipu y 52 Centro de Referencia de Salud de
Penalolén Cordillera Oriente, reduciéndose, en consecuencia, a M$1 (mil
pesos) todos los gastos no establecidos por leyes permanentes.

Sobre la Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:

Al Subtitulo 21 de la Partida. (16)
Para agregar en la Glosa 01, lo siguiente:

“Asimismo, la Subsecretaria de Salud debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las comisiones
de: Salud del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las labores
efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor realizada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.

Glosas comunes a la Partida. (17)

Para agregar en la Glosa 24, una nueva parte final,
pasando el punto final a ser seguido con el siguiente texto:
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“Ademas, se deberd informar sobre los déficits de
infraestructura, particularmente en atencién infantojuvenil y adulto mayor, en
especial en zonas extremas.”.

Glosas comunes a la Partida. (28)

Para agregar en la Glosa 02, una nueva parte final,
pasando el punto final a ser seguido con el siguiente texto:

“Ademas, se debera informar sobre los déficits de
infraestructura, particularmente en atencion infantojuvenil y adulto mayor,
especialmente en zonas extremas.”.

De los Honorables Senadores senores Castro
Gonzalez y Prohens, y el Honorable Diputado seior Celis:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (32)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 009 “Bonificaciones de Salud”, del siguiente
tenor:

“Incluye $410.000 miles para cubrir bajo modalidad
de libre eleccién el financiamiento de métodos anticonceptivos de larga
duracion.

La ejecucidbn de estos recursos se informara
trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de presupuesto.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (33)

Para agregar una glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES”, del siguiente tenor:

“Incluye $350.000 miles para cubrir bajo modalidad
de libre eleccion el financiamiento de prestaciones de medicina telematica;
telemedicina y medicina telepresencial.

Hasta $400.000 miles para financiar costos
operacionales asociados a la implementacion de modelos medicina
telematica; telemedicina y medicina telepresencial como la adquisicion de
equipos de software, hardware; implementacion de programas piloto en
servicios de atenciéon primaria y secundaria.

La ejecucidbn de estos recursos se informara
trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de presupuestos.”.
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De los Honorables Senadores senores seiora
Ebensperger y seiiores Castro Gonzalez, Chahuan, Gahona y Prohens:

Glosas comunes a la Partida. (54)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Durante el primer trimestre de 2024, el Ministerio
de Salud debera informar a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
acerca del Plan Nacional del Cancer, identificando los siguientes datos a nivel
nacional y por region:

- Acciones, presupuesto asignado y su ejecucion
para los siguientes objetivos estratégicos: disminucion de la mortalidad
prematura, disminucion de la incidencia de los canceres prevenibles, mejora
de los resultados de sobrevida y mejora de la calidad de vida de la persona
con cancer y sus familias.

-Acciones de prevencion primaria, indicando
planes y programas y el presupuesto asignado.

-Acciones de prevencion secundaria (tamizaje),
indicando programas de tamizaje, presupuesto asignado, cantidad y tipo de
examenes realizados y disponibles y su tasa de positividad.

-Acciones de prevencion terciaria, indicando
programas y el presupuesto asignado.”.

Glosas comunes a la Partida. (55)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, considerando una
desagregacion por Servicio de Salud, lo siguiente:

-Programas de capacitacibn o acompafiamiento
para las familias y personas que se encuentren a cargo de quienes padezcan
la enfermedad de cancer, y el nUmero de personas beneficiarias incluidas en
los programas.

-Medidas de difusibn que digan relacién con la
prevencion, diagndéstico oportuno, tratamiento e investigacion del cancer y
con el modo de enfrentar sus consecuencias econémicas y sociales.”.
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Glosas comunes a la Partida. (56)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, considerando una
desagregacion por Servicio de Salud, respecto del disefio, ejecucién y
evaluacion de programas de prevencion de factores de riesgo de cancer y
especialmente de cesacion del consumo de productos de tabaco y sus
derivados.”.

Glosas comunes a la Partida. (57)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar respecto a las acciones destinadas a la formacion de recursos
humanos especializados en teméticas de cancer, que incluya médicos
cirujanos y otros profesionales del area de la salud, ciencias sociales y de las
ciencias.

En dicho informe se debera hacer alusion al
namero de profesionales y técnicos capacitados o en capacitaciéon por
servicio de salud, y las coordinaciones con el Ministerio de Educacion, de
acuerdo a los sefialado en el articulo 4° de la ley N°21.258.”.

Glosas comunes a la Partida. (58)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El  Ministerio de Salud deberd informar
trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la
Comision de Salud de ambas Camaras acerca del niumero de pacientes
oncologicos desagregado por sexo, que han visto retrasada su garantia de
atenciéon durante el afio 2023, identificados por provincia y region y tipo de
garantia retrasada, asi como de las medidas que se han adoptado para dar
atencién a dichos pacientes, detallando el nUmero de personas que ha podido
regularizar su tratamiento. As su vez deberé informar las listas de espera para
atencién de especialidad y cirugia de canceres que no se encuentran
incluidos dentro del GES, considerando sexo del paciente, servicio de salud y
tiempo de demora. De igual forma, deberd dar cuenta de los tiempos
transcurridos entre la toma de la biopsia, la fecha del informe de la biopsia, y
la recomendacion de tratamiento por comité oncolégico respectivo, separado
por tipo de cancer, GES y no GES, por servicio de salud y desagregado por
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sexo.”.
Glosas comunes a la Partida. (59)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos, de las acciones
desarrolladas en materia de investigacion cientifica biomédica, clinica y de
salud publica en cancer. A su vez, se debera dar cuenta de las medidas
adoptadas para potenciar la cooperacién técnica y financiera, tanto a nivel
nacional como internacional.

En dicho informe se debera hacer alusion a las
coordinaciones con el Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e
Innovacion, de acuerdo a los sefialado en el articulo 5° de la ley N°21.258.".

Glosas comunes a la Partida. (60)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Salud debera informar a 31 de
marzo de 2024 el estado del reglamento que crea el Fondo Nacional de
cancer establecido en el articulo 14 de la ley N° 21.258 y las razones por las
cuales no se ha contado con dicha reglamentacion desde la promulgacion de
dicha ley hasta la fecha de informe.

Asimismo, trimestralmente, el Ministerio de Salud
debera informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, del Fondo
Nacional del Céancer establecido en el articulo 14 de la Ley N°21.258,
identificando los aportes que anualmente le asigne la Ley de Presupuestos,
los provenientes de la cooperacion internacional, los que reciba por concepto
de donaciones, herencias o legados, y los provenientes de los respectivos
Consejos Regionales.”.

Glosas comunes a la Partida. (61)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud dara
cuenta de los avances en la implementacion del Registro Nacional del Cancer
de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 8 de la ley N°21.258, incluyendo los
recursos destinados para su implementacion y operacion desagregados por
servicio de salud. En el informe correspondiente al 31 de marzo de 2023 se
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debera incluir el detalle de los recursos destinados a la implementaciéon del
registro de cancer, desagregados por servicio de salud, desde la fecha de
promulgacion de la ley N°21.258 hasta la fecha de informe, de acuerdo al
informe financiero aprobado con dicha ley, incluyendo justificacion de
diferencias si las hubieran.”.

Glosas comunes a la Partida. (63)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud dard
cuenta de las acciones realizadas en cuanto al desarrollo de un plan de
asesoramiento genético, especialmente, en orden a la elaboracion de
protocolos de pesquisa y seguimiento especiales para pacientes de alto
riesgo de cancer hereditario en los canceres més frecuentes y el disefio de un
plan de desarrollo de consejeria genética y la implementacion de éste.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (64)

Para agregar a la Glosa 11, el siguiente parrafo
final:

“Trimestralmente, la Subsecretaria de Salud
Plblica debera informar a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos
respecto del estado de ejecucién de estos recursos, asi como del nUmero de
pacientes beneficiados por servicio de salud y desagregado por sexo, el tipo
de neoplasias que padecen los requirentes y el tiempo promedio que
transcurre entre que se realiza la solicitud por el paciente hasta que comienza
el tratamiento.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (65)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente, la Subsecretaria de Redes
Asistenciales informara a la Comision Especial Mixta de Presupuestos,
respecto de los avances en la implementacion de la Red Oncoldgica
Nacional. Dicho avance incluird informaciéon por Servicio de Salud,
distinguiendo entre la normalizacion de los centros oncoldgicos existentes y la
creacion de centros a lo largo de la Red Asistencial de Salud del pais.

Ademas, a mas tardar el 31 de agosto de 2024, se
debera enviar el reglamento asociado al parrafo tercero del articulo 6° de la
ley N°21.258.".
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Del Honorable Senador seiior Castro Gonzélez:
Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (73)
Para agregar un Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“Incluir a lo menos $300.000 millones, para gastos
en resolucién de lista de espera oncoldgica ges y no ges. El ministerio de
salud debera informar mensualmente la ejecucion de esta glosa y la cantidad
de pacientes atendidos, detallando prestaciones entregadas.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (74)
Para agregar un Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“Antes del 31 de marzo de 2024, el Fondo Nacional
de Salud, debera licitar segundos prestadores para resolver las garantias
vencidas Ges oncoldgicas, debiendo informar antes del 30 de abril, los
prestadores adjudicados, montos y cantidad de prestaciones.”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 02; (Fondo Nacional de Salud). (118)
Para solicitar votacion separada.
Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (121)

Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 26 “OTROS GASTOS CORRIENTES".

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 37; Programa 01 (Servicio de Salud de Los Rios). (144)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente el Ministerio de Salud informara a
la Comision Especial Mixta de Presupuesto, como también a las Comisiones
de Salud del Senado y la Camara de Diputados, sobre los montos destinados
para la contratacion de profesionales especialistas oncolégicos en el Hospital
Base de Valdivia.

Asimismo, informar acerca de los recursos
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asignados para la dotacion de mayor equipamiento e insumos meédicos y
tecnoldgicos destinados a la atencion de enfermedades oncolégicas como
también informar particularmente, sobre los recursos destinados a fortalecer
la Unidad de Patologia Mamaria del Hospital Base de Valdivia.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (161)
Para sustituir la Glosa 21, por la siguiente:

“Antes del 31 de marzo de 2024, la Subsecretaria
de Salud Publica debera enviar a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos un informe en el que se indique el detalle de los programas
comunales y del programa Elige Vivir Sano, y el instrumento mediante el
cual se han aprobado formalmente, incluyendo informacién de costos y
resultados asociados al tratamiento médico, quirdrgico, nutricional,
psicolégico y kinesiolégico de los y las afectadas u otras intervenciones
realizadas para el restablecimiento de la salud fisica y/o mental de quienes
padecen esta condicidn; y de costo y beneficios asociados a la cirugia
bariatrica y la abdominoplastia en mujeres con paridad completa y con
complicaciones de salud mental o fisica secundarias a pared abdominal
flaccida o "en delantal”. Semestralmente, el Ministerio enviard a dicha
Comisién, un informe con el avance presupuestario, metas y resultados de las
actividades desarrolladas para la prevencién y tratamiento del sobrepeso y la
obesidad en nifios y nifias y en mujeres y hombres adultos. En caso de no
haber desarrollado algunas de estas acciones lo informara asi expresamente.
Asimismo, deberd informar el presupuesto, ejecucion y resultados de
programas de fomento en el consumo de alimentacion saludable en nifios,
nifias y adolescentes.

Ademas, se deberéd informar la manera en que se
define la asignacion de los recursos reservados para ellos, los criterios de
distribuciéon y las metas y mecanismos de evaluacion definidos para el
periodo 2024. Del mismo modo, la Subsecretaria de Salud Publica debera
informar trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos sobre
el estado de ejecucion de estos recursos, instituciones receptoras y nivel de
cumplimiento de metas comprometidas en virtud de esta asignacion.”.

Del Honorable Senador seinor Latorre y los
Honorables Diputados sefioras Rojas y Yeomans, y sefor Saez:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (189)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Se habilita legalmente a FONASA para utilizar la
modalidad GRD para aquellas prestaciones que se derivan de obligaciones
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legales y que no se encuentren en esta modalidad o en la modalidad de
prestacion institucional, incluyendo las atenciones afectas a ley de urgencia,
tanto de estabilizacion como en los rebases.”.

Capitulo 02; Programa 05 (Financiamiento Hospitales por Grupo
Relacionado de Diagndstico). (194)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Se habilita legalmente a FONASA para utilizar la
modalidad GRD para aquellas prestaciones que se derivan de obligaciones
legales y que no se encuentren en esta modalidad o en la modalidad de
prestacion institucional, incluyendo las atenciones afectas a ley de urgencia,
tanto de estabilizacion como en los rebases.”.

De la Honorable Diputada seiiora Yeomans:

Capitulo 36; Programa 01 (Servicio de Salud Araucania Sur). (216)

) Para agregar una Glosa, asociada al Subtitulo 24,
Item 01, Asignaciéon 395 “Programa Especial de Salud de los Pueblos
Indigenas”, del siguiente tenor:

“Podran traspasarse parte de estos recursos a los
centros de salud intercultural que determine el Servicio de Salud Araucania
Sur.”.

De las Honorables Diputadas seioras Nanco y
Yeomans:

Capitulo 36; Programa 01 (Servicio de Salud Araucania Sur). (222)

) Para agregar una Glosa, asociada al Subtitulo 24,
Item 01, Asignacion 395 “Programa Especial de Salud de los Pueblos
Indigenas”, del siguiente tenor:

“Podran traspasarse parte de estos recursos a los
centros de salud intercultural que determine el Servicio de Salud Araucania
Sur.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 02 (Fondo Nacional de Salud). (298)
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Para solicitar votacion separada.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (300)

Repdénese los gastos variables rebajados del
presupuesto del Programa 16-02-01 *“Fondo Nacional de Salud”,
adecuandose éste al proyecto originalmente presentado por el Ejecutivo a
tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (301)

Repoénense los gastos variables rebajados del
presupuesto del Programa 16-02-02 “Programa de Atencion Primaria”,
adecuandose éstos al proyecto originalmente pre-sentado por el Ejecutivo a
tramitacidon ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Glosas comunes a la Partida. (305)

Para sustituir en la Glosa 06, la letra c),
“anualmente” por “cuatrimestralmente”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 02; Programa: 04 (Programa de Prestaciones Institucionales).
(306)

Repdnense los gastos variables que hayan sido
rebajados del presupuesto del Programa 16-02-04 “Programa de
Prestaciones Institucionales”, adecuandose éstos al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
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superiores de agregacion.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (309)

Para agregar en la Glosa 09, un inciso final, del
siguiente tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuesto, 30 dias después del
semestre respectivo, sobre los resultados e indicadores de uso de este
programa. Al menos se deberan considerar: (i) Gasto por persona atendida,
(i) Tasa de uso por parte de la poblacion beneficiaria, (iii) Impacto del
programa en indicadores como reduccion de derivaciones a hospitales,
egresos médicos a nivel de atencion primaria, entre otros, y (iv) El grado de
cumplimiento de metas incluidas en los convenios suscritos entre los
Servicios de Salud y las respectivas entidades de administracién municipal o
en la resolucion del Servicio con sus establecimientos dependientes.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 02; Programa 05 (Financiamiento Hospitales por Grupo
Relacionado de Diagndstico). (312)

Repoénense los gastos variables que hayan sido
rebajados del Programa 16-02-05 “Financiamiento Hospitales por Grupo
Relacionado de Diagnéstico”, adecuandose éstos al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (314)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El' Ministerio de Salud en conjunto con el
Ministerio de Hacienda podran encargar un estudio independiente para
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valorizar el costo del Plan de Salud Familiar, de acuerdo a la realidad de las
diferentes comunas del pais. Asimismo, se deberan evaluar la pertinencia de
la canasta de prestaciones que incluye dicho plan. Los resultados de ese
estudio seran publicos y deberan conocerse antes del 31 de julio de 2024.

Los Servicios de Salud deberan informar a la
Comisién Especial Mixta de Presupuesto durante el mes de enero sobre el
cumplimiento de metas anuales que el Ministerio de Salud establezca para la
Atencion Primaria de Salud de modo de evaluar la eficiencia de los recursos
destinados a este nivel de atencion.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (316)
) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 26, Item 02 “Compensaciones por Dafios a Terceros y/o a la

Propiedad”.

Del Honorable Diputado seiior Ramirez:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (321)

Para agregar en la Glosa 23, un inciso final, del
siguiente tenor:

“Para la asignacion de estos recursos deberan
usarse criterios transparentes y que beneficien a todos los prestadores con
los que el Ministerio de Salud mantiene deudas.”.

De las Honorables Diputadas seioras Gazmuri
y Bello:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (322)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 23, Item 01, Asignacién 009 “Bonificaciones de Salud”, del siguiente
tenor:

“Incluye $500.000 miles que podran cubrir bajo
modalidad de libre eleccion el financiamiento de métodos anticonceptivos de
larga duracion.

El Ministerio de Salud tendra que informar
cuatrimestralmente a la Comisibn Especial Mixta de presupuestos la
ejecucion de estos recursos.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:
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Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (325)

Repbénese el presupuesto de la asignacion
24.03.431 “Programa de Apoyo a la Salud Mental Infantil” del Programa 16-
10-01 “Subsecretaria de Redes Asistenciales”, adecuandose éste al proyecto
originalmente presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso
Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (327)

Para incluir en la Glosa 23, un inciso final, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de Salud deberd informar a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuesto a mas tardar el 30 de abril del
destino de estos recursos y de los plazos y mecanismos para saldar el
remanente de la deuda.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (330)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Salud podra encargar, durante el
primer semestre, a la Comisién Nacional de Evaluacion y Productividad un
estudio sobre productividad de la red de hospitales estatales con el objeto de
identificar buenas practicas y espacios de mejora. Los resultados vy
recomendaciones de dicho estudio seran publicos.”.

De la Honorable Senadora seiora Gatica:

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (331)

Para agregar en la Glosa 04, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“La Agencia Nacional del cancer debera informar a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las Comisiones de Salud del
Senado y de la Camara de Diputados, la cantidad de médicos especialista
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contratados, en particular internistas u oncélogos, desagregado por cada
servicio de salud, incluido el valor pagado por cada uno. Asimismo, ambos
organos publicos deberan reportar cualquier cambio en su composicion.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 10; Programa 02 (Inversién Sectorial de Salud). (333)

Repdéngase los gastos variables rebajados del
presupuesto del Programa 16-10-02 “Inversion Sectorial de Salud”,
adecuandose al proyecto originalmente presentado por el Ejecutivo a
tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

De la Honorable Senadora seiora Gatica:

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (337)

Para agregar en la Glosa 03, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales debera
informar trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a
las Comisiones de Salud de la Camara de Diputados y del Senado el estado
de avance en el disefio y construccién de los proyectos de inversiéon de la
region de los rios: Barrios Bajos, Consultorio Externo Valdivia, Consultorio
Adosado Especialidades La Unién y SAR Futrono. Asi como también los
proyectos de Hospitales de Paillaco, Panguipulli, Mariquina y Valdivia.”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (338)

Para agregar en la Glosa 09, un inciso final, del
siguiente tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuesto, 30 dias después del
semestre respectivo, sobre los resultados e indicadores de uso de este
programa. Al menos se deberan considerar: (i) Gasto por persona atendida,
(i) Tasa de uso por parte de la poblacion beneficiaria, (iii) Impacto del
programa en indicadores como reduccion de derivaciones a hospitales,
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egresos médicos a nivel de atencion primaria, entre otros, y (iv) El grado de
cumplimiento de metas incluidas en los convenios suscritos entre los
Servicios de Salud y las respectivas entidades de administracion municipal o
en la resolucion del Servicio con sus establecimientos dependientes.”.

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (342)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Salud en conjunto con el
Ministerio de Hacienda podran encargar un estudio independiente para
valorizar el costo del Plan de Salud Familiar, de acuerdo a la realidad de las
diferentes comunas del pais. Asimismo, se deberan evaluar la pertinencia de
la canasta de prestaciones que incluye dicho plan. Los resultados de ese
estudio seran publicos y deberan conocerse antes del 31 de julio de 2024.

Los Servicios de Salud deberan informar a la
Comisién Especial Mixta de Presupuesto durante el mes de enero sobre el
cumplimiento de metas anuales que el Ministerio de Salud establezca para la
Atencion Primaria de Salud de modo de evaluar la eficiencia de los recursos
destinados a este nivel de atencion.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (346)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (350)

Para incorporar en la glosa 23, un inciso final, del
siguiente tenor:

“Para la asignacién de estos recursos deberan
usarse criterios transparentes y que beneficien a todos los prestadores con
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los que el Ministerio de Salud mantiene deudas.”.
Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (352)

Para agregar en la Glosa 23, un inciso final, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de Salud deberd informar a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuesto a mas tardar el 30 de abril del
destino de estos recursos y de los plazos y mecanismos para saldar el
remanente de la deuda.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (353)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (354)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (357)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.
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De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (359)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Salud podra encargar, durante el
primer semestre, a la Comisién Nacional de Evaluacion y Productividad un
estudio sobre productividad de la red de hospitales estatales con el objeto de
identificar buenas practicas y espacios de mejora. Los resultados vy
recomendaciones de dicho estudio seran publicos.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (360)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (362)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (364)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacién, cabe
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entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (365)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (366)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (370)

Para reducir el Subtitulo 24, item 01, Asignacion
010 “Convenios de Provision de Prestaciones Médicas”, a “$1.000”

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (371)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (372)
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Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (375)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

De la Honorable Diputada seiiora Gazmuri:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (378)

Para reducir el Subtitulo 24, item 02, a “$1.000".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (380)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (381)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacién, cabe
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entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (383)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (386)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (388)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (390)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.
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Glosas comunes a los Servicios de Salud. (392)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (393)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (397)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Del Honorable Senador seior Latorre y los
Honorables Diputados seiioras Rojas y Yeomans, y sefor Saez:

Capitulo 10; Programa 02 (Inversién Sectorial de Salud). (398)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales
informara a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, a mas tardar el
lunes 08 de enero de 2024, el plan de inversion para el afio 2024 de nueva
infraestructura, proyectos de arrastre y rehabilitacion de infraestructura
relativa a COSAM.”.
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De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (401)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

De los Honorables Diputados seifioras Rojas vy
Yeomans, y el sefior Saez:

Capitulo 10; Programa 02 (Inversién Sectorial de Salud). (406)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales asistira
de forma presencial a la Comisién de Hacienda de la Camara de Diputados y
Diputadas en la semana que comienza el lunes 08 de enero de 2024, para
presentar el plan de inversion para el afio 2024 de nueva infraestructura,
proyectos de arrastre y rehabilitacion de infraestructura relativa a COSAM y
otra infraestructura para incrementar la cobertura de atencién en salud
mental.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (416)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (418)
Repdngase los gastos variables rebajados de los

presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
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presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (423)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (425)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (428)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (432)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacién, cabe
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entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (434)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

De la Honorable Diputada seiiora Gazmuri:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (436)

) Para reemplazar la Glosa 06, asociada al Subtitulo
24, Item 02 “Al Gobierno Central”, por la siguiente:

“Se deberd informar a las Comisiones de Salud de
la Camara de Diputados y del Senado y a la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos, 30 dias después del trimestre respectivo, sobre la aplicacion
de la Ley de Cuidados Paliativos y la Ley de Fibromialgia y dolores cronicos
no oncoldgicos, indicando nimero de pacientes bajo el modelo de atencion
domiciliaria recibiendo cuidados paliativos no oncolégicos y numero de
pacientes atendidos en atencién primaria en recintos asistenciales.
Adicionalmente, se debera informar los pacientes a la espera de la atencion,
desglosado por patologia; las capacitaciones que mantenga el personal de
salud sobre la materia y el nimero de pacientes que hayan solicitado el uso
de fitoterapias.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (439)

Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (441)
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Repoéngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuéandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccion y los rubros
superiores de agregacion.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (446)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

De las Honorables Diputadas seiioras Gazmuri

y Tello:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (447)

Para agregar en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
24, Item 02 “Al Gobierno Central”, un inciso segundo, nuevo, pasando el
actual inciso segundo a ser tercero y asi sucesivamente, del siguiente tenor:

“El monto indicado en el inciso precedente incluye
el financiamiento de la ampliacién de la cobertura de anticonceptivos de larga
duracion.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (448)

Repdngase los gastos variables rebajados de los
presupuestos de los Programas de los servicios de salud contemplados, en
los capitulos 16-20-01 al 16-53-01, adecuandose al proyecto originalmente
presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.
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De la Honorable Diputada seiiora Gazmuri:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (450)

Para agregar en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
24, Item 02 “Al Gobierno Central”, un inciso segundo, nuevo, pasando el
actual inciso segundo a ser tercero y asi sucesivamente, del siguiente tenor:

“El monto indicado en el inciso precedente podra
incluir recurso para la ampliacién de la cobertura de anticonceptivos de larga
duracion.”.

Del Honorable Diputado seiior Cuello:

Capitulo 10; Programa 02 (Inversién Sectorial de Salud). (451)

) Para agregar una Glosa 06, nueva, asociada al
Subtitulo 31, Item 02 “Proyectos”, pasando la actual 06 a ser 07, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales ante
licitaciones declaradas desiertas velara oportunamente por la aplicacion de la
normativa que permite realizar licitacién privada o trato directo, de acuerdo a
lo establecido por la normativa en sus articulos 8° de la Ley N° 19.886 y 10
de su Reglamento, con el fin de proveer a la comunidad de infraestructura
critica para el mejoramiento de la red asistencial de atencion primaria.”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (456)

] Para reemplazar en la Glosa 09, asociada al
Subtitulo 24, Item 02 “Al Gobierno Central”, un inciso final, del siguiente tenor:

“El  Ministerio de Salud, a través de Ila
Subsecretaria de Redes Asistenciales, enviara durante el segundo semestre
un informe a la Direccién de Presupuestos y a las Comisiones de Salud de la
Cémara de Diputados y del Senado, que detalle el avance en la
implementacion del Programa, las prestaciones efectuadas, los recursos
ejecutados, la evaluacion de la implementacién en opinion de los prestadores,
funcionarios y beneficiarios y el cumplimiento de los criterios de seleccion de
las comunas beneficiadas.”.

Del Honorable Diputado seior Brito:

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (457)
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) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacién 007 “Servicio de Salud Vifia del Mar —
Quillota”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Salud deberd informar a la
Comision Especial Mixta de Presupuesto en el primer bimestre el estado del
proyecto del Centro de Salud Familiar, junto con el Servicio de Atencién
Primaria de Urgencia de Alta Resolutividad en el sector de Nueva Aurora, de
la comuna de Viia del Mar.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 26; Programa 01 (Servicio de Salud Vifia del Mar - Quillota).
(460)

1) Modificase, en la glosa 02 asociada al Subtitulo
21 “Gastos en Personal”, letra a3) Dotacién maxima de personal ley N°15.076
(personal con 28 horas) “N° de cargos, el guarismo “687” por “471” y en - N°
de horas semanales, el guarismo “19.236” por “13.188".

De la Honorable Diputada seiiora Gazmuri:

Capitulo 02; Programa 05 (Financiamiento Hospitales por Grupo
Relacionado de Diagndstico). (462)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 02 “Al Gobierno Central”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (474)

) Para sustituir la Glosa 20, asociada al Subtitulo 24,
Item 01, Asignacion 004 “Programa Nacional de Inmunizaciones” por la
siguiente:

“Antes del 31 de marzo de 2024, la Subsecretaria
de Salud Pdudblica deberda enviar a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos un informe sobre la ejecucion de este Programa durante el afio
2023, en el que se debera informar detalladamente la cobertura alcanzada en
cada vacunacion, la extensién de tiempo que cada una tuvo, los costos de
adquisicién de las vacunas, cantidad de vacunas compradas en cada caso,
fechas en las que se adquirieron y los proveedores favorecidos, adjuntando
un cuadro comparativo con, al menos, los tres afios anteriores. Junto con lo
anterior, se debera informar el Plan de Vacunacion para el afio 2024 con sus
metas de cobertura y el plan de compras asociado a éste, asi como el registro
de pacientes con efectos adversos a las vacunas y el plan de
acompafiamiento que se les esté otorgando, incluidas las prestaciones
médicas que sean necesarias.”.



140

Del Honorable Senador seior Nuiez:

Glosas comunes a la Partida. (482)

Para agregar una Glosa 25, nueva, del siguiente
tenor:

“Durante el primer trimestre el Ministerio de Salud
debera enviar un proyecto de ley creando una asignacion técnica universal
para los trabajadores técnicos de la salud que se desempefien en
establecimientos dependientes de los servicios de salud.”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 04; Programa 01 (Instituto de Salud Publica). (488)

Para reemplazar la Glosa 02, letra d1, asociada al
Subtitulo 21 “GASTOS EN PERSONAL", por la siguiente:

“Adicionalmente, se podran contratar con cargo a
estos recursos hasta 15 personas, para desempefiarse en la gestion del
Registro Nacional de Potenciales Receptores de Organos establecido en Ley
N° 19.451 y para el disefio de un mecanismo de trazabilidad respecto de la
entrega y distribuciéon de métodos anticonceptivos hormonales o dispositivos
intrauterinos por un monto total de $72.509 miles.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (493)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 300 “Direccion General de Concesiones”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (501)

) Para agregar en la Glosa 09, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 429 “Hospital Digital” un inciso 3°, nuevo, del
siguiente tenor:

“Dentro de esta asignacion se incluiran recursos
para la mantencion de las lineas de atencidn Saludablemente y de prevencion
del suicidio, donde se asegurara la continuidad de las personas contratadas,
todas quienes deben ser profesionales de la psicologia para poder llevar a
cabo las atenciones psicoldgicas objeto de los programas.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (506)

Para sustituir en la Glosa 04, en su inciso primero,
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por el siguiente:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales debera
informar trimestralmente a la Comisiéon Especial Mixta de Presupuestos, a la
Direccion de Presupuestos y a las Comisiones de Salud de ambas Camaras,
respecto de las metas, ejecucion y seguimiento de programas de atencién de
poblacién a nivel de comuna en enfermedades crénicas no transmisibles
(diabetes, hipertension, triglicéridos), ademas de poblacion infantil y adultos
con diagnodsticos de obesidad, especificando acciones de prevencion y
tratamiento de la obesidad, cirugias bariatricas practicadas en la poblacion
afectada y abdominoplastias practicadas en personas con paridad completa y
complicaciones de salud mental o fisica secundarias a pared abdominal
flaccida o en delantal. En este Ultimo caso se debera informar asimismo las
acciones de acompafiamiento y tratamiento psicolégico que se estén
realizando. En caso de no haberse realizado algunas de esas acciones,
sefialarlo asi expresamente, conjuntamente con la evaluacion trimestral de la
implementacion y ejecucion de la iniciativa Fondo de Farmacias (FOFAR). El
informe deberd contener también la cantidad de farmacos entregados, el
gasto asociado y numero de personas beneficiadas. Asimismo, dicha
informacion debera contener la cantidad de pacientes que se encuentren en
lista de espera para las intervenciones quirargicas sefaladas, indicando tanto
la disponibilidad de recursos para cada comuna de procedencia, como la
cobertura en su tratamiento complementario una vez que la operacion haya
sido realizada.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (516)

Para solicitar votacién separada, asociada al
Subtitulo 31 “INICIATIVAS DE INVERSION”.

De la Honorable Diputada sefiora Tello:
Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (527)

Para agregar la Glosa 02, asociada al Subtitulo 21
“GASTOS EN PERSONAL", en el monto a la regularizacién de contratos del

personal a honorarios, lo siguiente:

“letra a.1) Regularizacion de contratos del personal
a honorarios”.

Del Honorable Senador Prohens vy los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Glosas comunes a la Partida. (529)

Para sustituir en la Glosa 06, la letra c), la palabra
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“anualmente” por “cuatrimestralmente”.
Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (532)

Para agregar en la Glosa 09, asociada al Subtitulo
24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES”, un inciso final, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuesto, 30 dias después del
semestre respectivo, sobre los resultados e indicadores de uso de este
programa. Al menos se deberan considerar: (i) Gasto por persona atendida,
(i) Tasa de uso por parte de la poblacion beneficiaria, (iii) Impacto del
programa en indicadores como reduccion de derivaciones a hospitales,
egresos médicos a nivel de atencion primaria, entre otros, y (iv) El grado de
cumplimiento de metas incluidas en los convenios suscritos entre los
Servicios de Salud y las respectivas entidades de administracién municipal o
en la resolucion del Servicio con sus establecimientos dependientes.”.

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (537)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El' Ministerio de Salud en conjunto con el
Ministerio de Hacienda deberan encargar un estudio independiente para
valorizar el costo del Plan de Salud Familiar, de acuerdo a la realidad de las
diferentes comunas del pais. Asimismo, se deberan evaluar la pertinencia de
la canasta de prestaciones que incluye dicho plan. Los resultados de ese
estudio seran publicos y deberan conocerse antes del 31 de julio de 2024.

Los Servicios de Salud deberan informar a la
Comision Especial Mixta de Presupuesto durante el mes de enero sobre el
cumplimiento de metas anuales que el Ministerio de Salud establezca para la
Atencion Primaria de Salud de modo de evaluar la eficiencia de los recursos
destinados a este nivel de atencion.”.

Capitulo:02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (545)
) Para agregar en la Glosa 23, asociada al Subtitulo
24, ltem 01, Asignacion 010 “Convenios de Provisibn de Prestaciones
Médicas”, los siguientes incisos finales:
“Para la asignacion de estos recursos deberan
usarse criterios transparentes y que beneficien a todos los prestadores con
los que el Ministerio de Salud mantiene deudas.

El Ministerio de Salud debera informar a la
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Comisiéon Especial Mixta de Presupuesto a mas tardar el 30 de abril del
destino de estos recursos y de los plazos y mecanismos para saldar el
remanente de la deuda.”

De la Honorable Diputada sefiora Gazmuri:
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (551)

Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador seiior Castro Gonzélez:
Capitulo 10; Programa 02 (Inversién Sectorial de Salud). (552)

Para agregar en el Subtitulo 29, item 05 “Méaquinas
y Equipos”, lo siguiente:

“Se incluye M$ 1.400.000 para Hospital Doctor
Sotero del Rio”.

De la Honorable Diputada sefiora Gazmuri:
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (555)
Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador Prohens v los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (556)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El' Ministerio de Salud encargara, durante el
primer semestre, a la Comision Nacional de Evaluacion y Productividad un
estudio sobre productividad de la red de hospitales estatales con el objeto de

identificar buenas practicas y espacios de mejora. Los resultados vy
recomendaciones de dicho estudio seran publicos.”.

De la Honorable Diputada sefiora Gazmuri:
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (557)
Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador Prohens v los
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Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:
Capitulo 02 (Fondo Nacional de Salud). (559)

Para solicitar votacion separada.

De la Honorable Senadora seiiora Gatica:
Capitulo 37 (Servicio de Salud de Los Rios). (562)

Para agregar en la Glosa 02, Letra h), un inciso,
nuevo, del siguiente tenor:

“Antes del 31 de marzo 2024 o durante el primer
trimestre de 2024 la Subsecretaria de Salud Publica informara a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos la disponibilidad de recursos para aumentar
la dotacion de médicos oncdélogos e internistas para aumentar la extension
horaria del Centro Oncolégico por parte el Servicio de Salud de Valdivia.”.

De la Honorable Diputada seiora Yeomans:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (563)

] Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03 “A Otras Entidades Publicas”.

De la Honorable Diputada seiiora Gazmuri:
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (571)

Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador seiior Latorre y los
Honorables Diputados seioras Rojas v Yeomans, v seiior Saez:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (577)

Para reducir en el Subtitulo 33, item 01 “Al Sector
Privado”, a 10 miles.

De la Honorable Diputada sefiora Gazmuri:
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (584)
Para solicitar votacion separada.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (590)
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Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador seior Latorre y los
Honorables Diputados sefioras Rojas y Yeomans, y sefor Saez:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (592)

Para reducir en el Subtitulo 24, item 01 “Al Sector
Privado”, a 1.000 miles de pesos.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (594)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (597)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (600)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (605)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (609)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (611)

Para solicitar votacion separada.

De la Honorable Senadora seiora Gatica:

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (612)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Antes del 31 de marzo 2024 o durante el primer
trimestre de 2024 la Subsecretaria de Salud Publica informara a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos la disponibilidad de recursos para aumentar
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la dotacion de médicos oncdélogos e internistas para aumentar la extension
horaria del Centro Oncolégico por parte el Servicio de Salud de Valdivia.”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (614)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (616)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (622)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (626)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (629)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (630)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (631)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (635)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (638)

Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (642)

Para solicitar votacion separada.

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (645)
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Para solicitar votacion separada.
De la Honorable Diputada sefiora Yeomans:
Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (647)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 03, Asignacién 429 “Hospital Digital”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (651)
Para solicitar votacion separada.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Glosas comunes a los Servicios de Salud. (654)
Para solicitar votacion separada.

De la Honorable Diputada seiiora Yeomans:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (656)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 429 “Hospital Digital”, del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales
informara trimestralmente a la Direccion de Presupuestos y a la Comision
Mixta de Presupuestos sobre la cantidad de prestaciones realizadas en el
marco del programa saludablemente, detallando la cantidad de prestaciones
realizadas a funcionarios y funcionarias por servicio de salud.”.

Del Honorable Diputado seiior Palma:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (658)

Para en la Glosa 01, un Subtitulo 24, item 02,
Asignacion 002 “Servicio de Salud Iquigque”, dos nuevos incisos cuarto y
quinto del siguiente tenor:

“Para la prevencion del cancer gastrico/colorrectal
se proponen MM$425, incluyendo 9.600 exadmenes no invasivos en pacientes
de todas las edades con o sin sintomatologia gastrica o colorrectal para la
deteccion precoz y asi priorizar el acceso a endoscopia digestiva alta y
colonoscopia.
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Para la implementacion de la Ley 21.415 (LEY
TEA), en el nivel primario de salud, se propone contemplar la implementacion
de 36 equipos multidisciplinarios, para dar cobertura al 17,4% de los 51.664
nifios, nifas y adolescentes estimados como poblacion potencial, y contempla
prestaciones de tamizaje, diagnéstico, tratamiento farmacolégico, apoyos y
rehabilitacion con sefiales de alerta, sospecha y/o diagnéstico de TEA, estos
recursos incluiran ademas a aquellos nifios con ALTAS CAPACIDADES
cuando ambos diagndsticos sean concomitantes.”.

De la Honorable Diputada sefiora Gazmuri:
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (659)
Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (660)
Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (662)
Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (663)
Para solicitar votacion separada.
Glosas comunes a los Servicios de Salud. (666)

Para solicitar votacion separada.

De los Honorables Diputados seiioras Cariola,
Gazmuri y Tello, y seiior Palma:

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (696)

Para agregar en la Glosa 06, asociada al Subtitulo
24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES”, un inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Se podran traspasar recursos desde cualquier
subtitulo e item del presupuesto al subtitulo 24 de Transferencias Corrientes
con el fin de financiar servicios profesionales honorarios.”.

De los Honorables Diputados seioras Cariola,
Castillo, Gazmuri y seiior Palma:
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Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (713)

Para intercalar en Glosa 14, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, en su inciso primero, luego del primer
punto aparte, que pasa a ser seguido, la siguiente frase:

“Podré priorizarse la construccion de Servicio de
Atencion Primaria de Urgencia de Alta Resolucion (SAR).”.

De las Honorables Diputadas seioras
Schneider y Yeomans:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (715)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales debe
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos al 31 de marzo de
2024 sobre los recursos asignados para el Programa de Biopolimeros en
personas trans.”.

Del Honorable Senador seior Castro Gonzalez:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (722)

Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ".

De los Honorables Diputados seioras Cariola y
Gazmuri, v seiores Palma v Ramirez Pascal:

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (736)
Para solicitar votacion separada del Programa.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (745)

] Para solicitar votacién separada asociada al
Subtitulo 24, Item 01 “Al Sector Privado”.

De la Honorable Diputada seiiora Tello:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (749)
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Para intercalar en la Glosa 20, del siguiente tenor:

“Asimismo, se privilegiara la destinacion de
recursos para reforzar las areas de salud mental infanto juvenil de redes de
salud regional en situacion critica en la atencion de pacientes.”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (751)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02 “Al Gobierno Central”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (752)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 001 “Servicio de Salud Arica”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (753)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 002 “Servicio de Salud Iquique”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (757)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 003 “Servicio de Salud Antofagasta”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (760)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 003 “Servicio de Salud Antofagasta”.

Del Honorable Diputado seiior Brito:

Capitulo 26; Programa 01 (Servicio de Salud Viha del Mar - Quillota).
(763)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Salud deberd informar a la
Comision Especial Mixta de Presupuesto en el primer semestre el estado del
proyecto del Centro de Salud Familiar, junto con el Servicio de Atencién
Primaria de Urgencia de Alta Resolutividad en el sector de Nueva Aurora, de
la comuna de Viia del Mar.”.
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De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencidon Primaria). (764)

] Para solicitar votacién separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 004 “Servicio de Salud Atacama”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (766)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 004 “Servicio de Salud Atacama”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencidn Primaria). (771)

] Para solicitar votacién separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 005 “Servicio de Salud Coquimbo”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (773)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 006 “Servicio de Salud Valparaiso-San
Antonio”.
Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (774)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 007 “Servicio de Salud Vifia del Mar -
Quillota”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (776)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 008 “Servicio de Salud Aconcagua”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (779)

) Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 009 “Servicio de Salud Libertador General
Bernardo O Higgins”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (780)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 010 “Servicio de Salud Maule”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (781)



] Para solicitar votacién separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 011 “Servicio de Salud Nuble”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (783)

) Para solicitar votacidbn separada asociada
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 012 “Servicio de Salud Concepcién”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atenciéon Primaria). (785)

] Para solicitar votacién separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 013 “Servicio de Salud Talcahuano”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (787)

) Para solicitar votacidbn separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 014 “Servicio de Salud Bio Bio”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atenciéon Primaria). (789)

] Para solicitar votacién separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 015 “Servicio de Salud Arauco”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (790)

Para solicitar votacidbn separada asociada
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Subtitulo 24, item 02, Asignacion 016 “Servicio de Salud Araucania Norte”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (793)

] Para solicitar votacién separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 017 “Servicio de Salud Araucania Sur”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (795)

) Para solicitar votacidbn separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 018 “Servicio de Salud Valdivia”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (797)

] Para solicitar votacién separada asociada
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 019 “Servicio de Salud Osorno”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (799)

Para solicitar votacidbn separada asociada

al

al

al

al
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Subtitulo 24, item 02, Asignacion 020 “Servicio de Salud Reloncavi”.
Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (801)

) Para solicitar votacion separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 021 “Servicio de Salud Aysén del General
Carlos Ibafiez del Campo”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (803)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 022 “Servicio de Salud Magallanes”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atenciéon Primaria). (806)

] Para solicitar votacién separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 023 “Servicio de Salud Metropolitano
Oriente”.
Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (807)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 024 “Servicio de Salud Metropolitano
Central”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (808)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Salud Publica informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion
de los recursos y estado de avance del nuevo Hospital Carlos Van Buren en
Valparaiso. Asimismo, informara sobre los proyectos y avances de otros
establecimientos de salud de la region.”.

De la Honorable Diputada seiiora Gazmuri:
Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (809)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 025 “Servicio de Salud Metropolitano Sur”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (810)
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) Para solicitar votacion separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 026 “Servicio de Salud Metropolitano Norte”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (813)

] Para solicitar votacién separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 027 “Servicio de Salud Metropolitano
Occidente”.
Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atenciéon Primaria). (815)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Iltem 02, Asignacién 028 “Servicio de Salud Metropolitano Sur -
Oriente”.
Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (817)

] Para solicitar votacién separada asociada al

Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 030 “Programas Contingencias
Operacionales”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atencién Primaria). (819)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacion 042 “Servicio de Salud Chiloé”.

Del Honorable Senador seinor Latorre:

Capitulo 02; Programa 05 (Financiamiento Hospitales por Grupo
Relacionado de Diagndstico). (820)

Para solicitar votacion separada del Programa.

De las Honorables Diputadas seioras Bello,
Cariola, Gazmuri y Molina:

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (826)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 23, Item 01, Asignacion 009 “Bonificaciones de Salud”, del siguiente
tenor:

“Incluye $500.000 miles que podran cubrir bajo
modalidad de libre eleccion el financiamiento de métodos anticonceptivos de
larga duracion.

El Ministerio de Salud tendra que informar
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cuatrimestralmente a la Comisibn Especial Mixta de presupuestos la
ejecucion de estos recursos.”.

De la Honorable Diputada seiora Tello:

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (827)

Para agregar en la Glosa 01, asociada al Subtitulo
22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ?, lo siguiente:

“Compra de Ambulancias para red asistencial
Regién de Coquimbo”.

De la Honorable Senadora sefiora Ordenes:

Glosas comunes a la Partida. (829)
Para sustituir la Glosa 08 por la siguiente:

“Durante el mes de marzo de 2024, el Ministerio de
Salud, a través de la Subsecretaria de Salud Publica, de la Subsecretaria de
Redes Asistenciales y del Fondo Nacional de Salud, informara a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos respecto de la Politica Nacional del Cancer,
sefialando los objetivos, metas, presupuestos y mecanismos de evaluacion.
Se debera presentar, en forma trimestral, un informe detallado respecto de la
ejecucion presupuestaria por cada iniciativa programatica.

Ademas, se debera informar por cada Servicio de
Salud acerca de cada una de las iniciativas programaticas asociadas a dicha
politica, sus recursos disponibles, las instituciones en convenio y las
iniciativas de prevencion y paliacion desarrolladas.

Del mismo modo, debera especificar los recursos
gue se destinaran por cada Servicio de Salud a la educacion sobre el cancer
y a examenes de diagnostico precoz, tales como mamografia, endoscopia,
ecografia abdominal y antigeno prostatico; asi como las estimaciones sobre
la cantidad de examenes de diagndstico que se plantean hacer durante el afio
y su nivel de cobertura estimada, detallado por grupo etario, género y region.

En radioterapia, debera sefialarse por cada
Servicio de Salud el numero de centros de radioterapia y el estado de avance
de los estudios, disefios o ejecucién de obras para la ampliacion de la red
publica, ademas de su demanda, oferta, cuantos pacientes requieren
radioterapia al afio, cuantas radioterapias se pueden hacer en el afio y cual
es la brecha respecto de centros de radioterapia. De igual forma, debera
informar trimestralmente la demanda registrada de radioterapia por Servicio
de Salud y el detalle de cuantos de esos pacientes reciben resolucién en el
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sector publico, cuantos reciben la prestacion en el sector privado y cuantos no
reciben la prestacién.”.

Del Honorable Senador seinor Latorre:

Capitulo 26; Programa 01 (Servicio de Salud Viia del Mar-Quillota). (836)
Para solicitar votacion separada del Programa.

De la Honorable Senadora sefiora Ordenes:

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (842)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 29, Item 05 “Maquinas y Equipos”, del siguiente tenor:

“Durante los meses de marzo y agosto de 2024, la
Subsecretaria de Redes Asistenciales informard a la Comision de Salud del
Senado y de la Camara de Diputadas y Diputados, acerca de la parte del
presupuesto que se destina a la evaluacion, preparacion y/o implementacion
de un angiografo para el Hospital de Coyhaique en la Region de Aysén.
Asimismo, informara detalladamente el estado actual de la adquisicion del
angiografo para Aysén, entregard informacion sobre las medidas concretas
gue se han planificado o implementado con miras a la adquisicion del
angiografo, e informara cualquier cambio significativo que se haya decidido
en este proceso. Finalmente, informaréd acerca de la evaluacion del impacto
generado por el retraso de la adquisicion del angiografo en la poblacion de la
region de Aysén.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (848)

] Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 31, Item 02 “Proyectos”, del siguiente tenor:

“Antes del 31 de enero de 2024, el Ministerio de
Salud debera informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, la
forma y cantidad de presupuestos que se implementa en un nuevo centro
oncoldgico transitorio para la Region de Aysén del General Carlos Ibafiez del
Campo, asi como informar acerca del estado de avance en el disefio y
construccion en este.”.

El Servicio de Salud Aysén debera informar,
durante el mes de marzo de 2024, a la Comision de Salud del Senado y de la
Céamara de Diputadas y Diputados, sobre el uso de recursos en licitaciones,
gastos y contratacion de servicios en materia de transporte, especialmente en
lo referente a transporte aéreo de pacientes.
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Capitulo 40; Programa 01 (Servicio de Salud Aysén). (858)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, del siguiente tenor:

“El Servicio de Salud Aysén debera informar,
durante el mes de marzo de 2024, a la Comision de Salud del Senado y de la
Céamara de Diputadas y Diputados, sobre el uso de recursos en licitaciones,
gastos y contratacion de servicios en materia de transporte, especialmente en
lo referente a transporte aéreo de pacientes.”.

Las indicaciones 17, 216, 370, 378 y 457 fueron
retiradas por sus autores.

Las solicitudes de votacion separada 462, 493,
516, 551, 555, 557, 563, 571, 584, 590, 594, 597, 600, 605, 609, 611, 614,
616, 622, 626, 629, 630, 631, 635, 638, 642, 645, 651, 654, 659, 660, 662,
663, 666, 745, 751, 752, 753, 757, 760, 764, 766, 771, 773, 774, 776, 779,
780, 781, 783, 785, 787, 789, 790, 793, 795, 797, 799, 801, 803, 806, 807,
809, 810, 813, 815, 817 y 819 fueron retiradas por sus autores.

Las indicaciones 32, 33, 65, 73, 74, 189, 194,
222, 314, 321, 322, 330, 342, 350, 359, 447, 450, 451, 482, 488, 501, 527,
537, 545, 552, 556, 647, 658, 696, 713, 749, 826 y 827 fueron declaradas
inadmisibles por el Presidente de la Comision.

Las indicaciones 16, 28, 54, 55, 56, 57, 58, 59,
60, 61, 63, 64, 144, 161, 305, 309, 327, 331, 337, 338, 352, 398, 406, 436,
456, 474, 506, 529, 532, 562, 612, 656, 715, 763, 808, 829, 842, 848 y 858
fueron aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.

Enseguida, la Comisiéon sometié a votacioén las
materias que la Tercera Subcomision propone rechazar, referidas al
Capitulo 02 Fondo Nacional de Salud y sus Programas 01, 02, 04 y 05; la
asignacion 431 “Programa de Apoyo a la Salud Mental Infantil” del
Programa 01 Subsecretaria de Redes Asistenciales del Capitulo 10; el
Programa 02 Inversion Sectorial de Salud del Capitulo 10; los Capitulos
20 a 47 y 53 correspondientes a los Servicios de Salud, y los Capitulos
49 Programa Contingencias Operacionales, 51 Centro de Referencia de
Salud de Maipu y 52 Centro de Referencia de Salud de Peiialolén
Cordillera Oriente. Sobre el particular se registraron 12 votos a favor del
rechazo y 7 votos en contra.

Luego, se sometié a votacién los asuntos que
fueron aprobados sin modificaciones por la referida Tercera
Subcomisidn, alusivos al Capitulo 04 y Programa 01, Instituto de Salud
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Publica de Chile, el Capitulo 05 y Programa 01, Central de
Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud, el Capitulo
09 y Programa 01, Subsecretaria de Salud Publica, el Programa 01 del
Capitulo 10, Subsecretaria de Redes Asistenciales, con una excepcion
que se explicita en la letra b), y el Capitulo 11 y Programa 01,
Superintendencia de Salud. Finalizada la votacion se registraron 19
votos a favor de los aspectos ya aprobados y 1 abstencién.

Atendida la forma de votacién precedente, no
se emitié pronunciamiento respecto a las indicaciones 300, 301, 306,
312, 325, 333, 346, 353, 354, 357, 360, 362, 364, 365, 366, 371, 372, 375,
380, 381, 383, 386, 388, 390, 392, 393, 397, 401, 416, 418, 423, 425, 428,
432, 434, 439, 441, 446, 448 y 460; asi como tampoco de las solicitudes
de votacion separada 118, 121, 298, 316, 559, 577, 592, 722, 736, 820 y
836.

- Puesta en votacion la Partida, resultd
aprobada por 19 votos a favor y 1 abstencién.

PARTIDA 17 i
MINISTERIO DE MINERIA

Esta Partida fue analizada por la Quinta
Subcomision, que la aprobd sin enmiendas con excepcion del Capitulo 01,
Programa 02, Fomento a la Pequefia y Mediana Mineria, que dej6é pendiente
para la resolucion de la Comision Especial Mixta.

En esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De los Honorables Senadores seiior Coloma y

Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General). (343)

) Para incorporar en la Glosa 04, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 002 “Estrategia Nacional del Litio”, un
parrafo final, nuevo, del siguiente tenor:

“Trimestralmente se debera informar a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos el detalle del gasto realizado en virtud de
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esta asignacion, indicando los bienes y servicios de consumo que se han
adquirido o contratado y las transferencias que se realicen, indicando la
institucion receptora. Asimismo, se debera indicar si se han contratado
consultores externos vy, si los hubiere, indicar la forma de contratacion y la
justificacion de ella si se hubiere realizado por trato directo, individualizarlo y
remitir los estudios o productos especificos, si estuvieren ya concluidos.”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General). (369)

) Para incorporar en la Glosa 04, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 002 “Estrategia Nacional del Litio”, un
parrafo final, nuevo, del siguiente tenor:

“Trimestralmente se debera informar a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos el detalle del gasto realizado en virtud de
esta asignacion, indicando los bienes y servicios de consumo que se han
adquirido o contratado y las transferencias que se realicen, indicando la
institucion receptora. Asimismo, se deberd indicar si se han contratado
consultores externos y, si los hubiere, indicar la forma de contratacién y la
justificacion de ella si se hubiere realizado por trato directo, individualizarlo y
remitir los estudios o productos especificos, si estuvieren ya concluidos.”.

De la Honorable Senadora seiora Provoste:

Capitulo 01; Programa 02 (Fomento de la Pequeia y Mediana Mineria).
(459)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Empresa Nacional de Mineria podra reinvertir
las utilidades derivadas de sociedades para la explotacion minera con
empresas privadas, en la modernizacién de los planteles mineros de la
compaifiia, con la finalidad de ir en ayuda y facilitar la actividad de la pequefa
y mediana mineria.”.

De los Honorables Senadores seiiora Pascual y
seior Nuinez:

Capitulo 01; Programa 02 (Fomento de la Pequeiia y Mediana Mineria).
(508)

Para agregar una Glosa 05, nueva, del siguiente
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tenor:

“El  Ministerio de Mineria deberd informar
trimestralmente a la Comision Mixta de Presupuestos el gasto asociado a
programas y proyectos vinculados a pequefia mineria desagregado por region
y fuente de financiamiento.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General). (728)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informara semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de la Mujer y
Equidad de Género del Senado, los planes, politicas, programas y/o acciones
que desarrolle para la inclusién de la mujer en el sector minero, asi como
también los estudios, estadisticas u otros antecedentes que disponga sobre la
materia.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General). (740)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informara trimestralmente a la
Comisién Mixta de Presupuestos del estado de avance en la implementacion
del cronograma establecido en el marco de la Estrategia Nacional del Litio,
asi como de las etapas y acciones desarrolladas para la puesta en marcha de
la Red de Proteccion de Salares.”.

La indicacién 459 fue declarada inadmisible por
el Presidente de la Comisidn.

Las indicaciones 343, 369, 508, 728 y 740 fueron
aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.

Puesto en votacion el Capitulo 01, Programa 02,
“Fomento a la Pequeiia y Mediana Mineria”, cuyo pronunciamiento
quedd pendiente por la Quinta Subcomision, resulté aprobado con 16
votos a favor, 8 votos en contra y 2 abstenciones.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los miembros de la Comisién.
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PARTIDA 18
MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO

Esta Partida fue analizada por la Cuarta Subcomision,
gue aprobd, sin enmiendas, las glosas comunes de la Partida y de Capitulos;
los programas 01, Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo, 04, Recuperacion
de Barrios, y 06, Plan de Emergencia Habitacional, del Capitulo 01,
Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo, y el Capitulo 02, Parque
Metropolitano, con su programa 01, Parque Metropolitano.

Dej6 pendientes para ser considerados por la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos el programa 02, Asentamientos Precarios,
del Capitulo 01, Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo, y los Capitulos 21 a
36, Servicios Regionales de Vivienda y Urbanizacion (Serviu), con sus
programas 01.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:
Glosas Comunes a la Partida. (6)

Para agregar en la Glosa 02, un inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de Vivienda vy
Urbanismo debera remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada
afo, a las comisiones de: Vivienda y Urbanismo del Senado y de la Camara
de Diputados, acerca de las labores efectuadas por los funcionarios indicados
en el inciso precedente, con especificacion de la labor efectuada, horas
trabajadas, materia abordada y asistencia.”.

Glosas Comunes a la Partida. (7)

Para agregar en la Glosa 05, inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Vivienda y Urbanismo debera
informar, durante el segundo semestre de cada afio, los procesos de licitacion
para la contratacion de obras descritas en el inciso precedente, con
especificacion de las empresas adjudicatarias, especialmente respecto de
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aguellas que accedieron a tales obras a través de trato directo. En tal caso, la
informacion que debera remitir, debera contener el nombre del adjudicatario,
los montos de las obras adjudicadas y los motivos contenidos en la resolucién
gue autoriza el trato directo.”.

Glosas Comunes a la Partida. (8)

Para sustituir en la Glosa 10, asociada al Subtitulo
31 “Iniciativas de Inversion”, la siguiente oracion:

“el presupuesto que ha destinado especificamente
a la actualizacion de instrumentos de planificacion territorial.”

Por:

“Los procesos de actualizacion y establecimiento
de los instrumentos de planificacidn territorial, los plazos para su entrada en
vigencia y los tramites fundamentales para su publicacion, junto con el
presupuesto asociado para dichas gestiones.”.

Glosas Comunes a la Partida. (24)

Para sustituir en la Glosa 10, la siguiente oracion:

“el presupuesto que ha destinado especificamente
a la actualizacion de instrumentos de planificacion territorial.”

Por:

“Los procesos de actualizacion y establecimiento
de los instrumentos de planificacién territorial, los plazos para su entrada en
vigencia y los tramites fundamentales para su publicacion, junto con el
presupuesto asociado para dichas gestiones.”.

Glosas Comunes a la Partida. (80)

Para agregar en la Glosa 06, entre las expresiones
“proyectos de” y “vivienda tipo industrializada”, lo siguiente:

“distintas tipologias de vivienda amparadas en el
articulo 116 bis d) de la Ley General de Urbanismo y Construcciones y”.

Glosas Comunes a la Partida. (83)

Para suprimir en la Glosa 06, la frase final:
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“ni  estardn sometidas a inspecciones y/o
recepciones por parte de las Direcciones de Obras Municipales, mientras
tengan este caracter y sean construidas mediante subsidio del Estado.”.

Del Honorable Senador seiior Sandoval y el
Honorable Diputado seiior Ramirez:

Glosas Comunes a la Partida. (89)
Para suprimir en la Glosa 06, la frase final:

“ni  estardn sometidas a inspecciones y/o
recepciones por parte de las Direcciones de Obras Municipales, mientras
tengan este caracter y sean construidas mediante subsidio del Estado.”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo). (125)
Para solicitar votacion separada del Programa.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Glosas comunes a los Serviu. (234)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“En la postulaciéon al Subsidio Solidario de Vivienda
(asig 023) y al Programa de Mejoramiento de Viviendas y Barrios (asig 135),
se considerara como criterio de prioridad en la asignacién del beneficio, el
gue quien postule sea jefa de hogar monoparental o jefa de hogar que se
encuentre en calidad de denunciante en procedimiento por VIF. Con el fin de
promover la remocién de obstaculos de género que impiden a esta poblacion
beneficiaria mejorar sus condiciones de habitabilidad.”.

De la Honorable Senadora seiora Gatica:
Glosas comunes a los Serviu. (299)

Para incorporar en la Glosa 03, letra €), un parrafo
final, del siguiente tenor:

“El Ministerio de Vivienda y Urbanismo informard, a
mas tardar el mes siguiente al vencimiento del trimestre respectivo, a la



164

Comisioén Especial Mixta de Presupuestos, acerca del avance en los llamados
y ejecucién de los programas de atencién del déficit cualitativo regulados por
el DS 255 de 2006 (Programa de Proteccion del Patrimonio Familiar) y por el
DS 27 de 2016 (Programa de Mejoramiento de Viviendas y Barrios),
sefialando los recursos otorgados y el nUmero de beneficiarios por Region.
Asimismo, informara, a mas tardar el mes siguiente a la finalizacion del
semestre respectivo, a la misma instancia, sobre la factibilidad de reasignar a
dichos programas recursos destinados a los programas habitacionales
regulados por el DS 49 de 2011 y DS 19 de 2016.".

De la Honorable Senadora seiiora Allende:
Capitulo 01; Programa 02 (Asentamientos Precarios). (496)

Para agregar en la Glosa 08, a continuacién del
punto final, que pasa a ser seguido, la siguiente frase final:

“Ademas, se informara los montos asignados por
cada campamento incluido en el Ultimo catastro nacional elaborado por el
Ministerio de Vivienda y Urbanismo, con indicacibn de las acciones
desarrolladas.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Asentamientos Precarios). (503)

Para agregar en la Glosa 07, a continuacién del
punto final que pasa a ser punto seguido, la siguiente frase final:

“Dicho Plan de Intervencién, considerara la
cantidad de tiempo que las familias beneficiarias del campamento han
esperado una solucién habitacional.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Serviu. (510)

Para agregar en la Glosa 03, después del punto
final, un literal t), nuevo, del siguiente tenor:

“t) Con cargo a estos recursos se financiaran los
proyectos del sistema especial de construccion de viviendas a que se refiere
el articulo 15 del Capitulo segundo de la Ley N°21.450, sobre Integracion
Social en la Planificacién Urbana.

El SERVIU a través de este sistema podra
construir viviendas para su transferencia en propiedad o para destinar al
arriendo de personas beneficiarias del programa Subsidio de Arriendo de
Viviendas regulado por D.S. N°52, (V. y U.), de 2013.



165

Mediante resolucion del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, visada por la Direccion de Presupuestos, se estableceran los
aspectos practicos de esta glosa.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Glosas comunes a los Serviu. (511)
Para agregar Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“El Serviu debera informar a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos, la ejecuciéon del Programa de Mejoramiento de
Viviendas y Barrios, con especial mencidon de los montos asignados por
condominios sociales u otras unidades beneficiadas, los elementos
contaminantes retirados como el asbesto, la incorporacion de medidas de
eficiencia energética y reutilizacion de aguas grises.”.

Capitulo 25; Programa 01 (Serviu Regién de Valparaiso). (514)

Para agregar en la Glosa 04, un inciso tercero,
nuevo, del siguiente tenor:

“Asimismo, se informard sobre los proyectos de
conservacion de parques urbanos ubicados en la regién y la construccion de
los parques urbanos de Quilpué; Ludico Estero Quilpué San Felipe; y Del
Pacifico en San Antonio”". Y sobre estudios y avances respecto de la posible
adquisicion de los terrenos de la ex Cia. Chilena de Tabacos y del ex Jardin
Suido Pumpin del Barrio O"Higgins para construir un nuevo parque urbano en
la comuna de Valparaiso.”.

Glosas comunes a los Serviu. (518)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Serviu informard semestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion de las transferencias realizadas
a las Municipalidades para Pavimentos Participativos y para el Programa de
Rehabilitacion de Espacios Publicos, con indicacién de los proyectos, sus
localizaciones, plazos y motos.”.

Glosas comunes a los Serviu. (524)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:



166

“El Serviu informard semestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion de las transferencias realizadas
a las Municipalidades para Pavimentos Participativos y para el Programa de
Rehabilitacion de Espacios Publicos, con indicacién de los proyectos, sus
localizaciones, plazos y motos.”.

Glosas comunes a los Serviu. (525)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Asimismo informara semestralmente a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion del subsidio de
proteccion del patrimonio familiar, subsidio leasing, el sistema integrado de
subsidios, el fondo solidario de eleccion de vivienda, programa de
habitabilidad rural y el programa de integracion social y territorial.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Serviu. (558)

Para agregar en la Glosa 03, después del punto
final, un literal u), nuevo, del siguiente tenor:

“u) Podran destinarse recursos de asistencia
técnica directamente a los municipios para que desarrollen labores del Plan
de Acompafnamiento Social, de acuerdo a lo establecido en los reglamentos
del Programa Habitacional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, sin que
estas se constituyan en Entidad Patrocinante para el programa habitacional
respectivo.

Mediante resolucion del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, visada por la Direccion de Presupuestos, se estableceran los
aspectos practicos de esta glosa.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Glosas comunes a la Partida. (573)

Para sustituir en la Glosa 08, el guarismo “10%”
por “5%".

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo). (581)

Para solicitar votacion separada del Programa.
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De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Serviu. (595)

Para agregar en la Glosa 03, después del punto
final, un literal u), nuevo, del siguiente tenor:

“u) Con cargo a estos recursos, el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, a través de los SERVIU, podran financiar directamente
la provision de hasta 20.000 unidades de viviendas tipo industrializadas. Las
condiciones y mecanismos para este procedimiento se regularan por
resoluciéon exenta del Ministro de Vivienda y Urbanismo, visada por la
Direccion de Presupuestos, la que podra dictarse una vez publicada la Ley de
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2024.”.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

seifior Nuiez:
Capitulo 01; Programa 02 (Asentamientos Precarios). (640)

Para solicitar votacion separada del Programa.

De los Honorables Senadores seiior Coloma y
Sandoval, v los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von

Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo). (747)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Del Honorable Diputado seiior Brito:
Capitulo 25; Programa 01 (Serviu Regién de Valparaiso). (796)

) Para intercalar en la Glosa 04, asociada al

Subtitulo 31, Item 02 “Proyectos”, entre “Parque Bardn en Valparaiso” y la
coma, lo siguiente:

“y de la construccion del Parque inundable en la

cuenca del estero Marga Marga, Parque Ciudadano Acuyo Casablanca y
Parque Estero Casablanca”.

De los Honorables Senadores seiiora Pascual y
seior Nuinez:

Glosas comunes a los Serviu. (798)
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) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 136 “Programa Habitabilidad Rural”.

De los Honorables Diputados seiores Cuello y

Hirsch:
Capitulo 21; Programa 01 (Serviu Regién de Tarapaca). (814)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

Del Honorable Diputado seior Cuello:

Capitulo 22; Programa 01 (Serviu Region de Antofagasta) (818)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

De la Honorable Senadora seiora Pascual:
Glosas comunes a los Serviu. (821)

) Para solicitar votacion separada en el Subtitulo 33,
Item 01, Asignacién 135 “Programa de Mejoramiento de Viviendas y Barrios”.

Del Honorable Diputado seior Cuello:

Capitulo 23; Programa 01 (Serviu Region de Atacama). (825)

) Para solicitar la votacion separada, asociada al
Subtitulo 33, Item 01, la Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y
Territorial”.
Capitulo 24; Programa 01 (Serviu Region de Coquimbo). (828)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

De los Honorables Diputados seiiores Cuello y
Hirsch:

Capitulo 25; Programa 01 (Serviu Region de Valparaiso). (831)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.
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Capitulo 26; Programa 01 (Serviu Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins). (835)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacién 138 “Programa de Integracion Social y Territorial (DS
19/2016)".

Capitulo 27; Programa 01 (Serviu Regién del Maule). (839)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacién 138 “Programa de Integracion Social y Territorial (DS
19/2016)".

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

seifior Nuiez:
Glosas comunes a los Serviu. (845)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacién 028 “Subsidio de Proteccion del Patrimonio Familiar”.

De los Honorables Diputados seiores Cuello y

Hirsch:
Capitulo 28; Programa 01 (Serviu Regién del Biobio). (847)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

Del Honorable Senador seiior Sandoval y el
Honorable Diputado sefior Ramirez:

Glosas comunes a la Partida. (851)

Para intercalar en la Glosa 06, entre las
expresiones “proyectos de” y “vivienda tipo industrializada”, la siguiente frase:

“distintas tipologias de vivienda amparadas en el
articulo 116 de la Ley General de Urbanismo Y Construcciones y”.

De los Honorables Diputados seiiores Cuello y
Hirsch:

Capitulo 28; Programa 01 (Serviu Regién del Biobio). (854)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”
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Capitulo 28; Programa 01 (Serviu Region de la Araucania). (857)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacién 138 “Programa de Integracion Social y Territorial (DS
19/2016)".

Capitulo 30; Programa 01 (Serviu Regiéon de Los Lagos). (859)

] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

Capitulo 31; Programa 01 (Serviu Regién de Los Lagos). (862)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

Capitulo 32; Programa 01 (Serviu Region de Magallanes y de la Antartica
Chilena). (864)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

Capitulo 33; Programa 01 (Serviu Regidn Metropolitana de Santiago).
(866)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial”.

Capitulo 34; Programa 01 (Serviu Regidn de Los Rios). (868)
] Para solicitar votacion separada del Subtitulo 33,
Item 01, Asignacion 138 “Programa de Integracion Social y Territorial DS

19/2016)".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Glosas comunes a los Serviu. (880)

Agréguese en la glosa 03 comun a los Servicios
Regionales de Vivienda y Urbanizacion después del punto final, el siguiente
literal u) nuevo:

"u) Podran destinarse recursos de asistencia
técnica directamente a los municipios para que desarrollen Labores del Plan
de Acompaiiamiento Social, de acuerdo con lo establecido en los
reglamentos del Programa Habitacional del Ministerio de Vivienda vy
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Urbanismo, sin que estos se constituyan en Entidad Patrocinante para el
programa habitacional respectivo.

Mediante resolucion del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, visada por la Direccion de Presupuestos, se estableceran los
aspectos practicos de esta glosa.”.

Glosas comunes a los Serviu. (881)

Agréguese en la glosa 08 comun a los Servicios
Regionales de Vivienda y Urbanizacion después del punto final, el siguiente
parrafo:

"Con todo, del total de recursos destinados para
este efecto, se destinara como maximo el 1% para los estudios preliminares a
gue hace mencién la presente glosa.”.

Las indicaciones 234 y 573 fueron retiradas por
sus autores.

Las solicitudes de votacion separada 640, 798,
821 y 845 fueron retiradas por sus autores.

Las indicaciones 80, 503 y 851 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisién.

- Se solicité votacion acerca de la declaracion
de inadmisibilidad de la indicaciéon 851, registrandose 13 votos por la
inadmisibilidad y 10 votos por la admisibilidad.

Las indicaciones 6, 7, 8, 24, 299, 496, 511, 514,
518, 524, 525 y 796 fueron aprobadas por la unanimidad de los 22
miembros presentes de la Comision.

En las solicitudes de votacion separada 125,
581 y 747, se aprobé el programa con 14 votos a favor y 11 votos en
contra.

En las solicitudes de votacion separada 814,
818, 825, 828, 831, 835, 839, 847, 854, 857, 859, 862, 864, 866 y 868, se
aprobo la asignacion con 24 votos a favor y 2 abstenciones.

Las indicaciones 83 y 89 fueron aprobadas con
12 votos a favor, 9 votos en contra y 2 abstenciones.
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El Ejecutivo formulé reserva de
constitucionalidad respecto de las indicaciones recien aprobadas.

Puesta en votaciéon la indicaciéon 510, se
registraron 12 votos a favor y 12 votos en contra. Repetida la votaciéon
de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se rechazé la
indicacién con 12 votos a favor y 13 votos en contra.

Puesta en votacion la indicacion 558, se
registraron 12 votos a favor, 12 votos en contra y 1 abstencion. Repetida
la votacion de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado,
se registro igual resultado.

Posteriormente se presentd la indicacién 880,
resultando aprobada por la unanimidad de los 25 miembros presentes
de la Comisién, dandose por aprobada la indicacion 558.

La indicacién 595 fue aprobada con 13 votos a
favor y 11 votos en contra.

La indicacion 881 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, asi como el
Programa 02, Asentamientos Precarios del Capitulo 01, Subsecretaria de
Vivienda y Urbanismo, pendiente en la Cuarta Subcomisién, se
aprobaron con 15 votos a favor, 3 votos en contra y 8 abstenciones.

PARTIDA 19
MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

La Quinta Subcomisién propone aprobar la Partida
19, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, dejando pendiente
para la resolucién de la Comision Especial Mixta de Presupuestos, lo
siguiente:

- Capitulo 01, Secretaria y Administracion General
de Transportes, Programa 06, Subsidio Nacional al Transporte Publico.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:
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Del Honorable Senador sefior Sandoval:
Glosas comunes a la Partida. (11)
Para agregar en la Glosa 01, lo siguiente:

“Asimismo, la Subsecretaria de Transportes y
Telecomunicaciones debera remitir un informe, durante el mes de diciembre
de cada afo, a las comisiones de: Transportes y Telecomunicaciones del
Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las labores efectuadas por
los funcionarios indicados en el inciso precedente, con especificacion de la
labor efectuada, horas trabajadas, materias abordadas y asistencia.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (12)

) Para agregar en la Glosa 15, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 511 “Subsidios al Transporte Regional”, lo siguiente:

“Asimismo, en materia del subsidio al transporte
regional carga, el Ministerio debera remitir a la comisiébn de Transportes y
Telecomunicaciones y de Zonas Extremas del Senado y la Camara de
Diputados, un informe trimestral sobre el funcionamiento de los referidos
subsidios.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (13)

) Para agregar en la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 511 “Subsidios al Transporte Regional”, lo siguiente:

“Asimismo, el atraso en la entrega de los referidos
subsidios y que implique el aislamiento de los habitantes beneficiarios con
este mecanismo presupuestario, hara responsable al 6érgano estatal
correspondiente al pago total del subsidio previsto en esta ley, sin perjuicio de
las demas responsabilidades que en derecho correspondan.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (26)

) Para agregar en la Glosa 15, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 511 “Subsidios al Transporte Regional”, lo siguiente:

“Asimismo, en materia del subsidio al transporte
regional carga, el Ministerio debera remitir a la comisién de Transportes y
Telecomunicaciones y de Zonas Extremas del Senado y la Camara de
Diputados, un informe trimestral sobre el funcionamiento de los referidos
beneficios.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (27)
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Para solicitar votacion separada de la Glosa 04,
asociada al Subtitulo 24, Item 01, Asignacién 511 “Subsidios al Transporte
Regional”.

Del Honorable Diputado seior Bianchi:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (39)

Para agregar en la Glosa 04, un parrafo final,
nuevo, del siguiente tenor:

"El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara trimestralmente a la Comisién de Obras
Pulblicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputadas y
Diputados los recursos destinados al subsidio a la demanda del transporte de
carga y de pasajeros en la Provincia de Tierra del Fuego, Regién de
Magallanes y la Antartica Chilena.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (40)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara, trimestralmente a la Comisibn de Obras
Pulblicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputadas y
Diputados los estudios que permitan implementar el plan de transporte
publico mayor en la comuna de Natales, en la Region de Magallanes y la
Antartica Chilena. “.

De la Honorable Senadora seiora Provoste:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (52)

) Para agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
33, Item 01, Asignacién 003 “FESUB Concepcion S.A.”, un parrafo cuarto, del
siguiente tenor:

“Estos recursos se destinardn también a proyectos
de infraestructura habilitante para la implementacion de los servicios de
transporte publico, para la conectividad de las zonas aisladas y conectividad
digital.”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:
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Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(130)

~Para solicitar votacion separada en la Glosa 03,
asociada al Subtitulo 24, ltem 01 “Al Sector Privado”.

Del Honorable Senador De Urresti:

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (241)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 039 “Fondo de desarrollo de las
Telecomunicaciones”, del siguiente tenor:

“La  Subsecretaria de  Telecomunicaciones
informara trimestralmente a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos,
acerca de los recursos del Fondo de Desarrollo de las Telecomunicaciones,
destinados a proyectos de conectividad para zonas rezagadas de las
regiones con mayor brecha digital, indicando las localidades beneficiadas en
cada comuna.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (245)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 01, Asignacion 039 “Fondo de desarrollo de las
Telecomunicaciones”, del siguiente tenor:

“La  Subsecretaria de  Telecomunicaciones
informara trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos,
acerca de los recursos del Fondo de Desarrollo de las Telecomunicaciones,
destinados a proyectos de conectividad para zonas rezagadas de las
regiones con mayor brecha digital, indicando las localidades beneficiadas en
cada comuna.”.

De las Honorables Diputadas seiioras Morales y

Yeomans:
Capitulo 03; Programa 01 (Junta de Aeronautica Civil). (258)

Para una Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“La Junta Aeronautica Civil informara
trimestralmente a la Comisidbn Especial Mixta de Presupuestos las

fluctuaciones de precios, operadores y frecuencia de vuelos en la ruta Punta
Arenas - Puerto Williams.”.
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Capitulo 03; Programa 01 (Junta de Aeronautica Civil). (283)
Para una Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“La Junta Aeronautica Civil informara
trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos si se han
realizado medidas para evitar precios predatorios y otras practicas
monopolicas en la ruta Punta Arenas - Puerto Wililams que afecten
negativamente el bienestar econdémico a usuarios y causen deterioro
patrimonial al Estado de Chile.”.

De la Honorable Diputada seiiora Yeomans:

Capitulo 03; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (287)
Para una Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“Se habilita legalmente a la Junta de Aeronautica
Civil para realizar todas las acciones posibles para evitar dafo patrimonial al
Estado de Chile en la compra de pasaje de la ruta Punta Arenas y Puerto
Williams tanto del GORE de la Region de Magallanes y de la Delegacion de
dicha region.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa de Control de Transito).
(313)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
31, “INICIATIVAS DE INVERSION”, un parrafo cuarto, nuevo, del siguiente
tenor:

“Sin perjuicio de lo anterior, la Unidad Operativa de
Control de Transito podra contratar obras asociadas a la implementacion y
conservacion de los sistemas de control de transito. En el caso de las
regiones sefialadas en el parrafo anterior, se requerira previamente una
resolucién exenta del Gobernador Regional respectivo que autorice dichas
acciones, salvo que se trate de contrataciones en casos de emergencia,
urgencia o imprevisto, calificados mediante resolucion fundada del
Subsecretario de Transportes, de conformidad a lo dispuesto en la Ley N°
19.886 de bases sobre contratos administrativos de suministro y prestacion
de servicios; en cuyo caso podra contratar directamente sin necesidad de
autorizacion del Gobierno Regional respectivo.”.

Capitulo 01; Programa 03 (Red de Movilidad). (319)

Miles de $
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i Redlcese
Subt ltem  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 770.000
01 Libre
31 Iniciativas de Inversion 770.000
02 Proyectos 270.000
770.000

Capitulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa Control de Transito). (319)

Miles de $
Increméntase
Subt item Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 770.000
01 Libre
31 Iniciativas de Inversién 770.000
02 Proyectos 270.000
770.000

De las Honorables Diputadas seiioras Morales y

Yeomans:
Capitulo 03; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (329)
Para agregar, lo siguiente:

“Se mandata legalmente a la Junta de Aeronautica
Civil para realizar todas las acciones que se encuentren dentro de sus
facultados en el DFL N241 de 1960 del Ministerio de Hacienda para evitar
dafio patrimonial al Estado de Chile en la compra de pasaje de la ruta Punta
Arenas y Puerto Williams de la Delegacion Regional de Magallanes.”.

De los Honorables Senadores seiiora Pascual y
seior Nuinez:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(384)

Para agregar una Glosa 17, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Transportes podra brindar
asistencia técnica a los Gobiernos Regionales para el disefio y ejecucién de
proyectos de inversion en transporte.”.

Del Honorable Senador seior Nuiez:
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Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(395)

Para agregar una Glosal8, nueva, del siguiente
tenor:

“Transcurrido un semestre de entrada en vigencia
de la presente ley el Ministerio de Transportes debera presentar a las
Comisiones de Transportes, Obras Publicas y Hacienda de la Camara de
Diputadas y Diputados y el Senado un Plan de Inversion y Recuperacion del
Transporte Publico Regional con las iniciativas a implementar en periodo
2024-2026 a ejecutar con cargo al Fondo de Apoyo Regional.”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa de Control de Transito).
(405)

Para solicitar votacion separada en la Glosa 05,
asociada al Subtitulo 31, Item 02 “Proyectos”, de los incisos segundo y
tercero.

De la Honorable Senadora seiora Ebensperger:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(419)

) Para rebajar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
24, Iltem 01 “Al Sector Privado”, el guarismo “$469.157.171" miles a “$
314.872.621 miles”.

De los Honorables Senadores senora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seiior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(426)

_Para solicitar votaciéon separada de la Glosa 03,
asociada al Subtitulo 24, Item 01 “Al Sector Privado”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(435)
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) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 24, Iltem 01 “Al Sector Privado”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones podra informar a las comisiones de Obras Publicas,
Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputados, y de
Transportes y Telecomunicaciones del Senado, sobre la situacién financiera
del Sistema de Transporte Publico de la Provincia de Santiago y de las
comunas de San Bernardo y Puente Alto. Dicha informacion debera indicar al
menos los ingresos totales (desagregado en Ingresos operacionales y
subsidio), aportes fiscales por subsidio, gastos totales (desglosando los
relativos a concesionarios de buses, metro, tren central, servicios
complementarios, infraestructura) del periodo y de arrastre de afios anteriores
en caso de existir, indicar los costos extraordinarios no presupuestados
(detallando la naturaleza y motivo de cada uno, y la fecha en que ocurrieron)
y como fueron cubiertos financieramente, asi como la evasion del pasaje.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa de Control de Transito).
(463)

Para eliminar en la Glosa 05, el inciso 2° y 3°
siguientes:

“Tratdndose de las Regiones Bio Bio y Los Lagos,
las facultades y atribuciones sefialadas precedentemente seran ejercidas por
el Gobernador Regional respectivo.

En el caso de las Regiones Metropolitana y O
"Higgins, las facultades y atribuciones sefialadas precedentemente seran
ejercidas por el Gobernador Regional respectivo, quien se entendera el
continuador legal de las mismas para todos los efectos. Los proyectos en
actual desarrollo por parte de las Delegaciones Presidenciales continuaran
ejecutandose hasta su total término.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(484)

Para reducir en la Glosa 03, letra a) el guarismo “$
469.157.171 miles” por “$ 314.872.621 miles”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(491)
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Para solicitar votacion separada de la Glosa 03.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(502)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
subtitulo 24, Iltem 01 “Al Sector Publico”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones podra informar a las comisiones de Obras Publicas,
Transportes y Telecomunicaciones de la Céamara de Diputados, y de
Transportes y Telecomunicaciones del Senado, sobre la situacion financiera
del Sistema de Transporte Publico de la Provincia de Santiago y de las
comunas de San Bernardo y Puente Alto. Dicha informacion deberd indicar al
menos los ingresos totales (desagregado en Ingresos operacionales y
subsidio), aportes fiscales por subsidio, gastos totales (desglosando los
relativos a concesionarios de buses, metro, tren central, servicios
complementarios, infraestructura) del periodo y de arrastre de afios anteriores
en caso de existir, indicar los costos extraordinarios no presupuestados
(detallando la naturaleza y motivo de cada uno, y la fecha en que ocurrieron)
y cémo fueron cubiertos financieramente, asi como la evasiéon del pasaje.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(560)

Para sustituir en la Glosa 10, las frases “El informe
también contemplard un detalle sobre el subsidio a cada uno de los
ascensores de la Region de Valparaiso. Ademas, se informard acerca del
estado de formulacion del reglamento correspondiente.”, por la siguiente:

“El informe también contemplara un detalle de las
iniciativas sobre el estado de conservacion, mantenimiento o mejoramiento de
los ascensores de la Region de Valparaiso, la cantidad de usuarios y monto
del subsidio a cada uno de ellos, como también el estado de formulacion de
sus reglamentos, en aquellos casos que estén pendientes, e informes que
tenga disponibles sobre su administracién.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(566)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara semestralmente, a la Comision Especial Mixta
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de Presupuestos, la ejecucién de recursos asociados a subsidiar la tarifa del
transporte en la Isla Rapa Nui y el Archipiélago Juan Fernandez.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(586)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara semestralmente, a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos, los convenios de EFE con Metro regional de Valparaiso,
para infraestructura, equipamiento ferroviario y/o subsidios.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (603)

Para agregar en la Glosa 09, una frase final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de
Telecomunicaciones informara semestralmente a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos y a la de Zonas Extremas y Territorios Especiales del
Senado, de los fondos que se destinen para financiar proyectos de
conectividad y disminucién de la brecha digital, en la Isla Rapa Nui y el
Archipiélago Juan Fernandez.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(606)

Para incorporar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones podra informar a las comisiones de Obras Publicas,
Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputados, y de
Transportes y Telecomunicaciones del Senado, sobre la situacién financiera
del Sistema de Transporte Publico de la Provincia de Santiago y de las
comunas de San Bernardo y Puente Alto. Dicha informacién podréa incluir el
detalle de los ingresos y costos de operacién del sistema, asi como la evasion
del pasaje.

Adicionalmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informard, semestralmente, a la Comision Especial Mixta
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de Presupuestos, con datos desagregados por regiones, el destino de los
fondos correspondientes a este ltem.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 01; Programa 07 (Programa Desarrollo Logistico). (607)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Transportes informara
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion
de la politica nacional de desarrollo logistico portuario; del plan nacional de
desarrollo portuario; y del puerto exterior de San Antonio y su articulacién con
el resto de la red logistica. Asimismo, informara el avance de proyecto de
ampliacién portuaria en la bahia de Valparaiso, y en particular, el desarrollo
de estudios y presupuesto para el desarrollo de nuevos muelles en la zona de
abrigo, construir un muelle de pasajeros para cruceros, una nueva area de
acopio para contenedores, entre otras materias relacionadas.”.

Del Honorable Senador Prohens v los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(620)

~Para solicitar votacion separada en la Glosa 03,
asociada al Subtitulo 24, ltem 01 “Al Sector Privado”.

De las Honorables Diputadas seiioras Morales y

Yeomans:
Capitulo 03 (Junta Nacional de Aeronautica Civil). (730)
Para agregar, lo siguiente:

“En un plazo de 6 meses, la Junta de Aeronautica
Civil elaborara un informe de evaluacion sobre la competitividad tarifaria en la
ruta aérea Puerto Williams-Punta Arenas, y viceversa, tomando como
referente los Planes de Autorregulacion Tarifaria existentes en el pais, el cual
sera despachado a la Comisién Especial Mixta de Presupuesto y al Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones.

Una vez recepcionado el informe, el Ministerio
dispondra de un plazo de 6 meses para la elaboracion de un informe que
contenga la informacién recepcionada y propuestas que tengan por fin evitar
dafio patrimonial al Estado de Chile en la compra de pasaje de la ruta Punta



183

Arenas y Puerto Williams por parte de las Delegaciones Presidenciales de la
region de Magallanes, ejecutada en virtud de la partida 05 de la presente ley
de presupuestos.”.

De los Honorables Diputados seiiores Cuello y
Mulet:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(865)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 31, Iltem 02 “Proyectos”, del siguiente tenor:

“Se podra disponer de recursos contemplados en
Iniciativas de Inversion, para la realizacién de estudios de factibilidad y/o de
trenes Santiago-San Antonio, asi como para la ampliacion de EFE Quillota-
Los Andes.”.

De los Honorables Diputados seiora Pizarro y
seior Barrera:

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(869)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 31, Iltem 02 “Proyectos”, del siguiente tenor:

“Se podra disponer de recursos contemplados para
Iniciativas de Inversion, con el objeto de realizar estudios de factibilidad y/o
desarrollo de la construccién de una estacién de Metro, para la comuna de Lo
Espejo de la Region Metropolitana.”.

Las indicaciones 12, 13 y 730 fueron retiradas
por sus autores.

Las indicaciones 52, 287, 329, 384, 395, 865 y
869 fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisién.

Las indicaciones 11, 26, 39, 40, 241, 245, 258,
283, 435, 502, 560, 566, 586, 603, 606 y 607 fueron aprobadas por la
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

La indicaciéon 313 fue aprobada con 14 votos a
favor y 8 votos en contra.

La indicacion 319 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.
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Puestas en votacion las indicaciones 419 y 484,
se registraron 10 votos a favor y 10 votos en contra. Repetida la
votacion de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se
rechazé la indicaciéon con 9 votos a favor y 12 votos en contra.

La indicacion 463 fue rechazada con 9 votos a
favor y 14 votos en contra.

Como consecuencia del rechazo antes
mencionado, la votacion separada 405 no se produjo.

En la solicitud de votacion separada 27, se
aprobo la glosa con 14 votos a favor y 4 votos en contra.

En las solicitudes de votacion separada 130,
426, 491 y 620, se registraron 8 votos a favor, 8 votos en contra y 5
abstenciones. Repetida la votaciéon de conformidad al articulo 178 del
Reglamento del Senado, se aprobé la glosa con 13 votos a favor y 9
votos en contra.

Puesto en votacion el Capitulo 01, Secretaria y
Administracién General de Transportes, Programa 06, Subsidio Nacional
al Transporte Publico, cuyo pronunciamiento queddé pendiente por la
Quinta Subcomisién, se registraron 9 votos a favor, 8 votos en contra y
4 abstencion. Repetida la votacion de conformidad al articulo 178 del
Reglamento del Senado, se rechazé el programa con 8 votos a favor, 9
votos en contra y 4 abstenciones.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 17 votos a favor y 4 votos en contra.

PARTIDA 20
MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO

La Partida fue analizada por la Segunda
Subcomisién, que la aprob6 con las siguientes modificaciones:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria General de
Gobierno).
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- Agregar una glosa nueva en el item 03 del
Subtitulo 24, asociada a las Asignaciones 314, 315, 316, 318, 319 y 320, del
tenor que sigue:

“Deberdn  informar trimestralmente a las
Comisiones de Hacienda de la Camara de Diputados y del Senado, las
personas que se encuentran contratadas, seflalando nombre completo, Rut,
profesion, remuneracién mensual, asignaciones especiales si las hubiere, tipo
de contrato y si este cumpli6 funciones en otra dependencia de la
administracion publica el tltimo afio.”.

-Rechazar la Asignacion 316 “Fondo de Fomento
de Medios de Comunicaciébn Regionales, Provinciales y Comunales”,
contenida en el item 03, Subtitulo 24, reduciéndose en consecuencia a M$ 1
los gastos no establecidos en leyes permanentes de dicha Asignacion.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria General de Gobierno). (408)

Repoénense los gastos que hayan sido disminuidos
de la Asignacion 24.03.316 “Fondo de Fomento de Medios de Comunicacion
Regionales, Provinciales y Comunales”, adecuandose éstos al proyecto
originalmente presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso
Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

De los Honorables Diputados seioras Castillo,

Tello y seiior Hirsch:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria General de Gobierno). (805)

) Para incorporar en la Glosa 05, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 313 “Division de Organizaciones Sociales”,
un inciso segundo, del siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podra financiar la
tarjeta de identificacion de dirigentes sociales.”.
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De la Honorable Diputada seiiora Tello:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria General de Gobierno). (860)

) Para intercalar en la Glosa 05, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 313 “Division de Organizaciones Sociales”,
lo siguiente:

“Con cargo a este presupuesto, se incluird la
implementacion de credencial de identificacién para Dirigentas y Dirigentes
Sociales del pais, asimismo, la implementacion de medidas de proteccion y
resguardo a la labor dirigencial.”.

Las indicaciones 805 y 860 fueron declaradas
inadmisibles por el Presidente de la Comision.

La indicaciéon 408 fue aprobada con 14 votos a
favor y 11 votos en contra.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 25 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA 21
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL Y FAMILIA

Fue analizada por la Primera Subcomisién, que la
aprobo, con excepcion de la Glosa 09, Programa 01, Capitulo 06 Corporacion
Nacional de Desarrollo Indigena, cuyo presupuesto dejé pendiente para ante
la Comisiéon Especial Mixta.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Servicios Sociales). (21)

) Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 322 “Subsidio a la Calefaccion”, lo siguiente:

“El presupuesto asignado a la entrega del Subsidio
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de Calefaccion en la region de Aysén, se reajustara progresivamente en un
20% anual por los proximos 5 afos.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Servicios Sociales). (31)
_Para solicitar votacion separada en la Glosa 05,
asociada al Subtitulo 24, Item 01, Asignacién 322 “Subsidio a la Calefaccion”,

lo siguiente:

De los Honorables Senadores seinores Coloma,
Edwards y Kast y la Honorable Diputada seiiora Naveillan:

Capitulo 01; Programa 01 (Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena). (53)

) Para agregar en la Glosa 09, asociada al Subtitulo
33, Item 01, Asignaciéon 043 “Fondo de Tierras y Aguas Indigenas”, los
siguientes incisos finales, nuevos:

"Para el uso de recursos en el Fondo de Tierras y
Aguas Indigenas del articulo 20 de la ley N° 19.253, letra b), en el caso que el
problema reclamado por la comunidad y reconocido en la correspondiente
resolucién legal sea el Titulo de Merced, los recursos seran destinados
exclusivamente a compra de tierras que permitan reducir la diferencia entre la
superficie contemplada en un determinado Titulo de Merced y las compras de
tierra que anteriormente haya realizado el Estado asociadas a ese Titulo de
Merced. Si un mismo Titulo de Merced ha sido utilizado por distintas
comunidades como fundamento para compras anteriores de tierra, se debera
calcular la suma de todas ellas para estimar el saldo que queda disponible
para justificar futuras compras de tierras asociadas a dicho Titulo de Merced,
de manera de asegurar una compra equitativa, de acuerdo a las familias que
integran la comunidad.

En aquellos casos en que la suma de las hectareas
compradas histéricamente por el Estado asociadas a un determinado Titulo
de Merced sea igual o superior a las hectareas contempladas en dicho Titulo
de Merced, ese documento no podra ser utilizado para nuevas compras
utilizando el articulo 20 letra b) de la ley N° 19.253, y la comunidad o
individuos deberan postular por el articulo 20 letra a).”.

Del Honorable Senador seior Kast:
Capitulo 07; Programa 01 (Servicio Nacional de Discapacidad). (78)
Para agregar una Glosa, nueva, asociada al

Subtitulo 24, item 01, Asignacién 583 “Programa de Atencion Temprana”, del
siguiente tenor:
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“El Servicio Nacional de Discapacidad debera
publicar en su pagina web institucional el nimero total de nifios y nifias con
discapacidad atendidos, desagregado por edad, tipo de discapacidad, sexo,
region y comuna. Ademas, identificara las instituciones beneficiadas con
respecto a los convenios asociados para la ejecucion de este Programa,
especialmente se debera informar acerca de cada una de las iniciativas
programéaticas relacionadas, sus recursos disponibles, el nombre de las
instituciones en convenio y las iniciativas de atencién desarrolladas.”.

De la Honorable Diputada seiiora Delgado:

Capitulo 01; Programa 01 (Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena). (98)

Para agregar en el Subtitulo 24, asociado al item
03 “A otras Entidades Publicas”, lo siguiente:

“Con cargo a estos recursos se financiaran, entre
otros, la creacién y mantencion de centros recreativos diurnos y alojamientos
transitorios para la superacion de calle, destinados especificamente a nifios,
nifas y adolescentes en situacion de calle, considerando la informacién
regional de la cantidad de nifios, nifias y adolescentes en esta situacion.

La Subsecretaria de la Nifiez informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la
Comisién especial encargada de tramitar proyectos de ley relacionados con
los nifios, niflas y adolescentes del Senado, del estado de avance del
Programa, asi como de las evaluaciones que se le efectlen, con informacién
desagregada a nivel regional.”.

De los Honorables Diputados seioras Acevedo
y Pizarro y seiior Barrera:

Capitulo 06; Programa 01 (Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena). (534)

) Para suprimir en la Glosa 09, asociada al Subtitulo
33, Item 01, Asignacion 043 “Fondo de Tierras y Aguas Indigenas”, en el
inciso segundo, la frase “y siempre que los inmuebles cuya posesion o mera
tenencia no se encuentre de ninguna forma perturbada,”.
De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 01; Programa 08 (Servicio Nacional de Cuidados). (536)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
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tenor:

“El Ministerio de Desarrollo Social informara
semestralmente a la Comision Mixta de Presupuesto y la Comision de la
Mujer y Equidad de Género del Senado, el pér capita por beneficiario segun
proyecto y/o iniciativa desarrollada.”.

Capitulo 08; Programa 01 (Servicio Nacional del Adulto Mayor). (538)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comision Mixta de Presupuesto y a las comisiones de Adulto Mayor y
Discapacidad del Senado, y de Personas Mayores y Discapacidad de la
Céamara de Diputados, el pér capita por beneficiario segun proyecto y/o
iniciativa desarrollada.”.

Capitulo 07; Programa 01 (Servicio Nacional de la Discapacidad). (540)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a las comisiones de del Adulto
Mayor y Discapacidad del Senado, y de Personas Mayores y Discapacidad de
la Camara de Diputados, sobre la ejecucion de los recursos que se destinan
al financiamiento de cada programa y el pér capita por beneficiario segun
proyecto y/o iniciativa desarrollada.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Evaluacién Social). (547)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Evaluacion Social informara
semestralmente a la Comisibn Especial Mixta de Presupuestos, la
informacion que se obtenga de los antecedentes para elaborar el informe
sobre el valor de la canasta basica de alimentos y linea de pobreza por
region, informando de manera reparada la informacion que obtenga sobre el
territorio insular.”.

De la Honorable Diputada seiiora Nuyado:

Capitulo 06; Programa 01 (Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena). (587)
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Para suprimir la Glosa 09.

Capitulo 06; Programa 01 (Corporaciéon Nacional de Desarrollo
Indigena). (591)

Para suprimir la Glosa 10.

De la Honorable Diputada seiora Acevedo:

Capitulo 01; Programa 08 (Sistema Nacional de Cuidados). (602)

) Para intercalar en la Glosa 03, asociada al
Subtitulo 24, Item 02, Asignacién 003 “Programas de Cuidados SENAMA”, un
inciso segundo, nuevo, del siguiente tenor:

“Asimismo, en los términos sefialados en el inciso
anterior, se considerara un pago similar a las mujeres cuidadoras de hijos
bajo su dependencia.”.

De la Honorable Senadora seiora Pascual:

Capitulo 10; Programa 02 (Sistema de Proteccidon Integral a la Infancia).
(623)

) Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 006 “Programa Educativo”, del siguiente tenor:

“Asi mismo, podra financiar la compra de
herramientas de comunicacién aumentativa alternativa para nifias y nifios con
trastorno del espectro autista en conformidad al articulo 8 de la ley 21.545.”.

De la Honorable Diputada seinora Gazmuri:

Capitulo 11; Programa 01 (Servicio Nacional de Proteccion
Especializada a la Nifiez y Adolescencia). (735)

Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES”".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 01 (Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena). (765)

Para agregar en la Glosa 13, un inciso final, del
siguiente tenor:
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“Estos convenios podran contener clausulas que
permitan su prérroga en forma automatica y sucesiva por periodos iguales, en
la medida que cuenten con recursos disponibles en la Ley de Presupuestos
del Sector Publico del afio respectivo.”.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

sefor Nuinez:

Capitulo 10; Programa 02 (Sistema de Proteccidon Integral a la Infancia).
(775)

) Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 006 “Programa Educativo”, un inciso segundo, nuevo,
del siguiente tenor:

“Asi mismo, podra financiar la compra de
herramientas de comunicacién aumentativa alternativa para nifias y nifios con
trastorno del espectro autista en conformidad al articulo 8 de la ley 21.545.”.

De las Honorables Diputadas seifioras Acevedo,
Cariola, Gazmuri y Santibafiez:

Capitulo 01; Programa 08 (Sistema Nacional de Cuidados). (834)

) Para incorporar en la Glosa 04, al Subtitulo 24,
Item 03, Asignacion.351 “Sistema Nacional de Cuidado”, un inciso segundo,
del siguiente tenor:

“En el informe se podra establecer como
lineamiento la asignacion de recursos al programa de pago de cuidadores de
personas con discapacidad.”.

Del Honorable Senador seifior Coloma vy el
Honorable Diputado seiior Ramirez:

Capitulo 06; Programa 01 (Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena). (840)

Para agregar en la Glosa 09, un inciso final, del
siguiente tenor:

“Para el uso de recursos en el Fondo de Tierras y
Aguas Indigenas del articulo 20 de la ley N° 19.253, letra b), en el caso que el
problema reclamado por la comunidad y reconocido en la correspondiente
resolucién legal sea el Titulo de Merced, los recursos seran destinados
exclusivamente a compra de tierras que permitan reducir la diferencia entre la
superficie contemplada en un determinado Titulo de Merced y las compras de
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tierra que anteriormente haya realizado el Estado asociadas a ese Titulo de
Merced. Si un mismo Titulo de Merced ha sido utlizado por distintas
comunidades como fundamento para compras anteriores de tierra, se debera
calcular la suma de todas ellas para estimar el saldo que queda disponible
para justificar futuras compras de tierras asociadas a dicho Titulo de Merced,
de manera de asegurar una compra equitativa, de acuerdo a las familias que
integran la comunidad.

En aquellos casos en que la suma de las hectareas
compradas histéricamente por el Estado asociadas a un determinado Titulo
de Merced sea igual o superior a las hectareas contempladas en dicho Titulo
de Merced, ese documento no podra ser utilizado para nuevas compras
utilizando el articulo 20 letra b) de la ley N° 19.253, y la comunidad o
individuos deberan postular por el articulo 20 letra a).”.

De las Honorables Diputadas seifioras Acevedo,
Cariola, Gazmuri y Santibafiez:

Capitulo 01; Programa 08 (Sistema Nacional de Cuidados). (844)

) Para solicitar votacion separada, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacién 352 “Programa Pago Cuidadores de
Personas con Discapacidad”.

Las indicaciones 21 y 623 fueron retiradas por
sus autores.

Las indicaciones 53, 98, 534, 602, 775, 834 y 840
fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

Las indicaciones 78, 536, 538, 540 y 547 fueron
aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la
Comision.

Puesta en votacion la indicacion 587, se
registraron 6 votos en contra y 14 abstenciones. Repetida la votacion de
conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se rechazé la
indicacion con 12 votos en contra y 6 abstenciones.

La indicacion 591 fue rechazada por Ila
unanimidad de los 14 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 765 fue aprobada con
modificaciones por la unanimidad de los 19 miembros presentes de la
Comision.
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En la solicitud de votaciéon separada 31, la
glosa fue aprobada con 12 votos a favor y 11 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 735, el
subtitulo fue aprobado por la unanimidad de los 17 miembros presentes
de la Comision.

En la solicitud de votacion separada 844, la
asignacion fue aprobada por la unanimidad de los 22 miembros
presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por 18 votos a favor y 1 abstencion.

_ PARTIDA 22
MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA

Esta partida fue estudiada por la Segunda
Subcomision, que la despach6 sin modificaciones.

En esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De los Honorables Diputados seioras Acevedo,
Placencia y Serrano, y seiior Palma:

Capitulo 01; Programa 09 (Plan Buen Vivir). (637)

Para agregar en la Glosa 02, luego del punto final
gue pasa a ser aparte, un parrafo del siguiente tenor:

“Con todo, deberd informarse en las mismas
condiciones respecto de las gestiones territoriales desplegadas en el marco
del programa Buen Vivir, con especial mencion a las coordinaciones y
conversaciones sostenidas con comunidades y vecinos de las zonas
beneficiadas por el programa, y los insumos generados de dichos
encuentros.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

PARTIDA 50, TESORO PUBLICO



Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (884)

Subt  item
27
08
22

Asig.

001

01

Aporte Fiscal Libre
Ministerio de Hacienda
Secretaria y

General

Ministerio Secretaria General de

la Presidencia de la Republica
Secretaria  General de

Presidencia de la Republica

Administracion

Miles de $
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Increméntase Reduzcase

10.820.293  10.820.293
10.820.293
10.820.293

10.820.293

10.820.293

PARTIDA 22, MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Capitulo 01;

Sub-
Ti-
tulo

05

08

09

14

15

25

29

34

33

CREASE Programa 04 (Gobierno Digital). (884)

Item
Asig.

01

01
03

99

06
07

04
06
07

201

Denominaciones
INGRESOS

TRANSFERENCIAS CORRIENTES

Del Gobierno Central

Recuperacion de Licencias Médicas - FONASA
OTROS INGRESOS CORRIENTES
Recuperaciones y Feembolsos por Licencias Médicas
APORTE FISCAL

Libre

Servicio de la Deuda Externa
ENDEUDAMIENTO

Endeudamiento Externo

SALDO INICIAL DE CAJA

GASTOS

GASTOS EN PERSONAL

BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
Prestaciones Sociales del Empleador
INTEGROS AL FISCO

Otros Integros al Fisco

ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
Equipos Informaticos

Programas Informaticos

SERVICIO DE LA DEUDA

Intereses Deuda Externa

Otros Gastos Financieros Deuda Externa
Deuda Flotante

SALDO FINAL DE CAJA

Moneda Nacional
Miles de §

11.570.992

Glosa N°

11.570.952
10.820.2983
750.659

10

10

10

11.570.992

01 4.951.801
5.536.202
10

10

30

30
332270
153.729
178.341
750.669
437.9588
312.681
10

10
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GLOSAS:
01 Incluye:
a) Dotacidén méxima de perscnal 59
k) Convenics con personas naturales
- N° de Perscnas 50
- Miles de s 2.218.48¢

c) Autorizacidn mixima para cumplimiento articulo septuagésimo tercero

de la Ley N®19.882, Lsignacidn por Funciomnes Criticas:
- H° d= perscnas 4
- Miles de & 111.383

02 Este programa tendré por cbhietivo definir e implementar las politicas de
gobilerno digital v dateos, coordinande, crientando y apcyandc transver-
salmente & las instituciones del Estado en el uzo estratégico de las
tecnologias digitales, detos e informacidén. También deberid desarrcllar v
cperar plataformas ¥y servicios compartides de identidad digital e inter—
cperebilidad, entre ctras materias.

03 La Secretaria General de la Fresidencia informard trimestralmente, den-
tro de los treinta dia=s siguientes 2l término del trimestre res-
pectivo, & la Comiszién Especial Mixta de FPresupuestcos, respecto &
los avances en la Estrategia de Transformacicén Digital del Estado v
remitird los contratos celebrados con privados en el marcoe de dicho
plan.

PARTIDA 08, MINISTERIO DE HACIENDA
Capitulo 01; Programa 12 (Gobierno Digital). (884)

ELIMINASE el Programa Presupuestario “Gobierno
Digital”, con todos sus montos y glosas aso-ciadas.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modifica-dos los rubros superiores de agregacion.

La indicacibn 637 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 884 fue aprobada por Ila

unanimidad de los 23 miembros presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, fue aprobada
por la unanimidad de los 23 miembros presentes de la Comisidn.

PARTIDA 23
MINISTERIO PUBLICO

La Partida fue considerada por la Tercera
Subcomisién, que la rechazé, reduciendo, en consecuencia, a mil pesos
(M$1) todos los gastos no establecidos en leyes permanentes.
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Sobre esta partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 01 (Ministerio Publico). (324)

1) Reponese los gastos que hayan sido
disminuidos de la Partida Ministerio Publico, adecuandose éstos al proyecto
originalmente presentado por el Ejecutivo a tramitacion ante el H. Congreso
Nacional.

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros afectados por la reduccién y los rubros
superiores de agregacion.

De la Honorable Senadora seiora Vodanovic:

Capitulo 01; Programa 01 (Ministerio Publico). (610)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacion 001 “Programa de Concesiones Ministerio
de Justicia”, del siguiente tenor:

“El Ministerio Publico deber& entregar un informe a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, detallando la asignacion
de recursos para la Recuperacion del Maule. Este informe incluird un
desglose pormenorizado de cada iniciativa, su avance, localizacién,
descripcion, entidades a cargo, financiamiento asignado y las metas
establecidas. Seguido a esto, deberan presentarse informes trimestrales del
progreso a partir del 31 de marzo de 2024.".

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

PARTIDA 23, MINISTERIO PUBLICO

Capitulo 01; Programa 01 (Ministerio Publico). (888)

Miles de $
) Increméntase
Subt Item  Asig.

05 Transferencias Corrientes 9.909.028
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02 Del Gobierno Central 9.909.028
001 Subsecretaria del Interior Plan Calle
Sin Violencia (crease) 9.909.028
24 Transferencias Corrientes 9.909.028
03 A Otras Entidades Publicas (crease) 9.909.028
001 Plan Calle sin Violencia (crease) 9.909.028

Como consecuencia de esta indicacion, cabe entender modificados los rubros
superiores de agregacion.

Créase glosa N°15, nueva, asociada a la
asignacion 24-03-001, Plan Calle sin Violencia, con el siguiente texto: “Con
cargo a estos recursos se podran financiar gastos asociados con las
Unidades Especializadas de Homicidios en el marco del Plan Calle sin
Violencia, con el objeto de fortalecer la persecucién penal efectiva en las
comunas con mayor indice de homicidios, definidas en coordinacién con la
Subsecretaria del Interior. Se podran financiar todo tipo de gastos, incluso en
bienes y servicios de consumo y gastos en personal, este Ultimo hasta por
$7.740.330 miles, con un maximo de 252 personas a honorarios.

La indicacion 610 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

Las indicaciones 324 y 888 fueron aprobadas

por la unanimidad de los miembros de la Comisién.

- Puesta en votacion la Partida, fue aprobada
por la unanimidad de los 25 miembros presentes de la Comision.

PARTIDA 24 )
MINISTERIO DE ENERGIA

La Partida fue informada por la Quinta
Subcomision, que la aprobd, sin modificaciones.

Sobre esta partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De la Honorable Senadora seiora Provoste:
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Capitulo 01 (Subsecretaria de Energia). (220)
Para solicitar votacion separada del Capitulo.
De los Honorables Senadores sefiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01 (Subsecretaria de Energia). (363)

Para agregar en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
21 “GASTOS EN PERSONAL", un parrafo final al literal c), del siguiente tenor:

“Trimestralmente se informard a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos un desglose de los viaticos nacionales e
internacionales pagados con cargo a este subtitulo, detallando los pagos
individuales e indicando al funcionario o autoridad que lo recibe, el monto y el
destino. Asimismo, se debera remitir con igual periodicidad los datos de los
viajes que causan el pago del viatico, indicando destino del viaje, su
justificacion y logros asociados a ellos.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01 (Subsecretaria de Energia). (648)

Para solicitar votacién separada en la Glosa 02,
literal ¢), asociada al Subtitulo 21 “GASTOS EN PERSONAL".

De la Honorable Senadora seiiora Allende:
Capitulo 01 (Subsecretaria de Energia). (823)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La  Subsecretaria de Energia informara
trimestralmente a la Comision Mixta de Presupuesto respecto al avance de
las medidas adoptadas en el marco de la transicién energética y el proceso
de descarbonizacién a nivel pais, fundamentalmente, aquellas relacionadas
con la Agenda de Segundo Tiempo llevada adelante por el Ministerio.”.

Las indicaciones 363 y 823 fueron aprobadas
por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comisién.
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En la solicitud de votacién separada 220, se
registraron 13 votos a favor y 13 votos en contra. Repetida la votaciéon
de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se registré
idéntico resultado.

En la sesidon siguiente de la Comision fue
puesta en votacién la solicitud de votacidn separada nuevamente,
resultando rechazado el capitulo con 9 votos a favor, 10 votos en contra
y 1 abstencion.

En la solicitud de votacién separada 648, se
aprobo la letra c) de la glosa con 14 votos a favor y 11 votos en contra.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 21 votos a favor y 1 voto en contra.

PARTIDA 25
MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

La Partida fue informada por la Segunda
Subcomisién, que la aprobd sin enmiendas, dejando pendiente para ser
resuelto por la Comision Especial Mixta de Presupuestos lo siguiente:

-Asignacion 018 (Programas de Recuperacion Ambiental y Social)
del Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24.

-Asignacién 022 (Areas Marinas Protegidas) del Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 24.

-Asignacion 501 (Implementacion Ley N° 21.600 SBAP) del
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24.

La Partida fue objeto de las siguientes
indicaciones:0

Del Honorable Senador seiior De Urresti:
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (132)
Para agregar en la Glosa 04, lo siguiente:

“Con cargo a estos recursos se podra financiar
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todo tipo de gastos, incluidos los de personal y en bienes y servicios de
consumo, que demande la ejecucién de los programas asociados a este item.
Los gastos en personal y en bienes y servicios de consumo, incluye hasta:

- Gestion para la Conservacion de Humedales:
119.025. Con cargo a estos recursos se podran financiar gastos de
operacion, de personal y de bienes y servicios de consumo, que se requieran
en materia de humedales y especialmente para la ejecucion de la ley N°
21.202 de proteccion de humedales urbanos.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (140)

Para agregar en la Glosa 15, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio del Medio Ambiente
informara el destino de los fondos asignados, con datos desglosados por
region e incluyendo la naturaleza del gasto, para las operaciones
relacionadas con la ejecucion y gobernanza de los humedales protegidos por
la ley N° 21.202.".

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (148)

Para agregar en la Glosa 03, a continuacion de la
letra c), un inciso, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, la Subsecretaria del Medio
Ambiente presentara un informe a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, sobre las acciones ejecutadas del programa.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Adaptacion y Mitigacion para el Cambio
Climético). (155)

Para sustituir la Glosa 04, por la siguiente:

"Trimestralmente se entregard a la Biblioteca del
Congreso Nacional, a la Comisién de Medio Ambiente y Bienes Nacionales
del Senado y a la Comisién de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Camara de Diputados, un informe detallado respecto del uso de estos
recursos que digan relacion con la generacion de planes de adaptacion y
mitigacion comunales, regionales y sectoriales a nivel nacional, haciendo
especial énfasis en los cambios y efectos producidos en torno a la pérdida de
la biodiversidad, contaminacion y degradacion ambiental, asi como los
gastos relativos a planes de contingencia ante olas de calor,”.

Capitulo 02; Programa 01 (Servicio de Evaluacion Ambiental). (195)
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Para agregar en la Glosa 05, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Servicio de Evaluacibn Ambiental informard,
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos el monto final
y la caracterizacion del gasto incurrido, para el funcionamiento de cada una
de las oficinas regionales del pais.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (254)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al item
07, Asignacion 016 “Organismos Internacionales”, del siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos podra autorizarse la
contratacion de personal que sea punto focal especifico para mantener las
relaciones internacionales y la participacién de delegacion nacional, ante la
Convencién Relativa a los Humedales de Importancia Internacional
Especialmente como Habitat de Aves Acudticas, también denominada

” "N

“Convencion de Ramsar”.”.

Del Honorable Senador seiior Latorre y los
Honorables Diputados seioras Rojas v Yeomans, v seiior Saez:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (336)

Para agregar en el Subtitulo 24, item 03,
Asignacion 018 “Programas de Recuperacion Ambiental y Social”, lo
siguiente:

“La Subsecretaria del Medio Ambiente deberd
informar trimestralmente a la Comision Mixta de Presupuesto, Comision de
Medio Ambiente y Bienes Nacionales del Senado y a la Comisién del Medio
Ambiente y Recursos Naturales de la Camara de Diputados, sobre el estado
de avance en la implementacion del fortalecimiento de capacidades para
puntos focales en territorios PRAS para la mediacién en conflictos socio
ambientales, de acuerdo con la recomendacion n°6 del EPG, y en la
implementacion de mecanismos para la toma de decision informada, de
acuerdo con la recomendacion n°5 del EPG, especificamente para la gestion
de riesgos de desastres en la Bahia de Quintero-Puchuncavi, a través de la
segunda etapa del Programa de Concientizacibn y Preparacion para
emergencias a Nivel Local. Ademas, debera informar sobre las acciones
realizadas en el marco del fortalecimiento de la gobernanza en los territorios
de Huasco, Quintero y Puchuncavi, Coronel, y otros territorios vulnerables.”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:




202

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (379)

Para agregar en la Glosa 03, a continuacion del
punto final de la letra c), lo siguiente:

“La Subsecretaria del Medio Ambiente deberd, en
forma trimestral, en un plazo maximo de 30 dias posteriores al trimestre
respectivo, informar a las comisiones de Medio Ambiente y Recursos
Naturales y la de Economia y Fomento de la Camara, y a las comisiones de
Economia y Medio Ambiente, Cambio Climatico y Bienes Nacionales del
Senado, el detalle de en qué se estan gastando los $134.550 miles para la
implementacion del Acuerdo de Escazl.”.

Del Honorable Senador seiior Latorre y los
Honorables Diputados seioras Rojas v Yeomans, v seiior Saez:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (403)

) Para sustituir en la Glosa 16, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 501 “Implementacion Ley N°21.600 (SBAP)”, el inciso
primero, por el siguiente:

“Estos recursos se ejecutaran a partir del01 de
enero de 2024. Con cargo a dichos recursos podran ejecutarse todo tipo de
gastos, incluidos Gastos en Personal y Bienes y Servicios de Consumo,
mientras no se fije el primer presupuesto del Servicio, sefialado en el articulo
segundo transitorio de la Ley N°21.600.".

De los Honorables Senadores seiora
Ebensperger y seiior Galilea, y el Honorable Diputado seiior Mellado:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (464)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ?", a continuacion del punto final de
la letra c), lo siguiente:

“La Subsecretaria del Medio Ambiente deberd, en
forma trimestral, en un plazo maximo de 30 dias posteriores al trimestre
respectivo, informar a las comisiones de Medio Ambiente y Recursos
Naturales y la de Economia y Fomento de la Cadmara, y a las comisiones de
Economia y Medio Ambiente, Cambio Climético y Bienes Nacionales del
Senado, el detalle de en qué se estan gastando los $134.550 miles para la
implementacion del Acuerdo de Escazl.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:



203

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (544)

1) Reemplazase, en la glosa N°02, literal a),
asociada al Subtitulo 21 Gastos en Personal, el guarismo “581” por “582”.

Del Honorable Senador seior Nuiez:

Capitulo 01; Programa 02 (Adaptacién y Mitigacion para el Cambio
Climatico). (567)

Para agregar una Glosa 05, nueva, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Medio Ambiente informara
trimestralmente a las Comisiones de Medioambiente de la Céamara de
Diputadas y Diputados y el Senado los acuiferos que alimenten, vegas,
pajonales, bofedales o humedales susceptibles de ser declarados como
ecosistemas amenazados, ecosistemas degradados, sitios prioritarios o
humedales urbanos durante el afio de vigencia de la presente ley.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Glosas comunes a la Partida. (667)

“El Ministerio del Medio Ambiente debera, en forma
trimestral, en un plazo maximo de 30 dias posteriores al trimestre respectivo,
informar a las comisiones de Medio Ambiente y Recursos Naturales y la de
Economia y Fomento de la Camara, y a las comisiones de Economia y Medio
Ambiente, Cambio Climatico y Bienes Nacionales del Senado, el detalle de en
qué se estan gastando los $134.550 miles para la implementacion del
Acuerdo de Escazu.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (832)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria del Medio Ambiente informaré
trimestralmente a la Comisiébn de Medioambiente y Bienes Nacionales del
Senado y a la Comisiébn de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Camara de Diputadas y Diputados, respecto al estado de avance a nivel
regional y comunal, de los Planes de Accion Regional y comunal de cambio
climatico, dispuestos en la ley 21.455.”.
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Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (833)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria del Medio Ambiente informara
trimestralmente a la Comision de Medioambiente y Bienes Nacionales del
Senado y a la Comision de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Céamara de Diputadas y Diputados del grado de avance en la implementacion
de la Ley 21.600, que crea el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y
el Sistema Nacional de Areas protegidas, en relacion a la dictacion de los
reglamentos que fijen su organica y funcionamiento, el proceso de revision de
los sitios prioritarios, y los procesos participativos en la dictacién de estos
instrumentos, entre otras materias que sean pertinente informar.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (838)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Medio Ambiente informara
semestralmente a la Comision de Medioambiente y Bienes Nacionales del
Senado y a la Comisiébn de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Camara de Diputadas y Diputados respecto a las principales medidas
adoptadas por la Oficina de Transicion Justa, su grado de implementacion y
el personal dedicado a estas labores.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (841)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informara trimestralmente a la
Comisiéon de Medioambiente y Bienes Nacionales del Senado y a la Comision
de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Camara de Diputadas y
Diputados sobre el estado de adecuacién e implementacion de la normativa
de calidad ambiental y las normas de emision, en virtud de las modificaciones
y plazos establecidos en la ley 21.562.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (843)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informara trimestralmente a la
Comisiéon de Medioambiente y Bienes Nacionales del Senado y a la Comision
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de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Camara de Diputadas y
Diputados respecto a las medidas adoptadas por el Delegado Presidencial
para Concon, Quintero y Puchuncavi, y el estado de avance de las medidas
incorporadas en el Plan de 50 medidas para la zona.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (846)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informard semestralmente
respecto a las medidas adoptadas por los diferentes Programas de
Recuperacion Ambiental y Social en las comunas de Huasco, Quintero-
Puchuncavi y Coronel, los objetivos fijados en cada uno de estos territorios,
asi como la cantidad de sesiones y temas abordados por los Consejo para la
Recuperacion Ambiental y Social.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (882)
Reemplacese la glosa 15 por la siguiente:

“Con cargo a estos recursos se financiaran los
gastos que se requieran en materia de gestion de humedales, incluidos
gastos en bienes y servicios de consumo, especialmente para la ejecucion de
la ley N°21.202, de Proteccién de Humedales Urbanos.

El Ministerio de Medio Ambiente informara
trimestralmente a la Comision de Recursos Hidricos y Desertificacion y a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos respecto del desarrollo y ejecucion
de planes de conservacion, y de fiscalizacién para el resguardo de los
humedales a nivel nacional.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (883)

Reemplacese el inciso segundo de la glosa 16 por
el siguiente:

“Incluye recursos para gasto en personal, en
bienes y servicios de consumo, y para efectos de los procesos de
contratacion, asociados a la planta antes sefialada, mientras no se fije el
primer presupuesto del Servicio sefalado en el articulo segundo transitorio de
la Ley N°21.600.".

Las indicaciones 132, 254 y 403 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisién.
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Las indicaciones 140, 148, 155, 195, 336, 379,
464, 567, 667, 832, 833, 838, 841, 843 y 846 fueron aprobadas por la
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

La indicaciéon 544 fue aprobada con 21 votos a
favor, 2 votos en contra y 1 abstencion.

La indicacion 882 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 24 miembros presentes de la Comision.

La indicaciéon 883 fue aprobada con 15 votos a
favor y 10 votos en contra.

Puesta en votacion la Asignhacion 018
(Programas de Recuperacion Ambiental y Social) del Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 24, cuyo pronunciamiento quedé pendiente por
la Segunda Subcomisidén, resulté aprobada con 14 votos a favor y 11
votos en contra.

Puesta en votacion la Asignacion 022 (Areas
Marinas Protegidas) del Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24, cuyo
pronunciamiento quedd pendiente por la Segunda Subcomision, resulté
aprobada con 22 votos a favor, 1 voto en contra y 2 abstenciones.

Puesta en votacion la Asighacion 501
(Implementacién Ley N° 21.600 SBAP) del Capitulo 01, Programa 01,
Subtitulo 24, cuyo pronunciamiento queddé pendiente por la Segunda
Subcomisidn, resulté aprobada con 21 votos a favor, 1 voto en contra y
3 abstenciones.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 23 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA 26
MINISTERIO DEL DEPORTE

La Partida fue informada por la Segunda
Subcomision, que la aprob6 con la siguiente enmienda:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del
Deporte).
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- Eliminar del Subtitulo 24 la Asignacion 005,
Postulacion Conjunta Mundial de Futbol 2030.

En esta Partida recayo la siguiente indicacion:

De su Excelencia el Presidente de la Republica:

PARTIDA 50, TESORO PUBLICO

Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (878)

Miles de $
) Incrémentase Redlzcase
Subt Item  Asig.

27 Aporte Fiscal Libre 471.028 471.028
26 Ministerio del Deporte 471.028 471.028
001 Subsecretaria del Deporte 471.028

002 Instituto Nacional del Deporte 471.028

PARTIDA 26, MINISTERIO DEL DEPORTE

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Deporte). (878)

Miles de $
Redulzcase
Subt item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 471.028
01 Libre 471.028
24 Transferencias Corrientes 1
01 Al Sector Privado 1
005 Postulacion Conjunta Mundial de Futbol 1
2030

35 Saldo Final de Caja 471.027

Capitulo 02; Programa 02 (Fondo Nacional para el Fomento del Deporte).
(878)

Miles de $
) Increméntase
Subt Item Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 471.028
01 Libre 471.028

24 Transferencias Corrientes 471.028
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01 Al Sector Privado 471.028
347 Deporte Recreativo 271.028
348 Deporte de Competicion 200.000

La indicacion 878 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 23 miembros presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada por la unanimidad de los 23 miembros presentes de la
Comision.

PARTIDA 27 )
MINISTERIO DE LA MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO

La Primera Subcomisiéon aprob6 la Partida, sin
enmiendas.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De los Honorables Senadores seiora
Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 02 (Transversalizacion de Género). (166)

Para solicitar votacion separada del Programa.

De los Honorables Senadores seiior Coloma y
Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von

Muhlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Transversalizacion de Género). (385)
Para solicitar votacion separada del Programa.

Del Honorable Senador seior Prohens vy, los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 02 (Transversalizacion de Género). (543)

Para sustituir en el Subtitulo 24, Iitem 03,



209

Asignacion 003 “Transversalizacion de Género”, por lo siguiente:

“Con el fin de redestinar estos fondos hacia el
programa de empleo “Mujer y Trabajo” y para el de “Prevencion y Atencion de
violencia contra las Mujeres”.

La indicacién 543 fue declarada inadmisible por
el Presidente de la Comisidn.

En las solicitudes de votacidn separada 166 y
385, se registraron 11 votos a favor y 11 votos en contra. Repetida la
votacion de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se
aprobo el programa con 12 votos a favor y 11 votos en contra.

- Puesta en votacion la Partida, resultd
aprobada por 12 votos a favor, 10 votos en contra y 1 abstencion.

PARTIDA 28
SERVICIO ELECTORAL

La Cuarta Subcomision acorddé aprobar esta
Partida con una enmienda, consistente en reemplazar en el Capitulo 01,
Programa 01, Servicio Electoral, la denominacién de la Asignacion 001 del
item 03 del Subtitulo 24, por la que sigue:

“Elecciones Municipales y de Gobernadores”.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

De Su Excelencia el Presidente de la

Republica:
Capitulo 01; Programa 01 (Servicio Electoral). (307)

Para sustituir en la Glosa 04, lo siguiente:

“1) Modificase la asociacion de la Glosa N°04,
desde el item 24.03 “A Otras Entidades Publicas”, a la asignacién 24.03.006
“Aplicacion ley N°21.533".

2) Créase la siguiente Glosa N°11, nueva, asociada
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a la asignaciéon 24.03.001 “Elecciones Municipales y de Gobernadores”, del
siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podran efectuar los
gastos necesarios asociados a los procesos eleccionarios del afio 2024,
incluido gastos en personal, bienes y servicios de consumo, transferencias
corrientes y adquisicion de activos no financieros.”.

De la Honorable Diputada sefiora Marzan:
Capitulo 01; Programa 01 (Servicio Electoral). (475)

Para agregar en la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES?”, lo siguiente:

“Se podrad también con cargo a estos recursos
financiar la incorporacion de la fotografia de las y los candidatos en las
cédulas de votacion.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Servicio Electoral). (487)

Para agregar en la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES?”, lo siguiente:

“Se podra también con cargo a estos recursos
financiar la incorporacion de la fotografia de las y los candidatos en las
cédulas de votacion.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Servicio Electoral). (504)

Para agregar en la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES?”, lo siguiente:

“Se podrad también con cargo a estos recursos
financiar la incorporacion de la fotografia de las y los candidatos en las
cédulas de votacion.”.

Las indicaciones 475, 487 y 504 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisién.

La indicacion 307 fue aprobada por Ila

unanimidad de los 24 miembros presentes de la Comision.

- Puesta en votacion la Partida, fue aprobada
por la unanimidad de los 24 miembros presentes de la Comision.
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PARTIDA 29
MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y EL PATRIMONIO

La Partida fue informada por la Cuarta
Subcomision, que la aprobo en los mismos términos.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 03; Programa 05 (Fomento del Acceso al Patrimonio y Apoyo a
Organizaciones Patrimoniales). (91)

) Para agregar en la Glosa 08, asociada al Subtitulo
33, Item 01, Asignacion 003 “Fondo Programa Sitios de Memoria”, a
continuacion del punto final, eliminando este, una frase del siguiente tenor:

“, las que de todas maneras deberan distribuirse
como financiamiento basal y con criterios colaborativos.”.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural).
(167)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
informara, durante el primer trimestre del afio 2024, a la Comision Especial

Mixta de Presupuestos, si con cargo a estos recursos se podra apoyar el
funcionamiento del archivo del Centro Cultural La Unién.”.

Del Honorable Diputado seiior Barrera:
Capitulo 01; Programa 02 (Fondos Culturales y Artisticos). (256)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

"Los fondos contenidos en el Programa 02 se
regularan conforme a las leyes sectoriales, las definiciones de cada uno de
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los Consejos y mediante las correspondientes resoluciones de Ila
Subsecretaria de las Culturas visadas por la Direccion de Presupuestos. Por
lo que no le seran aplicables las normas contenidas en el articulado de la ley
de presupuestos.”.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 03; Programa 04 (Museos Nacionales y Regionales). (264)
Para sustituir la Glosa 05, por la siguiente:

“Incluye recursos destinados a la adquisicién y
repatriaciéon de obras de arte para museos publicos”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural).
(267)

Para agregar en la Glosa 05, un inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de la Cultura y las Artes informara,
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, asi como
también a la Comision de Cultura, Patrimonio, Artes, Deportes y Recreacion
del Senado, y a la Comisién de Cultura, Artes y Comunicaciones de la
Camara de Diputados acerca de los estudios y acciones desarrollados
respecto de los Sitios declarados Patrimonio Mundial o en tramite de
declaracion de Chile, como también sobre los servicios de consultoria
externos contratados, trabajos programados o implementados y recursos
destinados al efecto.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural).
(269)

Para agregar en la Glosa 07, un inciso final, nuevo,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de la Cultura y las Artes debera
informar antes del 31 de marzo de 2024, a la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos, asi como también a la Comisién de Cultura, Patrimonio, Artes,
Deportes y Recreacion del Senado, y a la Comision de Cultura, Artes y
Comunicaciones de la Camara de Diputados acerca de los gastos ejecutados
con motivo de la Consulta Publica a los Pueblos Indigenas y Pueblo Tribal
Afrodescendiente Chileno, en el marco del Proyecto de Ley de Patrimonio
Cultural.”.

De la Honorable Senadora seiora Gatica:
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Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria del Patrimonio Cultural). (458)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 21 “GASTOS EN PERSONAL”, del siguiente tenor:

“La autorizacion para permitir la contratacion de
mas dotacion de personal, del pago de horas extraordinarias, asi como de la
asignacion por Funciones Criticas se supeditara a la promulgacion y
publicacion del nuevo reglamento de excavaciones arqueoldgicas y
paleontoldgicas, comprometido por parte de la Subsecretaria de Patrimonio
Cultural, en la sesién extraordinaria del 29 de marzo de2023 ante el Consejo
de Monumentos Nacionales a ser enviado en abril del 2023 al Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.”.

Del Honorable Diputado seifior Romero:

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
(466)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 181 “Fundacién Tiempos Nuevos”.

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
(468)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 269 “Centro Cultural Palacio de la Moneda”.

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
(471)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 294 “Corporacion Cultural Balmaceda 1215”.

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
(472)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 295 “Corporacion Cultural Matucana 100”.

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
(476)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 303 “Museo Violeta Parra”.

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
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(479)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 304 “Fundacion Larrain Echedique”.

Capitulo 01; Programa 03 (Subsecretaria de las Culturas y las Artes).
(481)

Para eliminar en el Subtitulo 24, item 001,
Asignacion 305 “Corporacién Cultural Teatro Regional Biobio”.

Del Honorable Diputado seior Brito:

Capitulo 03; Programa 05 (Fomento del Acceso al Patrimonio y Apoyo a
Organizaciones Patrimoniales). (712)

) Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
24, Item 01 “Al Sector Publico”, lo siguiente:

“Con cargo a estos recursos se podra ejecutar las
reparaciones necesarias para Teatro Municipal de Viiia del Mar con un monto
maximo de 1.015.789.”".

De los Honorables Senadores seiiores Coloma
y Sandoval, y el Honorable Diputado seifior Von Miihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 04 (Fomento a las Organizaciones y al Desarrollo
Cultural). (734)

] Para solicitar votacién separada asociada al
Subtitulo 24, Item 01, Asignaciones 001, 002, 138 y 150.

Capitulo 01; Programa 04 (Fomento a las Organizaciones y al Desarrollo
Cultural). (743)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignaciones 129 y 146.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 03; Programa 05 (Fomento del Acceso al Patrimonio y Apoyo a
Organizaciones Patrimoniales). (767)

] Para solicitar votaciébn separada asociada al
Subtitulo 24, Item 01, de todas sus Asignaciones.
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De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria del Patrimonio Cultural (01)).
(778)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria informar4 semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos, los recursos que se inviertan y/o
gestionen para los sitios de patrimonio mundial. Asi también, se informara
acerca de los planes, proyectos y/o acciones planificados, estado de avance,
entidades receptoras y/o ejecutoras de los recursos y plazos de ejecucion, en
especial, aquellos que se relacionen a la ciudad de Valparaiso.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
(01)). (784)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, los recursos que se inviertan y/o
gestionen para los sitios de patrimonio mundial. Asi también, se informara
acerca de los planes, proyectos y/o acciones planificados, estado de avance,
entidades receptoras y/o ejecutoras de los recursos y plazos de ejecucion, en
especial, aquellos que se relacionen a la ciudad de Valparaiso.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria del Patrimonio Cultural (01)).
(788)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comisioén Especial Mixta de Presupuestos, la ndmina actualizada y estado de
avance de nuevas declaraciones de sitios de memoria, por cada region, y en
especial, el Centro de Detencion Cuartel Silva Palma (Fuerte Buera Bajo) de
la region de Valparaiso.”.

Capitulo 03; Programa 03 (Subsecretaria del Patrimonio Cultural (01)).
(792)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:
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“El Servicio informard semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, los tiempos de respuesta que
tenga el Consejo de Monumentos Nacionales para las solicitudes de
evaluacion e informes que se le formulen. Ademas, informar& el 30 de junio
de 2024, el déficit de personal que tenga dicha entidad, y los planes,
programas y/o acciones que tenga para mejorar el levantamiento de
informacion, caracterizaciones arqueolégicas, conservacion de los hallazgos y
otras materias relacionadas.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 03; Programa 05 (Fomento del Acceso al Patrimonio y Apoyo a
Organizaciones Patrimoniales). (802)

) Para solicitar votacidbn separada asociada al
Subtitulo 33, Item 01, Asignacién 003 “Fondo Programa Sitios de Memoria”.

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado
seinores Mellado:

Capitulo 03; Programa 05 (Fomento del Acceso al Patrimonio y Apoyo a
Organizaciones Patrimoniales). (852)

Para solicitar votacion separada.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 04 (Fomento a las Organizaciones y al Desarrollo
Cultural). (887)

Incorpdrese en la glosa 05 el siguiente inciso final:

“También podran participar de este programa los
teatros regionales.”.

Las indicaciones 91, 256, 264, 458 y 712 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

Las indicaciones 167, 267, 269, 778, 784, 788 y
792 fueron aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros presentes
de la Comision.

Las Indicaciones 466, 468, 471, 472, 476, 479 y
481 fueron rechazadas con 11 votos a favor y 13 votos en contra.
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La indicacion 887 fue aprobada por Ila
unanimidad de los miembros de la Comision.

En la solicitud de votaciéon separada 734, las
asignaciones fueron aprobadas por 14 votos a favor y 11 votos en
contra.

En la solicitud de votacién separada 743, se
registraron 13 votos a favor y 13 votos en contra. Repetida la votacidon
de conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado, se aprobaron
las asignaciones con 14 votos a favor y 11 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 767, las
asignaciones y sus glosas correspondientes fueron aprobadas por 15
votos a favor y 11 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 802, la
asignacion fue aprobada por 15 votos a favor y 10 votos en contra.

En la solicitud de votacion separada 852 se
registraron 13 votos a favor, 11 votos en contra y 2 abstenciones.
Repetida la votacién de conformidad al articulo 178 del Reglamento del
Senado, se aprobd el capitulo por 15 votos a favor y 11 votos en contra.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 15 votos a favor, 10 votos en contra y 1 abstencion.

PARTIDA 30
MINISTERIO DE CIENCIA, TECNOLOGIA, CONOCIMIENTO E
INNOVACION

La Partida fue informada por la Cuarta
Subcomisién, que la aprob6 sin enmiendas.

Sobre esta Partida recayo la siguiente indicacion:
Del Honorable Senador seiior De Urresti:

Capitulo 02; Programa 01 (Agencia Nacional de Investigacién y
Desarrollo). (277)
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Para sustituir la Glosa 02, por la siguiente:

“La Agencia Nacional de Investigaciéon vy
Desarrollo, informara la primera semana del mes de octubre a la Comision de
Educacion del Senado y a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
acerca de los criterios utilizados para repartir los fondos de las becas de
posgrados nacionales y extranjeras acorde a las areas de conocimiento y
lineas de investigacion, plazos de ejecucién, beneficios comprendidos,
duracion de los mismos, recursos invertidos, numero total de
beneficiarios/as.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Agencia Nacional de Investigacion y
Desarrollo). (281)

Para sustituir la Glosa 06, por la siguiente:

“Incluye recursos para los gastos asociados a las
becas a que se refiere el articulo 27 de la ley N°19.595, el D.F.L. N°1, de
1999, Ministerio de Planificacién, y el D.F.L. N°22, de 1981, Ministerio de
Educacion, administradas hasta el afio 2008 por MIDEPLAN.

En relacion con estas becas, las referencias
efectuadas al Ministerio de Planificacién o MIDEPLAN en las normas legales
antes mencionadas, deben entenderse hechas a la Agencia Nacional de
Investigacion y Desarrollo. De este modo, sera responsabilidad de la Agencia
asegurar el cumplimiento de las obligaciones vigentes por la aplicacion de
dichas normas legales en relacién con las becas ya otorgadas.

De igual modo, sera responsabilidad de la Agencia
velar por el seguimiento y cumplimiento de las obligaciones contraidas a favor
del Fisco de Chile en la aplicacion de las normas mencionadas y para el caso
de los procesos judiciales ya iniciados o por iniciar por aplicacién de dichas
normas sera representado por el Consejo de Defensa del Estado. Asimismo,
la Agencia generard anualmente un registro actualizado sobre el estado de
devolucion de las becas, asi como también la forma y mecanismo en coémo
ellas son retribuidas al Estado de Chile por las y los beneficiarios.

Respecto de las nuevas becas que se asignen el
afio 2024, éstas se regiran en todo por lo que se establezca en los articulos
9°y 15° letra d) de la Ley N°21.105 y en el Decreto Supremo N°335, de 2010,
Ministerio de Educacion, y sus modificaciones.

Con cargo a esta asignacion se podran ejecutar
todos los gastos relacionados con las transferencias bancarias realizadas a
los beneficiarios del programa hasta por $25.470 miles.

Mediante Decreto Supremo fundado del Ministerio
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de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion, se podra eximir a un
becario de la obligacién establecida en la letra c) del articulo 7°, del D.F.L.
N°22, de 1981, del Ministerio de Educacion.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Ciencia, Tecnhologia,
Conocimiento e Innovacion). (744)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia,
Conocimiento e Innovacion informaré semestralmente a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos y a la Comisién de la Mujer y Equidad de Género del
Senado, los planes, politicas, programas y/o acciones que desarrolle para la
inclusion de la mujer en éste sector, asi como también los estudios,
estadisticas u otros antecedentes que disponga sobre la materia.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 02; Programa 01 (Agencia Nacional de Investigacion y
Desarrollo). (879)

Reemplacese la glosa 06 por la siguiente:

Incluye recursos para los gastos asociados a las
becas a que se refiere el articulo 27 de la ley N°19.595, el D.F.L. N°1, de
1999, Ministerio de Planificacién, y el D.F.L. N°22, de 1981, Ministerio de
Educacion, administradas hasta el afio 2008 por MIDEPLAN.

En relacion con estas becas, las referencias
efectuadas al Ministerio de Planificacién o MIDEPLAN en las normas legales
antes mencionadas, deben entenderse hechas a la Agencia Nacional de
Investigacion y Desarrollo. De este modo, sera responsabilidad de la Agencia
asegurar el cumplimiento de las obligaciones vigentes por la aplicacion de
dichas normas legales en relacién con las becas ya otorgadas.

De igual modo, sera responsabilidad de la Agencia
velar por el seguimiento y cumplimiento de las obligaciones contraidas a favor
del Fisco de Chile en la aplicacion de las normas mencionadas y para el caso
de los procesos judiciales ya iniciados o por iniciar por aplicacién de dichas
normas sera representado por el Consejo de Defensa del Estado. Asimismo,
la Agencia generard anualmente un registro actualizado sobre el estado de
devolucion de las becas, asi como también la forma y mecanismo en cémo
ellas son retribuidas al Estado de Chile por las y los beneficiarios.
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Respecto de las nuevas becas que se asignen el
afo 2024, éstas se regiran en todo por lo que se establezca en los articulos
9°y 15° letra d) de la Ley N°21.105 y en el Decreto Supremo N°335, de 2010,
Ministerio de Educacion, y sus modificaciones.

Con cargo a esta asignaciéon se podran ejecutar
todos los gastos relacionados con las transferencias bancarias realizadas a
los beneficiarios del programa hasta por $25.470 miles.

Mediante Decreto Supremo fundado del Ministerio
de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion, se podra eximir a un
becario de la obligacién establecida en la letra c) del articulo 7°, del D.F.L.
N°22, de 1981, del Ministerio de Educacion.

La indicacién 281 fue declarada inadmisible por
el Presidente de la Comisidn.

Las indicaciones 277 y 281 fueron aprobadas
por la unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

La indicaciéon 879 fue aprobada con 17 votos a

favor y 6 abstenciones.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 13 votos a favor, 4 votos en contra y 6 abstenciones.

PARTIDA 31
GOBIERNOS REGIONALES

La Partida fue informada por la Cuarta
Subcomisién, que propone dejar pendiente integramente la votacién de la

Partida 31, Gobiernos Regionales, para la Comision Especial Mixta de
Presupuestos.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes
indicaciones:

Del Honorable Senador seinor Sandoval:
(18)

Para agregar lo siguiente:
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“Toda transferencia, que por concepto de ejecuciéon
presupuestaria se realice a organismos publicos o privados, debera
verificarse hasta el mes de septiembre del afio correspondiente.”.

Glosas comunes a la Partida. (29)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 02.

Del Honorable Diputado seior Bianchi:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (34)

Para suprimir en la Glosa 03, el inciso segundo,
gue sefala:

“La oferta programética estara sujeta al Sistema de
Evaluacion y Monitoreo por parte del Ministerio de Desarrollo Social y Familia
y de la Direccion de Presupuestos.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversiéon Regional). (35)
Para suprimir en la Glosa 05, el inciso siguiente:
“La inversion estard sujeta al Sistema Nacional de
Inversiones por parte del Ministerio de Desarrollo Social y Familia, y de la
Direccion de Presupuestos.”.
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversiéon Regional). (36)
Para suprimir en la Glosa 06, lo siguiente:

“en el literal g):

1) En el parrafo primero, eliminar la siguiente frase:
“contar con informe favorable del Ministerio de Desarrollo Social y Familia y”

2) En el pérrafo tercero, eliminar la siguiente frase:
“Los proyectos que se ejecuten con recursos transferidos a los municipios a
través de este item, cuyo costo total por proyecto sea inferior a 3000 UTM,
valorizadas al 1 de enero del ejercicio presupuestario vigente, no requeriran
informe favorable del Ministerio de Desarrollo Social y Familia.

3) Eliminar el péarrafo cuarto que sefala: “Cuando
el destino de la transferencia sea el financiamiento de una iniciativa de
inversion, esta estara sujeta al Sistema Nacional de Inversiones por parte del
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Ministerio de Desarrollo Social y Familia y de la Direccibn de
Presupuestos”.”.”

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (37)

Para agregar en la Glosa 06, un nuevo literal h),
del siguiente tenor:

“h) Subsidios destinados a financiar la participacion
de deportistas de zonas extremas en campeonatos que se celebren fuera de
la regidn de su residencia.”.

De la Honorable Senadora Provoste:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversiéon Regional). (49)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
33 “A Otras Entidades Publicas”, a continuacion del punto aparte, que se
suprime, del literal a) del parrafo de nominado “Asistencia Técnica”, una frase,
nueva, del siguiente tenor:

"y en servicios publicos que tengan convenios de
programacion con Gobiernos Regionales.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversiéon Regional). (50)

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, un literal f), del siguiente tenor:

“f) Proyectos de apoyo a la pequefia mineria, via
Empresa Nacional de Mineria.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversiéon Regional). (51)
) Para agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
33, Iltem 03 “A Otras Entidades Publicas”, después de la palabra

“instituciones” una frase, del siguiente tenor:

“publicas y privadas de educacion superior
debidamente acreditadas”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (82)
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Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, en el inciso tercero, a continuacion
del punto final (eliminando este) una frase, del siguiente tenor:

“y debera contar con la aprobacién de la mayoria
simple del Consejo Regional respectivo.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (86)

Para intercalar en la Glosa 02, entre la palabra
“Subtitulos” y el guarismo “24”, un nuevo guarismo del siguiente tenor:

I‘2277.
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversiéon Regional). (96)

Para agregar en la Glosa 03, en la seccion
“Cuidados”, un literal e), nuevo, del siguiente tenor:

“e) Funcionamiento de las casas de acogida del
SernamEG que ofrecen proteccion temporal a las mujeres y sus hijas e hijos
gue se encuentran en situacion de riesgo grave y/o vital por violencia de su
pareja o expareja,”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Glosas comunes a la Partida. (120)
Para sustituir la Glosa 01, por la siguiente:

“Con cargo a los recursos consultados en esta
partida, los gobernadores regionales elaboraran una propuesta de
presupuesto de funcionamiento y de inversion regional, la cual, se debera
someter a la aprobacién del Consejo Regional dentro de los 10 dias
posteriores a la publicacion de esta Ley.

Una vez aprobada la propuesta por el Consejo, el
gobernador regional debera remitirla a la Direccion de Presupuestos a mas
tardar dentro de los 10 dias habiles posteriores a la aprobacion del Consejo
Regional.

A los presupuestos de los gobiernos regionales se
les aplicardn las normas establecidas en el D.F.L N° 1-19.175, el decreto ley
N°1.263, de 1975, y el decreto N°854, de 2004, del Ministerio de Hacienda.
La Direccién de Presupuestos tendra un plazo de 10 dias para elaborar las
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resoluciones que establezcan los presupuestos de funcionamiento e inversion
de cada Gobierno Regional.

Dichas resoluciones deberan contar con toma de
razon de la Contraloria General de la Republica. Copia de estas resoluciones
seran remitidas a los gobiernos regionales respectivos, y a la Subsecretaria
de Desarrollo Regional y Administrativo.

Sin perjuicio de lo establecido en el inciso anterior,
los gobiernos regionales podran ejecutar los compromisos financieros
adquiridos en el periodo presupuestario anterior, a contar del 1 de enero del
afio 2024, sblo para el financiamiento de la continuacion de proyectos y
programas contemplados en los subtitulos 31 de los gobiernos regionales,
gue no hayan finalizado al 31 de diciembre del afio 2023. Una vez financiado
lo anterior, y siempre que existiesen remanentes del saldo inicial de caja,
estos se podran destinar a iniciativas de interés regional en el subtitulo antes
mencionado.

Las modificaciones a los presupuestos de ambos
programas de los gobiernos regionales se realizaran mediante resoluciones
del Gobernador/a Regional, las que deberan contar con la visacion de la
Direccién de Presupuestos, ser sometidas a toma de razén por parte de la
Contraloria General de la Republica y posteriormente remitirse copia de las
mismas a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo.”.

Glosas comunes a la Partida. (122)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 01.
Glosas comunes a la Partida. (123)

Para sustituir la Glosa 02, por la siguiente:

“Se requerira siempre la aprobacion del consejo
regional para asignar recursos de los Programas de Funcionamiento y de
Inversion.”.

Glosas comunes a la Partida. (126)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 02.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (128)

Para reemplazar la Glosa 01, por la siguiente:

“Asociada al presupuesto de funcionamiento de
cada Gobierno Regional. No regira la limitaciébn establecida en el inciso
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segundo del articulo 10 del D.F.L N°29, de 2005, del Ministerio de Hacienda,
respecto de los empleos a contrata, incluidos en las dotaciones maximas de
personal de este programa.

El personal a contrata podra desempear
funciones de caracter directivo que se le asignen o deleguen, mediante
resolucién fundada del Jefe de Servicio, la que debera precisar las funciones
delegadas.

Dicho personal no podra exceder del 20% del total
del personal a contrata. El personal a honorarios podra tener la calidad de
Agente Publico, para todos los efectos legales; incluida la responsabilidad
administrativa, civil y penal que pudiera derivar del ejercicio de tales
funciones.

Mediante reglamento regional se determinaran los
gastos de traslado y reembolso de los consejeros regionales, cuando
correspondiese.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (129)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 01.
Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (131)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 01.
Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (134)

Para agregar en la Glosa 02, lo siguiente:

“a) En lo referido a las horas extraordinarias,
viaticos nacionales y al exterior, y a capacitacion, los gobiernos regionales
deberan incorporar las glosas correspondientes en la resolucion estipulada en
la glosa 01.

b) El gasto en publicidad podra representar hasta
un 16% del presupuesto del subtitulo 22 “"Bienes y Servicios de Consumo”™
de la resolucién que distribuira el presupuesto inicial en cada Gobierno
Regional.

c) El gasto en cometidos al extranjero (CORE)
podra ser hasta un 10% del gasto asociado a pagos Art.39 D.F.L. N° 1-
19.175, de 2005, Ministerio del Interior.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (135)
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Para solicitar votacion separada de la Glosa 02.
Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (136)
Para reemplazar la Glosa 04, por la siguiente:

“Para el financiamiento de la operacion de la
Asociacion de Gobernadores Regionales en ejercicio. Los recursos
transferidos podran destinarse a financiar gastos en bienes y servicios de
consumo. La transferencia de estos recursos a dicha asociacion se efectuara
por decreto del Ministerio de Hacienda, dictado bajo la formula “Por orden del
Presidente de la Republica”. Trimestralmente, la Asociacion de Gobernadores
informara a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, sobre la ejecucion y
el destino de los recursos asignados.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (138)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 04.
Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (142)

Para agregar en la Glosa 05, a continuacion del
punto final, una frase del siguiente tenor:

“v se debera remitir copia de ellos, a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y administrativo.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (143)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 05.
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (145)

Para agregar en la Glosa 01, antes del inciso
primero, un texto del siguiente tenor:

“Las transferencias a instituciones cuyos
presupuestos se aprueban en esta ley, que dispongan los gobiernos
regionales, se realizaran mediante resolucion, segun lo dispuesto en la glosa
01 del Programa Funcionamiento Gobiernos Regionales.

Los recursos que se transfieran en virtud de lo
dispuesto en esta glosa y las siguientes no seran incorporados en los
presupuestos de las entidades receptoras, sin perjuicio de que estas deberan
rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la Republica. Los
recursos transferidos se regiran por la normativa de la institucion receptora y
en los convenios respectivos, celebrados entre los gobiernos regionales y
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dichas instituciones, se estableceran los procedimientos y condiciones bajo
los cuales se efectuara la aplicacion de los recursos que se transfieren.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (150)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 01.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (152)
Para reemplazar la Glosa 02, por la siguiente:

“Se podra traspasar recursos desde cualquier
subtitulo e item del presupuesto de inversion, excluidos Préstamos y Servicio
de la Deuda, previa visacion de la Direccion de Presupuestos para financiar,
estudios, programas o iniciativas de inversion.

Trimestralmente, los gobiernos regionales deberan
informar las transferencias que realicen por este concepto a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos y a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (154)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 02.
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (158)

“Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo al subtitulo 22 se podra financiar
estudios o investigaciones de prioridad regional, la elaboracién de planes y
politicas regionales, la formulacién de planes para localidades aisladas de
acuerdo a lo sefalado por el Decreto N° 608 de 2010 del Ministerio del
Interior, y la publicacion de planes, reglamentos y politicas regionales y
planos reguladores, aprobados por el respectivo Gobierno Regional; u otros
derivados de la aplicacion de leyes. Para la realizacion de estas iniciativas se
podra aplicar lo dispuesto en el articulo 16 de la ley N° 18.091. Asimismo, se
podrd convenir directamente con otros servicios publicos la realizacion de
estudios, evaluaciones e investigaciones 0 a través de concursos en que
participen instituciones de educacioén superior reconocidas por el Estado.
Ademas, con cargo a estos recursos se podran financiar mensualidades
periddicas para aquellos alumnos de pregrado o posgrado que desarrollen
sus tesis en tematicas vinculadas a la estrategia regional de desarrollo.
Adicionalmente, se podran financiar demoliciones y desarmes de inmuebles
ruinosos de propiedad de los Gobiernos Regionales, sujeto a desplomes por
efectos estructurales y/o que se encuentren con focos de insalubridad, que
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cuenten con Decreto municipal que lo sustente. Trimestralmente, los
gobiernos regionales deberan informar las transferencias que realicen por
este concepto a la Comisidbn Especial Mixta de Presupuestos y a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo.”.

Del Honorable Senador seior Coloma, y los
Honorables Diputados sefiores Ramirez y Von Miihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (165)
Para sustituir la Glosa 03, por la siguiente:

“Con cargo al subtitulo 24 se podra destinar
recursos para el financiamiento de los siguientes conceptos:

1.Los gobiernos regionales podran destinar hasta
un 8% del total de sus recursos del programa de inversion consultados en la
presente ley aprobada por el Congreso Nacional a subvencionar las
actividades: a) culturales, b) deportivas y del programa Elige Vivir Sano, c) de
seguridad ciudadana, d) de caracter social, incluyendo programas vy
actividades para la atencion de personas discapacitadas con dependencia
severa, y de prevencién y rehabilitacion de drogas, €) de atencion de adultos
mayores e integracién y promocion del envejecimiento activo, y f) de
proteccion del medioambiente y de educacién ambiental, que efectien las
municipalidades, otras entidades publicas y/o instituciones privadas sin fines
de lucro. Las instituciones privadas sin fines de lucro podran ser beneficiarias
de estos recursos siempre que al momento de postular tengan una
personalidad juridica vigente no inferior a 2 afios.

Asimismo, con estos recursos podran entregar
subsidios para el funcionamiento de establecimientos de larga estadia para
adultos mayores, los teatros municipales o0 regionales y/o monumentos
histéricos con atencién a publico que operen en la regién, operados por
municipalidades, otras entidades publicas y/o instituciones privadas sin fines
de lucro.

Los recursos que se transfieran a las entidades
publicas sefialadas no se incorporaran a sus presupuestos, sin perjuicio de lo
cual deberan rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la
Republica.

La asignacion de estos recursos a actividades
especificas se efectuara en forma transparente y competitiva, para lo cual el
Gobierno Regional respectivo debera disponer mediante acto administrativo
afecto a toma de razon, los instructivos que considere necesarios, donde,
entre otros, se establezcan los plazos de postulacion y los criterios con que
dichas postulaciones seran analizadas, definiendo para esto los indicadores
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gue se utilizardn y sus ponderaciones, que permitan determinar puntajes para
cada iniciativa. Los procedimientos que se establezcan podran considerar la
constitucién de comisiones resolutivas o jurados para resolver los concursos.

Los plazos de postulacion, los criterios para la
evaluacion y los indicadores y sus ponderaciones, asi como también los
resultados en la asignacion de estos recursos una vez adjudicados, con la
indicacién expresa de la forma en que fueron aplicados en su evaluacion los
referidos criterios, indicadores y ponderaciones, seran publicados en la
pagina web del Gobierno Regional.

En el caso de las actividades relacionadas con
seguridad ciudadana los instructivos consideraran las orientaciones que al
efecto imparta la Subsecretaria de Prevencion del Delito, antes del 31 de
diciembre de 2021 o aquellas vigentes a esa fecha. Tratandose de nuevos
proyectos de camaras de televigilancia ubicadas en espacios publicos, estos
deberan contemplar la coordinacion de su operacion con otros proyectos
existentes en las cercanias.

En el caso de las actividades culturales, los
instructivos consideraran las orientaciones que emanen de la Politica Cultural
Regional aprobada por cada Consejo Regional de las Culturas, las Artes y el
Patrimonio.

Para la asignacion de los recursos asociados a
actividades deportivas, los instructivos consideraran los lineamientos
definidos por el Ministerio del Deporte en la Politica Nacional o Regional de
Actividad Fisica y Deporte, segun corresponda.

2. Subsidios para la operacion y para las
reparaciones que permitan su continuidad de servicio, de los sistemas de
autogeneracion de energia, reconocidos por la Subsecretaria de Energia,
institucion que debera determinar el monto de los subsidios;

3. Subsidios a los municipios, asociaciones de
municipalidades u otras entidades publicas para: a) la mantencién de
parques, areas verdes y/o jardines botanicos; b) administracion de areas
marinas, costeras, lacustres y riberefas, protegidas de multiples usos que les
hayan sido concesionadas y su complemento terrestre que esté bajo su
administracion; c) contribuir al sistema de operacion de instalaciones para el
tratamiento adecuado de los residuos solidos domiciliarios e iniciativas de
reciclaje y valorizacion de residuos; d) operaciébn o administracién de un
sistema de movilidad sostenibles de uso gratuito o alquilado, tales como
bicicletas publicas, scooter y/u otros impulsados por personas 0 con
asistencia eléctrica, incluidos estacionamientos de larga estadia; e) contribuir
al sistema de operacion de alcantarillados en una o mas localidades con una
poblacién de hasta 2000 habitantes, de una comuna; f) financiar la canasta
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basica de farmacos y elementos sanitarios médicos de proteccién e higiene y
seguridad, y la operacién de farmacias municipales, asimismo apoyar a los
Servicios de Atencion Primaria de Salud en la adquisicion de medicamentos;
g) financiar plan de resolucion de listas de espera rutificada de patologias de
mayor prevalencia en el perfil epidemiolégico, tales como endoprotesis total o
parcial de caderas, endoprotesis de rodillas, cataratas y varices, entre otros;
h) operacién y administracion de servicios de telecomunicaciones para Zonas
Wifi que se desarrollen en una o mas localidades con una poblacion de hasta
2000 habitantes, de una comuna; e i) sanitizacion de espacios publicos, ante
catastrofes naturales y/o sanitarias definidas mediante los decretos
respectivos por la autoridad correspondiente. Con tal objeto los gobiernos
regionales podran comprometer los recursos correspondientes, con cargo a
este presupuesto y al que se les apruebe en las anualidades siguientes;”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma
Cruz-Coke y Sandoval, v los Honorables Diputados seifiores Ramirez y
Von Miihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (168)
Para sustituir la Glosa 03, por la siguiente:

“Con cargo al subtitulo 24 se podra destinar
recursos para el financiamiento de los siguientes conceptos:

1.Los gobiernos regionales podran destinar hasta
un 8% del total de sus recursos del programa de inversion consultados en la
presente ley aprobada por el Congreso Nacional a subvencionar las
actividades: a) culturales, b) deportivas y del programa Elige Vivir Sano, c) de
seguridad ciudadana, d) de caracter social, incluyendo programas vy
actividades para la atencion de personas discapacitadas con dependencia
severa, y de prevencién y rehabilitacion de drogas, e) de atencion de adultos
mayores e integracién y promocion del envejecimiento activo, y f) de
proteccion del medioambiente y de educacién ambiental, que efectien las
municipalidades, otras entidades publicas y/o instituciones privadas sin fines
de lucro. Las instituciones privadas sin fines de lucro podran ser beneficiarias
de estos recursos siempre que al momento de postular tengan una
personalidad juridica vigente no inferior a 2 afios.

Asimismo, con estos recursos podran entregar
subsidios para el funcionamiento de establecimientos de larga estadia para
adultos mayores, los teatros municipales o regionales y/o monumentos
histéricos con atencién a publico que operen en la regién, operados por
municipalidades, otras entidades publicas y/o instituciones privadas sin fines
de lucro.
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Los recursos que se transfieran a las entidades
publicas sefialadas no se incorporaran a sus presupuestos, sin perjuicio de lo
cual deberan rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la
Republica.

La asignacion de estos recursos a actividades
especificas se efectuara en forma transparente y competitiva, para lo cual el
Gobierno Regional respectivo debera disponer mediante acto administrativo
afecto a toma de razon, los instructivos que considere necesarios, donde,
entre otros, se establezcan los plazos de postulacion y los criterios con que
dichas postulaciones seran analizadas, definiendo para esto los indicadores
que se utilizaran y sus ponderaciones, que permitan determinar puntajes para
cada iniciativa. Los procedimientos que se establezcan podran considerar la
constitucién de comisiones resolutivas o jurados para resolver los concursos.

Los plazos de postulacion, los criterios para la
evaluacion y los indicadores y sus ponderaciones, asi como también los
resultados en la asignacion de estos recursos una vez adjudicados, con la
indicacion expresa de la forma en que fueron aplicados en su evaluacion los
referidos criterios, indicadores y ponderaciones, seran publicados en la
pagina web del Gobierno Regional.

En el caso de las actividades relacionadas con
seguridad ciudadana los instructivos consideraran las orientaciones que al
efecto imparta la Subsecretaria de Prevencion del Delito, antes del 31 de
diciembre de 2021 o aquellas vigentes a esa fecha. Tratandose de nuevos
proyectos de camaras de televigilancia ubicadas en espacios publicos, estos
deberan contemplar la coordinacion de su operacién con otros proyectos
existentes en las cercanias.

En el caso de las actividades -culturales, los
instructivos consideraran las orientaciones que emanen de la Politica Cultural
Regional aprobada por cada Consejo Regional de las Culturas, las Artes y el
Patrimonio.

Para la asignacion de los recursos asociados a
actividades deportivas, los instructivos considerardn los lineamientos
definidos por el Ministerio del Deporte en la Politica Nacional o Regional de
Actividad Fisica y Deporte, segun corresponda.

2. Subsidios para la operacibn y para las
reparaciones que permitan su continuidad de servicio, de los sistemas de
autogeneracion de energia, reconocidos por la Subsecretaria de Energia,
institucion que debera determinar el monto de los subsidios;

3. Subsidios a los municipios, asociaciones de
municipalidades u otras entidades publicas para: a) la mantencion de
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parques, areas verdes y/o jardines botanicos; b) administracion de areas
marinas, costeras, lacustres y riberefas, protegidas de multiples usos que les
hayan sido concesionadas y su complemento terrestre que esté bajo su
administracion; c) contribuir al sistema de operacion de instalaciones para el
tratamiento adecuado de los residuos solidos domiciliarios e iniciativas de
reciclaje y valorizacion de residuos; d) operaciébn o administracién de un
sistema de movilidad sostenibles de uso gratuito o alquilado, tales como
bicicletas publicas, scooter y/u otros impulsados por personas 0 con
asistencia eléctrica, incluidos estacionamientos de larga estadia; e) contribuir
al sistema de operacion de alcantarillados en una o mas localidades con una
poblacién de hasta 2000 habitantes, de una comuna; f) financiar la canasta
bésica de farmacos y elementos sanitarios médicos de proteccion e higiene y
seguridad, y la operacién de farmacias municipales, asimismo apoyar a los
Servicios de Atencién Primaria de Salud en la adquisicién de medicamentos;
g) financiar plan de resolucién de listas de espera rutificada de patologias de
mayor prevalencia en el perfil epidemiolégico, tales como endoprotesis total o
parcial de caderas, endoproétesis de rodillas, cataratas y varices, entre otros;
h) operacion y administracion de servicios de telecomunicaciones para Zonas
Wifi que se desarrollen en una o mas localidades con una poblacién de hasta
2000 habitantes, de una comuna; e i) sanitizacién de espacios publicos, ante
catastrofes naturales y/o sanitarias definidas mediante los decretos
respectivos por la autoridad correspondiente. Con tal objeto los gobiernos
regionales podran comprometer los recursos correspondientes, con cargo a
este presupuesto y al que se les apruebe en las anualidades siguientes.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (173)
Para reemplazar la Glosa 04, por la siguiente:

“Transferencias a las corporaciones o fundaciones
constituidas con la participacibn del Gobierno Regional respectivo. La
creacion de asignaciones de transferencias para estas corporaciones o
fundaciones, en el marco del limite establecido en el articulo 101 del D.F.L.
N° 1-19.175, de 2005, Ministerio del Interior, se podra efectuar, a partir de la
fecha de publicacién de esta ley, mediante resolucion del Gobierno Regional,
la que deberda ser visada por la Direccion de Presupuestos y sometida a toma
de razén por Contraloria General de la Republica.

Los procedimientos y requisitos necesarios para
decretar las respectivas transferencias desde los Gobiernos Regionales a las
corporaciones gue se resuelva crear seran de acuerdo con lo dispuesto en la
Resolucién Exenta N° 404 de 2020 de la Direccion de Presupuestos, y sus
modificaciones. Respecto a los recursos que se destinen a las corporaciones,
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los gobiernos regionales deberan informar trimestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos y a la Direccion de Presupuestos, ademas de
publicar en las paginas web de la corporacion y del respectivo Gobierno
Regional, lo siguiente:

A. Nombre o razon social de la corporacion;
mision, objetivos estratégicos y productos; composicién del directorio;
organigrama; Instituciones que participan de su financiamiento (Gobierno
Regional y otras entidades, publicas y privadas); vinculo de los objetivos de la
corporacion con los objetivos del Gobierno Regional; planificacion anual
(incluyendo objetivos del periodo, principales resultados esperados vy
actividades relevantes necesarias para alcanzarlos).

B. N° de profesionales de la corporacion, la
remuneracion asociada a estos y su perfil profesional; concursos para la
contratacion de personal realizados en el periodo, identificando los perfiles de
los cargos postulados y los resultados del concurso; recursos transferidos por
el Gobierno Regional y ejecutados por la corporacién en el periodo, y
acumulados en el afio; indicadores de gestiébn de la corporacién, que den
cuenta del avance fisico y financiero de las iniciativas que le han sido
encomendadas y financiadas por el Gobierno Regional.

C. Las corporaciones y fundaciones constituidas
con la participacion del Gobierno Regional deberan dar cuenta publica anual
de su gestion, mantener publicados sus estados financieros en su respectiva
pagina web y en la del Gobierno Regional, y se regiran por ley N° 20.285
sobre acceso a la informacién publica, en todo aquello que le fuera
aplicable.”.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (174)

Para agregar en la Glosa 09, un parrafo, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Gobierno Regional de Los Rios informara
especialmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos durante el
primer trimestre del aflo 2024, sobre el estado de avance del diseiio del
proyecto “Museo del Vapor”, a ser ejecutado en el terreno fiscal entregado en
usufructo, mediante convenio, por la Empresa de los Ferrocarriles del Estado
para esos efectos.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:
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Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (176)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 03.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (179)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 04.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (182)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo a los recursos considerados en el
subtitulo 29, incluso se podré financiar adquisiciones de:

1. Vehiculos destinados al funcionamiento de las
municipalidades, tales como camiones, incluido el equipamiento necesario
para su operacion, que considera tolvas, cajas compresoras, entre otros,
magquinaria y otros vehiculos que requiera el municipio para la conservacion
de calles y caminos, incluidos en el ambito de su competencia; buses para el
transporte escolar, ambulancias y clinicas mdviles; contenedores de residuos
sélidos, maquinas de deporte, estacionamientos de bicicletas y en general
cualquier tipo de equipamiento urbano. En el caso de vehiculos hibridos y
eléctricos, se podra financiar la provision e instalacion de los equipos de
carga de sus baterias;

2. Bienes destinados a conectividad a Internet y
equipos de radiocomunicacién. Los bienes que se adquieran podran ser
transferidos a las municipalidades, a comités de beneficiarios o a otras
organizaciones de usuarios;

3. Activos no financieros, incluso de carros bomba,
solicitadas por los Cuerpos de Bomberos de la regién respectiva, con la
aprobacion técnica de la Junta Nacional de Cuerpos de Bomberos de Chile.
También con cargo a estos recursos podra financiarse la adquisicion de
carros de bomba seminuevos u otros vehiculos de emergencia de similares
caracteristicas que cumplan con las certificaciones correspondientes;

4. La adquisicion de: a) Camiones tolva, camiones
aljibe, camiones imprimadores y maquinaria directamente productiva para ser
usada en el programa de caminos basicos de la Direccion de Vialidad y en
situaciones de emergencia vial regional; b) Activos no financieros solicitados
por la respectiva Direccion Regional de la Oficina Nacional de Emergencia,
considerados en sus Planes de Emergencia Regionales y con la aprobacion
técnica de la Oficina Nacional de Emergencia; c) Vehiculos para Carabineros
de Chile, de acuerdo con las normas establecidas por la Direccion de
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Planificacién y Desarrollo de Carabineros; d) Vehiculos para la Policia de
Investigaciones, de acuerdo con las normas establecidas por la Sub Direccion
Administrativa de dicha institucion; e) Clinicas moéviles para atencién de
personas y vehiculos para reposicion de las dotaciones de los respectivos
servicios de salud de la regién; f) Activos no financieros para instituciones sin
fines de lucro, que cumplan labores de rescate maritimo, que formen parte de
las redes de emergencia de ONEMI y que cuenten con la aprobaciéon de la
Junta de Botes Salvavidas de la respectiva region; g) Reposicién de vehiculos
y equipos de seguridad, incluidos drones, para la Corporacion Nacional
Forestal, de acuerdo con las normas establecidas por dicha Corporacion; h)
Vehiculos destinados a Fundaciones o Corporaciones sin fines de lucro con
funcion de utilidad puablica; i) Drones, de acuerdo a las normas establecidas
por la Direccién General de Aeronautica Civil.

5. a) Derechos de Aprovechamiento de Aguas para
Comités o Cooperativas de Agua Potable Rural existentes o para Comités de
Sistemas de Abastos de Agua, o para comunidades beneficiarias de predios
acogidos a los articulos 20, letras a) y b), y 21 de la Ley N° 19.253. La
adquisicién de estos derechos debera contar con un informe favorable por
parte del Departamento de Programas Sanitarios de la Direccion de Obras
Hidraulicas o de la Direccién General de Aguas, para el caso de los Sistemas
de Abastos de Agua. La propiedad de estos derechos se podra transferir a los
respectivos comités, cooperativas de agua potable u otras organizaciones de
usuarios.

b) Paneles solares, generadores u otros sistemas
de respaldo energético, sistemas de medicién y control de agua y/o equipos
de telemetria, cuya propiedad se podra transferir a los mismos beneficiarios
sefalados en la letra a) de este numeral.

6. Terrenos, incluso mediante expropiaciones por
los organismos competentes, de particulares o de empresas del Estado,
destinados a regularizar, constituir o aperturar vias o calles en sectores
urbanos y rurales.

Procedimientos generales respecto del subtitulo
29:

- Lo dispuesto en el articulo 16 de la ley N° 18.091
podra ser aplicable a las adquisiciones de activos no financieros, sean estas
parte o no de un proyecto de inversion.

- Las adquisiciones de activos no financieros del
subtitulo 29, seran aprobadas técnicamente de acuerdo a lo sefialado en el
oficio circular N° 33 del Ministerio de Hacienda, de fecha 13 de julio de 2009,
y sus modificaciones, aplicandose la normativa especial dispuesta para los
gobiernos regionales contemplados en el oficio circular sefalado.
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Las adquisiciones de activos no financieros del
subtitulo 29, relacionadas con seguridad ciudadana, deberan considerar las
especificaciones técnicas y normativas, que al efecto imparta la Subsecretaria
de Prevenciéon del Delito, antes del 31 de diciembre de 2023 o aquellas
vigentes a esa fecha.

3.9 Los recursos que reciban los gobiernos
regionales por la aplicacion del articulo cuarto transitorio de la Ley N° 20.378
y sus modificaciones, se podran destinar, asimismo, a la adquisicién de
activos no financieros.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (185)
Para reemplazar la Glosa 05, por la siguiente:

“Con cargo a los recursos considerados en los
distintos items del subtitulo 31 se podra financiar lo siguiente:

1. item 01 Estudios Basicos, en los términos
sefalados en el decreto que determina las clasificaciones presupuestarias.
Con tal objeto, los gobiernos regionales podran suscribir convenios mandatos
con otros organismos técnicos del Estado o instituciones privadas sin fines de
lucro, que al momento de postular tengan una personalidad juridica vigente
no inferior a 2 afnos.

2. {tem 02 Proyectos. No obstante, lo establecido
en la glosa que regula el subtitulo 22, se podréa otorgar financiamiento para:

2.1 Subsidios o aportes reembolsables a empresas
de los sectores publico o privado para proyectos de inversion de interés social
en las areas de electrificacién, gas, generacion de energia, telefonia celular y
comunicaciones, en areas rurales, y de agua potable y alcantarillado,
previamente identificados de acuerdo al procedimiento que establece el
articulo 19 bis del decreto ley N° 1.263, de 1975. Para la ejecucion de los
proyectos sanitarios correspondientes a areas de concesion de empresas del
sector publico, los pagos a los contratistas seran efectuados directamente por
el Gobierno Regional y la situacion patrimonial de la infraestructura que
genere sera definida en el convenio mandato que se establezca entre el
Gobierno Regional y dichas empresas. Los proyectos de electrificacion, gas,
agua potable y alcantarillado, cuando beneficien a comunidades donde
aplique el Decreto Supremo N° 608 de 2010 del Ministerio del Interior, podran
incorporar el financiamiento de las instalaciones interiores domiciliarias en el
caso de los hogares que pertenezcan al 40% mas vulnerable de acuerdo al
instrumento de caracterizacion a que se refiere el articulo 5° de la Ley N°
20.379. En casos debidamente calificados por el Gobernador Regional
respectivo, los proyectos podran incluir a hogares del 60% mas vulnerable de
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acuerdo al instrumento de caracterizacion a que se refiere el articulo 5° de la
Ley N° 20.379, siempre que estos no sean mas de un 10% del total de
familias beneficiadas por el proyecto respectivo, o se podran financiar las
instalaciones interiores de viviendas a la totalidad de los beneficiarios en el
caso de proyectos de electrificacion rural y energizacion, cuando estas
viviendas tengan un uso exclusivamente habitacional. En el caso de los
proyectos que correspondan a autogeneracion de energia, el Gobierno
Regional podra pagar el subsidio otorgado a los beneficiarios, directamente a
las personas naturales o juridicas que provean el sistema, previa autorizacion
de aquellos, de acuerdo al procedimiento que se establezca en la resolucion
respectiva. Estos subsidios o aportes reembolsables se materializaran
mediante resolucion fundada del Gobernador Regional respectivo, sin que rija
para estos efectos la obligatoriedad de adjudicarlos a través del mecanismo
de propuesta publica.

2.2 Proyectos postulados por las instituciones de
educacién superior que operen en la regidon, que no comprometan gastos
futuros de los gobiernos regionales respecto de operacion o mantenimiento,
pudiendo, cuando corresponda, actuar como unidades técnicas para sus
propios proyectos, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 16 de la ley N°
18.091;

2.3 Proyectos de desnivelacion de cruces de calles
0 caminos con vias férreas de uso de la Empresa de los Ferrocarriles del
Estado o de sus filiales, que decidan financiar los gobiernos regionales. En
tales casos la unidad técnica sera la Empresa de los Ferrocarriles del Estado
o la filial que dicha empresa designe. Estos proyectos podran, dentro de sus
objetivos, fomentar el turismo y la recreacion;

2.4 Proyectos de saneamiento rural o ubicados en
territorios insulares (agua potable, alcantarillado y disposicion y tratamiento
de aguas servidas, entre otros). La infraestructura que con estos recursos se
genere se transferira a los comités o cooperativas de beneficiarios u otras
organizaciones de usuarios. En los casos en que el Gobierno Regional lo
determine, mediante resolucion fundada, podra actuar como Unidad Técnica
la empresa, publica o privada, que opere en la region en el marco de las
funciones indicadas en la Ley N° 20.998 de 2017.

2.5 |Inversiones en construccion, habilitacion,
conservacion y mejoramiento de caminos comunitarios ubicados en territorios
regidos por la Ley N° 19.253, Ley Indigena, o de propiedad de comunidades
agricolas, y en el o los tramos que interconectan a los territorios regidos por la
Ley N° 19.253, Ley Indigena, o de propiedad de comunidades agricolas;

2.6 Iniciativas de inversion, para la proteccion y
puesta en valor de inmuebles y bienes muebles de propiedad o usufructo de
instituciones publicas o pertenecientes a instituciones privadas sin fines de
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lucro, declarados Monumento Nacional, Inmueble de Conservacion Historica,
0 que se ubiquen en zona de conservacion histérica de acuerdo a plano
regulador y los sitios de patrimonio mundial de la UNESCO o de la Lista
Tentativa de los Bienes Culturales de Chile postulados como Patrimonio
Mundial de la UNESCO, incluyendo aquellos que se ejecuten en conjunto con
el sector privado. Adicionalmente, se podra financiar intervenciones en las
fachadas de inmuebles de propiedad privada que cuenten con alguna de
estas protecciones patrimoniales;

2.7 Inversiones en infraestructura social o
deportiva, en los inmuebles que constituyan bienes comunes de propiedad de
comunidades agricolas, o ubicados en condominios de viviendas sociales y
aquellos conformados de acuerdo a las leyes N° 15.020 y N° 16.640, sobre
Reforma Agraria, y N° 19.253, Ley Indigena, y en otros inmuebles de similar
calidad juridica e inmuebles de propiedad de caracter fiscal en tuicion de
organizaciones privadas sin fines de lucro con fines sociales. La certificacion
respecto de la tenencia o posesion de inmuebles que constituyan bienes
comunes sera efectuada por el alcalde del municipio respectivo, y de aquellos
de propiedad fiscal otorgados en comodato a las Organizaciones, sera
efectuado por el Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la
region respectiva,

2.8 Proyectos destinados a conectividad a Internet.
Los bienes construidos podran ser transferidos a las municipalidades, a
comités de beneficiarios o a otras organizaciones de usuarios;

2.9 Proyectos que cumplan con las caracteristicas
definidas en el Decreto N° 829, de 1998, del Ministerio del Interior. La
infraestructura que con estos recursos se genere se transferira a los
beneficiarios que corresponda;

2.10 Proyectos de infraestructura de cuarteles de
las Compafias de Bomberos. Estos proyectos deberan atenerse a los
estandares definidos en el Manual de Disefio Arquitectonico y Asignacion de
Cuarteles de Bomberos de Chile. Se podra financiar proyectos de centros de
capacitacion de Bomberos, maximo uno por region;

2.11 Inversion asociada con la reconstruccion de
ciudades del pais.

3. item 03 Programas de Inversion: con cargo a
estos recursos se podra financiar la ejecucion de programas que cuenten con
recomendacion favorable del Ministerio de Desarrollo Social y Familia,
identificados en este item de acuerdo al procedimiento que establece el
articulo 19 bis del decreto ley N° 1.263, de 1975. Con tal objeto, los gobiernos
regionales podran suscribir convenios directos con otros organismos o
servicios  publicos, incluso municipalidades o asociaciones de
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municipalidades, pudiendo considerar en dicho convenio, cuando
corresponda, que los recursos se administraran |y  ejecutaran
descentralizadamente a nivel regional y con manejo financiero directo sélo de
la unidad local del servicio nacional correspondiente. Asimismo, los gobiernos
regionales podran ejecutar programas destinados a financiar asistencia
técnica a municipalidades para fortalecer su cartera de proyectos. Para la
ejecucion de estas asistencias técnicas, no se podra contratar personas
naturales. Los recursos involucrados no se incorporaran a los presupuestos
de las entidades receptoras, sin perjuicio de lo cual deberan rendir cuenta de
su utilizacion a la Contraloria General de la Republica.

Procedimientos generales respecto del subtitulo
31:

- Se exceptuan de la aplicacion del articulo 75 del
D.F.L. N° 1-19.175, de 2005, Ministerio del Interior, las acciones destinadas a
mantener o conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de
acuerdo a los procedimientos establecidos en el oficio circular N° 33
sefialado, y sus modificaciones, las que se identificaran en el subtitulo 31
Iniciativas de Inversién, item 02 Proyectos, y deberan estar ingresadas al
Banco Integrado de Proyectos y contar con codigo de ese banco.

- Los gobiernos regionales podran encomendar
mediante convenio o contrato directamente al Cuerpo Militar del Trabajo el
disefio y/o la ejecucion de proyectos aprobados por el Gobierno Regional
respectivo, siempre que estén ubicados en localidades aisladas, definidas
como tales productos de la aplicacion del Decreto N° 608 de 2010 del
Ministerio del Interior, o en zonas aisladas, fronterizas o de dificil acceso.

- Para la inversion en proyectos de infraestructura
deportiva, los gobiernos regionales deberan tener en consideracion las
directrices que imparta el Instituto Nacional de Deportes, sobre estas
materias.

- Las personas que se contraten a honorarios para
el cumplimiento de labores de asesoria a la inspeccion fiscal, establecida en
las respectivas fichas de Iniciativas de Inversion del Banco Integrado de
Proyectos, de los proyectos mandatados en virtud de lo dispuesto en el
articulo 16 de la ley N° 18.091, deberan tener la calidad de agentes publicos
para todos los efectos legales, incluidas la responsabilidad administrativa y
penal que pudiera derivar del ejercicio de tales funciones.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (188)

Para solicitar votacion separada de la Glosa 05.
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De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Saavedra, v el Honorable Diputado seiior Ramirez:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (191)

Para reemplazar la Glosa 06, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, por la siguiente:

“Con cargo a los recursos que se incluyan en el
subtitulo 33 se podra financiar:

1. Transferencias a instituciones  cuyos
presupuestos se aprueben en esta ley, a las instituciones de educacion
superior referidas en los literales a), b) y c) del articulo 52, del D.F.L. N° 2, de
2010, Ministerio de Educaciéon, que cuenten con acreditacion institucional de
conformidad con la ley N° 20.129, municipalidades, y fundaciones o
corporaciones privadas sin fines de lucro con personalidad juridica vigente no
inferior a 2 afios, con competencias en las tipologias siguientes, para el
financiamiento de proyectos o programas: a) de mejoramiento de la calidad
de la educacion; b) de promocion del turismo; ¢) de saneamiento de titulos; d)
de innovacion para la competitividad; e€) de conservacion, prevencion y
recuperacion del medio ambiente; f) de fomento productivo (incluso los
destinados a concursos de riego, cientifico o tecnolégico y aquellos de origen
fito y zoosanitarios; g) de subsidio al recambio de calefactores que ejecute el
Ministerio del Medio Ambiente; h) del Programa Chile Atiende; i) rehabilitacion
e inclusién social; j) de capacitacion; k) de asistencia técnica para comités o
cooperativas de sistemas de agua potable o de abasto de agua y I) de
programas de prevencion de violencia contra la mujer y de promocién y
fortalecimiento en el ejercicio de sus derechos que ejecuta el Servicio
Nacional de la Mujer y la Equidad de Género; m) programas de mejoramiento
de la calidad de la vivienda para familias en situacion de pobreza y
vulnerabilidad, en relacién al logro de la eficiencia energética; n) para
estudios estadisticos de interés regional;, y o) de materias de caracter
internacional que sean de interés regional. En cuanto a los programas de
riego, los convenios se celebraran con la Comision Nacional de Riego, para la
ejecucion de concursos especificos acordados en el marco de la Ley N°
18.450 y sus modificaciones.

El uso de los recursos transferidos en virtud de
este numeral y del siguiente se regira exclusivamente por la normativa de la
institucion receptora. Los recursos a que se refiere este numeral y el siguiente
no seran incorporados en los presupuestos de las entidades receptoras, sin
perjuicio de que estas deberan rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria
General de la Republica.

Sin perjuicio de que los recursos transferidos se
regirdn por la normativa de la institucion receptora, en los convenios
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respectivos, celebrados entre los gobiernos regionales y dichas instituciones,
se estableceran los procedimientos y condiciones bajo los cuales se efectuara
la aplicacion de los recursos que se transfieren. En dichos convenios se
debera explicitar el financiamiento regional de los compromisos para los afios
siguientes y se podra establecer que hasta un 5% de los recursos transferidos
se destinen a gastos administrativos de la institucion receptora. Las
creaciones y modificaciones de item de transferencias y las correspondientes
disminuciones o incrementos en otros item se podran efectuar, a partir de la
fecha de publicacién de esta ley, mediante resolucion del gobierno regional
respectivo, la que debera ser visada por la Direccion de Presupuestos y
sometido al trdmite de toma de razon de la Contraloria General de la
Republica.

2. se podran realizar transferencias a instituciones
Cuyos presupuestos se aprueban en esta ley y a la Junta Nacional de
Cuerpos de Bomberos, para la adquisicion de activos no financieros. La Junta
Nacional de Cuerpos de Bomberos debera publicar y actualizar en su pagina
web la informacién relacionada con estas adquisiciones, las que debera
considerar, entre otros, objetos de compra, costos, estados de pago y
destino. Asimismo, las entidades receptoras de estos recursos deberan
mantener actualizado en su pagina web el listado de las adquisiciones que
deriven de la aplicacion de esta glosa.

3. a) Transferencias al Programa de Mejoramiento
Urbano y Equipamiento Comunal de la Subsecretaria de Desarrollo Regional
y Administrativo 0 a otros programas que tengan impacto en el empleo, a
solicitud de los respectivos gobiernos regionales, a fin de enfrentar
situaciones de desempleo en la regién; b) Transferencias al Programa de
Mejoramiento de Barrios y al Fondo Recuperacion de Ciudades de la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo para el financiamiento
de las lineas de inversion de estos programas, de acuerdo a convenios que
suscriban con dicha Subsecretaria;

4. Transferencias para la elaboracién de
expedientes de declaratoria de monumento nacional y para la proteccién y
puesta en valor de inmuebles y bienes muebles declarados monumentos
nacionales, inmuebles de conservacion historica, 0 que se ubiquen en zonas
de conservacion histérica, de acuerdo a plano regulador, y los sitios de
patrimonio mundial de la UNESCO o de la Lista Tentativa de los Bienes
Culturales de Chile postulados como patrimonio mundial de la UNESCO, de
propiedad o usufructo de instituciones publicas o privadas sin fines de lucro.
Para el caso de resguardo, depdsito y conservacion de hallazgos
arqueoldgicos declarados por el Consejo de Monumentos Nacionales, se
podran generar transferencias al Ministerio de las Culturas, las Artes y el
Patrimonio, para el cumplimiento de estos fines. La creacion del item de
transferencias para cualquier institucion publica o privada sin fines de lucro,
se efectuara una vez que la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
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Administrativo establezca que dicha institucion esta en condiciones de actuar
como subejecutora del programa Puesta en Valor del Patrimonio y que el
proyecto es elegible para dicho programa. La citada transferencia podra
considerar hasta un 5% del total, para ser destinados a la subejecutora, para
gastos de administracion. Asimismo, en el caso de la puesta en valor del
patrimonio ferroviario, declarado monumento nacional, el Gobierno Regional
podra financiarla y suscribir convenios directos para la transferencia de
recursos a la Empresa de Ferrocarriles del Estado y sus filiales. En todo caso
no se podran comprometer recursos futuros de los gobiernos regionales
respecto de operacion y mantenimiento de estos bienes.

5. Transferencias a los programas de la Direccién
de Vialidad, Direcciébn de Obras Hidraulicas y Agua Potable Rural de la
Direccidon General de Obras Publicas, para financiar la ejecucion de obras,
incluso aquellas que se decida ejecutar por administracién directa, que
atiendan situaciones de emergencia o zonas de escasez hidrica, calificadas
por parte del Ministerio de Obras Publicas. Como asi también realizar
trasferencias a la Comisién Nacional de Riego, CORFO, e INDAP, que tengan
por finalidad el financiamiento de iniciativas de recuperacion y construccion
de pequefios tranques de acumulacibn de agua, revestimiento y/o
mejoramiento de canales, adquisicibn de equipamiento e instalacion de
sistemas que permitan la tecnologizacién de los sistemas de riego, y la
instalacion de paneles solares para pozos, como asi también la adquisicion
de forraje animal en &reas declaradas en situacion de sequia.

6. Transferencias a corporaciones o fundaciones
constituidas con participacion del Gobierno Regional respectivo, para el
financiamiento de estudios, programas o0 proyectos aprobados por el
Gobierno Regional. En el caso del financiamiento de programas o proyectos,
el porcentaje de su costo que no financie el gobierno regional no podra ser
financiado por otra institucion publica y debera ser de caracter pecuniario. Las
creaciones y modificaciones de asignaciones de transferencias y las
correspondientes disminuciones o incrementos en otros item o asignaciones
se podran efectuar, a partir de la fecha de publicacion de esta ley, mediante
resolucién del gobierno regional respectivo, la que debera ser visada por la
Direccion de Presupuestos y sujeto a toma de razén por la Contraloria
General de la Republica.

7. Transferencias de recursos a las
municipalidades, o corporaciones municipales, para la ejecucion de cualquier
tipo de proyecto, que cuente con informe favorable del Ministerio de
Desarrollo Social y Familia, incluso aquellos que cumplan con las
caracteristicas definidas en el Decreto N° 829, de 1998, del Ministerio del
Interior, o para actividades destinadas a mantener o conservar infraestructura
publica, correspondiéndole en este caso al Gobierno Regional respectivo
aprobar técnicamente su ejecucion. Estas transferencias de recursos se
deberan formalizar mediante convenios, aprobados por el correspondiente
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acto administrativo, entre el Gobierno Regional y la municipalidad respectiva,
donde conste la aceptacién del financiamiento y las condiciones bajo las
cuales se efectuara la aplicaciéon de los recursos;

8. Los recursos considerados en la asignacion
33.03.125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local), deberan
destinarse a la ejecucion de proyectos que cuenten con informe favorable del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia o a acciones destinadas a mantener
0 conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de acuerdo a
los procedimientos establecidos en el oficio circular N° 33, del Ministerio de
Hacienda, de fecha 13 de julio de 2009, y sus modificaciones. Mediante
Resolucién, cada Gobierno Regional aprobara los instructivos o bases que
estableceran la metodologia de distribucién de los recursos entre comunas,
los procedimientos de ejecucion, de entrega de recursos, de rendicion de
gasto al Gobierno Regional y otros que permitan la mejor utilizacion de los
recursos del Fondo Regional de Iniciativa Local. Una vez aprobados los
montos para cada municipio, el compromiso de financiamiento sera informado
por el Gobierno Regional mediante oficio. Los proyectos que se ejecuten con
recursos transferidos a los municipios a través de este item, cuyo costo total
por proyecto sea inferior a 75 millones de pesos, valorizadas al 1 de enero del
ejercicio presupuestario vigente, no requeriran informe favorable del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia. No obstante, para los proyectos
cuyo costo total sea inferior a 75 millones de pesos, valorizadas en la forma
indicada, el Gobierno Regional respectivo, para cada proyecto, podra
autorizar que sea ejecutado por el municipio o Corporacion municipal
mediante administracion directa;

9. Transferencias a la Direccién General de Obras
Plblicas, al Ministerio de Educacion, al Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, al Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e
Innovacion, a los Servicios de Salud y a los respectivos Servicios de Vivienda
y Urbanizacién, para gastos de inversion. Transferencia a la Direccién
General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante para financiar proyectos
de apoyo al desarrollo regional y de seguridad maritima; 5.11 a) Subsidios
correspondientes a concesiones aprobadas por el Ministerio de Obras
Publicas. El referido financiamiento sera establecido mediante convenio. La
transferencia de recursos desde el Gobierno Regional al Ministerio de Obras
Plblicas se autorizarA mediante decreto y/o resolucion del Ministerio de
Hacienda y solo se efectuara una vez que se haya perfeccionado el contrato
de concesion correspondiente. El Gobierno Regional, en ningun caso, podré
ser parte de dicho contrato de concesion; b) Asimismo, los gobiernos
regionales podran suscribir convenios con el Ministerio de Obras Publicas
para transferirle recursos para obras complementarias a las vias
concesionadas del referido Ministerio, relativas a la construccién de accesos,
pasarelas peatonales y paraderos. En este caso, dichos recursos no
ingresaran al presupuesto del Ministerio de Obras Publicas, sin perjuicio de
gue éste debera rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la
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Republica; c¢) Programas destinados a subsidiar la renovacion vy
modernizacién de vehiculos inscritos en el Registro Nacional de Transporte
Escolar. Un reglamento expedido por los Ministerios de Hacienda y de
Transportes y Telecomunicaciones, establecera los montos, plazos y
requisitos para postular a estos programas.

10. Transferencias: a) al Ministerio de Energia,
para sus programas presupuestarios Plan de Accion de Eficiencia Energética
y Programa Energizacién Rural y Social; b) a los Servicios de Salud que
corresponda, para el financiamiento de programas de formacion de
especialistas médicos; c) al Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS),
a la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB) y a los Servicios de
Salud, para el financiamiento de programas de ayudas técnicas y servicios de
apoyo para personas en situacion de discapacidad, inscritas en el Registro
Nacional de la Discapacidad; d) a universidades acreditadas por el Estado,
para el financiamiento de estudios de riesgos medioambientales y de disefo
de programas destinados a mitigar sus efectos sobre la salud humana y el
desarrollo sustentable de la regién; e) transferencias a la Subsecretaria de
Prevencion del Delito para el Plan Calle Segura; f) al Servicio Nacional del
Adulto Mayor para los programas del Fondo Nacional del Adulto Mayor,
Programa Comunas Amigables, el Programa Centros Diurnos del Adulto
Mayor, Establecimientos de Larga Estadia para Adultos Mayores y el
Programa Condominios de Vivienda Tuteladas; y g) al Servicio Nacional de
Menores (SENAME), al Servicio Nacional de Proteccion Especializada a la
Nifiez y Adolescencia o quien cumpla la funcién, para el financiamiento de
programas de atencion integral de menores;

Procedimientos generales respecto del subtitulo
33:

- La entrega de recursos por parte de los gobiernos
regionales a las municipalidades u otras instituciones, que en sus
presupuestos se les autoricen, debera efectuarse de acuerdo a programas de
caja que presenten las instituciones receptoras y al avance efectivo en la
ejecucion de las obras o actividades. Los proyectos cuya ejecucion se
financie con fondos considerados en la asignacion 33.03.125 Municipalidades
(Fondo Regional de Iniciativa Local) no podran ser objeto de division o
fraccionamiento, respecto de su costo total, en iniciativas cuyo monto sea
inferior a 75 millones de pesos;

- Los recursos que se transfieran a las
municipalidades, no seran incorporados en sus presupuestos, sin perjuicio de
gue deberan rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la
Republica, ademas de la que corresponda al Gobierno Regional, de acuerdo
a lo que se determine en el convenio o reglamento respectivo;
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- Para efectos de lo dispuesto en el articulo 20 letra
d) del D.F.L. N° 1-19.175, de 2005, Ministerio del Interior, para las iniciativas y
actividades ejecutadas en virtud de convenios de transferencias, la
responsabilidad de ejercer tal atribucidbn correspondera a la institucion
receptora de los recursos;

- Las identificaciones de los proyectos que se
ejecuten con cargo a las asignaciones 100 Municipalidades (Programa
Mejoramiento de Barrios), 125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa
Local), 150 Municipalidades y 200 Sostenedores Establecimientos
Municipales del item 03, de este subtitulo, deberan efectuarse mediante
Resolucién regional, a nivel de subasignaciones. Copia de estas
Resoluciones deberan ser remitidas a la Direccion de Presupuestos y a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo, dentro de los treinta
dias siguientes a su aprobacion.”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seiiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (193)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 06.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (198)
Para sustituir la Glosa 07, por la siguiente:

“Las transferencias a las instituciones elegibles
para financiamiento del Fondo de Innovacién para la Competitividad, se
regirdn por la resolucion N°29 de 2020, de la Subsecretaria de Desarrollo
Regional y Administrativo, a las instituciones contempladas en la Resolucién
N° 1 de 2023 de la Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor
Tamafio, y de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion.

La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo, de acuerdo a la Resolucion N° 29 de 2020, de la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo y Subsecretaria de
Economia y Empresas de Menor Tamafio, y sus modificaciones, establecera
las etapas, procedimientos y plazos que los gobiernos regionales deberan
cumplir en el proceso de asignacion de estos recursos, como también
indicaciones para el seguimiento y monitoreo de las iniciativas e informacion
de gasto de la inversion del FIC, considerando para dichos efectos,
contenidos, forma y plazos. Los recursos a que se refiere este numeral no
seran incorporados en los presupuestos de las entidades receptoras, sin
perjuicio de que estas deberan rendir cuenta de su utilizacion.
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Las creaciones y modificaciones de asignaciones
de transferencias y las correspondientes disminuciones o0 incrementos en
otros item o asignaciones se podran efectuar, a partir de la fecha de
publicacién de esta ley, mediante resolucion regional, la que debera ser
visada por la Unidad Regional de la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo, por la Secretaria Regional Ministerial del Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo y por la Direccién de Presupuestos, someterse
al tramite de toma de razon de la Contraloria General de la Republica.

Hasta un 5% de los recursos transferidos se podra
destinar a gastos administrativos de la institucién receptora.

Los recursos que se ejecuten con cargo al Fondo
Regional para la Productividad y el Desarrollo creado por la ley del royalty, se
deberan destinar a los fines establecidos en inciso segundo del Articulo 13 de
la Ley N°21.591 y solo se podran transferir una vez que el Ministerio de
Hacienda dicte el Reglamento para el uso de estos fondos contemplado en
dicho articulo.

Mediante resolucion de la Subsecretaria de
Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacién, en conjunto con la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo, la que debera ser
dictada a mas tardar durante el mes de enero del afio 2024, se definirdn las
instituciones que podran ser beneficiarias y los ambitos de accion de las
iniciativas de innovaciéon, competitividad, ciencia y tecnologia que podran ser
financiadas con estos recursos, las etapas, procedimientos y plazos que los
gobiernos regionales deberdn cumplir en el proceso de asignacion de estos
recursos, como también indicaciones para el seguimiento y monitoreo de las
iniciativas e informacién de gasto.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (201)
Para solicitar votacion separada de la Glosa 07.
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (203)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Los recursos consignados en los programas de
inversion regional de los gobiernos regionales no podran destinarse a las
siguientes finalidades:

1. Financiar gastos en personal y en bienes y
servicios de consumo de los servicios publicos nacionales o regionales, de las
municipalidades y de las instituciones de educacion superior;
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2. Constituir o efectuar aportes a sociedades o
empresas. Tampoco podran destinarse a comprar empresas o sus titulos. Lo
dispuesto en este numeral no regira respecto de las acciones de empresas de
servicio publico que los gobiernos regionales reciban en devolucion de
aportes de financiamiento reembolsables efectuados en conformidad a la
legislacion vigente;

3. Invertir en instrumentos financieros de cualquier
naturaleza, publica o privada, o efectuar depdsitos a plazo;

4. Subvencionar, mediante la transferencia de
recursos financieros, a instituciones publicas o privadas con o sin fines de
lucro;

5. Otorgar préstamos;

6. Pagar viaticos, gastos de representacion o
traslados de los consejeros regionales.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (206)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Las identificaciones presupuestarias de las
iniciativas contratadas en afios anteriores, aln no terminadas, y las
modificaciones de aquellas creadas en el mismo afio, no requerirdn una
nueva aprobacién del Consejo Regional, si los montos totales o resultantes
de las modificaciones son iguales o menores a los costos totales ya
aprobados por el Consejo Regional, reajustados a la moneda del afio en
curso. Las iniciativas aprobadas por el Consejo Regional en el afio respectivo
no requeriran de una nueva aprobacion si inician sus tramites administrativos
en un ano posterior, en la medida que los montos comprometidos sean
iguales o inferiores a los ya aprobados, reajustados a la moneda del afio en
curso. Adicionalmente, los consejos regionales podran otorgar una
autorizacion genérica al Gobernador Regional respectivo para efectuar
modificaciones que signifiquen un incremento de hasta 10% respecto de los
costos totales de las iniciativas de inversion, adquisiciones especificas de
activos no financieros y las transferencias de capital, aprobadas por el
Consejo Regional.

Las adquisiciones de activos no financieros, las
iniciativas de inversion y las asignaciones de transferencias de capital a otras
instituciones, que se creen con cargo a los item de los subtitulos 24, con
excepcion de las Corporaciones constituidas con participacion del Gobierno
Regional, 29, 31 y 33, respectivamente, podran identificarse con montos
menores a los costos totales aprobados por el Consejo Regional, para el afio
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vigente, de acuerdo a la programacion financiera que efectie el Gobernador
Regional. No obstante, lo anterior, el Gobierno Regional suscribird los
convenios respectivos por los montos totales aprobados por el Consejo
Regional.

Los gobiernos regionales informaran
trimestralmente, dentro de los 30 dias siguientes al término del trimestre
respectivo, a la Comisibn Mixta de Presupuestos de los proyectos de
inversion financiados con cargo a estos recursos identificando los proyectos y
los tiempos esperados de ejecucion.

Las licitaciones de obras y los contratos que de
ellas se deriven, no podran considerar anticipos a los contratistas superiores
al 10% del valor de los contratos. Los procesos de licitacién y los contratos
necesarios para ejecutar los proyectos identificados con cargo a estos
recursos, deberan considerar todos los componentes o partidas consultadas
en el disefio que sirvid de base para el proceso de recomendacion técnico
econOmica favorable por parte del Ministerio de Desarrollo Social y Familia o
para su aprobaciéon por el Gobierno Regional en los casos que le
corresponda.”.

De los Honorables Senadores seinores Coloma,
y los Honorables Diputados seiores Kaiser, Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (207)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La cartera de proyectos financiada con cargo a los
programas de inversion de los gobiernos regionales debera ser publicada
mensualmente en sus respectivas paginas web. Asimismo, deberan ser
publicados los acuerdos adoptados por los respectivos consejos regionales,
dentro de los 5 dias habiles siguientes, contados desde la adopcion del
respectivo acuerdo.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (208)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:
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“Las adquisiciones de activos no financieros del
subtitulo 29, los proyectos menores de 2.000 UTM, valorizadas al 1 de enero
del ejercicio presupuestario vigente, las acciones destinadas a mantener o
conservar infraestructura publica y los programas ejecutados a través del
subtitulo 33 que se financien con cargo a los presupuestos de los gobiernos
regionales, deberan estar ingresados al Banco Integrado de Proyectos y
contar con codigo de ese banco, aun cuando no requieran contar con
evaluacién del Ministerio de Desarrollo Social y Familia.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (210)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente, los gobiernos regionales
deberan informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, Comision de
Gobierno Interior, Nacionalidad, Ciudadania y Regionalizacion de la Camara
de Diputados y a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo:

1.- El uso de los recursos con cargo a los
programas de inversion de los gobiernos regionales, listado de beneficiarios,
comuna respectiva, instituciones a las cuales se transfiere, monto, productos
del convenio y su aplicacién a nivel regional.

2.- El destino de los recursos del Fondo Nacional
de Desarrollo Regional a proyectos de desarrollo econdmico y ordenar los
proyectos adjudicados por sectores segun la Actividad Econdmica. Esta
informacion debera ser publicada en los mismos plazos en la pagina web de
los gobiernos regionales, y un consolidado en la pagina web de la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo. El Ministerio de
Hacienda informard trimestralmente a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a las Comisiones de Hacienda y de Transportes Yy
Telecomunicaciones del Senado, y a las Comisiones de Hacienda y de Obras
Publicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputados,
respecto a los proyectos en transporte, conectividad y desarrollo financiados
con estos recursos, desagregados por provincia, region, materia y monto. Se
informara bimensualmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos,
cémo se transfieren y distribuyen en cada regién, los recursos provenientes
del Fondo de Apoyo Regional.”.

De los Honorables Senadores seiiora Pascual y
seior Nuinez:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (213)



250

Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, un literal f), nuevo, del siguiente
tenor:

“f) Transferencias para proyectos de apoyo a la
pequefia mineria via Empresa Nacional de Mineria.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (214)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“La cartera de proyectos financiada con cargo a los
programas de inversion de los gobiernos regionales debera ser publicada
mensualmente en sus respectivas paginas web. Asimismo, deberan ser
publicados los acuerdos adoptados por los respectivos consejos regionales,
dentro de los 5 dias habiles siguientes, contados desde la adopcion del
respectivo acuerdo.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (218)
Para reemplazar la Glosa 06, por la siguiente:

“Con cargo a los recursos que se incluyan en el
subtitulo 33 se podra financiar:

1. Transferencias a instituciones  cuyos
presupuestos se aprueben en esta ley, a las instituciones de educacion
superior referidas en los literales a), b) y c) del articulo 52, del D.F.L. N° 2, de
2010, Ministerio de Educacion, que cuenten con acreditacion institucional de
conformidad con la ley N° 20.129, municipalidades, y fundaciones o
corporaciones privadas sin fines de lucro con personalidad juridica vigente no
inferior a 2 afios, con competencias en las tipologias siguientes, para el
financiamiento de proyectos o programas: a) de mejoramiento de la calidad
de la educacién; b) de promocién del turismo; ¢) de saneamiento de titulos; d)
de innovacion para la competitividad; e) de conservacion, prevencion y
recuperacion del medio ambiente; f) de fomento productivo (incluso los
destinados a concursos de riego, cientifico o tecnolégico y aquellos de origen
fito y zoosanitarios; g) de subsidio al recambio de calefactores que ejecute el
Ministerio del Medio Ambiente; h) del Programa Chile Atiende; i) rehabilitacién
e inclusion social; j) de capacitacion; k) de asistencia técnica para comités o
cooperativas de sistemas de agua potable o de abasto de agua y I) de
programas de prevencion de violencia contra la mujer y de promocion y
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fortalecimiento en el ejercicio de sus derechos que ejecuta el Servicio
Nacional de la Mujer y la Equidad de Género; m) programas de mejoramiento
de la calidad de la vivienda para familias en situacion de pobreza y
vulnerabilidad, en relacién al logro de la eficiencia energética; n) para
estudios estadisticos de interés regional;, y 0) de materias de caracter
internacional que sean de interés regional. En cuanto a los programas de
riego, los convenios se celebraran con la Comision Nacional de Riego, para la
ejecucion de concursos especificos acordados en el marco de la Ley N°
18.450 y sus modificaciones.

El uso de los recursos transferidos en virtud de
este numeral y del siguiente se regira exclusivamente por la normativa de la
institucion receptora. Los recursos a que se refiere este numeral y el siguiente
no seran incorporados en los presupuestos de las entidades receptoras, sin
perjuicio de que estas deberan rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria
General de la Republica.

Sin perjuicio de que los recursos transferidos se
regirdn por la normativa de la institucion receptora, en los convenios
respectivos, celebrados entre los gobiernos regionales y dichas instituciones,
se estableceran los procedimientos y condiciones bajo los cuales se efectuara
la aplicacién de los recursos que se transfieren. En dichos convenios se
debera explicitar el financiamiento regional de los compromisos para los afios
siguientes y se podré establecer que hasta un 5% de los recursos transferidos
se destinen a gastos administrativos de la institucibn receptora. Las
creaciones y modificaciones de item de transferencias y las correspondientes
disminuciones o incrementos en otros item se podran efectuar, a partir de la
fecha de publicacion de esta ley, mediante resolucién del gobierno regional
respectivo, la que deberd ser visada por la Direccion de Presupuestos y
sometido al trdmite de toma de razon de la Contraloria General de la
Republica.

2. se podran realizar transferencias a instituciones
cuyos presupuestos se aprueban en esta ley y a la Junta Nacional de
Cuerpos de Bomberos, para la adquisicion de activos no financieros. La Junta
Nacional de Cuerpos de Bomberos debera publicar y actualizar en su pagina
web la informacion relacionada con estas adquisiciones, las que debera
considerar, entre otros, objetos de compra, costos, estados de pago y
destino. Asimismo, las entidades receptoras de estos recursos deberan
mantener actualizado en su pagina web el listado de las adquisiciones que
deriven de la aplicacion de esta glosa.

3. a) Transferencias al Programa de Mejoramiento
Urbano y Equipamiento Comunal de la Subsecretaria de Desarrollo Regional
y Administrativo o a otros programas que tengan impacto en el empleo, a
solicitud de los respectivos gobiernos regionales, a fin de enfrentar
situaciones de desempleo en la regiéon; b) Transferencias al Programa de
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Mejoramiento de Barrios y al Fondo Recuperacion de Ciudades de la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo para el financiamiento
de las lineas de inversion de estos programas, de acuerdo a convenios que
suscriban con dicha Subsecretaria;

4. Transferencias para la elaboracién de
expedientes de declaratoria de monumento nacional y para la proteccién y
puesta en valor de inmuebles y bienes muebles declarados monumentos
nacionales, inmuebles de conservacion historica, 0 que se ubiquen en zonas
de conservacion histérica, de acuerdo a plano regulador, y los sitios de
patrimonio mundial de la UNESCO o de la Lista Tentativa de los Bienes
Culturales de Chile postulados como patrimonio mundial de la UNESCO, de
propiedad o usufructo de instituciones publicas o privadas sin fines de lucro.
Para el caso de resguardo, depdsito y conservacion de hallazgos
arqueoldgicos declarados por el Consejo de Monumentos Nacionales, se
podran generar transferencias al Ministerio de las Culturas, las Artes y el
Patrimonio, para el cumplimiento de estos fines. La creacion del item de
transferencias para cualquier institucion publica o privada sin fines de lucro,
se efectuara una vez que la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo establezca que dicha institucion estd en condiciones de actuar
como subejecutora del programa Puesta en Valor del Patrimonio y que el
proyecto es elegible para dicho programa. La citada transferencia podra
considerar hasta un 5% del total, para ser destinados a la subejecutora, para
gastos de administracion. Asimismo, en el caso de la puesta en valor del
patrimonio ferroviario, declarado monumento nacional, el Gobierno Regional
podra financiarla y suscribir convenios directos para la transferencia de
recursos a la Empresa de Ferrocarriles del Estado y sus filiales. En todo caso
no se podran comprometer recursos futuros de los gobiernos regionales
respecto de operacién y mantenimiento de estos bienes.

5. Transferencias a los programas de la Direccion
de Vialidad, Direccion de Obras Hidraulicas y Agua Potable Rural de la
Direccion General de Obras Publicas, para financiar la ejecucién de obras,
incluso aquellas que se decida ejecutar por administracion directa, que
atiendan situaciones de emergencia o zonas de escasez hidrica, calificadas
por parte del Ministerio de Obras Publicas. Como asi también realizar
trasferencias a la Comisién Nacional de Riego, CORFO, e INDAP, que tengan
por finalidad el financiamiento de iniciativas de recuperacion y construccion
de pequefios tranques de acumulacion de agua, revestimiento y/o
mejoramiento de canales, adquisicion de equipamiento e instalacion de
sistemas que permitan la tecnologizacion de los sistemas de riego, y la
instalacién de paneles solares para pozos, como asi también la adquisicion
de forraje animal en areas declaradas en situacion de sequia.

6. Transferencias a corporaciones o fundaciones
constituidas con participacion del Gobierno Regional respectivo, para el
financiamiento de estudios, programas o0 proyectos aprobados por el
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Gobierno Regional. En el caso del financiamiento de programas o proyectos,
el porcentaje de su costo que no financie el gobierno regional no podra ser
financiado por otra institucion publica y debera ser de caracter pecuniario. Las
creaciones y modificaciones de asignaciones de transferencias y las
correspondientes disminuciones o incrementos en otros item o asignaciones
se podran efectuar, a partir de la fecha de publicacion de esta ley, mediante
resolucién del gobierno regional respectivo, la que debera ser visada por la
Direccion de Presupuestos y sujeto a toma de razén por la Contraloria
General de la Republica.

7. Transferencias de recursos a las
municipalidades, o corporaciones municipales, para la ejecucion de cualquier
tipo de proyecto, que cuente con informe favorable del Ministerio de
Desarrollo Social y Familia, incluso aquellos que cumplan con las
caracteristicas definidas en el Decreto N° 829, de 1998, del Ministerio del
Interior, o para actividades destinadas a mantener o conservar infraestructura
publica, correspondiéndole en este caso al Gobierno Regional respectivo
aprobar técnicamente su ejecucion. Estas transferencias de recursos se
deberan formalizar mediante convenios, aprobados por el correspondiente
acto administrativo, entre el Gobierno Regional y la municipalidad respectiva,
donde conste la aceptacion del financiamiento y las condiciones bajo las
cuales se efectuara la aplicacion de los recursos;

8. Los recursos considerados en la asignacion
33.03.125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local), deberan
destinarse a la ejecucion de proyectos que cuenten con informe favorable del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia o a acciones destinadas a mantener
o conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de acuerdo a
los procedimientos establecidos en el oficio circular N° 33, del Ministerio de
Hacienda, de fecha 13 de julio de 2009, y sus modificaciones. Mediante
Resolucién, cada Gobierno Regional aprobara los instructivos o bases que
estableceran la metodologia de distribucion de los recursos entre comunas,
los procedimientos de ejecucion, de entrega de recursos, de rendicion de
gasto al Gobierno Regional y otros que permitan la mejor utilizacién de los
recursos del Fondo Regional de Iniciativa Local. Una vez aprobados los
montos para cada municipio, el compromiso de financiamiento sera informado
por el Gobierno Regional mediante oficio. Los proyectos que se ejecuten con
recursos transferidos a los municipios a través de este item, cuyo costo total
por proyecto sea inferior a 75 millones de pesos, valorizadas al 1 de enero del
ejercicio presupuestario vigente, no requerirdn informe favorable del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia. No obstante, para los proyectos
cuyo costo total sea inferior a 75 millones de pesos, valorizadas en la forma
indicada, el Gobierno Regional respectivo, para cada proyecto, podra
autorizar que sea ejecutado por el municipio o Corporacién municipal
mediante administracion directa;
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9. Transferencias a la Direccion General de Obras
Pdblicas, al Ministerio de Educacién, al Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, al Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e
Innovacién, a los Servicios de Salud y a los respectivos Servicios de Vivienda
y Urbanizacion, para gastos de inversion. Transferencia a la Direccion
General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante para financiar proyectos
de apoyo al desarrollo regional y de seguridad maritima; 5.11 a) Subsidios
correspondientes a concesiones aprobadas por el Ministerio de Obras
Publicas. El referido financiamiento serd establecido mediante convenio. La
transferencia de recursos desde el Gobierno Regional al Ministerio de Obras
Plblicas se autorizarA mediante decreto y/o resolucion del Ministerio de
Hacienda y sélo se efectuara una vez que se haya perfeccionado el contrato
de concesion correspondiente. EI Gobierno Regional, en ningan caso, podra
ser parte de dicho contrato de concesién; b) Asimismo, los gobiernos
regionales podran suscribir convenios con el Ministerio de Obras Publicas
para transferirle recursos para obras complementarias a las vias
concesionadas del referido Ministerio, relativas a la construccion de accesos,
pasarelas peatonales y paraderos. En este caso, dichos recursos no
ingresaran al presupuesto del Ministerio de Obras Publicas, sin perjuicio de
que éste debera rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la
Republica; c¢) Programas destinados a subsidiar la renovacion vy
modernizacién de vehiculos inscritos en el Registro Nacional de Transporte
Escolar. Un reglamento expedido por los Ministerios de Hacienda y de
Transportes y Telecomunicaciones, establecera los montos, plazos y
requisitos para postular a estos programas.

10. Transferencias: a) al Ministerio de Energia,
para sus programas presupuestarios Plan de Accion de Eficiencia Energética
y Programa Energizacién Rural y Social; b) a los Servicios de Salud que
corresponda, para el financiamiento de programas de formacion de
especialistas médicos; c) al Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS),
a la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB) y a los Servicios de
Salud, para el financiamiento de programas de ayudas técnicas y servicios de
apoyo para personas en situacion de discapacidad, inscritas en el Registro
Nacional de la Discapacidad; d) a universidades acreditadas por el Estado,
para el financiamiento de estudios de riesgos medioambientales y de disefo
de programas destinados a mitigar sus efectos sobre la salud humana y el
desarrollo sustentable de la regién; e) transferencias a la Subsecretaria de
Prevencion del Delito para el Plan Calle Segura; f) al Servicio Nacional del
Adulto Mayor para los programas del Fondo Nacional del Adulto Mayor,
Programa Comunas Amigables, el Programa Centros Diurnos del Adulto
Mayor, Establecimientos de Larga Estadia para Adultos Mayores y el
Programa Condominios de Vivienda Tuteladas; y g) al Servicio Nacional de
Menores (SENAME), al Servicio Nacional de Proteccion Especializada a la
Nifiez y Adolescencia o quien cumpla la funcién, para el financiamiento de
programas de atencion integral de menores;
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Procedimientos generales respecto del subtitulo
33:

- La entrega de recursos por parte de los gobiernos
regionales a las municipalidades u otras instituciones, que en sus
presupuestos se les autoricen, debera efectuarse de acuerdo a programas de
caja que presenten las instituciones receptoras y al avance efectivo en la
ejecucion de las obras o actividades. Los proyectos cuya ejecucion se
financie con fondos considerados en la asignacion 33.03.125 Municipalidades
(Fondo Regional de Iniciativa Local) no podran ser objeto de divisibn o
fraccionamiento, respecto de su costo total, en iniciativas cuyo monto sea
inferior a 75 millones de pesos;

- Los recursos que se transfieran a las
municipalidades, no seran incorporados en sus presupuestos, sin perjuicio de
que deberan rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la
Republica, ademas de la que corresponda al Gobierno Regional, de acuerdo
a lo que se determine en el convenio o reglamento respectivo;

- Para efectos de lo dispuesto en el articulo 20 letra
d) del D.F.L. N° 1-19.175, de 2005, Ministerio del Interior, para las iniciativas y
actividades ejecutadas en virtud de convenios de transferencias, la
responsabilidad de ejercer tal atribucion correspondera a la institucion
receptora de los recursos;

- Las identificaciones de los proyectos que se
ejecuten con cargo a las asignaciones 100 Municipalidades (Programa
Mejoramiento de Barrios), 125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa
Local), 150 Municipalidades y 200 Sostenedores Establecimientos
Municipales del item 03, de este subtitulo, deberan efectuarse mediante
Resolucién regional, a nivel de subasignaciones. Copia de estas
Resoluciones deberan ser remitidas a la Direccion de Presupuestos y a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo, dentro de los treinta
dias siguientes a su aprobacion.”.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

seifior Nuiez:
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (219)

Para agregar en la Glosa 06, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL", a continuacién del literal g), un literal

h), nuevo, del siguiente tenor:

“h) transferencias de capital ENAMI para el
fomento de la pequefia mineria.”.
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Del Honorable Senador seiior De Urresti:
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (223)

Para agregar en la Glosa 03, en el apartado sobre
“Energia, Transporte y Telecomunicaciones, una letra, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, sobre los montos destinados
para el financiamiento de programas que promuevan proyectos de
desnivelacion de cruces de calles o caminos con vias férreas de uso de la
Empresa de los Ferrocarriles del Estado o de sus filiales, con inversion de los
gobiernos regionales. Asi también, se informara sobre los montos destinados
para la inversion de programas que promuevan proyectos de infraestructura
ferroviaria, mejoramiento, reposicion y/o conservacion de estaciones y
sistemas ferroviarios. Se informaran, de igual manera, los montos destinados
para el financiamiento de programas que promuevan proyectos de
adquisicién de material rodante y trenes y proyectos de integracion intermodal
con servicios ferroviarios de transporte de pasajeros de ferrocarriles u otras
inversiones relativas al mejoramiento del sistema ferroviario nacional, en que
existan transferencias a la Empresa de los Ferrocarriles del Estado.”.

De los Honorables Senadores seiores Coloma
y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (225)

) Para solicitar votacion separada del Subtitulo 13,
Item 02, Asignacion 100 “SUBDERE-Recuperacion Region del Maule”.

Del Honorable Senador seior Nuiez:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (230)

Para agregar una Glosa 13, nueva, del siguiente
tenor:

“Los gobiernos regionales deberan destinar un
30% del presupuesto a inversién en transportes.”.

Del Honorable Senador seior De Urresti:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (247)



257

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 014 “Gobierno Regional de Los Rios”, lo
siguiente:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo informard semestralmente a la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos, los montos destinados regionalmente para proyectos de
conectividad digital, que incluyan servicios de telecomunicaciones y cobertura
digital, de zonas rezagadas que no sean cubiertas por el Fondo de Desarrollo
para las Telecomunicaciones.”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (249)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo al subtitulo 24, los gobiernos regionales
podran destinar hasta un 2% del total de sus recursos consultados en la
presente ley aprobada por el Congreso Nacional a subvencionar las
actividades e iniciativas culturales, que efectien municipalidades, otras
entidades publicas, instituciones privadas sin fines de lucro, organizaciones
de la sociedad civil y agrupaciones comunitarias sin fines de lucro. Asimismo.
La asignacion de los recursos para los fines sefialados se efectuara en forma
transparente y competitiva, para lo cual el Gobierno Regional respectivo
debera disponer mediante acto administrativo afecto a toma de razén, los
instructivos que considere necesarios donde, entre otros, se establezcan los
plazos de postulacién y los criterios con que dichas postulaciones seran
analizadas, definiendo para esto los indicadores que se utilizardn y sus
ponderaciones que permitan determinar puntajes para cada iniciativa. Los
procedimientos que se establezcan podran considerar la constitucion de
comisiones resolutivas o jurados para resolver los concursos. Los plazos de
postulacion, los criterios para la evaluacion, los indicadores y sus
ponderaciones, asi como también los resultados en la asignacion de estos
recursos una vez adjudicados, con la indicacion expresa de la forma en que
fueron aplicados en su evaluacion los referidos criterios, indicadores y
ponderaciones, seran publicados en la pagina web del Gobierno Regional.
Para efectuar asignaciones directas a actividades especificas, se establecera
procedimiento mediante resolucion exenta de la Direccion de Presupuestos.”.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

sefor Nuinez:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (262)
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Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“El Gobierno regional de la Region Metropolitana
debera destinar un 30% del presupuesto asociado a este item a iniciativas de
inversion en transportes para las siguientes comunas: Alhué; Buin; Calera de
Tango; Colina; Curacavi; EI Monte; Isla de Maipo; Lampa; Maria Pinto;
Melipilla; Padre Hurtado; Paine; Pefiaflor; Pirque; San José de Maipo; San
Pedro; Talagante; Til til.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (341)
Para reemplazar la Glosa 03, por la siguiente:

“La oferta programética de los gobiernos
regionales del presupuesto de inversion respectivo (subtitulo 24) se regiran
por las siguientes disposiciones:

La oferta programética estara sujeta al Sistema de
Evaluacion y Monitoreo del Ministerio de Desarrollo Social y Familia y de la
Direccion de Presupuestos. Se exceptuardn del proceso de evaluacion ex
ante los programas en ejecucion de los gobiernos regionales, incluyendo las
subvenciones asociadas al Concurso de Vinculacion con la Comunidad 8%
indicado en los incisos finales de esta glosa.

En el ejercicio de esta facultad, cada gobierno
regional debera respetar los principios de coherencia con las politicas
publicas nacionales, coordinacién, unidad de accion, eficiencia y eficacia,
evitando la duplicidad o interferencia de funciones con otros érganos de la
Administracion del Estado.

Asimismo, estos recursos podran ser ejecutados
por instituciones privadas sin fines de lucro, municipalidades, otras entidades
publicas y organismos del gobierno central. La asignacion de estos recursos
se regira por las normas contenidas en el articulado de esta ley.

La oferta programatica debera regirse dentro de los
ambitos de competencia del D.F.L N° 1-19.175.

Adicionalmente, los gobiernos regionales podran
ejecutar la siguiente oferta programatica no considerada en los ambitos de
competencia establecidos en el D.F.L N° 1-19.175:

Emergencia:
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a) Iniciativas de prevenciéon y mitigacion de
incendios foresta-les.

b) Labores preventivas preparatorias para eventos
climatoldgicos.

c) Ejecutar y/o financiar iniciativas asociadas a las
fases de mitigacion y preparacion en la gestion del riesgo de desastres,
definidas en la ley N° 21.364, especialmente aquellas que tiendan a atenuar
los efectos del déficit hidrico, la inaccesibilidad de agua y dar continuidad a
los servicios de agua potable rural.

d) Gasto en las etapas de ayudas tempranas y
reconstruccién, previa coordinacion con la Subsecretaria del Interior.

Seguridad Publica:

Iniciativas de prevencion y seguridad ciudadana.

Salud:

Planes de resolucion de lista de espera en
coordinacion con el Ministerio de Salud o Servicios de Salud
correspondientes.

Cuidados:

a) Atencion de adultos mayores e integracion vy
promocién del envejecimiento activo, previa coordinacién con el Servicio

Nacional del Adulto Mayor.

b) Funcionamiento de condominios de viviendas
tuteladas del Servicio Nacional del Adulto Mayor.

c) Funcionamiento de establecimientos de larga
estadia para adultos mayores.

d) Actividades de auxilio a personas en situacion
de calle de manera extraordinaria en coordinaciéon con el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia.

Cuidado del Medioambiente y Gestion de
Residuos:

a) Proteccion del medioambiente y educacion
ambiental.
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b) Mantencién de parques, areas verdes y/o
jardines botanicos.

c) Operacion de instalaciones para el tratamiento
adecuado de los residuos solidos domiciliarios e iniciativas de reciclaje y
valorizacion de residuos.

d) Iniciativas de adopcion, rescate, atencion y
tratamiento veterinario, y de gestién de residuos de animales.

Energia, Transporte y Telecomunicaciones:

a) Continuidad de servicio de los sistemas de
autogeneracion de energia, reconocidos por la Subsecretaria de Energia.

b) Mantencion de bienes destinados a conectividad
a internet y equipos de radiocomunicacion.

Gestién Hidrica:

a) Funcionamiento, mantencién y reparacion de
sistemas de agua potable y sanitarios rurales y/o sistemas de desalinizacion
de aguas.

b) Operacién de alcantarillado.

Asistencia Técnica:

No obstante, lo establecido en la glosa 01, se
podran ejecutar programas destinados a financiar asistencia técnica a
municipalidades para fortalecer su cartera de proyectos.

Concurso de Vinculacion con la Comunidad 8%:

Los gobiernos regionales podran destinar hasta un
8% del total de sus recursos del programa de inversion regional para
subvencionar las siguientes actividades:

a) culturales,

b) deportivas y del programa Elige Vivir Sano,

c) de seguridad ciudadana,

d) de participacion de nifios, nifias, adolescentes y

jovenes de acuerdo a lo establecido en el articulo N°6, letra p) de la ley N°
21.302,
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e) de caracter social, incluyendo programas y
actividades para la atencion de personas discapacitadas con dependencia
severa, y de prevencion y rehabilitacion de drogas,

f) de atencion de adultos mayores e integracion y
promocién del envejecimiento activo,

g) de proteccibn del medioambiente y de
educacion ambiental, y

h) asociados con adopcion, rescate, atencion y
tratamiento veterinario, y gestion de residuos de animales.

Asimismo, con estos recursos podran entregar
subsidios para el funcionamiento de establecimientos de larga estadia para
adul-tos mayores, residencias familiares para nifios, nifias, adolescentes y/o
jovenes del Servicio Nacional de Proteccion Especializada a la Nifiez y
Adolescencia, teatros municipales o regionales y/o monumentos historicos
con atencion a publico, que operen en la region.

Estas actividades podran ser ejecutadas por
municipalidades, otras entidades publicas, instituciones privadas sin fines de
lucro, organizaciones de la sociedad civil y organizaciones comunitarias sin
fines de lucro, segun lo establecido en el articulado de esta ley.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (535)

Para agregar en la Glosa 05, un literal f), nuevo,
del siguiente tenor:

“f) Iniciativas de inversién en Agua Potable Rural y
obras que tengan por objeto la mitigacion y reparacion de dafio productivo por
cambio climético a pequefios productores agricolas y habitantes rurales.”.

Del Honorable Senador seior Nuiez:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (617)

Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL", un inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Pequefia mineria:

a) Transferencias a la pequefia mineria a través de
ENAML.".
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De la Honorable Senadora seiora Vodanovic:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (624)

) Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 13, Item 02, Asignacién 100 “SUBDERE-Recuperacion Region del
Maule”, del siguiente tenor:

“El Gobierno Regional de la regién del Maule,
informar4d a las comisiones de obras publicas de ambas camaras, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, antes del 31 de enero de 2024, sobre la cartera de proyectos a
financiar. La informacion proporcionada debera incluir detalles de localizacion
geografica, estado de avance, descripcion de los proyectos, y entidades
responsables de la ejecucion. Ademas, se incluira el monto de la inversion,
los plazos de ejecucién y los objetivos especificos a lograr. Se suministraran
informes trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 para actualizar sobre
los avances de los proyectos.”.

De la Honorable Senadora seiiora Allende:
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (625)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo a los recursos que se incluyan en el
subtitulo 31 y 33, previo acuerdo del Consejo Regional se podra financiar
transferencias a instituciones de educacion superior de la respectiva region,
gue cuenten con acreditacion institucional de conformidad con la Ley N°
20.129, para proyectos que tengan por finalidad mejorar su infraestructura,
realizacion de estudios, proyectos y/o programas para el desarrollo regional,
debiendo cumplir con las normas vigentes sobre probidad, transparencia y
rendicion de cuentas, y demas normas que disponga el Ministerio de
Hacienda.”.

Del Honorable Diputado seior Santana:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (641)

Para agregar en la Glosa 12, un parrafo final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, se podra hacer transferencia a
empresas publicas para gastos cuya finalidad sea el mejoramiento de la
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productividad de los servicios o bienes originados en el territorio regional
correspondiente.”.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

seifior Nuiez:
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (668)

Para agregar una Glosa 13, nueva, asociada al
Subtitulo 33 “TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL", del
siguiente tenor:

“El Gobierno regional de la Regiéon Metropolitana
debera destinar hasta un 30% del presupuesto asociado a este item a
iniciativas de inversion en transportes para las siguientes comunas: Alhué;
Buin; Calera de Tango; Colina; Curacavi; ElI Monte; Isla de Maipo; Lampa;
Maria Pinto; Melipilla; Padre Hurtado; Paine; Pefaflor; Pirque; San José de
Maipo; San Pedro; Talagante; Til til.”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (685)

Para sustituir la Glosa 03, asociada al Subtitulo 33
“TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, por la siguiente:

“Asimismo, estos recursos podran ser ejecutados
por instituciones privadas sin fines de lucro, municipalidades, otras entidades
publicas y organismos del gobierno central. La asignacion de estos recursos
se regira por el articulado de esta ley y debera contar con la aprobacién de la
mayoria simple del Consejo Regional respectivo.”.

De la Honorable Senadora sefiora Sepulveda:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (707)

Para agregar una Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, del siguiente tenor:

“XX: Los Gobiernos regionales con cargo a estos
recursos podran traspasar financiamiento a los Servicios de Salud de la
region, para el financiamiento de gastos asociados al Subtitulo 21, con el
objeto de suplementar la contratacion de personal y profesionales de la salud
en calidad de honorarios, de acuerdo a las necesidades que cada recinto
informe al efecto. Para efectos de esta glosa, se requerird la autorizacion
previa de la Direccién de Presupuestos, y no estara sujeto a los limites de
personal que se establezcan en la presente Ley de Presupuestos.
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Los Gobiernos Regionales deberan informar a la
Comisién Especial Mixta de Presupuesto semestralmente de los traspasos
realizados de acuerdo a esta glosa. Los servicios de Salud que hayan
recibido traspasos, deberan informar trimestralmente a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos y a las comisiones de Salud del Senado y la Camara
de Diputadas y Diputados, acerca del personal contratado y la utilizacién de
los recursos que hayan recibido conforme a esta glosa.”.

Del Honorable Diputado seior Barrera:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (710)

Para sustituir la Glosa 03, asociada al Subtitulo 33
“TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, por una del siguiente tenor:

“Se podran traspasar recursos desde cualquier
subtitulo e item del presupuesto de inversion del gobierno regional respectivo
para los Subtitulos 22, 24, 26, 29, 31, 32.06, 33y 34.07.".

Del Honorable Senador seior Prohens, y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Glosas comunes a la Partida. (732)
Para reemplazar la Glosa 01, por la siguiente:

"Con cargo a los recursos consultados en esta
partida, los gobernadores regionales elaboraran una propuesta de
presupuesto de funcionamiento y de inversion regional, la cual, se debera
someter a la aprobacion del Consejo Regional dentro de los 10 dias
posteriores a la publicacién de esta Ley.

Una vez aprobada la propuesta por el Consejo, el
gobernador regional debera remitirla a la Direccion de Presupuestos a mas
tardar dentro de los 10 dias habiles posteriores a la aprobacion del Consejo
Regional.

A los presupuestos de los gobiernos regionales se
les aplicaran las normas establecidas en el D.F.L N° 1-19.175, el decreto ley
N°1.263, de 1975, y el decreto N°854, de 2004, del Ministerio de Hacienda.
La Direccién de Presupuestos tendra un plazo de 10 dias para elaborar las
resoluciones que establezcan los presupuestos de funcionamiento e inversion
de cada Gobierno Regional.

Dichas resoluciones deberan contar con toma de
razon de la Contraloria General de la Republica. Copia de estas resoluciones
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seran remitidas a los gobiernos regionales respectivos, y a la Subsecretaria
de Desarrollo Regional y Administrativo.

Sin perjuicio de lo establecido en el inciso anterior,
los gobiernos regionales podran ejecutar los compromisos financieros
adquiridos en el periodo presupuestario anterior, a contar del 1 de enero del
afo 2024, s6lo para el financiamiento de la continuacion de proyectos y
programas contemplados en los subtitulos 31 de los gobiernos regionales,
gue no hayan finalizado al 31 de diciembre del afio 2023. Una vez financiado
lo anterior, y siempre que existiesen remanentes del saldo inicial de caja,
estos se podran destinar a iniciativas de interés regional en el subtitulo antes
mencionado.

Las modificaciones a los presupuestos de ambos
programas de los gobiernos regionales se realizaran mediante resoluciones
del Gobernador/a Regional, las que deberan contar con la visacion de la
Direccion de Presupuestos, ser sometidas a toma de razén por parte de la
Contraloria General de la Republica y posteriormente remitirse copia de las
mismas a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo.”.

Glosas comunes a la Partida. (738)
Para reemplazar la Glosa 02, por la siguiente:

“Se requerira siempre la aprobacion del consejo
regional para asignar recursos de los Programas de Funcionamiento y de
Inversion.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (750)

Para la Glosa 01, asociada al Subtitulo 24
“TRANSFERENCIAS CORRIENTES”, por la siguiente:

"Asociada al presupuesto de funcionamiento de
cada Gobierno Regional. No regira la limitaciébn establecida en el inciso
segundo del articulo 10 del D.F.L N°29, de 2005, del Ministerio de Hacienda,
respecto de los empleos a contrata, incluidos en las dotaciones maximas de
personal de este programa.

El personal a contrata podra desempefar
funciones de caracter directivo que se le asignen o deleguen, mediante
resolucion fundada del Jefe de Servicio, la que deberd precisar las funciones
delegadas.

Dicho personal no podra exceder del 20% del total
del personal a contrata. El personal a honorarios podra tener la calidad de
Agente Publico, para todos los efectos legales; incluida la responsabilidad
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administrativa, civil y penal que pudiera derivar del ejercicio de tales
funciones.

Mediante reglamento regional se determinaran los
gastos de traslado y reembolso de los consejeros regionales, cuando
correspondiese.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (755)

Para agregar en la Glosa 02, asociada al Subtitulo
24 “TRANSFERENCIAS CORRIENTES?”, la siguiente frase:

“a) En lo referido a las horas extraordinarias,
viaticos nacionales y al exterior, y a capacitacion, los gobiernos regionales
deberan incorporar las glosas correspondientes en la resolucién estipulada en
la glosa 01.

b) El gasto en publicidad podra representar hasta
un 16% del presupuesto del subtitulo 22 “"Bienes y Servicios de Consumo”™
de la resolucion que distribuira el presupuesto inicial en cada Gobierno
Regional.

c) El gasto en cometidos al extranjero (CORE)
podra ser hasta un 10% del gasto asociado a pagos Art.39 D.F.L. N° 1-
19.175, de 2005, Ministerio del Interior.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (759)

) Para reemplazar la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 040 “Asociatividad Regional”, por la siguiente:

"Para el financiamiento de la operacion de la
Asociacion de Gobernadores Regionales en ejercicio. Los recursos
transferidos podran destinarse a financiar gastos en bienes y servicios de
consumo. La transferencia de estos recursos a dicha asociacion se efectuara
por decreto del Ministerio de Hacienda, dictado bajo la formula “Por orden del
Presidente de la Republica”. Trimestralmente, la Asociacion de Gobernadores
informara a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, sobre la ejecuciéon y
el destino de los recursos asignados.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (762)
Para agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo

24, item 03, Asignacién 050 “Convenios para la Productividad Regional”, a
continuacion del punto final la siguiente frase:
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“v se debera remitir copia de ellos, a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y administrativo.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (769)

Para agregar en la Glosa 01, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, antes del inciso primero, el siguiente
texto:

“Las transferencias a instituciones cuyos
presupuestos se aprueban en esta ley, que dispongan los gobiernos
regionales, se realizardn mediante resolucién, segun lo dispuesto en la glosa
01 del Programa Funcionamiento Gobiernos Regionales.

Los recursos que se transfieran en virtud de lo
dispuesto en esta glosa y las siguientes no seran incorporados en los
presupuestos de las entidades receptoras, sin perjuicio de que estas deberan
rendir cuenta de su utilizacion a la Contraloria General de la Republica. Los
recursos transferidos se regiran por la normativa de la institucién receptora y
en los convenios respectivos, celebrados entre los gobiernos regionales y
dichas instituciones, se estableceran los procedimientos y condiciones bajo
los cuales se efectuara la aplicacion de los recursos que se transfieren.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (777)

Para reemplazar la Glosa 02, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, por el siguiente:

“Se podra traspasar recursos desde cualquier
subtitulo e item del presupuesto de inversion, excluidos Préstamos y Servicio
de la Deuda, previa visacion de la Direccién de Presupuestos para financiar,
estudios, programas o iniciativas de inversion.

Trimestralmente, los gobiernos regionales deberan
informar las transferencias que realicen por este concepto a la Comisidon
Especial Mixta de Presupuestos y a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (782)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo al subtitulo 22 se podra financiar
estudios o investigaciones de prioridad regional, la elaboracion de planes y
politicas regionales, la formulacién de planes para localidades aisladas de
acuerdo a lo sefialado por el Decreto N° 608 de 2010 del Ministerio del
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Interior, y la publicacion de planes, reglamentos y politicas regionales y
planos reguladores, aprobados por el respectivo Gobierno Regional; u otros
derivados de la aplicacion de leyes. Para la realizacion de estas iniciativas se
podra aplicar lo dispuesto en el articulo 16 de la ley N° 18.091. Asimismo, se
podrd convenir directamente con otros servicios publicos la realizacion de
estudios, evaluaciones e investigaciones 0 a través de concursos en que
participen instituciones de educacioén superior reconocidas por el Estado.
Ademas, con cargo a estos recursos se podran financiar mensualidades
periddicas para aquellos alumnos de pregrado o posgrado que desarrollen
sus tesis en temdticas vinculadas a la estrategia regional de desarrollo.
Adicionalmente, se podran financiar demoliciones y desarmes de inmuebles
ruinosos de propiedad de los Gobiernos Regionales, sujeto a desplomes por
efectos estructurales y/o que se encuentren con focos de insalubridad, que
cuenten con Decreto municipal que lo sustente. Trimestralmente, los
gobiernos regionales deberan informar las transferencias que realicen por
este concepto a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo.”.

De los Honorables Senadores seiiora Pascual y
seior Nuinez:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (794)

) Para agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo
33, Item 03 “A Otras Entidades Publicas”, un inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Asistencia a salineros y cooperativas salineras:
a) Transferencias de emergencia y asistencia para
salineros y cooperativas salinas.”.

Del Honorable Senador seior Prohens, y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (811)

Para solicitar votacion separada del primer inciso
de la Glosa 04, asociada al Subtitulo 33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL".

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (822)

Para reemplazar la Glosa 04, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, por la siguiente:

“Transferencias a las corporaciones o fundaciones
constituidas con la participacion del Gobierno Regional respectivo. La
creacion de asignaciones de transferencias para estas corporaciones o
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fundaciones, en el marco del limite establecido en el articulo 101 del D.F.L.
N° 1-19.175, de 2005, Ministerio del Interior, se podra efectuar, a partir de la
fecha de publicacién de esta ley, mediante resolucion del Gobierno Regional,
la que deberda ser visada por la Direccion de Presupuestos y sometida a toma
de razén por Contraloria General de la Republica.

Los procedimientos y requisitos necesarios para
decretar las respectivas transferencias desde los Gobiernos Regionales a las
corporaciones gue se resuelva crear seran de acuerdo con lo dispuesto en la
Resolucién Exenta N° 404 de 2020 de la Direccion de Presupuestos, y sus
modificaciones. Respecto a los recursos que se destinen a las corporaciones,
los gobiernos regionales deberan informar trimestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos y a la Direccion de Presupuestos, ademas de
publicar en las paginas web de la corporacién y del respectivo Gobierno
Regional, lo siguiente:

A. Nombre o razén social de la corporacion;
mision, objetivos estratégicos y productos; composicion del directorio;
organigrama; Instituciones que participan de su financiamiento (Gobierno
Regional y otras entidades, publicas y privadas); vinculo de los objetivos de la
corporacion con los objetivos del Gobierno Regional; planificacion anual
(incluyendo objetivos del periodo, principales resultados esperados Yy
actividades relevantes necesarias para alcanzarlos).

B. N° de profesionales de la corporacion, la
remuneracion asociada a estos y su perfil profesional; concursos para la
contratacion de personal realizados en el periodo, identificando los perfiles de
los cargos postulados y los resultados del concurso; recursos transferidos por
el Gobierno Regional y ejecutados por la corporacién en el periodo, y
acumulados en el afio; indicadores de gestién de la corporacion, que den
cuenta del avance fisico y financiero de las iniciativas que le han sido
encomendadas y financiadas por el Gobierno Regional.

C. Las corporaciones y fundaciones constituidas
con la participacion del Gobierno Regional deberan dar cuenta publica anual
de su gestion, mantener publicados sus estados financieros en su respectiva
pagina web y en la del Gobierno Regional, y se regiran por ley N° 20.285
sobre acceso a la informacion publica, en todo aquello que le fuera
aplicable.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (837)

Para agregar una Glosa, nueva, del siguiente
tenor:

“Con cargo a los recursos considerados en el
subtitulo 29, incluso se podré financiar adquisiciones de:
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1. Vehiculos destinados al funcionamiento de las
municipalidades, tales como camiones, incluido el equipamiento necesario
para su operacion, que considera tolvas, cajas compresoras, entre otros,
maquinaria y otros vehiculos que requiera el municipio para la conservacion
de calles y caminos, incluidos en el ambito de su competencia; buses para el
transporte escolar, ambulancias y clinicas maoviles; contenedores de residuos
sélidos, maquinas de deporte, estacionamientos de bicicletas y en general
cualquier tipo de equipamiento urbano. En el caso de vehiculos hibridos y
eléctricos, se podra financiar la provision e instalacion de los equipos de
carga de sus baterias;

2. Bienes destinados a conectividad a Internet y
equipos de radiocomunicacion. Los bienes que se adquieran podran ser
transferidos a las municipalidades, a comités de beneficiarios 0 a otras
organizaciones de usuarios;

3. Activos no financieros, incluso de carros bomba,
solicitadas por los Cuerpos de Bomberos de la regidn respectiva, con la
aprobacion técnica de la Junta Nacional de Cuerpos de Bomberos de Chile.
También con cargo a estos recursos podra financiarse la adquisicion de
carros de bomba seminuevos u otros vehiculos de emergencia de similares
caracteristicas que cumplan con las certificaciones correspondientes;

4. La adquisicién de: a) Camiones tolva, camiones
aljibe, camiones imprimadores y maquinaria directamente productiva para ser
usada en el programa de caminos basicos de la Direccion de Vialidad y en
situaciones de emergencia vial regional; b) Activos no financieros solicitados
por la respectiva Direccidbn Regional de la Oficina Nacional de Emergencia,
considerados en sus Planes de Emergencia Regionales y con la aprobacion
técnica de la Oficina Nacional de Emergencia; c¢) Vehiculos para Carabineros
de Chile, de acuerdo con las normas establecidas por la Direccion de
Planificaciéon y Desarrollo de Carabineros; d) Vehiculos para la Policia de
Investigaciones, de acuerdo con las normas establecidas por la Sub Direccion
Administrativa de dicha institucion; e) Clinicas moéviles para atencién de
personas y vehiculos para reposicion de las dotaciones de los respectivos
servicios de salud de la regién; f) Activos no financieros para instituciones sin
fines de lucro, que cumplan labores de rescate maritimo, que formen parte de
las redes de emergencia de ONEMI y que cuenten con la aprobaciéon de la
Junta de Botes Salvavidas de la respectiva region; g) Reposicién de vehiculos
y equipos de seguridad, incluidos drones, para la Corporacion Nacional
Forestal, de acuerdo con las normas establecidas por dicha Corporacion; h)
Vehiculos destinados a Fundaciones o Corporaciones sin fines de lucro con
funcion de utilidad puablica; i) Drones, de acuerdo a las normas establecidas
por la Direccién General de Aeronautica Civil.
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5. a) Derechos de Aprovechamiento de Aguas para
Comités o Cooperativas de Agua Potable Rural existentes o para Comités de
Sistemas de Abastos de Agua, o para comunidades beneficiarias de predios
acogidos a los articulos 20, letras a) y b), y 21 de la Ley N° 19.253. La
adquisicién de estos derechos debera contar con un informe favorable por
parte del Departamento de Programas Sanitarios de la Direccion de Obras
Hidraulicas o de la Direccién General de Aguas, para el caso de los Sistemas
de Abastos de Agua. La propiedad de estos derechos se podra transferir a los
respectivos comités, cooperativas de agua potable u otras organizaciones de
usuarios.

b) Paneles solares, generadores u otros sistemas
de respaldo energético, sistemas de medicién y control de agua y/o equipos
de telemetria, cuya propiedad se podra transferir a los mismos beneficiarios
sefalados en la letra a) de este numeral.

6. Terrenos, incluso mediante expropiaciones por
los organismos competentes, de particulares o de empresas del Estado,
destinados a regularizar, constituir o aperturar vias o calles en sectores
urbanos y rurales.

Procedimientos generales respecto del subtitulo
29:

- Lo dispuesto en el articulo 16 de la ley N° 18.091
podra ser aplicable a las adquisiciones de activos no financieros, sean estas
parte o no de un proyecto de inversion.

- Las adquisiciones de activos no financieros del
subtitulo 29, seran aprobadas técnicamente de acuerdo a lo sefialado en el
oficio circular N° 33 del Ministerio de Hacienda, de fecha 13 de julio de 2009,
y sus modificaciones, aplicandose la normativa especial dispuesta para los
gobiernos regionales contemplados en el oficio circular sefalado.

Las adquisiciones de activos no financieros del
subtitulo 29, relacionadas con seguridad ciudadana, deberan considerar las
especificaciones técnicas y normativas, que al efecto imparta la Subsecretaria
de Prevencion del Delito, antes del 31 de diciembre de 2023 o aquellas
vigentes a esa fecha.

Los recursos que reciban los gobiernos regionales
por la aplicacion del articulo cuarto transitorio de la Ley N° 20.378 y sus
modificaciones, se podran destinar, asimismo, a la adquisicion de activos no
financieros.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (849)



272

Para reemplazar la Glosa 05, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, por la siguiente:

"Con cargo a los recursos considerados en los
distintos item del subtitulo 31 se podra financiar lo siguiente:

1. item 01 Estudios Basicos, en los términos
sefalados en el decreto que determina las clasificaciones presupuestarias.
Con tal objeto, los gobiernos regionales podran suscribir convenios mandatos
con otros organismos técnicos del Estado o instituciones privadas sin fines de
lucro, que al momento de postular tengan una personalidad juridica vigente
no inferior a 2 afos.

2. item 02 Proyectos. No obstante, lo establecido
en la glosa que regula el subtitulo 22, se podra otorgar financiamiento para:

2.1 Subsidios o aportes reembolsables a empresas
de los sectores publico o privado para proyectos de inversion de interés social
en las areas de electrificacion, gas, generacion de energia, telefonia celular y
comunicaciones, en areas rurales, y de agua potable y alcantarillado,
previamente identificados de acuerdo al procedimiento que establece el
articulo 19 bis del decreto ley N° 1.263, de 1975. Para la ejecucion de los
proyectos sanitarios correspondientes a areas de concesion de empresas del
sector publico, los pagos a los contratistas seran efectuados directamente por
el Gobierno Regional y la situacién patrimonial de la infraestructura que
genere sera definida en el convenio mandato que se establezca entre el
Gobierno Regional y dichas empresas. Los proyectos de electrificacion, gas,
agua potable y alcantarillado, cuando beneficien a comunidades donde
apligue el Decreto Supremo N° 608 de 2010 del Ministerio del Interior, podran
incorporar el financiamiento de las instalaciones interiores domiciliarias en el
caso de los hogares que pertenezcan al 40% mas vulnerable de acuerdo al
instrumento de caracterizacién a que se refiere el articulo 5° de la Ley N°
20.379. En casos debidamente calificados por el Gobernador Regional
respectivo, los proyectos podran incluir a hogares del 60% mas vulnerable de
acuerdo al instrumento de caracterizacion a que se refiere el articulo 5° de la
Ley N° 20.379, siempre que estos no sean mas de un 10% del total de
familias beneficiadas por el proyecto respectivo, o se podran financiar las
instalaciones interiores de viviendas a la totalidad de los beneficiarios en el
caso de proyectos de electrificacion rural y energizacion, cuando estas
viviendas tengan un uso exclusivamente habitacional. En el caso de los
proyectos que correspondan a autogeneracion de energia, el Gobierno
Regional podra pagar el subsidio otorgado a los beneficiarios, directamente a
las personas naturales o juridicas que provean el sistema, previa autorizacion
de aquellos, de acuerdo al procedimiento que se establezca en la resolucion
respectiva. Estos subsidios o aportes reembolsables se materializaran
mediante resolucion fundada del Gobernador Regional respectivo, sin que rija
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para estos efectos la obligatoriedad de adjudicarlos a través del mecanismo
de propuesta publica.

2.2 Proyectos postulados por las instituciones de
educacién superior que operen en la regidon, que no comprometan gastos
futuros de los gobiernos regionales respecto de operacion o mantenimiento,
pudiendo, cuando corresponda, actuar como unidades técnicas para sus
propios proyectos, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 16 de la ley N°
18.091;

2.3 Proyectos de desnivelacion de cruces de calles
0 caminos con vias férreas de uso de la Empresa de los Ferrocarriles del
Estado o de sus filiales, que decidan financiar los gobiernos regionales. En
tales casos la unidad técnica sera la Empresa de los Ferrocarriles del Estado
o la filial que dicha empresa designe. Estos proyectos podran, dentro de sus
objetivos, fomentar el turismo y la recreacion;

2.4 Proyectos de saneamiento rural o ubicados en
territorios insulares (agua potable, alcantarillado y disposicion y tratamiento
de aguas servidas, entre otros). La infraestructura que con estos recursos se
genere se transferira a los comités o cooperativas de beneficiarios u otras
organizaciones de usuarios. En los casos en que el Gobierno Regional lo
determine, mediante resolucion fundada, podra actuar como Unidad Técnica
la empresa, publica o privada, que opere en la region en el marco de las
funciones indicadas en la Ley N° 20.998 de 2017.

2.5 |Inversiones en construccion, habilitacion,
conservacion y mejoramiento de caminos comunitarios ubicados en territorios
regidos por la Ley N° 19.253, Ley Indigena, o de propiedad de comunidades
agricolas, y en el o los tramos que interconectan a los territorios regidos por la
Ley N° 19.253, Ley Indigena, o de propiedad de comunidades agricolas;

2.6 Iniciativas de inversion, para la proteccion y
puesta en valor de inmuebles y bienes muebles de propiedad o usufructo de
instituciones publicas o pertenecientes a instituciones privadas sin fines de
lucro, declarados Monumento Nacional, Inmueble de Conservacion Histérica,
0 que se ubiquen en zona de conservacion historica de acuerdo a plano
regulador y los sitios de patrimonio mundial de la UNESCO o de la Lista
Tentativa de los Bienes Culturales de Chile postulados como Patrimonio
Mundial de la UNESCO, incluyendo aquellos que se ejecuten en conjunto con
el sector privado. Adicionalmente, se podra financiar intervenciones en las
fachadas de inmuebles de propiedad privada que cuenten con alguna de
estas protecciones patrimoniales;

2.7 Inversiones en infraestructura social o
deportiva, en los inmuebles que constituyan bienes comunes de propiedad de
comunidades agricolas, o ubicados en condominios de viviendas sociales y
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aquellos conformados de acuerdo a las leyes N° 15.020 y N° 16.640, sobre
Reforma Agraria, y N° 19.253, Ley Indigena, y en otros inmuebles de similar
calidad juridica e inmuebles de propiedad de caracter fiscal en tuicion de
organizaciones privadas sin fines de lucro con fines sociales. La certificacion
respecto de la tenencia o posesion de inmuebles que constituyan bienes
comunes sera efectuada por el alcalde del municipio respectivo, y de aquellos
de propiedad fiscal otorgados en comodato a las Organizaciones, sera
efectuado por el Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la
region respectiva,

2.8 Proyectos destinados a conectividad a Internet.
Los bienes construidos podran ser transferidos a las municipalidades, a
comités de beneficiarios o a otras organizaciones de usuarios;

2.9 Proyectos que cumplan con las caracteristicas
definidas en el Decreto N° 829, de 1998, del Ministerio del Interior. La
infraestructura que con estos recursos se genere se transferira a los
beneficiarios que corresponda;

2.10 Proyectos de infraestructura de cuarteles de
las Compafias de Bomberos. Estos proyectos deberan atenerse a los
estandares definidos en el Manual de Disefio Arquitectonico y Asignacion de
Cuarteles de Bomberos de Chile. Se podra financiar proyectos de centros de
capacitacion de Bomberos, maximo uno por region;

2.11 Inversion asociada con la reconstruccion de
ciudades del pais.

3. item 03 Programas de Inversion: con cargo a
estos recursos se podra financiar la ejecucion de programas que cuenten con
recomendacion favorable del Ministerio de Desarrollo Social y Familia,
identificados en este item de acuerdo al procedimiento que establece el
articulo 19 bis del decreto ley N° 1.263, de 1975. Con tal objeto, los gobiernos
regionales podran suscribir convenios directos con otros organismos o
servicios  publicos, incluso municipalidades o asociaciones de
municipalidades, pudiendo considerar en dicho convenio, cuando
corresponda, que los recursos se administraran 'y ejecutaran
descentralizadamente a nivel regional y con manejo financiero directo sélo de
la unidad local del servicio nacional correspondiente. Asimismo, los gobiernos
regionales podran ejecutar programas destinados a financiar asistencia
técnica a municipalidades para fortalecer su cartera de proyectos. Para la
ejecucion de estas asistencias técnicas, no se podra contratar personas
naturales. Los recursos involucrados no se incorporaran a los presupuestos
de las entidades receptoras, sin perjuicio de lo cual deberan rendir cuenta de
su utilizacion a la Contraloria General de la Republica.
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Procedimientos generales respecto del subtitulo
31:

- Se exceptuan de la aplicacién del articulo 75 del
D.F.L. N° 1-19.175, de 2005, Ministerio del Interior, las acciones destinadas a
mantener o conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de
acuerdo a los procedimientos establecidos en el oficio circular N° 33
sefialado, y sus modificaciones, las que se identificaran en el subtitulo 31
Iniciativas de Inversién, item 02 Proyectos, y deberan estar ingresadas al
Banco Integrado de Proyectos y contar con codigo de ese banco.

- Los gobiernos regionales podran encomendar
mediante convenio o contrato directamente al Cuerpo Militar del Trabajo el
disefio y/o la ejecucién de proyectos aprobados por el Gobierno Regional
respectivo, siempre que estén ubicados en localidades aisladas, definidas
como tales producto de la aplicacion del Decreto N° 608 de 2010 del
Ministerio del Interior, 0 en zonas aisladas, fronterizas o de dificil acceso.

- Para la inversion en proyectos de infraestructura
deportiva, los gobiernos regionales deberdn tener en consideracion las
directrices que imparta el Instituto Nacional de Deportes, sobre estas
materias.

- Las personas que se contraten a honorarios para
el cumplimiento de labores de asesoria a la inspeccion fiscal, establecida en
las respectivas fichas de Iniciativas de Inversion del Banco Integrado de
Proyectos, de los proyectos mandatados en virtud de lo dispuesto en el
articulo 16 de la ley N° 18.091, deberan tener la calidad de agentes publicos
para todos los efectos legales, incluidas la responsabilidad administrativa y
penal que pudiera derivar del ejercicio de tales funciones.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (891)
Créase la siguiente glosa nueva:
“Los Gobiernos Regionales podran adquirir
terrenos, para constituir o aperturar vias o calles en sectores urbanos y
rurales, y destinado a la ejecucion de infraestructura de interés regional, en
materias de agua potable, saneamiento sanitario, salud, educacion, vivienda,
entre otros.”.
Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (892)

Créase la siguiente glosa nueva:
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“Los gobiernos regionales podran efectuar
transferencias de recursos a las municipalidades y a las respectivas
empresas sanitarias de la region para financiar el monitoreo, las
mantenciones y los trabajos preventivos ante filtraciones de las redes de agua
potable y alcantarillado de viviendas unifamiliares, conjuntos habitacionales
de interés publico, infraestructuras publicas, y en otros usos de suelo
afectados por dichas filtraciones, previa visacion del érgano competente de la
region.

Con estos recursos se podra también financiar a
las entidades sefaladas en el inciso anterior, la pavimentacion de aquellos
sectores en que éstas hayan efectuado recambio de redes de agua potable y
alcantarillado.

Las entidades receptoras de estos recursos
deberan rendir cuenta de su utilizacion al Gobierno Regional y, cuando
corresponda, a la Contraloria General de la Republica. Los recursos
transferidos se regiran por la normativa de la institucion receptora y en los
convenios respectivos, celebrados por el Gobierno Regional y dichas
instituciones, se estableceran los procedimientos y condiciones bajo los
cuales se efectuara la aplicacion de los recursos que se transfieren.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (893)
Reemplacese la glosa 04 por la siguiente:

“Las transferencias corrientes que los gobiernos
regionales realicen a las instituciones constituidas con su participaciéon de
conformidad al articulo 101 del D.F.L N° 1-19.175, que permite transferir
hasta un 5% del presupuesto de inversion de los gobiernos regionales a las
corporaciones con participacion del gobierno regional, se regiran por las
disposiciones de esta glosa y solo podran tener por destinatario a las
siguientes entidades:

Gobierno Regional Corporacién | Fundacién
T . Corporacién Regional de Desarrollo Productivo de la Regién de
arapacéa T !
arapacé
CICITEM-Corporacion Centro de Investigacion Cientifico Tecnolégico
Antofagasta

para la Mineria
Corporacién de Investigacion y Avance de la Paleontologia e Historia

Atacama Natural de Atacama
. Corporacion Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la Regién
Coquimbo -
de Coquimbo
Coquimbo CEAZA-Corporacion Centro de Estudios Avanzados en Zonas Aridas

Valparaiso Corporacién Regional de Turismo de la Region de Valparaiso



277

Corporacion Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la Regién

O'Higgins de O'Higgins
O'Higgins Corporaciéon O'Higgins CREA
O'Higgins Centro de Estudios Avanzados en Fruticultura
Corporacion Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la Regién
Maule
del Maule
Biobio Corporacién Cultural Teatro Regional del Bio Bio
Biobio Corporacién Regional de Desarrollo de Biobio
A . Corporacién Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la
raucania :
Araucania
. Corporacién Centro de Investigacion de Ecosistemas de la Patagonia
Aysén
(CIEP)
Magallanes CORMAG - Corporacion de Desarrollo Regional de Magallanes

Corporacion de Desarrollo Regional y de Turismo de la Region

Metropolitana Metropolitana

Metropolitana Corporaciéon Fondo de Agua de Santiago

Los Rios Corporacién Agencia de Desarrollo Productivo de Los Rios
Los Rios Corporacién Patrimonial Cultural Region de los Rios

Arica y Parinacota Corporacién de Desarrollo Territorial de Arica y Parinacota

Asimismo, durante el afio 2024 se podra financiar
las nuevas corporaciones que se encuentren en proceso de creacion a la
fecha de publicacion de esta ley. Estas no requeriran el requisito de
antigiiedad indicado en el Articulo 24 de esta ley.

Del monto resultante de la aplicacién del inciso
primero de esta glosa, hasta un 10 % se podran destinar a gastos de
operacion de la institucion receptora.

En forma trimestral, dentro de los 30 dias
siguientes al término de cada trimestre, cada gobierno regional debera
publicar en el sitio web institucional de su regién la siguiente informacion: (i)
namero de profesionales de la corporacion, (i) la remuneracién asociada a
éstos y su perfil profesional; (iii) los concursos para la contrataciébn de
personal realizados en el periodo, identificando los perfiles de los cargos
postulados y los resultados del concurso; (iv) los recursos transferidos por el
gobierno regional y ejecutados por la corporacién en el periodo, y acumulados
en el afio; (v) los indicadores de gestion de la corporacion, que den cuenta del
avance fisico y financiero de las iniciativas que le han sido encomendadas y
financiadas por el gobierno regional.
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Las corporaciones y fundaciones constituidas con
la participacion del gobierno regional deberan dar cuenta publica anual de su
gestion, mantener publicados sus estados financieros en su respectiva pagina
web y en la del gobierno regional respectivo, y se regiran por la Ley N°
20.285 sobre acceso a la informacion publica, en todo aquello que le fuera
aplicable.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (894)

Incorpérese en la siguiente glosa nueva al
programa:

“La ejecucion presupuestaria de las transferencias
a privados de los presupuestos de los gobiernos regionales cuando estos
ejecuten las politicas publicas se realizara sujeta a la rendicion de cuentas.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (895)
1) Reemplazase la glosa 03 por la siguiente:

“La oferta programatica de los gobiernos
regionales del presupuesto de inversion respectivo (subtitulo 24) se regiran
por las siguientes disposiciones:

La oferta programatica estara sujeta al Sistema de
Evaluacion y Monitoreo del Ministerio de Desarrollo Social y Familia y de la
Direccidon de Presupuestos. Se exceptuaran del proceso de evaluacion ex
ante los programas en ejecucion de los gobiernos regionales, incluyendo las
subvenciones asociadas al Concurso de Vinculacion con la Comunidad 8%
indicado en los incisos finales de esta glosa.

En el ejercicio de esta facultad, cada gobierno
regional deberd respetar los principios de coherencia con las politicas
publicas nacionales, coordinacién, unidad de accion, eficiencia y eficacia,
evitando la duplicidad o interferencia de funciones con otros érganos de la
Administracion del Estado.

Asimismo, estos recursos podran ser ejecutados
por instituciones privadas sin fines de lucro, municipalidades, otras entidades
publicas y organismos del gobierno central. La asignacion de estos recursos
se regira por las normas contenidas en el articulado de esta ley.

La oferta programatica debera regirse dentro de los
ambitos de competencia del D.F.L N° 1-19.175.
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Adicionalmente, los gobiernos regionales podran
ejecutar la siguiente oferta programatica no considerada en los ambitos de
competencia establecidos en el D.F.L N° 1-19.175:

Emergencia:

a) Iniciativas de prevenciéon y mitigacion de
incendios forestales.

b) Labores preventivas preparatorias para eventos
climatologicos.

c) Ejecutar y/o financiar iniciativas asociadas a las
fases de mitigacion y preparacion en la gestion del riesgo de desastres,
definidas en la ley N° 21.364, especialmente aquellas que tiendan a atenuar
los efectos del déficit hidrico, la inaccesibilidad de agua y dar continuidad a
los servicios de agua potable rural.

d) Gasto en las etapas de ayudas tempranas y
reconstruccién, previa coordinacion con la Subsecretaria del Interior.

Seguridad Publica:

Iniciativas de prevencion y seguridad ciudadana.

Salud:

Planes de resolucion de lista de espera en
coordinacion con el Ministerio de Salud o Servicios de Salud
correspondientes.

Cuidados:

a) Atencion de adultos mayores e integracion vy
promocién del envejecimiento activo, previa coordinacién con el Servicio

Nacional del Adulto Mayor.

b) Funcionamiento de condominios de viviendas
tuteladas del Servicio Nacional del Adulto Mayor.

c) Funcionamiento de establecimientos de larga
estadia para adultos mayores.

d) Actividades de auxilio a personas en situacion
de calle de manera extraordinaria en coordinaciéon con el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia.
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Cuidado del Medioambiente y Gestién de
Residuos:

a) Proteccion del medioambiente y educacion
ambiental.

b) Mantencién de parques, areas verdes y/o
jardines botanicos.

c) Operacion de instalaciones para el tratamiento
adecuado de los residuos solidos domiciliarios e iniciativas de reciclaje y
valorizacion de residuos.

d) Iniciativas de adopcion, rescate, atencion y
tratamiento veterinario, y de gestién de residuos de animales.

Energia, Transporte y Telecomunicaciones:

a) Continuidad de servicio de los sistemas de
autogeneracion de energia, reconocidos por la Subsecretaria de Energia.

b) Mantencion de bienes destinados a conectividad
a internet y equipos de radiocomunicacion.

Gestién Hidrica:

a) Funcionamiento, mantencién y reparacion de
sistemas de agua potable y sanitarios rurales y/o sistemas de desalinizacion
de aguas.

b) Operacién de alcantarillado.

Asistencia Técnica:

No obstante lo establecido en la glosa 01, se
podran ejecutar programas destinados a financiar asistencia técnica a
municipalidades para fortalecer su cartera de proyectos.

Concurso de Vinculacién con la Comunidad 8%:

Los gobiernos regionales podran destinar hasta un
8% del total de sus recursos del programa de inversion regional para

subvencionar las siguientes actividades:

a) culturales,
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b) deportivas y del programa Elige Vivir Sano,
c) de seguridad ciudadana,

d) de participacion de nifios, nifias, adolescentes y
jovenes de acuerdo a lo establecido en el articulo N°6, letra p) de la ley N°
21.302,

e) de caracter social, incluyendo programas y
actividades para la atencién de personas discapacitadas con dependencia
severa, y de prevenciéon y rehabilitacion de drogas,

f) de atencion de adultos mayores e integracion y
promocion del envejecimiento activo,

g) de proteccion del medioambiente y de
educacién ambiental, y

h) asociados con adopcion, rescate, atencién y
tratamiento veterinario, y gestién de residuos de animales.

Asimismo, con estos recursos podran entregar
subsidios para el funcionamiento de establecimientos de larga estadia para
adultos mayores, residencias familiares para nifios, nifias, adolescentes y/o
jovenes del Servicio Nacional de Proteccién Especializada a la Nifiez y
Adolescencia, teatros municipales o regionales y/o monumentos historicos
con atencién a publico, que operen en la region.

Estas actividades podran ser ejecutadas por
municipalidades, otras entidades publicas, instituciones privadas sin fines de
lucro, organizaciones de la sociedad civil y organizaciones comunitarias sin
fines de lucro, segun lo establecido en el articulado de esta ley.

Asimismo, se podra asignar hasta un 10% de los
recursos de este programa para financiar, previo acuerdo del Consejo
Regional, mediante asignaciones directas actividades asociadas con casos
excepcionales y emergentes, como por ejemplo deportistas destacados. Lo
anterior, estara sujeto a un Reglamento que dictara la Direccion de
Presupuestos antes del 31 de diciembre del afio 2023".

Glosas comunes a la Partida. (896)

Incorpérese en la siguiente glosa nueva a la
partida:

“Todas las resoluciones de modificacion
presupuestaria de los presupuestos de los programas de inversién de los
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gobiernos regionales estaran sometidas a toma de razén por parte de la
Contraloria General de la Republica.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (897)

Incorpérese en la glosa 05 el siguiente parrafo
final:

“Durante el afio 2024 se podran ejecutar con cargo
a estos recursos los arrastres de los programas y proyectos financiados por el
FIC iniciados en afos anteriores.”.

Glosas comunes a la Partida. (898)
Incorpérese en la glosa 01 el siguiente inciso final:

“De acuerdo a lo dispuesto en la ley N°10.336, la
Contraloria General de la Republica tendra un plazo de quince dias contados
desde la fecha de su recepcion para tomar razén.”.

Las indicaciones 18, 82 y 86 fueron retiradas
por sus autores.

Las solicitudes de votacion separada 29, 122,
126, 129, 131, 138, 143, 150, 154, 176, 179, 188, 193, 201, 225 y 811 fueron
retiradas por sus autores.

La indicacion 341 fue retirada.

Las indicaciones 34, 35, 36, 37, 49, 50, 51, 96,
120, 123, 128, 134, 136, 145, 152, 158, 165, 168, 173, 182, 185, 191, 198,
203, 206, 208, 213, 218, 219, 230, 249, 262, 617, 625, 641, 668, 685, 707,
710, 732, 738, 750, 755, 759, 769, 777, 782, 794, 822, 837 y 849 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

- Se solicité votacion acerca de la declaracion
de inadmisibilidad de la indicacién 738, registrandose 14 votos por la
inadmisibilidad y 10 votos por la admisibilidad.

Las indicaciones 142, 174, 207, 210, 214, 223,
247, 624 y 762 fueron aprobadas por la unanimidad de los 22 miembros
presentes de la Comision.

La indicacién 535 fue aprobada con 13 votos a
favor, 5 votos en contra y 1 abstencion.
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Las indicaciones 891, 892, 893, 894, 895, 896,
897 y 898 fueron aprobadas por la unanimidad de los 19 miembros
presentes de la Comision.

En la solicitud de votacién separada 135, se
aprob6 la glosa con 11 votos a favor, 8 votos en contra y 2
abstenciones.

- Puesta en votacion la Partida, resulté
aprobada con 17 votos a favor, 5 votos en contra y 1 abstencion.

PARTIDA 50
TESORO PUBLICO

La Primera Subcomision informé esta Partida y
dej6é pendientes para ser considerados por la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos los Programas 02, Subsidios; 03, Operaciones
Complementarias; 04, Servicio de la Deuda Publica; 09, Fondo de Apoyo
Regional; 10, Fondo para Diagnosticos y Tratamientos de Alto Costo; 11,
Empresas y Sociedades del Estado, y 12, Fondo de Contingencia Estratégico.

Recayeron sobre ella las siguientes indicaciones:
Del Honorable Senador sefior Nuiiez:
Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (93)

) Para intercalar en la Glosa 12, asociada al
Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 120 “Programa Contingencia contra el
Desempleo”, los siguientes incisos segundo y tercero, nuevos, del siguiente
tenor:

“En la ejecucién y asignacién de los recursos
asociados a este item se considerard preferentemente las regiones o
comunas que presenten tasas de desocupacién superiores al promedio del
desempleo nacional debiendo priorizar, en orden decreciente, las regiones
que registren las tasas mas altas de desempleo.

De igual manera se podran considerar planes
especiales de capacitacion, intermediaciéon y colocacion laboral para
pequefios agricultores y habitantes rurales.”.



284

Capitulo 01; Programa 11 (Empresas y Sociedades del Estado). (100)

) Para agregar una Glosa 11, nueva, asociada al
Subtitulo 30, Item 02, Asignacién 004 “Fondo de Infraestructura S.A., del
siguiente tenor:

“La empresa asociada a este item podra elaborar
un plan anual regional de adquisicion de activos no financieros e inversiones
para la construccion y desarrollo de infraestructura en transportes, obras
publicas y construccién de viviendas en regiones distintas a la Region
Metropolitana.

El Fondo de Infraestructura informara
trimestralmente a la Comisidbn Mixta de Presupuestos la cartera de
adquisiciones e inversiones desagregada por region y su ejecucion.”.

De los Honorables Senadores seiiores Galilea y
Garcia v el Honorable Diputado seior Mellado:

Capitulo 01 (Ingresos Generales de la Nacion). (139)
Para solicitar votacion separada.
De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiores Galilea y Garcia, y el Honorable Diputado seior
Mellado:

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (146)
Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 02 (Subsidios). (149)
Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 11 (Empresas y Sociedades del Estado). (151)
Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 09 (Fondo de Apoyo Regional). (156)
Para solicitar votacion separada del Programa.

Capitulo 01; Programa 10 (Fondo para Diagndsticos y Tratamientos de
Alto Costo). (159)

Para solicitar votacion separada del Programa.
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Capitulo 01; Programa 12 (Fondo de Contingencia Estratégico). (160)
Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 04 (Servicio de la Deuda Publica). (162)
Para solicitar votacion separada del Programa.

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

seifior Nuiez:
Capitulo 01; Programa 11 (Empresas y Sociedades del Estado). (199)

) Para agregar una Glosa 11, nueva, asociada al
Subtitulo 30, Item 02; Asignacion 004 “Fondo de Infraestructura S.A.”, del
siguiente tenor:

“La empresa asociada a este item podra elaborar
un plan anual de adquisicién de activos no financieros e inversiones para la
construccion y desarrollo de infraestructura en transportes, obras publicas y
construccion de viviendas el que deberd contener las iniciativas de la
empresa Desarrollo pais desagregadas por region.

El Fondo de Infraestructura informara
trimestralmente a la Comisidbn Mixta de Presupuestos la cartera de
adquisiciones e inversiones desagregada por region y su ejecucion.”.

De la Honorable Diputada seiiora Castillo:

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (374)

) Para agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 104 “Provision para Financiamientos
Comprometidos”, después del punto aparte del dltimo parrafo, lo siguiente:

“El Gobierno podra considerar hacer uso de parte
de estos recursos para enfrentar la escasez hidrica, asimismo con cargo a
estos recursos el Gobierno podra estudiar aumentar la cantidad de agua
potable a entregar de 50 litros diarios por persona a 100 litros diarios por
persona.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:
Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (523)

Miles de $



) Reducese
Subt Item  Asig.
24 Transferencias Corrientes 3.160.000
03 A Otra_s, Entidades Publ_|cas o 3.160.000
104 Provision para Financiamientos
Comprometidos
3.160.000
Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (523)
Miles de $
Increméntase
Subt item Asig.
27 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
05 Ministerio del Interior y Seguridad
Publica
010 Subsecretaria del Interior 3.160.000
3.160.000

PARTIDA 05, MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA

Capitulo 10; Programa 04 (Bomberos de Chile). (523)

Miles de $
) Increméntase
Subt Item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
01 Libre
24 Transferencias Corrientes 3.160.000
1.535.100
01 Al Sector Privado 1.535.100
024 Gastos en Operacion de Cuerpo de 1.535.100
Bomberos
33 Transferencias de Capital 1.624.900
01 Al Sector Privado 1.624.900
001 Inversiones de Cuerpos de Bomberos 1.624.900

Como consecuencia de esta indicacion,
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

Del Honorable Diputado seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 02 (Subsidios). (576)
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cabe

Para agregar en la Glosa 02, asociada al Subtitulo

23, Item 01, Asignacion 001 “Jubilaciones, Pensiones y Montepios”,

oracion, después del punto final, del siguiente tenor:

una
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“En ningun caso, las pensiones de gracia
otorgadas podran beneficiar a personas que cuenten con un extracto de
filiacibn donde conste la existencia de antecedentes penales, condenas
vigentes o0 causas que se encuentren en actual tramitacion en el Ministerio
Pdblico.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Ingresos Generales de la Nacidn). (608)

Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 02 (Subsidios). (619)
Para solicitar votacion separada.

Del Honorable Diputado seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 04 (Servicio de la Deuda Publica). (628)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 09 (Fondo Apoyo Regional). (633)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 10 (Fondo para Diagndsticos y Tratamientos de
Alto Costo). (643)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Del Honorable Diputado seiior Romero:

Capitulo 01; Programa 12 (Fondo de Contingencia Estratégico). (650)
Para solicitar votacion separada del Programa.
De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados sefior Ramirez y Von
Mihlenbrock:

Capitulo 01; Programa 02 (Subsidios). (686)
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Para agregar en la Glosa 02, una oracién final,
después del punto final, del siguiente tenor:

“En ningln caso, las pensiones de gracia
otorgadas podran beneficiar a personas que cuenten con un extracto de
filiacion donde conste la existencia de antecedentes penales, condenas
vigentes 0 causas que se encuentren en actual tramitacion en el Ministerio
Publico.”.

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (692)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 02 (Subsidios). (695)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 11 (Empresas y Sociedades del Estado). (697)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 09 (Fondo Apoyo Regional). (701)

Para solicitar votacion separada del Programa.

Capitulo 01; Programa 10 (Fondo para Diagndsticos y Tratamientos de
Alto Costo). (704)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 12 (Fondo de Contingencia Estratégico). (705)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 04 (Servicio de la Deuda Publica). (708)

Para solicitar votacion separada del Programa.
Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (731)

Para agregar en la Glosa 24, al dltimo inciso, lo
siguiente:

“iif) Los municipios que reciban el aporte
establecido en la presente glosa deberan informar trimestralmente, en un
plazo maximo de 30 dias luego del término del respectivo trimestre, a la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo del Ministerio del
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Interior y Seguridad Publica sobre el uso del aporte recibido, en los términos y
la oportunidad que establezcan las resoluciones que distribuyan los recursos,
donde se contemplaran ademas obligaciones de transparencia activa y de
reportabilidad tanto a la Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo como al Concejo Municipal en la ejecuciéon de los recursos.

La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo deberd, en los mismos plazos en que los municipios le envien
los antecedentes indicados en este literal, remitir dicha informacion a las
comisiones a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, y a las comisiones
de Gobierno Interior, Nacionalidad, Ciudadania y Regionalizacién de la
Cémara de Diputados y de Gobierno, Descentralizacion y Regionalizacion del
Senado.”.

De su Excelencia el Presidente de la Republica:
Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (878)

Miles de $
) Incrémentase Redlzcase
Subt Item  Asig.

27 Aporte Fiscal Libre 471.028 471.028
26 Ministerio del Deporte 471.028 471.028
001 Subsecretaria del Deporte 471.028

002 Instituto Nacional del Deporte 471.028

PARTIDA 26, MINISTERIO DEL DEPORTE

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Deporte). (878)

Miles de $
Reduzcase
Subt item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 471.028
01 Libre 471.028
24 Transferencias Corrientes 1
01 Al Sector Privado 1
005 Postulacion Conjunta Mundial de Futbol 1
2030

35 Saldo Final de Caja 471.027

Capitulo 02; Programa 02 (Fondo Nacional para el Fomento del Deporte).
(878)

Miles de $
Increméntase

Subt item  Asig.



09
01
24
01
347
348

Aporte Fiscal Libre

Libre

Transferencias Corrientes
Al Sector Privado
Deporte Recreativo
Deporte de Competicion

PARTIDA 50, TESORO PUBLICO

Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (884)

Subt item  Asig.

27
08
001

22

01

Aporte Fiscal Libre
Ministerio de Hacienda
Secretaria 'y  Administracion

General
Ministerio Secretaria General de

la Presidencia de la Republica
Secretaria  General de la

Presidencia de la Republica
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471.028
471.028
471.028
471.028
271.028
200.000

Miles de $

Increméntase Reduzcase

10.820.293  10.820.293
10.820.293
10.820.293

10.820.293

10.820.293

PARTIDA 22, MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Capitulo 01; CREASE Programa 04 (Gobierno Digital). (884)
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Ti- I'te.m Denominaciones Glosa N° }Inner.la Nacional
Asig. Miles de §
tulo

INGRESOS 11.570.992

03 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 10

02 Del Gobierno Central 10

201 Recuperacion de Licencias Médicas - FONASA 10

08 OTROS INGRESOS CORRIENTES 10

o1 Recuperaciones v Eeembolzos por Licencias Médicas 10

09 APORTE FISCAL 11.570.952

01 Libre 10.820.293

03 Servicio de la Deuda Externa 750.659

14 ENDEUDAMIENTO 10

02 Endendamiento Externo 10

13 SALDO INICIAL DE CAJA 10

GASTOS 11.570.992

21 GASTOS EN PERSONAL 01 4051801

22 BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO 5.536.202

3 PERESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL 10

03 Prestaciones Sociales del Empleador 10

23 INTEGEROS AL FISCO 30

09 Otros il:megros al Fisco 30

29 ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS 332.270

06 Equipos Informaticos 133.729

07 Programas Informaticos 178.341

34 SERVICIO DE LA DEUDA 730.669

04 Interezes Deuda Externa 437.968

06 Otros Gastos Financieros Deuda Externa 312.691

a7 Deuda Flotante 10

33 SATDO FINAL DE CAJA 10

GLOSAS:
01 Incluve:
a) Dotacidn méxima de perscnal 59
b} Convenics con personas naturales

- N® de Perscnas 50
- Miles de % 2.215.488

c) Butorizacidn midxima pera cumplimiento articulo septuagésimo tercero

de

la Ley N©19.382, Asignacidén por Funcicnes Criticas:

- N® de perscnas 4
- Miles de £ 111.383
02 Eszte programa tendréd por chietivo definir & implementar las politicas de
gobierno digital y datos, coordinende, crientando ¥y apcyvandco transver-
salmente & lasz instituciones del Estado en 2l uzo estratégico des las
tecnologias digitales, dates e informacidén. También deberi desarrcllar v
cperar plataformas vy servicios compartides de identidad digital e inter—
cperakilidad, entre ctras materias.

La Secretaria General de la Presidencia informaréd trimeatralmente, den-
tro de los treinta diss siguientes &l término del trimestre res-
pectivo, & la Comiszién Especial Mixta de Fresupuestca, reapectc a
loz  avances en la Estrategiz de Transformacidn Digitel del Estado v
remitird los contratos celebrados con privados en el marco de dicho
plan.

PARTIDA 08, MINISTERIO DE HACIENDA
Capitulo 01; Programa 12 (Gobierno Digital). (884)

ELIMINASE el Programa Presupuestario “Gobierno
Digital”, con todos sus montos y glosas aso-ciadas.
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Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modifica-dos los rubros superiores de agregacion.

Capitulo 01; Programa 11 (Empresa y Sociedades del Estado). (899)
Agréguese el siguiente parrafo a la glosa 03:

“Ademas, los gobiernos regionales podran financiar
proyectos de inversion de ENAMI.”.

Las solicitudes de votacion separada 160, 162,
628, 650, 705 y 708 fueron retiradas por sus autores.

Las indicaciones 93, 374, 576 y 686 fueron
declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

Las solicitudes de votacion separada 139 y 608
fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comision.

- Se solicité votacion acerca de la declaraciéon
de admisibilidad de la indicacién 199, registrandose 10 votos por la
admisibilidad, 7 votos por la inadmisibilidad y 1 abstencion.

Enseguida la indicacion fue aprobada con 11
votos a favor y 6 votos en contra.

Como consecuencia de lo anterior, se tuvo por
aprobada con la misma votacién la indicacién 100.

La indicacibn 731 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 22 miembros presentes de la Comision.

En las solicitudes de votacion separada 149,
619 y 695, se aprobd el programa con 10 votos a favor y 6 votos en
contra.

En las solicitudes de votacidn separada 146 y
692, se aprobé el programa con 11 votos a favor y 5 votos en contra.

En las solicitudes de votacidn separada 151 y
697, se aprobd6 el programa con 9 votos a favor, 7 votos en contray 1
abstencion.

En las solicitudes de votacion separada 156,
633 y 701, se aprobo el programa con 10 votos a favor, 7 votos en contra
y 1 abstencion.



293

En las solicitudes de votacion separada 159,
643 y 704, se aprobd el programa con 11 votos a favor y 7 votos en
contra.

La indicaciéon 899 fue aprobada con 12 votos a
favor y 6 votos en contra.

- Puesta en votacion la Partida, asi como los
otros asuntos pendientes de parte de la Primera Subcomisién no
comprendidos dentro de las solicitudes de votacion separada, se
aprobaron con 11 votos a favor, 4 votos a favor y 3 abstenciones.

ooo

ARTICULADO

El articulado del proyecto de Ley de Presupuestos
del Sector Publico para el afio 2024 fue estudiado por la Comisiéon Especial
Mixta de Presupuestos.

A continuacion, se da cuenta de la votacion
recaida en los articulos sometidos a consideracion de la Comision, y de las
indicaciones presentadas, cuando correspondiere.

No fueron objeto de indicaciones los articulos 1, 4,
567,8,9, 10, 13, 15, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 34, 36, 37, 38, 39,40 y 42.

Enseguida, la Comision analizd las indicaciones
formuladas al articulado de la iniciativa legal.

ARTICULADO

De los Honorables Senadores seiora

Ebensperger y seiiores Galilea y Garcia, y Honorable Diputado seior
Mellado:

Articulo 2. (169).
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Para solicitar votacion separada.
Articulo 3. (171).

Para solicitar votacion separada del inciso primero.
Articulo 3. (172).

Para solicitar votaciobn separada del inciso
segundo.

Articulo 14. (178).

Para solicitar votacion separada del numeral 13.
Articulo 35. (180).

Para solicitar votacion separada.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Articulo 35. (347).
Sustitayase el articulo 35 por el siguiente:

“Articulo 35.- Autorizase al Fisco para suspender, a
contar de la fecha de publicacion de esta ley, el cumplimiento de la obligaciéon
contenida en el articulo tercero transitorio de la ley N°21.174, que establece
nuevo mecanismo de financiamiento de las capacidades estratégicas de la
defensa nacional, respecto del traspaso de saldos al Fondo Plurianual para
las Capacidades Estratégicas de la Defensa y al Fondo de Contingencia
Estratégico; asi como respecto del aporte al Fondo Plurianual para las
Capacidades Estratégicas de la Defensa a que se refieren el articulo 101 de
la ley N°18.948, Organica Constitucional de las Fuerzas Arma-das, y el
articulo octavo transitorio de la sefalada ley N°21.174.

Lo dispuesto en el inciso anterior no afectara en
modo alguno el cumplimiento de las obligaciones que se hayan contraido en
virtud del péarrafo 2° del Titulo VI de la ley N°18.948 en afios anteriores, ni de
las que se adquieran producto de las nuevas inversiones que se autoricen en
el transcurso del aflo 2024 en virtud de las mismas disposiciones, a las cuales
se les asegurara su debido financiamiento.”.

De los Honorables Senadores seiiores Coloma

y Sandoval, y los Honorables Diputados seifiores Ramirez y Von
Mihlenbrock:




295

Articulo 2. (400).
Para solicitar votacion separada.
Articulo 3. (404).

Para sustituir en el inciso primero el guarismo
“19.500.000" por “16.500.000".

Articulo 3. (409).
Para solicitar votacion separada del inciso primero.
Articulo 3. (412).

Para solicitar votacion separada del inciso
segundo.

Articulo 3. (414).

Para incorporar inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Como parte integrante de los antecedentes que
acompafnan los contenidos del proyecto de ley de presupuestos del afo
siguiente, se enviara el detalle tanto de los gastos como de las transacciones
gue no afectan el patrimonio neto que permitan, de forma desagregada,
contabilizar las necesidades de financiamiento que se solicitan a través del
presente articulo.”.

Articulo 14. (417).
Para solicitar votacion separada del numeral 13.
Articulo 14. (420).

Para incorporar un numeral relativo, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, las empresas publicas creadas
por ley, las empresas del Estado y las sociedades en que éste tenga aporte,
participacion accionaria superior al cincuenta por ciento o mayoria en el
directorio, cualquiera sea el estatuto por el que se rijan, incluso aquellas que
de acuerdo a su ley organica deban ser expresamente mencionadas para
guedar obligadas al cumplimiento de ciertas disposiciones, deberan remitir a
informacion relativa al total de deuda que poseen, indicando qué porcentaje
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de ella ha sido tomada con garantia estatal y las fechas y condiciones de su
vencimiento.”.

Articulo 14. (424).

Para incorporar un numeral, nuevo, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente la Direccion de Presupuestos
debera informar la ndmina de proyectos de inversion presupuestados en los
subtitulos 29, 31 y 33 por partida, desagregando la informacion por etapa de
disefio, ejecucion y fecha de entrega prevista.”.

Articulo 14. (430).

Para incorporar un numeral, nuevo, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente se informard sobre qué
instituciones de las sefialadas en el articulo 2° y por qué monto, duracion y
condiciones han tomado deuda con garantia estatal.”.

Articulo 16. (433).

Para incorporar numeral, nuevo, del siguiente
tenor:

“Durante el primer trimestre del afio, la Direccion
de Presupuestos enviara, de forma agregada, y a nivel de partida, capitulo y
programa, los gastos en personal que son imputados al Subtitulo 24,
seflalando el monto que la ley de presupuestos autoriza al respecto y a la
fecha, la ejecucion de dichos recursos, asi como el nimero de personas que
se desempefian en dichos cargos, segun corresponda.

De la misma forma, y como parte integrante de los
antecedentes que acompafan los contenidos del proyecto de ley de
presupuestos del afio siguiente, se enviara de forma agregada, y a nivel de
partida, capitulo y programa, los gastos en personal que se propone seran
imputados al Subtitulo 24, junto con una estimacién de niamero de personas
que se espera se desempefien en dichos cargos, y se actualizara la
informacion sefialada precedentemente, de forma que permita su
comparacion respecto de los recursos autorizados por la ley, su ejecucion a la
fecha y el nimero de personas que se desempefian en dichos cargos, segun
corresponda.
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La informacion sefalada en los parrafos
precedentes, ademas, debera publicarse en la pagina web de la Direccién de
Presupuestos.”.

Articulo 35. (437).

Para solicitar votacion separada.
Articulo 35. (443).

Para sustituirlo, por el siguiente:

“Articulo 35.- Autorizase al Fisco para cumplir con
las obligaciones contenidas en los articulos tercero y octavo transitorios de la
ley N° 21.174, que establece nuevo mecanismo de financiamiento de las
capacidades estratégicas de la defensa nacional, asi como del aporte al que
se refiere el articulo 101 de la ley N° 18.948, Organica Constitucional de las

Fuerzas Armadas, hasta el 31 de diciembre del afio 2024.".

De la Honorable Senadora seiiora Allende:

Articulo 23. (477).

Para agregar un inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Excepcionalmente, previo acuerdo del Consejo
Regional se permitira la asignacion de recursos de los Gobiernos Regionales,
a instituciones de educacion superior de la respectiva region, que cuenten
con acreditacion institucional de conformidad con la Ley N° 20.129, para
proyectos que tengan por finalidad mejorar su infraestructura, realizacion de
estudios, proyectos y/o programas para el desarrollo regional, debiendo
cumplir con las normas vigentes sobre probidad, transparencia y rendicion de
cuentas, y demds normas que disponga el Ministerio de Hacienda.”.

De la Honorable Senadora seiora Provoste:

Articulo 43, nuevo. (492)

Para agregar articulo 43, nuevo, del siguiente
tenor:

“Articulo 43: El Presidente de la Republica podra
disponer mediante la dictacion de uno o mas Decretos con Fuerza de Ley, la
postergacion hasta por el plazo de dos afios del traspaso de los servicios
educacionales que prestan las municipalidades, directamente o a través de
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corporaciones municipales, a los Servicios Locales de Educacion, que
debiera ser implementado el primero de enero del afio 2024.”.

Del Honorable Senador seior Nuiez:

Articulo 43, nuevo. (494)

“Articulo 43: "Durante el primer trimestre el
Ministerio de Salud debera enviar un proyecto de ley creando una asignacion
técnica universal para los trabajadores técnicos de la salud que se
desempefien en establecimientos dependientes de los servicios de salud.”.

Del Honorable Senador sefor Flores:
Articulo 12. (512)

Para intercalar en el inciso segundo, entre la
expresion “durante el proceso EVALTIC correspondiente” y la expresion “, o
gue no formen parte de un proceso”, lo siguiente:

“o por la Subsecretaria del Interior, conforme lo
dispuesto en la letra |) del articulo 3 de la Ley N°20.502.”".

De los Honorables Senadores seiora Pascual y

sefor Nuinez:
Articulo 11. (569)

Para incorporar en el inciso primero, del articulado
permanente, luego de la frase: “Los contratos para efectuar labores de
reemplazo no podran tener una vigencia superior a seis meses, no se
imputaran a la respectiva dotacibn maxima de personal y so6lo podran
efectuarse previa autorizaciéon de la Direccion de Presupuestos, la que
verificard la disponibilidad presupuestaria que corresponda.”, la frase
siguiente:

“En caso de que la Direccién de Presupuestos no
se pronunciare en un plazo de treinta dias corridos desde la solicitud de
contratacion efectuada por el 6rgano o servicio publico, se entendera
autorizada la entidad publica solicitante para contratar al personal que
reemplace a la funcionaria o funcionario imposibilitado.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Articulo 41. (575)

Para modificar el articulo 41:
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- Reemplazase, en el inciso tercero, la expresion
“quién el Presidente de la Republica designe en calidad de Delegado de
Reconstruccién”, por “el Ministro(a) de Desarrollo Social y Familia”.

- Reemplazase, los incisos cuarto y quinto por los
siguientes:

“Para lo anterior, el Ministro(a) de Desarrollo Social
y Familia constituira y presidira el Comité de Reconstruccién integrado por los
Ministros(as) del Interior y Seguridad Publica; Hacienda; Obras Publicas;
Vivienda y Urbanismo; Agricultura; el Subsecretario(a) de Desarrollo Regional
y Administrativo del Ministerio del Interior y Seguridad Publica y cualquier otro
Ministerio y/o servicio publico, que tengan competencia en la respectiva
reconstruccién. Este comité tendra por objeto elaborar los planes y
estrategias de reconstruccion; coordinando, adoptando y comunicando, segun
corresponda, las medidas tendientes a la ejecuciéon de dichos planes y
estrategias. Los planes seran presentados al Ministerio de Hacienda para su
financiamiento e informados al Presidente(a) de la Republica.

Un decreto supremo emitido por el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia contendra las normas necesarias para el correcto
funcionamiento de este Comité.”.

C) 3) Agrégase, a continuacién del inciso sexto, los
siguientes incisos séptimo y octavo, nuevos:

“En situaciones de emergencia, desastre o
catastrofe declarada segun las disposiciones de la ley N° 16.282, el Ministerio
de Obras podré intervenir infraestructura vial y de canales de propiedad
privada, previa autorizacion del o los adquirentes.

En materia de proyectos de conservacion de
infraestructura dafiada producto de las mismas ocurrencias definidas en el
inciso anterior, el Ministerio de Desarrollo Social y Familia y el Ministerio de
Hacienda dispondran un procedimiento abreviado para la declaracién de
admisibilidad de las iniciativas del Ministerio de Obras Publicas y del
Ministerio de Educacién. Dicho procedimiento debera estar publicado a mas
tardar el 31 de enero de 2024.”.

Del Honorable Senador seinor Flores:
Articulo 12. (604)

Para sustituir el inciso tercero, por el siguiente:
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“Se exceptla de las disposiciones anteriores a la
Agencia Nacional de Inteligencia, las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de
Orden y Seguridad Publica, solo respecto de compras de material bélico,
policial blindado, vehiculos de color institucional a que se refiere el
Reglamento de Vehiculos para Carabineros de Chile N° 20 y su directiva,
vehiculos de la Policia de Investigaciones de Chile y aquellas asociadas a
labores de inteligencia.

Se exceptla de la misma forma, después de haber
sido aprobada en todas las instancias técnicas y administrativas que
correspondan, la adquisicién de tecnologia especializada no convencional
referida a la funcién policial.”.

Del Honorable Senador seiior Prohens y los
Honorables Diputados seiiora Cid y seiior Romero:

Articulo 2. (671)
Para solicitar votacion separada.
Articulo 3. (676)

Para reemplazar en el inciso primero el guarismo
“19.500.000" por “16.500.000".

Articulo 3. (679)
Para solicitar votacion separada del inciso primero.
Articulo 3. (681)

Para solicitar votacion separada del inciso
segundo.

Articulo 3. (682)

Para incorporar un inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Como parte integrante de los antecedentes que
acompafnan los contenidos del proyecto de ley de presupuestos del afo
siguiente, se enviara el detalle tanto de los gastos como de las transacciones
gue no afectan el patrimonio neto que permitan, de forma desagregada,
contabilizar las necesidades de financiamiento que se solicitan a través del
presente articulo.”.

Articulo 14. (688)
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Para solicitar votacion separada del numeral 13 del
inciso primero.

Articulo 16. (699)

Para incorporar en el inciso primero, un nuevo
numeral, del siguiente tenor:

“Durante el primer trimestre del afio, la Direccion
de Presupuestos enviara, de forma agregada, y a nivel de partida, capitulo y
programa, los gastos en personal que son imputados al Subtitulo 24,
seflalando el monto que la ley de presupuestos autoriza al respecto y a la
fecha, la ejecucion de dichos recursos, asi como el nimero de personas que
se desempefian en dichos cargos, segun corresponda.

De la misma forma, y como parte integrante de los
antecedentes que acompafan los contenidos del proyecto de ley de
presupuestos del afio siguiente, se enviara de forma agregada, y a nivel de
partida, capitulo y programa, los gastos en personal que se propone seran
imputados al Subtitulo 24, junto con una estimacién de niamero de personas
que se espera se desempefien en dichos cargos, y se actualizara la
informacion sefialada precedentemente, de forma que permita su
comparacion respecto de los recursos autorizados por la ley, su ejecucion a la
fecha y el nimero de personas que se desempefian en dichos cargos, segun
corresponda.

La informacibn sefialada en los parrafos
precedentes, ademas, debera publicarse en la pagina web de la Direccién de
Presupuestos.”.

Articulo 35. (703)

Para solicitar votacion separada.
Articulo 35. (706)

Para reemplazarlo, por el siguiente:

“Articulo 35.- Autorizase al Fisco para cumplir con
las obligaciones contenidas en los articulos tercero y octavo transitorios de la
ley N° 21.174, que establece nuevo mecanismo de financiamiento de las
capacidades estratégicas de la defensa nacional, asi como del aporte al que
se refiere el articulo 101 de la ley N° 18.948, Organica Constitucional de las
Fuerzas Armadas, hasta el 31 de diciembre del afio 2024.”.
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De los Honorables Senadores senora
Ebensperger, Galilea vy Garcia, v el Honorable Diputado seior Mellado:

Articulo 3. (716)

Para reducir en el inciso primero el guarismo
“19.500.000" por “16.500.000".

Articulo 3. (723)

Para incorporar inciso final, nuevo, del siguiente
tenor:

“Como parte integrante de los antecedentes que
acompafnan los contenidos del proyecto de ley de presupuestos del afo
siguiente, se enviara el detalle tanto de los gastos como de las transacciones
gue no afectan el patrimonio neto que permitan, de forma desagregada,
contabilizar las necesidades de financiamiento que se solicitan a través del
presente articulo.”.

Articulo 14. (727)

Para incorporar un numeral, nuevo relativo, del
siguiente tenor:

“Semestralmente, las empresas publicas creadas
por ley, las empresas del Estado y las sociedades en que éste tenga aporte,
participacion accionaria superior al cincuenta por ciento o mayoria en el
directorio, cualquiera sea el estatuto por el que se rijan, incluso aquellas que
de acuerdo a su ley organica deban ser expresamente mencionadas para
guedar obligadas al cumplimiento de ciertas disposiciones, deberan remitir a
informacion relativa al total de deuda que poseen, indicando qué porcentaje
de ella ha sido tomada con garantia estatal y las fechas y condiciones de su
vencimiento.”.

Articulo 14. (729)

Para incorporar un numeral, nuevo, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente la Direccion de Presupuestos
debera informar la némina de proyectos de inversion presupuestados en los
subtitulos 29, 31 y 33 por partida, desagregando la informacion por etapa de
disefio, ejecucion y fecha de entrega prevista.”.

Articulo 14. (733)



303

Para incorporar un numeral relativo a uso de la
garantia estatal del siguiente tenor:

“Trimestralmente se informard sobre qué
instituciones de las sefialadas en el articulo 2° y por qué monto, duracién y
condiciones han tomado deuda con garantia estatal.”.

Articulo 16. (739)

Para incorporar numeral, nuevo, del siguiente
tenor:

“Durante el primer trimestre del afio, la Direccion
de Presupuestos enviara, de forma agregada, y a nivel de partida, capitulo y
programa, los gastos en personal que son imputados al Subtitulo 24,
seflalando el monto que la ley de presupuestos autoriza al respecto y a la
fecha, la ejecucidon de dichos recursos, asi como el nUmero de personas que
se desempefian en dichos cargos, segun corresponda.

De la misma forma, y como parte integrante de los
antecedentes que acompafan los contenidos del proyecto de ley de
presupuestos del afio siguiente, se enviara de forma agregada, y a nivel de
partida, capitulo y programa, los gastos en personal que se propone seran
imputados al Subtitulo 24, junto con una estimacion de niumero de personas
gue se espera se desempefien en dichos cargos, y se actualizara la
informacion sefialada precedentemente, de forma que permita su
comparacion respecto de los recursos autorizados por la ley, su ejecucién a la
fecha y el nimero de personas que se desempefan en dichos cargos, segun
corresponda.

La informacion sefalada en los parrafos
precedentes, ademas, debera publicarse en la pagina web de la Direccién de
Presupuestos.”.

Articulo 35. (742)
Para sustituirlo, por el siguiente:

“Articulo 35.- Autorizase al Fisco para cumplir con
las obligaciones contenidas en los articulos tercero y octavo transitorios de la
ley N° 21.174, que establece nuevo mecanismo de financiamiento de las
capacidades estratégicas de la defensa nacional, asi como del aporte al que
se refiere el articulo 101 de la ley N° 18.948, Organica Constitucional de las
Fuerzas Armadas, hasta el 31 de diciembre del afio 2024.”.

De la Honorable Senadora seiora Ebensperger
y la Honorable Diputada sefiora Cid:
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Articulo 43, nuevo (824)

Para incorporar un articulo 43, nuevo, del siguiente
tenor:

“Articulo 43. Suspéndase el proceso de
implementacion de los Servicios Locales de Educacion por el afio 2024 vy,
especialmente, la disposicion del articulo sexto transitorio de la ley N°21.040
asi como las demas disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.”.

De Su Excelencia el Presidente de la Republica:

Articulo 3. (890)

-) Reempladzase en el inciso primero la cifra
“US$19.500.000 miles” por “US$16.500.000 miles”.

Articulo 12. (900)

1) Intercalése, en el inciso segundo, entre las
expresiones “EVALTIC correspondiente, 0” y “que no formen” la frase: “por la
Subsecretaria del Interior, conforme a lo dispuesto en la letra I) del articulo 3
de la Ley N° 20.502, considerando directrices técnicas proporcionadas por
EVALTIC, o aquellas.”.

2) Reemplazase el inciso tercero por el siguiente:
Se exceptia de las disposiciones anteriores a la Agencia Nacional de
Inteligencia, las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de Orden y Seguridad
Pulblica, solo respecto de compras de material bélico, policial blindado,
vehiculos de color institucional a que se refiere el Reglamento de Vehiculos
para Carabineros de Chile N° 20 y su directiva, los vehiculos operativos de la
Policia de Investigaciones, y aquellas asociadas a labores de inteligencia.”.

La indicacion 443, 706 y 742 fue retirada por
sus autores.

Las solicitudes de votacion separada 171, 172,
180, 409, 412, 437, 679, 681 y 703 fueron retiradas por sus autores.

Las indicaciones numeros 477, 492, 494, 512,
569, 604 y 824 fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la
Comision.

- Se solicité votacion acerca de la declaraciéon
de inadmisibilidad de la indicacion 824, registrandose 9 votos por la
inadmisibilidad y 9 votos por la admisibilidad. Repetida la votacion de



305

conformidad al articulo 178 del Reglamento del Senado se registraron 7
votos por la inadmisibilidad y 9 votos por la admisibilidad.

Enseguida, la indicacion 824 fue aprobada con
10 votos a favor y 8 votos en contra.

El Ejecutivo formulé reserva de
constitucionalidad respecto de la indicacion recién aprobada.

Las indicaciones 414, 420, 424, 430, 433, 682,
699, 723, 727, 729, 733 y 739 fueron aprobadas por la unanimidad de los
22 miembros presentes de la Comision.

En las solicitudes de votacion separada 169,
400 y 671, referidas al Articulo 02, éste fue aprobado por la unanimidad
de los 17 miembros presentes de la Comision.

En las solicitudes de votacion separada 178,
417 y 688, alusivas al Articulo 14, éste fue aprobado con 11 votos a favor
y votos en contra.

La indicacion 347 fue aprobada con
modificaciones por la unanimidad de los 25 miembros presentes de la
Comision.

La indicacion 575 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 20 miembros presentes de la Comision.

La indicacion 890 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 24 miembros presentes de la Comisién. Del mismo
modo quedaron aprobadas las indicaciones 404, 676 y 716.

La indicacion 900 fue aprobada por Ila
unanimidad de los 19 miembros presentes de la Comision.

CAPITULO DE MODIFICACIONES

En mérito de las consideraciones anteriores, la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos tiene el honor de proponer lo
siguiente:

PARTIDA 01
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Aprobarla, sin enmiendas.

PARTIDA 02
CONGRESO NACIONAL

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capitulo 02; Programa 01 (Camara de Diputados). (500)

Miles de $
Reducir
Subt Item  Asig
22 BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO 60.000
Incrementar
24 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 60.000
01 Al Sector Privado (CREASE) 60.000
001 Becas Postgrado (CREASE) 60.000

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

- Modificar la Glosa 03 como se indica:

Reducir en $60.000 miles el monto asociado a
Capacitacion y perfeccionamiento y, eliminar el parrafo “Con cargo a estos
recursos podran financiarse estudios de post grado a funcionarios de la
Cémara de Diputados, en materias atingentes a las competencias de esta
institucion, siempre que no se esté postulando o gozando simultaneamente
de otras becas financiadas con recursos del Estado, destinadas a los mismos
efectos. Los estudios deberan efectuarse solo en modalidad presencial, en
universidades en Chile debidamente acreditadas.”. (500) (521)

PARTIDA 03
PODER JUDICIAL

Aprobarla, con la siguiente enmienda:

Capitulo 03; Programa 01 (Corporacion Administrativa del Poder
Judicial). (367)
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Miles de $
Increméntase
Subt Item Asig
15 SALDO INICIAL DE CAJA 3.000.000
ADQUISICION DE ACTIVOS NO
29 FINANCIEROS 3.000.000
07 Programas Informéticos 3.000.000

Como consecuencia, cabe entender modificados
los rubros superiores de agregacion.

_ PARTIDA 04 )
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Aprobarla, sin enmiendas.

PARTIDA 05 )
MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencidon y
Rehabilitacion Consumo de Drogas y Alcohol). (495)

Sustituir el guarismo “386” por “389” en la Glosa 02
a), Dotacion Maxima de Personal.

Reemplazar el guarismo “51” por “49” en la Glosa
02 d), Convenio con personan naturales, N° de personas.

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional para Prevencion vy
Rehabilitaciéon Consumo de Drogas y Alcohol). (402)

Agregar en la Glosa N°13, a continuacion del inciso
primero, los siguientes incisos, nuevos:

“Estos recursos podran ser destinados a gastos
para actividades de capacitacion y a la contratacion con entidades privadas
de planes, proyectos, programas Yy desarrollar actividades tanto de
tratamiento, rehabilitacion y/o integracion social, destinados a personas
afectadas por el consumo de alcohol o drogas estupefacientes o sicotrépicas;
y a desarrollar actividades de supervision, asesoria especializada y convenios
de colaboracion.
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Se podra contratar planes, proyectos y actividades,
tanto de tratamiento y/o rehabilitacion hasta por 24 meses, sujeto a los
recursos disponibles en la Ley de Presupuestos del Sector Publico del afio
respectivo.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (888)

Miles de $
Incrementar
Subt item  Asig.
24 Transferencias Corrientes 9.909.028
02 Al Gobierno Central 9.909.028
002 Ministerio Publico — Plan Calle sin
Violencia (créase)
9.909.028
Miles de $
Reducir
Subt item  Asig.
24 Transferencias Corrientes 9.909.028
03 Al Otras Entidades Publicas 9.909.028
071 Plan Calle sin Violencia
9.909.028

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (282)

En la Glosa N°15, asociada a la asignacion 069
“Plan Nacional Contra el Crimen Organizado”, agregar después del guarismo
“180.184" |la palabra “miles”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (387)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a las
asignaciones 24.03.071, Plan Calle sin Violencia, y 33.03.004, Plan Calle sin
Violencia, del siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podran realizar
transferencias a organismos del Gobierno Central, los que no ingresaran en
Sus presupuestos, sin perjuicio de la obligacion de las entidades receptoras a
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rendir cuenta. Tales transferencias deberan ser destinadas a abordar de una
manera mas eficaz la investigacion de los homicidios, fortaleciendo la
coordinaciéon entre el Ministerio Publico y la Policia de Investigaciones;
ademas de llevar a cabo la estrategia de Patrullaje y Actividad Policial por
parte de Carabineros de Chile. Se podra financiar todo tipo de gastos, incluso
bienes y servicio de consumo y gastos en personal, esto Ultimo hasta por
$174.351 miles, con un maximo de 5 personas a honorarios.”.

Capitulo 10; Programa 04 (Bomberos de Chile). (523)

Miles de $
Incrementar
Subt item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
01 Libre 3.160.000
24 Transferencias Corrientes
1.535.100
01 Al Sector Privado 1.535.100
024 Gastos en Operacién de Cuerpo de 1.535.100
Bomberos
33 Transferencias de Capital 1.624.900
01 Al Sector Privado 1.624.900
001 Inversiones de Cuerpos de Bomberos 1.624.900

Como consecuencia de esta indicacion, cabe
entender modificados los rubros superiores de agregacion.

GLOSAS DE INFORMACION

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (3)

) Agregar en la Glosa 07, asociada al Subtitulo 24,
Item 03, Asignacion 024 “Capacitacion en Desarrollo Regional y Comunal”, un
inciso final, nuevo, del siguiente tenor:

“La referida Subsecretaria informard de igual
manera a las instancias indicadas en el inciso precedente de las evaluaciones
y destinos de los recursos de los programas de capacitacion municipal y
regional de los fondos concursables, becas ley N° 20.742, del programa de
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apoyo al mejoramiento de la gestion y de servicios municipales y programas
de modernizacién municipal contemplados en este subtitulo.”.

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (627)

Agregar los siguientes incisos, nuevos, en la Glosa
08:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo debera informar trimestralmente a la Comisién Especial Mixta
de Presupuestos, y a las comisiones de Gobierno Interior, Nacionalidad,
Ciudadania y Regionalizacion de la Camara de Diputados y de Gobierno,
Descentralizacion y Regionalizacion del Senado, indicando los montos y
destinatarios de estos recursos, detallando las iniciativas de inversion a
financiar, las transferencias realizadas indicando el detalle de las actividades
a financiar, todo ello por comuna beneficiada.

Ademas, junto con esa informacion, se debera
adjuntar la o las resoluciones que regulen, autoricen y aprueben las
transferencias de recursos entre los organismos e instituciones.

La informacion indicada en forma previa debera
publicarse en el sitio web de la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo, en los mismos plazos en que se envia la informacién al
Congreso Nacional.”.

Capitulo 05; Programa 01 (Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo). (816)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo informara trimestralmente a la Comisiébn Especial Mixta de
Presupuestos sobre los montos que se destinan para la compra y distribucion
de agua via camiones aljibe, con indicacion de las comunas de la region, la
poblacién beneficiada, y las politicas o acciones llevadas a cabo para
incentivar la competencia e incorporacion de nuevos actores que puedan
proveer de este servicio a la poblacién regional.”.

Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (499)
Incorporar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo

13, item 02, Asignacion 100 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:
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“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo informara a las Comisiones de Obras Publicas de ambas
camaras legislativas, a los parlamentarios de la Region del Maule y a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de
2024, indicando la cartera total de proyectos que seran financiados con cargo
a esta asignacion, detallando su estado de avance, localizacién geogréfica,
descripcion de las iniciativas, y entidades ejecutoras. El informe debera incluir
una descripcion detallada de cada proyecto, el monto de la inversion, las
transferencias realizadas, los plazos de ejecucion y los objetivos especificos
qgue se buscan alcanzar con cada uno de ellos. Ademas, a partir del 31 de
marzo de 2024, se deberan entregar informes trimestrales que actualizaran a
estas instancias sobre el estado de avance en la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (644)

Agregar en el inciso sexto de la Glosa 05, a
continuacion del punto final, que pasa a ser punto y seguido, de la letra a), lo
siguiente:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo debera informar en forma trimestral, dentro de los treinta dias
siguientes al término del trimestre respectivo, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, y a las comisiones de Gobierno Interior, Nacionalidad,
Ciudadania y Regionalizacion de la Camara de Diputados y de Gobierno,
Descentralizacidon y Regionalizacion del Senado, todas las actividades,
subsidios y apoyos que se financian con este programa, indicando la cantidad
de beneficiados.

Ademas, debera informar el acuerdo logrado con el
Ministerio de Desarrollo Social y Familia respecto a los cambios en los
criterios de evaluacién del programa, a mas tardar a fines del primer semestre
de 2024.".

Capitulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local). (661)

Agregar en la Glosa 16 un inciso final del siguiente
tenor:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo debera informar en forma trimestral, dentro de los treinta dias
siguientes al término del trimestre respectivo, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, y a las comisiones de Gobierno Interior, Nacionalidad,
Ciudadania y Regionalizacion de la Camara de Diputados y de Gobierno,
Descentralizacion y Regionalizacion del Senado, los criterios de seleccion de
las comunas y poligonos, el listado por poligono y comuna de los proyectos a
desarrollar, su descripcién, monto, estado de avance (licitado, ejecucion,
recepcionado, etc.), estado de pago y rendiciones respectivas de los
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municipios. Ademas, se deberan enviar en dicha comunicacién trimestral
todas las resoluciones que disponen dichas transferencias a las
municipalidades respectivas. Se debe detallar ademas la contratacion de
asistencias e inspecciones técnicas (cantidad de personas, plazos,
remuneraciones y listado de proyectos apoyados). Esta informacion debera
ser publicada en igual tiempo en la pagina web de la Subsecretaria de
Desarrollo Regional y Administrativo.”.

Capitulo 08; Programa 02 (Programas de Desarrollo Local). (665)

Intercalar en la Glosa 02, entre el término “region”
y el punto y seguido, el siguiente enunciado: “y tipos de delitos, cuando
corresponda”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (133) (261) (268)
(323)

) Incorporar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 071, y Subtitulo 33, Item 03, Asignacién 004, “Plan
Calle sin Violencia”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente debera remitirse a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos un informe detallado sobre el destino de los
recursos, comunas en que se esta ejecutando, asi como los criterios de
seleccion, actividades realizadas, asi como los resultados y su evaluacion
para el periodo.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria del Interior). (157) (270) (320)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
33, Item 02, Asignacién 114 “Plan Nacional Contra el Crimen Organizado -
Gendarmeria de Chile”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, treinta dias después de
terminado el trimestre respectivo, la Subsecretaria del Interior debera enviar a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos el gasto ejecutado en esta
asignacion, desagregando la ejecucion del mecanismo de coordinacion entre
las partes para la adquisicion, entrega y distribucion territorial de estos
vehiculos. Asimismo, informara respecto de la ejecucion del convenio, de la
evaluacion y del uso de los recursos.”.

Capitulo 31; Programa 01 (Carabineros de Chile). (181) (278) (335)
Agregar una Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“Semestralmente, Carabineros de Chile informara
a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos sobre el saldo disponible del
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Fondo de Desahucio, la cantidad de pagos de desahucio realizados y el
monto total de ellos, asi como los que se encuentren pendientes y el déficit de
recursos para el periodo. Asimismo, el Ministerio de Hacienda debera
informar sobre la cantidad de recursos fiscales que ha transferido para cubrir
los déficits.”.

Capitulo 35; Programa 01 (Servicio Nacional de Migraciones). (652)
Intercalar en la Glosa 07, lo siguiente:

-Entre las expresiones “Regionalizacion” y “de”, el
siguiente enunciado: “y la Comisién de Seguridad Ciudadana”.

-Entre las expresiones “Regionalizacion” y “del”, el
siguiente enunciado: “y la Comision de Seguridad Publica”.

Capitulo 35; Programa 01 (Servicio Nacional de Migraciones). (621)

Incorporar en la Glosa 07, un inciso segundo,
nuevo, del siguiente tenor:

“En la misma ocasién sefialada en el inciso
precedente, el Servicio Nacional de Migraciones informara de la cantidad de
personas extranjeras que se sometieron al proceso de empadronamiento
biométrico dispuesto en la Resolucion Exenta N°25.425, de 31 de mayo de
2023, del mismo Servicio.”.

PARTIDA 06
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capitulo 07; Programa 01 (Direcciébn General de Promocién de
Exportaciones

- Agregar en la Glosa 08, una oracion final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, debera informar semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos los planes, politicas, programas y/o
acciones que se desarrollen para la promocion de las exportaciones de la
Regién de Valparaiso, con indicacién de los respectivos productos y/o
servicios. Y los criterios utilizados para seleccionar a los asistentes a ferias
internacionales.”. (804)
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) - Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacién 003 “Promocion de Exportaciones Agricultura”, del
siguiente tenor:

“La Direccibn General de Promocion de
Exportaciones debera informar al 31 de marzo a la Comisién Especial Mixta
de Presupuestos y a la Comision de Agricultura del Senado el uso de la
asignacion al Fondo de Promocién de Exportaciones Agricola y los proyectos
gue han sido beneficiados en los Ultimos 3 afios, indicando cuanto
financiamiento se ha transferido para cada proyecto.

Ademas, debera informar en forma trimestral a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado los fondos que se asignan a proyectos realizados con estos recursos,
indicando en cada caso la autoridad a cargo de la convocatoria y los criterios
de evaluacién. Del mismo modo, la Subsecretaria de Agricultura debera
informar el uso de estos recursos para el pago de remuneraciones de
personal, desglosado segun si corresponde a personal de PROCHILE o
personal externo a dicho Servicio, la calidad de contratacion, y el uso de
estos recursos para gastos de administracion.

La Direccion General de Promocion de
Exportaciones deberd informar trimestralmente a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del Senado los recursos que
se destinan a agregadurias agricolas, indicando los items de gastos que
consideran dichas agregadurias, tales como remuneracion, viaticos, gastos
en traslacién, comunicacion, y otros, indicando en cada caso el encargado o
coordinador de las distintas agregadurias agricolas.”. (770)

PARTIDA 07
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y TURISMO

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Glosas comunes a la Partida. (4)

- Agregar en la Glosa 01, asociada al Subtitulo 21
“Gastos en Personal”, un inciso final, nuevo, del siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio de Economia debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las
Comisiones de Economia del Senado y de la Camara de Diputados, acerca
de las labores efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso
precedente, con especificacion de la labor efectuada, horas trabajadas,
materia abordada y asistencia.”. (4)
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- Agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo 24
“Transferencias Corrientes”, un inciso final, nuevo, del siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de Economia debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las
Comisiones de Economia del Senado y de la Camara de Diputados, acerca
de las labores efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso
precedente, con especificacion de la labor efectuada, horas trabajadas,
materia abordada y asistencia.”. (5)

Capitulo 03; Programa 01 (Subsecretaria de Pesca y Acuicultura). (657)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria informara semestralmente a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuestos acerca de los fondos destinados a
la inclusion de mujeres en el sector pesquero y actividades conexas, asi
como también el estado de avance del registro de actividades conexas.”.

Capitulo 06; Programa 07 (Desarrollo Productivo Sostenible). (673)
Agregar en la Glosa 10 la siguiente oracion final:

“Asimismo, se informara semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos los recursos que se han distribuido
a cada region, de conformidad a los fondos asignados a cada programa y/o
proyecto, distinguiéndose si se asignan a entidades de la region o para ser
ejecutados en ella.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional de Turismo). (675)

Agregar la siguiente Glosa, nueva, asociada al
Programa:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos la cantidad de recursos y medios
utilizados para la difusion y promocién del turismo de extranjeros y nacionales
en nuestro pais, en especial aquellas que tengan por propdsito visitar la
region de Valparaiso. Asimismo, informara la cantidad de beneficiarios del
programa de vacaciones tercera y cuarta edad, del programa gira de estudio
y del programa turismo familias, con indicacion de sus comunas de origen,



316

comunas o localidades que visitan, entidades intermediarias y/o ejecutoras y
montos asignados.”.

Capitulo 21; Programa 01 (Agencia de
Promocion de la Inversion Extranjera).

Rechazar el Capitulo y su Programa 01,
reduciendo a $1 miles los gastos no establecidos en leyes permanentes.

Capitulo 24; Programa 01 (Subsecretaria de Turismo). (274)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 07, Asignacion 001 “Organizacion Mundial del Turismo”, del siguiente
tenor:

“El Ministerio de Economia, Fomento y Turismo
informara semestralmente a la Comision de Economia, Fomento; Micro,
Mediana y Pequefia Empresa; Proteccién de los Consumidores y Turismo de
la Camara de Diputados, a la Comisién de Economia del Senado, y a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos respecto de los recursos, agendas,
actividades y gestion de los mismos que se desarrollen en ferias y eventos en
el marco de la Organizacién Mundial del Turismo.”.

Capitulo 26; Programa 01 (Instituto Nacional Desarrollo Sustentable
Pesca Artesanal y Acuicultura).

- Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de
la Pesca Artesanal y de Acuicultura de Pequefia Escala, informara
semestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos la nédmina de
proyectos de apoyo a las actividades conexas, efectuadas con cargo a los
Programas de Apoyo a la Pesca Artesanal y Acuicultura de Pequefa Escala,
con indicacion de su localizacion, montos y cantidad de beneficiarios.”. (653)

- Reemplazar el primer inciso de la Glosa 04 por el
siguiente:

“Con cargo a estos recursos se podran efectuar
transferencias a organismos del gobierno central, municipios y sector
privado, para la ejecucion de programas y proyectos que el Consejo acuerde
desarrollar en el marco de los objetivos previstos por la ley N°21.069, y
programas de apoyo a las mujeres que desempefian actividades conexas en
faenas pesqueras, inscritas en el Registro de Actividades conexas de acuerdo
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al articulo 28 bis del Decreto N°430, de 1992, Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo. Tratandose de transferencias al sector privado, se
efectuaran de acuerdo con lo que establece el articulado de la ley de
presupuestos; en el caso de situaciones de catastrofe, estas transferencias se
regirdn por lo dispuesto en el articulo 3, letra i) de la ley N°21.069.”. (279)

PARTIDA 08
MINISTERIO DE HACIENDA

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 12 (Gobierno Digital)

Eliminar el programa presupuestario “Gobierno
Digital”, con todos sus montos y glosas asociadas.

Como consecuencia, cabe entender modificados
los rubros superiores de agregacion. (884)

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (292)

Miles de $
Incrementar

Subt Item Asig
31 Iniciativas de Inversion 370.000
02 Proyectos 370.000

Miles de $
Reducir

Subt. Item  Asig.
22 Bienes y Servicios de Consumo 370.000

- Agregar la siguiente Glosa nueva, asociada al
Subtitulo 21 Gastos en Personal:

"El Servicio de Impuestos Internos informara
trimestralmente a las Comisiones de Hacienda de ambas Camaras y a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, dentro de los treinta dias
siguientes al término del respectivo trimestre, sobre los concursos de ingreso
a las plantas y de promocién convocados durante el periodo.”. (69) (226)

Capitulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Aduanas).
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Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“Trimestralmente el Ministerio de Hacienda debera
informar a la Comision de Hacienda de la Camara de Diputadas y Diputados
la cantidad de scanners adquiridos por el Servicio Nacional de Aduanas y que
se encuentren operativos en la Region de Magallanes y la Antartica Chilena.”.
(41)

Capitulo 30; Programa 01 (Consejo de Defensa del Estado).

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El Consejo de Defensa del Estado debera
informar trimestralmente a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos
acerca de los procesos en los cuales haya efectuado la peticion de
informacion a que se refiere el articulo 41 de su ley organica; sobre el nimero
de esas causas en los que determind deducir querella y en los que no, y
respecto del nimero de causas en que acordare ejercer la accién en los
casos del inciso primero del articulo 6° de la misma ley y del de aquellas en
que determind que no existia especial conveniencia en ello.

Ademas, de igual forma, deberd remitir la misma
informacion respecto de las causas en que ejercié acciones, interpuso

querellas o no las ejerci6 o interpuso, derivadas de infracciones en la
ejecucion de la Ley de Presupuestos del afio 2023.”.

PARTIDA 09 )
MINISTERIO DE EDUCACION

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capitulo 01 Subsecretaria de Educacion.

Rechazarlo, disminuyéndose a $1 miles sus gastos
no establecidos en leyes permanentes.
Capitulo 17 Direccién de Educacidén Publica.

Rechazarlo, disminuyéndose a $1 miles sus gastos
no establecidos en leyes permanentes.
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Capitulos referidos a los Servicios Locales de Educacion.

Rechazar los gastos variables de los Programas
Presupuestarios 01, Gastos Administrativos de los Servicios Locales de
Educacioén Publica, correspondientes a los Capitulos 18 a 56, rebajandose en
consecuencia a $1 miles sus gastos no establecidos en leyes permanentes.

Capitulo 90; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacién Superior
Publica). (889)

Efectuar las siguientes enmiendas en la Glosa 11:

- Reemplazar, en el inciso primero, el guarismo
“35%" por “45%".

- Sustituir, en el inciso segundo, el guarismo “20%"
por “25%”.

Capitulo 90; Programa 03 (Educacién Superior). (889)

Efectuar las siguientes enmiendas en el inciso
primero de la Glosa 15:

- Reemplazar, en el inciso primero, el guarismo
“35%" por “45%".

- Sustituir, en el inciso segundo, el guarismo “20%”
por “25%".

GLOSAS DE INFORMACION

Glosas comunes a la Partida. (874)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Durante el primer trimestre el Ministerio de
Educacién y la Direccion de Educacion Publica deberan informar a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos de las medidas de gestion
detallando las acciones, asi como los organismos responsables de cada una,
gue permitan dar respuesta a las falencias que se han identificado en los
Servicios Locales de Educacion Publica y que han sido consignadas en los
informes del Consejo Evaluador creado en virtud del articulo séptimo
transitorio de la ley 21.040, asi como en las auditorias que se lleven a cabo
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para dicho efecto. Los trimestres siguientes debera remitir los estados de
avance de las medidas antedichas.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (772)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria informard semestralmente a las
Comisiones de Educacién de ambas Camaras y a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos la nédmina de cupos y matriculas por establecimiento de
educacién de adultos, denominada modalidad educativa del Programa de
Personas Jovenes y Adultas. Asi como también, estudios o antecedentes que
disponga sobre la potencial demanda de jovenes y adultos que no han
concluidos sus estudios obligatorios por cada region.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Educacion). (768)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“Antes del 31 de enero y 30 de junio de 2024, la
Subsecretaria de Educacion remitira a las Comisiones de Educacion de
ambas Camaras y a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, la nGmina
actualizada de docentes perjudicados con los traspasos efectuados entre
1980 y 1987, denominada deuda histérica, y el estado de avance de los
estudios y/o avance del proyecto de ley que tenga por objeto su reparacion.”.

Capitulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educacion).
(303) (438) (618)

Sustituir en el segundo inciso de la Glosa 18 la
frase “y los procesos de evaluacion peridédica que se lleven a cabo para
analizar su impacto” por “y el resultado de los procesos de evaluaciéon
periddica que se hayan llevado a cabo para analizar su impacto”.

Capitulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (649)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
33 “TRANSFERENCIAS DE CAPITAL”, del siguiente tenor:

“La Junta Nacional de Jardines Infantiles debera
informar a partir de junio de 2024 a las Comisiones de Educacion del
Congreso Nacional el estado de avance de los proyectos de inversion y
mejoramiento de jardines con cargo a los subtitulos 31 y 33, respectivamente.
Asimismo, debera adjuntar a dicha cuenta informativa el coeficiente entre el
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namero de lactantes y parvulos atendidos y la cantidad de establecimientos
con los que cuenta la red, con el fin de verificar la cobertura, asi como el
estado de las salas cuna y jardines infantiles que presenten condiciones de
habitabilidad precaria o de desgaste de mobiliario severo.”.

Capitulo 17; Programa 01 (Direccion de Educaciéon Publica). (368)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Direccion de Educacion Publica informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las
Comisiones de Educacion sobre lo siguiente:

a) Listado de todos los proyectos de conservacion
de infraestructura por cada Servicio Local de Educacién Publica.

b) Sentencias y estado de juicios laborales por
cada Servicio Local de Educacién Publica.

c) Monto de deudas pre
visionales, si las hubiera, por cada Servicio Local
de Educacion Publica.”.

Capitulo 17; Programa 01 (Direccion de Educacién Publica). (748)
Agregar en la Glosa 04, la siguiente oracion final:

“Asimismo, deberd informar semestralmente el
estado de avance de la reconstruccion del Colegio Insular Robinson Crusoe.”.

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacion Escolar
Publica). (429)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacién 062 “Contingencia para Mantencion y Reparacién de
Infraestructura Escolar (Plan de Reactivacion Educativa)”, del siguiente tenor:

“Se deberd informar trimestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestidén en caso de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten con
capacidades suficientes, el seguimiento que se hara a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.
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Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educaciéon Escolar
Publica). (285) (582) (422)

] Incorporar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo 24,
Item 03, Asignacién 061 “Fondo para la Reactivacion Educativa (Plan de
Reactivacion Educativa)”, un inciso final, del siguiente tenor:

“Se debera informar trimestralmente a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en casos de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten
con capacidades suficientes, el seguimiento que se hard a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

Capitulo 17; Programa 02 (Fortalecimiento de la Educacion Escolar
Publica). (598) (295)

Agregar en la Glosa 06, asociada al Subtitulo 24,
ftem 03, Asignacion 062 “Contingencia para Mantencion y Reparacion de
Infraestructura Escolar (Plan de Reactivacion Educativa)”, un inciso final, del
siguiente tenor:

“Se debera informar trimestralmente a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos los criterios para la asignacion de los
recursos entre los establecimientos publicos, el apoyo que se prestara para la
gestion en caso de establecimientos de bajo desempefio que no cuenten con
capacidades suficientes, el seguimiento que se har4d a las acciones
financiadas con los recursos en cuestion y, por ultimo, los indicadores que se
utilizaran para evaluar la efectividad de dicho gasto.”.

PARTIDA 10
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Agregar la siguiente Glosa, nueva, comun a la
Partida: (469)

“Se informara trimestralmente, dentro de los 30
dias siguientes al término del trimestre respectivo, a las Comisiones de
Constitucion, Legislacion, Justicia y Reglamento de ambas Camaras y a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos, acerca de todas las osamentas
halladas en dependencias, servicios u érganos del Ministerio de Justicia, y Si
las mismas se encuentran entregadas a sus familiares y el destino final de las
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mismas. Asimismo, se informara respecto de la cantidad de osamentas que
se encuentran con peritajes pendientes y los plazos de conclusion de los
mismos.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General) (415)

Reemplazar en la letra a) de la Glosa 02 el
guarismo “386” por “389".

Capitulo 01; Programa 02 (Programa de Concesiones Ministerio de
Justicia). (507)

] Agregar una Glosa nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 001 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
debera informar a las Comisiones de Obras Publicas de ambas Céamaras
legislativas, a los parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre
los proyectos que seran financiados para la Recuperacion de la Region del
Maule. El informe incluird un detalle exhaustivo de los proyectos, incluyendo
ubicacion geografica, entidades responsables, estado actual, objetivos
concretos y montos asignados, junto con los cronogramas previstos. Ademas,
se requeriran informes trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024, que
proporcionen actualizaciones sobre el estado de avance en la ejecucion de
los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Servicio de Registro Civil e Identificacion).
(211)

Agregar en la Glosa 02 una letra f, nueva, del
siguiente tenor:

“f) El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
informara, durante el primer semestre del afio 2024, a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos, los montos destinados para cumplir con las nuevas
funciones establecidas en el Registro Nacional de Deudores de Pensiones de
Alimentos.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Médico Legal). (294)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“Se debera informar semestralmente a la Comision
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Especial Mixta de Presupuestos, a la Comision de Derechos Humanos,
Nacionalidad y Ciudadania del Senado y a la Comisibn de Derechos
Humanos y Pueblos Originarios de la Camara de Diputadas y Diputados, si
con cargo a estos recursos se podra crear un Banco de Huellas Genéticas de
ADN que permita llevar un registro de quienes buscan a sus familiares por
posibles adopciones irregulares.”.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos) (800)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria informara semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos el estado de avance del Plan
Nacional de Busqueda, Verdad y Justicia.”.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos) (455)

Agregar en la Glosa 04, después del tercer parrafo,
el siguiente parrafo nuevo:

“En el caso de las nuevas contrataciones que se
realicen para cumplir las funciones asociadas a los objetivos del Plan
Nacional de Busqueda, Verdad y Justicia, tales como asesoria y
representacion juridica; acompafiamiento psicosocial; archivo, documentacién
y memoria histoérica; investigacion; coordinacion interinstitucional; desarrollo
de tecnologias de la informacién, manejo y administracién de datos, entre
otras, se debera informar en los mismos términos descritos en el parrafo
precedente.”.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos) (289)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 03, Asignacion 001 “Programa de Derechos Humanos”, del siguiente
tenor:

“Se debera informar semestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos, a la Comision de Derechos Humanos
Nacionalidad y Ciudadania del Senado y a la Comision de Derechos
Humanos y Pueblos Originarios de la Camara de Diputadas y Diputados si
con cargo a estos recursos la Subsecretaria de Derechos Humanos podra
implementar programas destinados a la investigacion y esclarecimiento de
casos de adopciones ilegales en Chile, propendiendo medidas de reparacion
y asistencia a las y los afectados.”.

Capitulo 06; Programa 01 (Subsecretaria de Derechos Humanos). (215)
(217)
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Agregar en la Glosa 04 los siguientes incisos
finales:

“El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
informara, semestralmente, a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
sobre la posibilidad de que un porcentaje de estos recursos sea destinado a
la creacion de un Programa de reparacion, justicia y memoria para las
victimas de desplazamiento forzado del Complejo Forestal y Maderero
Panguipulli (COFOMAP).

Se deberd informar a la Comision de Derechos
Humanos, Nacionalidad y Ciudadania del Senado y a la Comisién Especial
Mixta de Presupuestos sobre la posibilidad de que estos recursos sean
destinados a la creacion de un archivo publico para custodiar y resguardar la
documentacién y/o archivo oral o escrito referido a otros casos de violaciones
de derechos humanos distintos a los referidos en la ley N° 19.123, tales como
los casos de desplazamiento forzado provocado en los afios de la dictadura.”.

Capitulo 07; Programa 02 (Programa de Administracion Directa y
Proyectos Nacionales)). (519)

) Agregar una Glosa, nueva: asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 001 “SUBDERE - Recuperacion Regién del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Servicio Nacional de Menores debera informar
a mas tardar el 31 de enero de 2024 a las Comisiones de Obras Publicas de
ambas Camaras legislativas, a los parlamentarios de la Region del Maule y a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos sobre la cartera total de
iniciativas financiadas con cargo a esta asignacion. Este reporte debera incluir
detalles como la localizacion geogréafica, descripcién de proyectos, entidades
ejecutoras, inversion requerida, cronograma y metas especificas. Ademas, se
solicitaran informes trimestrales sobre el progreso a partir del 31 de marzo de
2024.".

PARTIDA 11
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 01 (Ejército de Chile) (585)

Agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo 22
“BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, un inciso nuevo, del siguiente tenor:
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“El Comandante en Jefe del Ejército, informara
trimestralmente, en sesidén conjunta, a las Comisiones de Defensa Nacional
del Senado y de la Camara de Diputados, de manera detallada, el uso y
destino de los recursos de Bienes y Servicios.”.

Capitulo 05; Programa 01 (Armada de Chile) (568)

Agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo 22
“BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, un inciso nuevo, del siguiente tenor:

“El Comandante en Jefe de la Armada informara
trimestralmente, en sesidén conjunta, a las Comisiones de Defensa Nacional
del Senado y de la Camara de Diputados, de manera detallada, el uso y
destino de los recursos de Bienes y Servicios.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Fuerza Aérea de Chile) (593)

Agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo 22
“BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO?”, un inciso nuevo, del siguiente tenor:

“El Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea
informara trimestralmente en sesion conjunta a las comisiones de defensa
nacional del Senado y de la Camara de Diputados, de manera detallada, el
uso y destino de los recursos de Bienes y Servicios.”.

PARTIDA 12
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Aprobarla, con las siguientes enmiendas:
Capitulo 02; Programa 14 (Infraestructura para el Buen Vivir). (355)
Reemplazar, en la Glosa 02, asociada al item 02,
del subtitulo 33, en el primer inciso, las palabras “resolucion exenta” por

“resoluciones exentas”.

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (297)

Reemplazar, en la Glosa 06, asociada al subtitulo

31, la frase “Los convenios complementarios” por “Las modificaciones”, y la
expresion “previa aprobacion” por “con la sola aprobacion previa”.

GLOSAS DE INFORMACION
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Glosas comunes a la Partida. (19)

Agregar en la Glosa 01, comun a la Partida,
asociada al Subtitulo 21, Gastos en Personal, un inciso del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Obras Publicas debera remitir
un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las comisiones de
Obras Publicas del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las
labores efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor realizada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.

Capitulo 02; Programa 02 (Direccion de Arquitectura). (677)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Direccion de  Arquitectura  informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance del Centro Interdisciplinario de Neurociencia y la
restauracion de los ascensores de la comuna de Valparaiso.”.

Capitulo 02; Programa 02 (Direccion de Arquitectura). (528)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 03 (Direccién de Obras Hidraulicas). (680) ((684)
737)

Agregar las siguientes Glosas nuevas, asociadas
al Programa:
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“La Direccion de Obras Hidraulicas informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
estados de avances en la construccion o conservacion de los embalses de
Catemu, Aromos, Chacrillas, La Chupalla y otros, de la region de Valparaiso.
Asimismo, informara sobre los estudios y obras de conservacién que se
realicen respecto de obras de regadio.”.

“El  Ministerio de Obras Publicas informara
semestralmente a la Comisién de Recursos Hidricos y Desertificacion del
Senado, y la Comisién de Recursos Hidricos, Desertificacion y Sequia, de la
Camara de Diputadas y Diputados, sobre iniciativas de reuso llevadas
adelante por el Ministerio, asi como la implementacion de la ley 21.075 y las
edificaciones en que sistemas de reutilizacion de aguas grises esta siendo
exigido segun la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.”.

“La Direccion de Obras Hidraulicas informaré
trimestralmente sobre los acuerdos adoptados entre los diversos actores en la
Mesa Hidrica Aconcagua, asi como las medidas implementadas en el marco
del Plan de Obras Aconcagua.”.

Capitulo 02; Programa 03 (Direccion de Obras Hidraulicas). (533)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Regién del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la Regién del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccion de Vialidad). (689)

Agregar una Glosa, nueva, del siguiente tenor,
asociada al Programa:

“La Direccion de Vialidad informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance de los proyectos de vialidad en la Region de
Valparaiso.”.
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Capitulo 02; Programa 04 (Direccién de Vialidad). (541)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Regién del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de Obras Publicas de ambas Camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccion de Vialidad). (259)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 300 “De Programa de Infraestructura para el Buen
Vivir”, del siguiente tenor:

“Semestralmente, la Direccion de Vialidad
informara a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos sobre el porcentaje
de recursos destinados, segregados por regiones, para la construccion,
mejoramiento 0 conservacion de los puentes ubicados en zonas urbanas o
rurales que permitan conectar o dar continuidad a los caminos publicos, o en
su caso, los avances en la ejecucion de los mismos.”.

Capitulo 02; Programa 04 (Direccién de Vialidad). (187)

Agregar en la Glosa 05, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Cada semestre, la Direccion de Vialidad debera
informar sobre las solicitudes de habilitacion o construccion de cualquier tipo
de corredor biolégico o paso de fauna en las etapas de disefio de obras
viales, realizadas por municipios, secretarias regionales ministeriales o
gobiernos regionales, con el fin de evitar las muertes de distintas especies
animales por atropellos, especificando ubicacién y criterios técnicos y
ambientales considerados para su materializacion.”.

Capitulo 02; Programa 06 (Direccion de Obras Portuarias). (691)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al programa,
del siguiente tenor:
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“La Direccion de Obras Portuarias informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance de la construccion de obras portuarias, tales como
paseos costeros y caletas en el archipiélago Juan Fernandez e Isla de Rapa
Nui, y demas construcciones en la regién de Valparaiso.”.

Capitulo 02; Programa 06 (Direccion de Obras Portuarias). (570)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 06 (Direccion de Obras Portuarias). (38)

Agregar en la Glosa 06, las siguientes oraciones
finales: “Adicionalmente, se informara semestralmente a la Comision de
Obras Publicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de
Diputadas y Diputados del avance del estudio de prefactibilidad técnica de las
obras a desarrollarse en la caleta de pescadores "Barranco Amarillo" de la
region de Magallanes. La informacion debera incluir el estudio de batimetria y
vientos, correspondiente.”.

Capitulo 02; Programa 07 (Direccion de Aeropuertos). (694)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Direccibn de  Aeropuertos informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los montos y
el estado de avance las obras de conservacion y reposicién del Aeropuerto
Mataveri de la Isla de Rapa Nui, Aerédromo Robinson Crusoe del
archipiélago Juan Fernandez y estudios de prefactibilidad para la ampliacion y
mejoramiento del Aerédromo de Vifia del Mar.”.
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Capitulo 02; Programa 07 (Direccion de Aeropuertos). (578)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Regién del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 11 (Direccion de Planeamiento). (548)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Region del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccién de Servicios Sanitarios
Rurales). (687) (702)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“La Subdireccion de Servicios Sanitarios Rurales
informara semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los
estudios y el estado de avance de los proyectos de mejoramiento de los
sistemas APR y SSR de la region de Valparaiso.”.

“La Subdireccion de Agua Potable rural informara
trimestralmente a la Comisién de Recursos Hidricos y Desertificacion, y la
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Comisiéon de Recursos Hidricos, Desertificacion y Sequia, de la Camara de
Diputadas y Diputados, y el Senado, respectivamente, las asesorias y
capacitaciones brindadas a los Servicios Sanitarios Rurales por region y
provincia, en virtud de la ley 20.998 y la ley 21.520.”.

Capitulo 02; Programa 12 (Subdireccion de Servicios Sanitarios
Rurales). (554)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Regién del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas debera informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 02; Programa 14 (Infraestructura para el Buen Vivir). (183)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
33, Item 02, Asignacion 204 “A Direccién de Vialidad”, del siguiente tenor:

“Cada semestre, la Direccion General de Obras
Publicas debera informar sobre las solicitudes de habilitacion o construccion
de cualquier tipo de corredor biolégico o paso de fauna en las etapas de
disefio de obras viales, realizadas por municipios, secretarias regionales
ministeriales o gobiernos regionales, con el fin de evitar las muertes de
distintas especies animales por atropellos, especificando ubicacion y criterios
técnicos y ambientales considerados para su materializacion.”.

Capitulo 02; Programa 34 (Conservaciones por Administracion Directa -
Direccidn de Vialidad). (588)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
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financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcién completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (690)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Direccion General de Concesiones de Obras
Plblicas informara semestralmente a la Comisibn Especial Mixta de
Presupuestos los montos y el estado de avance del tren Region de
Valparaiso - Regidén Metropolitana.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Direccion General de Concesiones de Obras
Publicas). (596)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacion 027 “SUBDERE - Recuperacion Region del Maule”,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Obras Publicas deberd informar a
las comisiones de obras publicas de ambas camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, sobre los proyectos a ser
financiados para la Recuperacion de la region del Maule. La informacion
suministrada debera incluir una descripcion completa y detallada de cada
proyecto, sus objetivos, ubicacion, montos destinados, cronograma de
ejecucion y entidades ejecutoras. Ademas, debera enviar informes
trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 que proporcionen
actualizaciones sobre el estado de avance de la ejecucion de los proyectos.”.

Capitulo 04; Programa 01 (Direccion General de Aguas). (711) (721)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“La Direccion General de Aguas informara
trimestralmente del estado de avance de los planes pilotos de los Consejos
de Cuenca por region y su proceso de implementacion.”.

“La Direccion General de Aguas informara
trimestralmente a la Comisién Mixta de Presupuesto sobre el proceso de
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elaboracion de los Planes Estratégicos de Recursos Hidricos, en el marco de
laley 21.600y la ley 21.435.”.

PARTIDA 13
MINISTERIO DE AGRICULTURA

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (886)

Agregar el siguiente inciso segundo en la glosa 12:

“En estos proyectos, las entidades receptoras
podran considerar como beneficiarios a pequefios agricultores, crianceros,
salineros y cooperativas agricolas o salineras, entre otros.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (580)

Reemplazar, en la glosa 05 c) viaticos en territorio
nacional, en miles de pesos, el guarismo “632.363” por “702.606".

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (48)
(885)

Sustituir la Glosa 16, asociada al Subtitulo 33, item
01, Asignacion 006 “Programa de Desarrollo de Accion Local’ por la
siguiente:

“Durante el afio 2024 INDAP realizard una
experiencia piloto de ejecucion directa del Instituto, que sera acompafnado de

una evaluacion, y evacuara un informe antes del ingreso del Proyecto de Ley
del Presupuesto 2025.".

Capitulo 04; Programa 06 (Vigilancia y Control Silvoagricola). (44)

Reemplazar en la Glosa 03 la expresion “Quinta
Subcomisién Especial Mixta de Presupuestos” por “Comision Especial Mixta
de Presupuestos”.

GLOSAS DE INFORMACION

Glosas comunes a la Partida. (9)
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Agregar en la Glosa 01, un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio de Agricultura debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las comisiones
de: Agricultura del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las
labores efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor efectuada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (726)

) Agregar en la Glosa 09, asociada al Subtitulo 24,
Item 01, Asignacion 369 “Emergencias Agricolas”, lo siguiente:

“El Ministerio de Agricultura informard a la
Comisién de Agricultura de la Honorable Camara de Diputadas y Diputados
las compras del Estado y los recursos destinados con directo beneficio a la
agricultura familiar campesina.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (754)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 02, Asignaciéon 001 “Promocion de Exportaciones Agricultura —
PROCHILE”, del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Agricultura debera informar al
31 de marzo a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la Comision
de Agricultura del Senado el uso de la asignacion al Fondo de Promocion de
Exportaciones Agricola y los proyectos que han sido beneficiados en los
altimos 3 afnos, indicando cuanto financiamiento se ha transferido para cada
proyecto.

Ademas, debera informar en forma trimestral a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado los fondos que se asignan a proyectos realizados con estos recursos,
indicando en cada caso la autoridad a cargo de la convocatoria y criterios de
evaluacion. Del mismo modo, la Subsecretaria de Agricultura debera informar
el uso de estos recursos para el pago de remuneraciones de personal,
desglosado segun si corresponde a personal de PROCHILE o personal
externo a dicho Servicio, la calidad de contratacién, y el uso de estos
recursos para gastos de administracion.

La Subsecretaria de Agricultura debera informar
trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la
Comision de Agricultura del Senado los recursos que se destinan a
agregadurias agricolas, indicando los item de gastos que considera a dichas
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agregadurias como remuneracién, viaticos, gastos en traslacion,
comunicacion, y otros, indicando en cada caso el encargado o coordinador de
las distintas agregadurias agricolas.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (761)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Iltem 02, Asignacién 002 “Corporaciéon de Fomento de la Produccién -
Fomento Productivo”, del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Agricultura y la Corporacion
para el Fomento de la Produccién deberan informar al 31 de marzo a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado el uso de la asignacion al Fomento Productivo y los proyectos que
han sido beneficiados en los ultimos 3 afios, indicando cuanto financiamiento
se ha transferido para cada proyecto.

Ademas, deberan informar en forma trimestral a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisién de Agricultura del
Senado los fondos que se asignan a proyectos realizados con estos recursos,
indicando en cada caso la autoridad a cargo de la convocatoria y criterios de
evaluacion. Del mismo modo, la Subsecretaria de Agricultura debera informar
el uso de estos recursos para el pago de remuneraciones de personal,
desglosado segun si corresponde a personal de la Corporacion de Fomento
de la Produccion o personal externo a dicha corporacion, la calidad de
contratacion. Ademas, debera indicar el uso de estos recursos para gastos de
administracion por parte de la Direccion de Promocion de Exportaciones.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Agricultura). (714)

] Agregar en la Glosa 14, asociada al Subtitulo 24,
Iltem 01, Asignacion 383 “Apoyo a la Comercializacion de Pequefios
Productores de Trigo”, lo siguiente:

“El Ministerio de Agricultura informard a la
Comisién de Agricultura de la Honorable Camara de Diputadas y Diputados
las compras del Estado y los recursos destinados, realizadas a través de
circuitos cortos y con directo beneficio a la agricultura familiar campesina.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (634)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:
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“El Instituto de Desarrollo Agropecuario debera
informar semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a
las comisiones de Agricultura del Senado, y de Agricultura, Silvicultura y
Desarrollo Rural de la Camara de Diputadas y Diputadas, la nédmina de
seguros agricolas contratados con cargo a este presupuesto, con indicacion
de las entidades aseguradoras, cantidad de hectareas, productos y montos
cubiertos, por cada region. Asimismo, deberé informar las medidas de apoyo
y difusién realizadas, riesgos previstos por cada regién, distinguiendo si se
relacionan a temperaturas o precipitaciones, y la cantidad de pequefios
agricultores finalmente asegurados.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (664)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 417 “Fundacién Promocion y Desarrollo de la Mujer —
PRODEMU”, del siguiente tenor:

“El Ministerio de  Agricultura  informara,
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las
Comisiones de Agricultura del Senado y de la Camara de Diputadas y
Diputados, los recursos destinados para la Capacitacion e inversion en
tecnologia para el trabajo de la mujer.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (613)

Agregar en la Glosa 04, luego del punto aparte que
pasa a ser seguido, lo siguiente: “Debera informar también, en los mismos
términos, respecto de los montos y proyectos realizados por el Instituto de
Desarrollo Agropecuario en colaboracion con los Gobiernos Regionales.”.

Capitulo 04; Programa 08 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (124)
Agregar en la Glosa 02, a continuacion de la

expresion “plaga del visén”, la frase “asi como también de los perros

asilvestrados”.

Capitulo 04; Programa 08 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (127)
Agregar en la Glosa 06, a continuacion de la

expresion “de Chiloé”, la siguiente frase: “, como también en las regiones de
La Araucania, Los Rios, y de Los Lagos,”.

PARTIDA 14
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
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Aprobarla, con las siguientes enmiendas:
Glosas comunes a la Partida
- Agregar el siguiente inciso a la Glosa 02:

“La Subsecretaria de Bienes Nacionales debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afio, a las comisiones
de: Vivienda, Desarrollo Urbano y Bienes Nacionales del Senado y de la
Céamara de Diputados, acerca de las labores efectuadas por los funcionarios
indicados en el inciso precedente, con especificacion de la labor realizada,
horas trabajadas, materia abordada y asistencia.”. (14)

- Reemplazar la Glosa 04 asociada a la Partida,
por la siguiente:

“El Ministerio, a través de la Subsecretaria de
Bienes Nacionales, informara trimestralmente a las Comisiones de Vivienda y
de Seguridad de cada Cémara y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos acerca de los inmuebles fiscales que se encuentren afectados
por una situacién de toma irregular por accién de terceros o de similar
naturaleza y de las acciones administrativas y judiciales que se han adoptado
para enfrentar dichos casos, si los hubiera. Asimismo, debera informar acerca
de las medidas adoptadas para llevar un catastro actualizado sobre dicha
situacion.

Anualmente, la  Subsecretaria de Bienes
nacionales debera informar a las comisiones de Vivienda y Bienes Nacionales
del Senado y de la Camara de Diputados, los procesos de regularizacion
correspondientes a ocupaciones historicas. Asimismo, debera informar el
namero de personas que se encuentran en situacion de ilegalidad ocupando
bienes fiscales”. (288) (317) (498) (15)

PARTIDA 15 i
MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Aprobarla, sin enmiendas.

PARTIDA 16
MINISTERIO DE SALUD

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
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Rechazar el Capitulo 02 Fondo Nacional de Salud
y sus Programas 01, 02, 04 y 05; la asignacién 431 “Programa de Apoyo a la
Salud Mental Infantil” del Programa 01 Subsecretaria de Redes Asistenciales
del Capitulo 10; el Programa 02 Inversion Sectorial de Salud del Capitulo 10;
los Capitulos 20 a 47 y 53 correspondientes a los Servicios de Salud, y los
Capitulos 49 Programa Contingencias Operacionales, 51 Centro de
Referencia de Salud de Maipu y 52 Centro de Referencia de Salud de
Pefalolén Cordillera Oriente, reduciéndose, en consecuencia, a M$1 (mil
pesos) todos los gastos no establecidos por leyes permanentes.

GLOSAS DE INFORMACION

Glosas comunes a la Partida (16)

Agregar en la Glosa 01, asociada al Subtitulo 21, lo
siguiente:

“Asimismo, la Subsecretaria de Salud debera
remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada afo, a las comisiones
de: Salud del Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las labores
efectuadas por los funcionarios indicados en el inciso precedente, con
especificacion de la labor realizada, horas trabajadas, materia abordada y
asistencia.”.

Glosas comunes a la Partida. (54)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Durante el primer trimestre de 2024, el Ministerio
de Salud debera informar a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
acerca del Plan Nacional del Cancer, identificando los siguientes datos a nivel
nacional y por region:

- Acciones, presupuesto asignado y su ejecucion
para los siguientes objetivos estratégicos: disminucion de la mortalidad
prematura, disminucion de la incidencia de los canceres prevenibles, mejora
de los resultados de sobrevida y mejora de la calidad de vida de la persona
con cancer y sus familias.

-Acciones de prevencion primaria, indicando
planes y programas y el presupuesto asignado.

-Acciones de prevencion secundaria (tamizaje),
indicando programas de tamizaje, presupuesto asignado, cantidad y tipo de
examenes realizados y disponibles y su tasa de positividad.
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-Acciones de prevencion terciaria, indicando
programas y el presupuesto asignado.”.

Glosas comunes a la Partida. (55)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, considerando una
desagregacion por Servicio de Salud, lo siguiente:

-Programas de capacitacion o acompafamiento
para las familias y personas que se encuentren a cargo de quienes padezcan
la enfermedad de cancer, y el nUmero de personas beneficiarias incluidas en
los programas.

-Medidas de difusién que digan relacion con la
prevencion, diagnéstico oportuno, tratamiento e investigacion del cancer y
con el modo de enfrentar sus consecuencias econémicas y sociales.”.

Glosas comunes a la Partida. (56)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, considerando una
desagregacion por Servicio de Salud, respecto del disefio, ejecucién y
evaluacion de programas de prevencion de factores de riesgo de cancer y
especialmente de cesacion del consumo de productos de tabaco y sus
derivados.”.

Glosas comunes a la Partida. (57)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar respecto a las acciones destinadas a la formacion de recursos
humanos especializados en teméticas de cancer, que incluya médicos
cirujanos y otros profesionales del area de la salud, ciencias sociales y de las
ciencias.

En dicho informe se debera hacer alusion al
namero de profesionales y técnicos capacitados o en capacitaciéon por
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servicio de salud, y las coordinaciones con el Ministerio de Educacién, de
acuerdo a los sefialado en el articulo 4° de la ley N°21.258.”.

Glosas comunes a la Partida. (58)

Agregar en la Glosa 13 asociada a la partida el
siguiente texto: “A su vez debera informar las listas de espera para atencion
de especialidad y cirugia de canceres que no se encuentran incluidos dentro
del GES, considerando sexo del paciente, servicio de salud y tiempo de
demora. De igual forma, debera dar cuenta de los tiempos transcurridos entre
la toma de la biopsia, la fecha del informe de la biopsia, y la recomendacién
de tratamiento por comité oncolégico respectivo, separado por tipo de cancer,
GES y no GES, por servicio de salud y desagregado por sexo.”.

Glosas comunes a la Partida. (59)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la partida,
del siguiente tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, de las acciones
desarrolladas en materia de investigacion cientifica biomédica, clinica y de
salud publica en cancer. A su vez, se debera dar cuenta de las medidas
adoptadas para potenciar la cooperacién técnica y financiera, tanto a nivel
nacional como internacional.

En dicho informe se debera hacer alusion a las
coordinaciones con el Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e
Innovacion, de acuerdo a los sefialado en el articulo 5° de la ley N°21.258.".

Glosas comunes a la Partida. (60)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Salud debera informar a 31 de
marzo de 2024 el estado del reglamento que crea el Fondo Nacional de
cancer establecido en el articulo 14 de la ley N° 21.258 y las razones por las
cuales no se ha contado con dicha reglamentacion desde la promulgacion de
dicha ley hasta la fecha de informe.

Asimismo, trimestralmente, el Ministerio de Salud
debera informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, del Fondo
Nacional del Céancer establecido en el articulo 14 de la Ley N°21.258,
identificando los aportes que anualmente le asigne la Ley de Presupuestos,
los provenientes de la cooperacion internacional, los que reciba por concepto
de donaciones, herencias o legados, y los provenientes de los respectivos
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Consejos Regionales.”.
Glosas comunes a la Partida. (61)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud dard
cuenta de los avances en la implementacion del Registro Nacional del Cancer
de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 8 de la ley N°21.258, incluyendo los
recursos destinados para su implementacion y operacion desagregados por
servicio de salud. En el informe correspondiente al 31 de marzo de 2023 se
debera incluir el detalle de los recursos destinados a la implementaciéon del
registro de cancer, desagregados por servicio de salud, desde la fecha de
promulgacion de la ley N°21.258 hasta la fecha de informe, de acuerdo al
informe financiero aprobado con dicha ley, incluyendo justificacion de
diferencias si las hubieran.”.

Glosas comunes a la Partida. (63)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“Semestralmente, el Ministerio de Salud dard
cuenta de las acciones realizadas en cuanto al desarrollo de un plan de
asesoramiento genético, especialmente, en orden a la elaboracion de
protocolos de pesquisa y seguimiento especiales para pacientes de alto
riesgo de cancer hereditario en los canceres més frecuentes y el disefio de un
plan de desarrollo de consejeria genética y la implementacion de éste.”.

Glosas comunes a la Partida. (28)

Agregar en la Glosa 01 la siguiente oracién final:
“Ademas, se deberd informar sobre los déficits de infraestructura,
particularmente en atencion infantojuvenil y adulto mayor, especialmente en
zonas extremas.”.

Glosas comunes a la Partida. (305) (529)

Sustituir en la Glosa 06, letra c), la palabra
“anualmente” por “cuatrimestralmente”.

Glosas comunes a la Partida. (829)
Sustituir la Glosa 08 por la siguiente:

“Durante el mes de marzo de 2024, el Ministerio de
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Salud, a través de la Subsecretaria de Salud Publica, de la Subsecretaria de
Redes Asistenciales y del Fondo Nacional de Salud, informara a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos respecto de la Politica Nacional del Cancer,
sefialando los objetivos, metas, presupuestos y mecanismos de evaluacion.
Se debera presentar, en forma trimestral, un informe detallado respecto de la
ejecucion presupuestaria por cada iniciativa programatica.

Ademas, se debera informar por cada Servicio de
Salud acerca de cada una de las iniciativas programaticas asociadas a dicha
politica, sus recursos disponibles, las instituciones en convenio y las
iniciativas de prevencion y paliacion desarrolladas.

Del mismo modo, debera especificar los recursos
gue se destinaran por cada Servicio de Salud a la educacién sobre el cancer
y a examenes de diagnostico precoz, tales como mamografia, endoscopia,
ecografia abdominal y antigeno prostatico; asi como las estimaciones sobre
la cantidad de examenes de diagndstico que se plantean hacer durante el afio
y su nivel de cobertura estimada, detallado por grupo etario, género y region.

En radioterapia, debera sefialarse por cada
Servicio de Salud el numero de centros de radioterapia y el estado de avance
de los estudios, disefios o ejecucién de obras para la ampliacion de la red
publica, ademas de su demanda, oferta, cuantos pacientes requieren
radioterapia al afio, cuantas radioterapias se pueden hacer en el afio y cual
es la brecha respecto de centros de radioterapia. De igual forma, debera
informar trimestralmente la demanda registrada de radioterapia por Servicio
de Salud y el detalle de cuantos de esos pacientes reciben resolucién en el
sector publico, cuantos reciben la prestacion en el sector privado y cuantos no
reciben la prestacion.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (64)
Agregar a la Glosa 11 el siguiente inciso final:

“Trimestralmente, la Subsecretaria de Salud
Plblica debera informar a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos
respecto del estado de ejecucién de estos recursos, asi como del nUmero de
pacientes beneficiados por servicio de salud y desagregado por sexo, el tipo
de neoplasias que padecen los requirentes y el tiempo promedio que
transcurre entre que se realiza la solicitud por el paciente hasta que comienza
el tratamiento.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). (327) (352)

Incluir en la Glosa 23 un inciso final, del siguiente
tenor:



344

“El Ministerio de Salud deberd informar a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuesto a mas tardar el 30 de abril del
destino de estos recursos y de los plazos y mecanismos para saldar el
remanente de la deuda.”.

Capitulo 02; Programa 02 (Programa de Atenciéon Primaria). (309) (338)
(532)

Agregar en la Glosa 09 un inciso final, del siguiente
tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Salud debera
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuesto, 30 dias después del
semestre respectivo, sobre los resultados e indicadores de uso de este
programa. Al menos se deberan considerar: (i) Gasto por persona atendida,
(i) Tasa de uso por parte de la poblacion beneficiaria, (iii) Impacto del
programa en indicadores como reduccion de derivaciones a hospitales,
egresos médicos a nivel de atencion primaria, entre otros, y (iv) El grado de
cumplimiento de metas incluidas en los convenios suscritos entre los
Servicios de Salud y las respectivas entidades de administracién municipal o
en la resolucion del Servicio con sus establecimientos dependientes.”.

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (436)

) Reemplazar la Glosa 06, asociada al Subtitulo 24,
Item 02 “Al Gobierno Central”, por la siguiente:

“Se deberd informar a las Comisiones de Salud de
la Camara de Diputados y del Senado y a la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos, 30 dias después del trimestre respectivo, sobre la aplicacion
de la Ley de Cuidados Paliativos y la Ley de Fibromialgia y dolores cronicos
no oncoldgicos, indicando nimero de pacientes bajo el modelo de atencion
domiciliaria recibiendo cuidados paliativos no oncolégicos y numero de
pacientes atendidos en atencién primaria en recintos asistenciales.
Adicionalmente, se debera informar los pacientes a la espera de la atencion,
desglosado por patologia; las capacitaciones que mantenga el personal de
salud sobre la materia y el nimero de pacientes que hayan solicitado el uso
de fitoterapias.”.

Capitulo:02; Programa 02 (Programa de Atencion Primaria). (456)

] Reemplazar en la Glosa 09, asociada al Subtitulo
24, Item 02 “Al Gobierno Central”, el inciso final por otro|, del siguiente tenor:

“El  Ministerio de Salud, a través de la
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Subsecretaria de Redes Asistenciales, enviara durante el segundo semestre
un informe a la Direccién de Presupuestos y a las Comisiones de Salud de la
Camara de Diputados y del Senado, que detalle el avance en la
implementacion del Programa, las prestaciones efectuadas, los recursos
ejecutados, la evaluacion de la implementacién en opinion de los prestadores,
funcionarios y beneficiarios y el cumplimiento de los criterios de seleccion de
las comunas beneficiadas.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (612) (562)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“Antes del 31 de marzo 2024 o durante el primer
trimestre de 2024 la Subsecretaria de Salud Publica informara a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos la disponibilidad de recursos para aumentar
la dotacion de médicos oncdélogos e internistas para aumentar la extension
horaria del Centro Oncolégico por parte el Servicio de Salud de Valdivia.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (808)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Salud Publica informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion
de los recursos y estado de avance del nuevo Hospital Carlos Van Buren en
Valparaiso. Asimismo, informara sobre los proyectos y avances de otros
establecimientos de salud de la region.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (331)

Agregar en la Glosa 04, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“La Agencia Nacional del cancer debera informar a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las Comisiones de Salud del
Senado y de la Camara de Diputados, la cantidad de médicos especialista
contratados, en particular internistas u oncélogos, desagregado por cada
servicio de salud, incluido el valor pagado por cada uno. Asimismo, ambos
organos publicos deberan reportar cualquier cambio en su composicion.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (161)
Sustituir la Glosa 21, por la siguiente:

“Antes del 31 de marzo de 2024, la Subsecretaria
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de Salud Pdublica debera enviar a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos un informe en el que se indique el detalle de los programas
comunales y del programa Elige Vivir Sano, y el instrumento mediante el cual
se han aprobado formalmente, incluyendo informacién de costos y resultados
asociados al tratamiento médico, quirdrgico, nutricional, psicolégico y
kinesiolégico de los y las afectadas u otras intervenciones realizadas para el
restablecimiento de la salud fisica y/o mental de quienes padecen esta
condicion; y de costo y beneficios asociados a la cirugia bariatrica y la
abdominoplastia en mujeres con paridad completa y con complicaciones de
salud mental o fisica secundarias a pared abdominal flaccida o "en delantal".
Semestralmente, el Ministerio enviar4 a dicha Comisién, un informe con el
avance presupuestario, metas y resultados de las actividades desarrolladas
para la prevencién y tratamiento del sobrepeso y la obesidad en nifios y nifias
y en mujeres y hombres adultos. En caso de no haber desarrollado algunas
de estas acciones lo informarda asi expresamente. Asimismo, debera informar
el presupuesto, ejecucion y resultados de programas de fomento en el
consumo de alimentacién saludable en nifios, nifias y adolescentes.

Ademas, se debera informar la manera en que se
define la asignaciéon de los recursos reservados para ellos, los criterios de
distribucion y las metas y mecanismos de evaluacion definidos para el
periodo 2024. Del mismo modo, la Subsecretaria de Salud Publica debera
informar trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos sobre
el estado de ejecucién de estos recursos, instituciones receptoras y nivel de
cumplimiento de metas comprometidas en virtud de esta asignacion.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Salud Publica). (474)

Sustituir la Glosa 20, asociada al Subtitulo 24, item
01, Asignacion 004 “Programa Nacional de Inmunizaciones” por la siguiente:

“Antes del 31 de marzo de 2024, la Subsecretaria
de Salud Publica debera enviar a la Comisibn Especial Mixta de
Presupuestos un informe sobre la ejecucién de este Programa durante el afio
2023, en el que se debera informar detalladamente la cobertura alcanzada en
cada vacunacion, la extension de tiempo que cada una tuvo, los costos de
adquisicién de las vacunas, cantidad de vacunas compradas en cada caso,
fechas en las que se adquirieron y los proveedores favorecidos, adjuntando
un cuadro comparativo con, al menos, los tres afios anteriores. Junto con lo
anterior, se debera informar el Plan de Vacunacion para el afio 2024 con sus
metas de cobertura y el plan de compras asociado a éste, asi como el registro
de pacientes con efectos adversos a las vacunas y el plan de
acompafiamiento que se les esté otorgando, incluidas las prestaciones
médicas que sean necesarias.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (715)
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Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales debe
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos al 31 de marzo de
2024 sobre los recursos asignados para el Programa de Biopolimeros en
personas trans.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (506)

Sustituir en la Glosa 04, su inciso primero por el
siguiente:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales debera
informar trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, a la
Direccién de Presupuestos y a las Comisiones de Salud de ambas Camaras,
respecto de las metas, ejecucion y seguimiento de programas de atencion de
poblacién a nivel de comuna en enfermedades crénicas no transmisibles
(diabetes, hipertension, triglicéridos), ademas de poblacion infantil y adultos
con diagnosticos de obesidad, especificando acciones de prevencion vy
tratamiento de la obesidad, cirugias bariatricas practicadas en la poblacion
afectada y abdominoplastias practicadas en personas con paridad completa y
complicaciones de salud mental o fisica secundarias a pared abdominal
flaccida o en delantal. En este Gltimo caso se debera informar asimismo las
acciones de acompafiamiento y tratamiento psicoldégico que se estén
realizando. En caso de no haberse realizado algunas de esas acciones,
sefalarlo asi expresamente, conjuntamente con la evaluacion trimestral de la
implementacion y ejecucion de la iniciativa Fondo de Farmacias (FOFAR). El
informe debera contener también la cantidad de farmacos entregados, el
gasto asociado y numero de personas beneficiadas. Asimismo, dicha
informacion debera contener la cantidad de pacientes que se encuentren en
lista de espera para las intervenciones quirtrgicas sefialadas, indicando tanto
la disponibilidad de recursos para cada comuna de procedencia, como la
cobertura en su tratamiento complementario una vez que la operaciéon haya
sido realizada.”.

Capitulo 10; Programa 01 (Subsecretaria de Redes Asistenciales). (656)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Iltem 03, Asignacion 429 “Hospital Digital”, del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales
informara trimestralmente a la Direccion de Presupuestos y a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos sobre la cantidad de prestaciones realizadas
en el marco del programa saludablemente, detallando la cantidad de
prestaciones realizadas a funcionarios y funcionarias por servicio de salud.”.



348

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (848)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
31, Item 02 “Proyectos”, del siguiente tenor:

“Antes del 31 de enero de 2024 el Ministerio de
Salud deberé& informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos la forma
y cantidad de presupuestos que se implementa en un nuevo centro
oncoldgico transitorio para la Region de Aysén del General Carlos Ibafiez del
Campo, asi como informar acerca del estado de avance en el disefio y
construccion en este.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (842)

] Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
29, Item 05 “Maquinas y Equipos”, del siguiente tenor:

“Durante los meses de marzo y agosto de 2024 la
Subsecretaria de Redes Asistenciales informara a las Comisiones de Salud
del Senado y de la Camara de Diputadas y Diputados acerca de la parte del
presupuesto que se destina a la evaluacion, preparacion y/o implementacion
de un angiografo para el Hospital de Coyhaigue en la Region de Aysén.
Asimismo, informara detalladamente el estado actual de la adquisicion del
angiografo para Aysén, entregard informacion sobre las medidas concretas
gue se han planificado o implementado con miras a la adquisicion del
angiografo, e informara cualquier cambio significativo que se haya decidido
en este proceso. Finalmente, informard acerca de la evaluacion del impacto
generado por el retraso de la adquisicion del angiografo en la poblacion de la
Region de Aysén.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversiéon Sectorial de Salud). (406)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales asistira
de forma presencial a la Comisién de Hacienda de la Camara de Diputados y
Diputadas en la semana que comienza el lunes 08 de enero de 2024, para
presentar el plan de inversion para el afio 2024 de nueva infraestructura,
proyectos de arrastre y rehabilitacién de infraestructura relativa a COSAM y
otra infraestructura para incrementar la cobertura de atencion en salud
mental.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversién Sectorial de Salud). (398)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
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del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales
informara a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, a mas tardar el
lunes 08 de enero de 2024, el plan de inversidén para el afio 2024 de nueva
infraestructura, proyectos de arrastre y rehabilitacion de infraestructura
relativa a COSAM.”.

Capitulo 10; Programa 02 (Inversion Sectorial de Salud). (337)

Agregar en la Glosa 03 un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Redes Asistenciales debera
informar trimestralmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos y a
las Comisiones de Salud de la Camara de Diputados y del Senado el estado
de avance en el disefio y construccién de los proyectos de inversiéon de la
Region de los Rios: Barrios Bajos, Consultorio Externo Valdivia, Consultorio
Adosado Especialidades La Unién y SAR Futrono. Asi como también los
proyectos de Hospitales de Paillaco, Panguipulli, Mariquina y Valdivia.”.

Capitulo 26; Programa 01 (Servicio de Salud Viha del Mar - Quillota).
(763)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El' Ministerio de Salud deberd informar a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, en el primer semestre del afio
2024, el estado del proyecto del Centro de Salud Familiar, junto con el
Servicio de Atencion Primaria de Urgencia de Alta Resolutividad en el sector
de Nueva Aurora, de la comuna de Vifia del Mar.”.

Capitulo 37; Programa 01 (Servicio de Salud de Los Rios). (144)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“Semestralmente el Ministerio de Salud informara a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos, como también a las Comisiones
de Salud del Senado y de la Camara de Diputados, sobre los montos
destinados para la contratacién de profesionales especialistas oncologicos en
el Hospital Base de Valdivia.

Asimismo, informard acerca de los recursos
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asignados para la dotacion de mayor equipamiento e insumos meédicos y
tecnoldgicos destinados a la atencion de enfermedades oncolégicas; también
informara sobre los recursos destinados a fortalecer la Unidad de Patologia
Mamaria del Hospital Base de Valdivia.”.

Capitulo 40; Programa 01 (Servicio de Salud Aysén). (858)

Agregar en la Glosa 03, asociada al Subtitulo 22
“‘BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQO?”, un inciso del siguiente tenor:

“El Servicio de Salud Aysén debera informar,
durante el mes de marzo de 2024, a las Comisiones de Salud del Senado y
de la Camara de Diputadas y Diputados, sobre el uso de recursos en
licitaciones, gastos y contratacion de servicios en materia de transporte,
especialmente en lo referente a transporte aéreo de pacientes.”.

PARTIDA 17 )
MINISTERIO DE MINERIA

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:
Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria y Administracion General)

- Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“La Subsecretaria informara semestralmente a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuestos y a la Comision de la Mujer y
Equidad de Género del Senado los planes, politicas, programas y/o acciones
gue desarrolle para la inclusion de la mujer en el sector minero, asi como
también los estudios, estadisticas u otros antecedentes que disponga sobre la
materia.”. (728)

“La Subsecretaria informara trimestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos del estado de avance en la
implementacion del cronograma establecido en el marco de la Estrategia
Nacional del Litio, asi como de las etapas y acciones desarrolladas para la
puesta en marcha de la Red de Proteccion de Salares.”. (740)

) - Incorporar en la Glosa 04, asociada al Subtitulo
24, Iltem 03, Asignacion 002 “Estrategia Nacional del Litio”, un inciso final,
nuevo, del siguiente tenor:

“Trimestralmente se debera informar a la Comisién
Especial Mixta de Presupuestos el detalle del gasto realizado en virtud de
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esta asignacion, indicando los bienes y servicios de consumo que se han
adquirido o contratado, las transferencias que se realicen y la institucion
receptora. Asimismo, se debera indicar si se han contratado consultores
externos y, si los hubiere, la forma de contratacion y la justificacion de ella si
se hubiere realizado por trato directo, individualizarlo y remitir los estudios o
productos especificos, si estuvieren ya concluidos.”. (343) (369)

Capitulo 01; Programa 02 (Fomento de la Pequeiia y Mediana Mineria).

Agregar una Glosa nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El  Ministerio de Mineria deberd informar
trimestralmente a la Comision Mixta de Presupuestos el gasto asociado a
programas y proyectos vinculados a pequefia mineria desagregado por region
y fuente de financiamiento.”. (508)

PARTIDA 18
MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Glosas Comunes a la Partida. (83) (89)

Suprimir, en la Glosa 06, la frase “, ni estaran
sometidas a inspecciones y/o recepciones por parte de las Direcciones de
Obras Municipales, mientras tengan este caracter y sean construidas
mediante subsidio del Estado”.

Glosas comunes a los Serviu. (595)

Agregar en la Glosa 03 un literal nuevo, del
siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos, el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, a través de los SERVIU, podra financiar directamente
la provision de hasta 20.000 unidades de viviendas tipo industrializadas. Las
condiciones y mecanismos para este procedimiento se regularan por
resoluciéon exenta del Ministro de Vivienda y Urbanismo, visada por la
Direccion de Presupuestos, la que podra dictarse una vez publicada la Ley de
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2024.”.

Glosas comunes a los Serviu. (558) (880)



352

Agregar en la Glosa 03 un literal nuevo, del
siguiente tenor:

“Podran destinarse recursos de asistencia técnica
directamente a los municipios para que desarrollen labores del Plan de
Acompafiamiento Social, de acuerdo a lo establecido en los reglamentos del
Programa Habitacional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, sin que estas
se constituyan en Entidad Patrocinante para el programa habitacional
respectivo.

Mediante resolucién del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, visada por la Direccion de Presupuestos, se estableceran los
aspectos practicos de esta glosa.”.
Glosas comunes a los Serviu. (881)

Agregar en la Glosa 08 el siguiente inciso:

“Con todo, del total de recursos destinados para

este efecto, se destinard como maximo el 1% para los estudios preliminares a
gue hace mencion la presente glosa.”.

GLOSAS DE INFORMACION

Glosas Comunes a la Partida. (6)

Agregar en la Glosa 02, un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de Vivienda vy
Urbanismo deberé remitir un informe, durante el mes de diciembre de cada
afo, a las comisiones de: Vivienda y Urbanismo del Senado y de la Camara
de Diputados, acerca de las labores efectuadas por los funcionarios indicados
en el inciso precedente, con especificacion de la labor efectuada, horas
trabajadas, materia abordada y asistencia.”.

Glosas Comunes a la Partida. (7)

Agregar en la Glosa 05 un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de Vivienda y Urbanismo debera
informar, durante el segundo semestre de cada afio, los procesos de licitacion
para la contratacibon de obras descritas en el inciso precedente, con
especificacion de las empresas adjudicatarias, especialmente respecto de
aguellas que accedieron a tales obras a través de trato directo. En tal caso, la
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informacion que debera remitir debera contener el nombre del adjudicatario,
los montos de las obras adjudicadas y los motivos contenidos en la resolucion
gue autoriza el trato directo.”.

Glosas Comunes a la Partida. (8) (24)

Sustituir en la Glosa 10 la frase “, el presupuesto
gue ha destinado especificamente a la actualizacién de instrumentos de
planificacion territorial”, por la siguiente: “Los procesos de actualizacion y
establecimiento de los instrumentos de planificacion territorial, los plazos para
su entrada en vigencia y los trdmites fundamentales para su publicacion, junto
con el presupuesto asociado para dichas gestiones.”.

Glosas comunes a los Serviu. (299)

Incorporar en la Glosa 03, letra e), un inciso final,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Vivienda y Urbanismo informara, a
mas tardar el mes siguiente al vencimiento del trimestre respectivo, a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos, acerca del avance en los llamados
y ejecucidn de los programas de atencion del déficit cualitativo regulados por
el DS 255 de 2006 (Programa de Proteccion del Patrimonio Familiar) y por el
DS 27 de 2016 (Programa de Mejoramiento de Viviendas y Barrios),
sefialando los recursos otorgados y el nimero de beneficiarios por Region.
Asimismo, informara, a mas tardar el mes siguiente a la finalizacién del
semestre respectivo, a la misma instancia, sobre la factibilidad de reasignar a
dichos programas recursos destinados a los programas habitacionales
regulados por el DS 49 de 2011 y DS 19 de 2016.".

Glosas comunes a los Serviu. (511)

Agregar una Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“El Serviu debera informar a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos la ejecucion del Programa de Mejoramiento de
Viviendas y Barrios, con especial mencidon de los montos asignados por
condominios sociales u otras unidades beneficiadas, los elementos
contaminantes retirados como el asbesto, la incorporacion de medidas de
eficiencia energética y la reutilizacion de aguas grises.”.
Glosas comunes a los Serviu. (518) (524) (525)

Agregar una Glosa, nueva, del siguiente tenor:
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“El Serviu informard semestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion de las transferencias realizadas
a las Municipalidades para Pavimentos Participativos y para el Programa de
Rehabilitacion de Espacios Publicos, con indicacién de los proyectos, sus
localizaciones, plazos y montos.

Asimismo, informara semestralmente a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucién del subsidio de proteccion del
patrimonio familiar, subsidio leasing, el sistema integrado de subsidios, el
fondo solidario de eleccién de vivienda, programa de habitabilidad rural y el
programa de integracion social y territorial.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Asentamientos Precarios). (496)

Agregar en la Glosa 08 la siguiente oracion final:
“Ademas, se informara los montos asignados por cada campamento incluido
en el dltimo catastro nacional elaborado por el Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, con indicacion de las acciones desarrolladas.”.

Capitulo 25; Programa 01 (Serviu Region de Valparaiso). (796) (514)

_Efectuar las siguientes enmiendas en la Glosa 04,
asociada al Subtitulo 31, Item 02 “Proyectos”:

- Agregar después de la expresion “Parque Baron
en Valparaiso,” lo siguiente: “y de la construccion del Parque inundable en la
cuenca del estero Marga Marga, Parque Ciudadano Acuyo Casablanca y
Parque Estero Casablanca”.

Agregar un inciso cuarto, nuevo, del siguiente
tenor:

“Asimismo, se informard sobre los proyectos de
conservacion de parques urbanos ubicados en la region y la construccion de
los parques urbanos de Quilpué; Ludico Estero Quilpué San Felipe; y Del
Pacifico en San Antonio. Y sobre estudios y avances respecto de la posible
adquisicién de los terrenos de la ex Cia. Chilena de Tabacos y del ex Jardin
Suido Pumpin del Barrio O Higgins para construir un nuevo parque urbano en
la comuna de Valparaiso.”.

PARTIDA 19
MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
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Capitulo 01; Programa 03 (Red de Movilidad). (319)

Miles de $
Reducir
Subt item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 770.000
01 Libre 770.000
31 Iniciativas de Inversion
770.000
02 Proyectos
770.000

Capitulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa Control de Transito). (319)

Miles de $
Incrementar
Subt item  Asig.
09 Aporte Fiscal Libre 770.000
01 Libre 770.000
31 Iniciativas de Inversion
770.000
02 Proyectos
770.000

Capitulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa de Control de Transito).
(313)

Agregar en la Glosa 05, asociada al Subtitulo 31,
“INICIATIVAS DE INVERSION?”, el siguiente inciso, nuevo:

“Sin perjuicio de lo anterior, la Unidad Operativa de
Control de Transito podréa contratar obras asociadas a la implementacion y
conservacion de los sistemas de control de transito. En el caso de las
regiones sefaladas en el parrafo anterior, se requerira previamente una
resolucién exenta del Gobernador Regional respectivo que autorice dichas
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acciones, salvo que se trate de contrataciones en casos de emergencia,
urgencia o imprevisto, calificados mediante resolucion fundada del
Subsecretario de Transportes, de conformidad a lo dispuesto en la ley N°
19.886 de bases sobre contratos administrativos de suministro y prestacion
de servicios; en cuyo caso podra contratar directamente sin necesidad de
autorizacion del Gobierno Regional respectivo.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al
Transporte Publico).

Rechazar el programa, reduciendo a $1miles sus
gastos no establecidos en leyes permanentes.

GLOSAS DE INFORMACION

Glosas comunes a la Partida. (11)

Agregar en la Glosa 01 un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de Transportes y
Telecomunicaciones debera remitir un informe, durante el mes de diciembre
de cada afo, a las comisiones de: Transportes y Telecomunicaciones del
Senado y de la Camara de Diputados, acerca de las labores efectuadas por
los funcionarios indicados en el inciso precedente, con especificacion de la
labor efectuada, horas trabajadas, materias abordadas y asistencia.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(586) (566) (606)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara semestralmente, a la Comisién Especial Mixta
de Presupuestos, los convenios de EFE con Metro regional de Valparaiso,
para infraestructura, equipamiento ferroviario y/o subsidios.”.

“El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara semestralmente, a la Comision Especial Mixta
de Presupuestos, la ejecucion de recursos asociados a subsidiar la tarifa del
transporte en la Isla Rapa Nui y el Archipiélago Juan Fernandez.”.
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“Trimestralmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones podra informar a las comisiones de Obras Publicas,
Transportes y Telecomunicaciones de la Céamara de Diputados, y de
Transportes y Telecomunicaciones del Senado, sobre la situacion financiera
del Sistema de Transporte Publico de la Provincia de Santiago y de las
comunas de San Bernardo y Puente Alto. Dicha informacion podra incluir el
detalle de los ingresos y costos de operacion del sistema, asi como la evasion
del pasaje.

Adicionalmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informard, semestralmente, a la Comisién Especial Mixta
de Presupuestos, con datos desagregados por regiones, el destino de los
fondos correspondientes a este item.”.

“El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara trimestralmente a la Comisibn de Obras
Pulblicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputadas y
Diputados los estudios que permitan implementar el plan de transporte
publico mayor en la comuna de Natales, en la Region de Magallanes y la
Antartica Chilena. “.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(435) (502)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 01 “Al Sector Privado”, del siguiente tenor:

“Trimestralmente, el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones podra informar a las comisiones de Obras Publicas,
Transportes y Telecomunicaciones de la Céamara de Diputados, y de
Transportes y Telecomunicaciones del Senado, sobre la situacion financiera
del Sistema de Transporte Publico de la Provincia de Santiago y de las
comunas de San Bernardo y Puente Alto. Dicha informacion deberd indicar al
menos los ingresos totales (desagregado en Ingresos operacionales y
subsidio), aportes fiscales por subsidio, gastos totales (desglosando los
relativos a concesionarios de buses, metro, tren central, servicios
complementarios, infraestructura) del periodo y de arrastre de afios anteriores
en caso de existir, indicar los costos extraordinarios no presupuestados
(detallando la naturaleza y motivo de cada uno, y la fecha en que ocurrieron)
y cémo fueron cubiertos financieramente, asi como la evasiéon del pasaje.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (39)

Agregar en la Glosa 04 un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:
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"El Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones informara trimestralmente a la Comisién de Obras
Pulblicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputadas y
Diputados los recursos destinados al subsidio a la demanda del transporte de
carga y de pasajeros en la Provincia de Tierra del Fuego, Regién de
Magallanes y la Antartica Chilena.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico).
(560)

Sustituir en la Glosa 10 la oracion final por la
siguiente:

“El informe también contemplard un detalle de las
iniciativas sobre el estado de conservacion, mantenimiento o mejoramiento de
los ascensores de la Region de Valparaiso, la cantidad de usuarios y monto
del subsidio a cada uno de ellos, como también el estado de formulacion de
sus reglamentos, en aquellos casos que estén pendientes, e informes que
tenga disponibles sobre su administracion.”.

Capitulo 01; Programa 06 (Subsidio Nacional al Transporte Publico). (26)

Agregar en la Glosa 15, asociada al Subtitulo 24,
ftem 01, Asignacion 511 “Subsidios al Transporte Regional”, la siguiente
oracion final: “Asimismo, en materia del subsidio al transporte regional carga,
el Ministerio deberd remitr a la comision de Transportes y
Telecomunicaciones y de Zonas Extremas del Senado y la Camara de
Diputados, un informe trimestral sobre el funcionamiento de los referidos
beneficios.”.

Capitulo 01; Programa 07 (Programa de Desarrollo Logistico). (607)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Transportes informara
semestralmente, a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos, la ejecucion
de la politica nacional de desarrollo logistico portuario; del plan nacional de
desarrollo portuario; y del puerto exterior de San Antonio y su articulacién con
el resto de la red logistica. Asimismo, informara el avance de proyecto de
ampliacion portuaria en la bahia de Valparaiso, y en particular, el desarrollo
de estudios y presupuesto para el desarrollo de nuevos muelles en la zona de
abrigo, construir un muelle de pasajeros para cruceros, una nueva area de
acopio para contenedores, entre otras materias relacionadas.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (241)
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) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Item 01, Asignacion 039 “Fondo de desarrollo de las
Telecomunicaciones”, del siguiente tenor:

“La  Subsecretaria de  Telecomunicaciones
informara trimestralmente a la Comisiébn Especial Mixta de Presupuestos,
acerca de los recursos del Fondo de Desarrollo de las Telecomunicaciones,
destinados a proyectos de conectividad para zonas rezagadas de las
regiones con mayor brecha digital, indicando las localidades beneficiadas en
cada comuna.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (245)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
33, Item 01, Asignacion 039 “Fondo de desarrollo de las
Telecomunicaciones”, del siguiente tenor:

“La  Subsecretaria de  Telecomunicaciones
informara trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos,
acerca de los recursos del Fondo de Desarrollo de las Telecomunicaciones,
destinados a proyectos de conectividad para zonas rezagadas de las
regiones con mayor brecha digital, indicando las localidades beneficiadas en
cada comuna.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria de Telecomunicaciones). (603)

Agregar en la Glosa 09 una oracion final, del
siguiente tenor:

“Asimismo, la Subsecretaria de
Telecomunicaciones informara semestralmente a la Comisién Especial Mixta
de Presupuestos y a la de Zonas Extremas y Territorios Especiales del
Senado, de los fondos que se destinen para financiar proyectos de
conectividad y disminucion de la brecha digital, en la Isla Rapa Nui y el
Archipiélago Juan Fernandez.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Junta de Aeronautica Civil). (258) (283)

Incorporar las siguientes Glosas, nuevas,
asociadas al Programa:

“La Junta de Aeronautica Civil informara
trimestralmente a la Comisidbn Especial Mixta de Presupuestos las
fluctuaciones de precios, operadores y frecuencia de vuelos en la ruta Punta
Arenas - Puerto Williams.”.
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“La  Junta de Aeronautica Civil informard
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos si se han
realizado medidas para evitar precios predatorios y otras practicas
monopodlicas en la ruta Punta Arenas - Puerto Williams que afecten
negativamente el bienestar econdmico a usuarios y causen deterioro
patrimonial al Estado de Chile.”.

PARTIDA 20
MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO

Aprobarla, con la siguiente enmienda:

Capitulo 01; Programa 01 (Secretaria General de Gobierno).

Trasladar la Glosa 10 asociada a la Asignacion 313
“Division de Organizaciones Sociales” al Item 03 del Subtitulo 24.

PARTIDA 21
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL Y FAMILIA

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Servicios Sociales) (765)
Agregar el siguiente inciso segundo a la Glosa 13:

“Estos convenios podran contener clausulas que
permitan su prérroga en forma automatica y sucesiva por periodos iguales, en
la medida que cuenten con recursos disponibles en la Ley de Presupuestos
del Sector Publico del afio respectivo, y siempre que se haya dado
cumplimiento a los objetivos y compromisos establecidos en los respectivos
convenios y demas requisitos definidos en el articulado de esta ley.”.

Capitulo 01; Programa 08 (Servicio Nacional de Cuidados). (536)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Desarrollo Social informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y la Comision
de la Mujer y Equidad de Género del Senado, el per cépita por beneficiario
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segun proyecto y/o iniciativa desarrollada.”.

Capitulo 07; Programa 01 (Servicio Nacional de la Discapacidad). (540)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las comisiones del Adulto
Mayor y Discapacidad del Senado, y de Personas Mayores y Discapacidad de
la Camara de Diputados, sobre la ejecucién de los recursos que se destinan
al financiamiento de cada programa y el per capita por beneficiario segun
proyecto y/o iniciativa desarrollada.”.

Capitulo 07; Programa 01 (Servicio Nacional de Discapacidad). (78)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
24, Iltem 01, Asignacion 583 “Programa de Atencion Temprana”, del siguiente
tenor:

“El Servicio Nacional de Discapacidad debera
publicar en su pagina web institucional el nimero total de nifios y nifias con
discapacidad atendidos, desagregado por edad, tipo de discapacidad, sexo,
region y comuna. Ademas, identificara las instituciones beneficiadas con
respecto a los convenios asociados para la ejecucién de este Programa,
especialmente se deberd informar acerca de cada una de las iniciativas
programaticas relacionadas, sus recursos disponibles, el nombre de las
instituciones en convenio y las iniciativas de atencion desarrolladas.”.

Capitulo 08; Programa 01 (Servicio Nacional del Adulto Mayor) (538)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comisioén Especial Mixta de Presupuestos y a las comisiones de Adulto Mayor
y Discapacidad del Senado, y de Personas Mayores y Discapacidad de la
Camara de Diputados, el per cépita por beneficiario segun proyecto y/o
iniciativa desarrollada.”.

Capitulo 09; Programa 01 (Subsecretaria de Evaluacién Social). (547)

Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
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manera separada la informacion que obtenga sobre el territorio insular.”.
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“La Subsecretaria de Evaluacion Social informara
semestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos los datos que
se obtengan de los antecedentes para elaborar el informe sobre el valor de la
canasta basica de alimentos y linea de pobreza por regién, sefialando de

PARTIDA 22

MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA DE LA

REPUBLICA

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capitulo 01 Secretaria General de la Presidencia de la Republica

CREASE Programa 04 (Gobierno Digital). (884)

Sub-
Ti-
tulo

05

08

09

14

15

SR )
[FER

Item
Asig.

01

01
03

99

06

04

06
07

201

Denominaciones
INGRESOS

TRANSFERENCIAS CORRIENTES

Del Gobierno Central

Becuperacion de Licencias Médicas - FONASA
OTROS INGRESOS COREIENTES
Recuperaciones v Reembolsos por Licencias Médicas
APORTE FISCAL

Libre

Servicio de la Deuda Externa
ENDEUDAMIENTO

Endeudamiento Externo

SALDO INICIAL DE CAJA

GASTOS

GASTOS EN PERSONAL

BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
Prestaciones Sociales del Empleador
INTEGEROS AL FISCO

Otros Tntegros al Fisco

ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
Equipos Informaticos

Programas Informaticos

SEEVICIO DE LA DEUDA

Intereses Deuda Externa

Otros Gastos Financieros Deuda Externa
Deuda Flotante

SALDO FINAL DE CAJA

Moneda Nacional
Miles de §

11.570.992

Glosa N°

11.570.952
10.820.293
750,659
10

10

10

11.570.992

01 4931.801
55

37.968
312.691
10

10
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GLOSAS:
01 Incluye:
a) Dotacidén méxima de perscnal 59
k) Convenics con personas naturales
- N° de Perscnas 50
- Miles de s 2.218.48¢

c) Autorizacidn mixima para cumplimiento articulo septuagésimo tercero

de la Ley N®19.882, Lsignacidn por Funciomnes Criticas:
- H° d= perscnas 4
- Miles de & 111.383

02 Este programa tendré por cbhietivo definir e implementar las politicas de
gobilerno digital v dateos, coordinande, crientando y apcyandc transver-
salmente & las instituciones del Estado en el uzo estratégico de las
tecnologias digitales, detos e informacidén. También deberid desarrcllar v
cperar plataformas ¥y servicios compartides de identidad digital e inter—
cperebilidad, entre ctras materias.

03 La Secretaria General de la Fresidencia informard trimestralmente, den-
tro de los treinta dia=s siguientes 2l término del trimestre res-
pectivo, & la Comiszién Especial Mixta de FPresupuestcos, respecto &
los avances en la Estrategia de Transformacicén Digital del Estado v
remitird los contratos celebrados con privados en el marcoe de dicho
plan.

Capitulo 01, Programa 09 (Plan Buen Vivir).

- Agregar en la Glosa 02, asociada al Programa, la
siguiente oracion final: “Deberd informarse en las mismas condiciones
respecto de las gestiones territoriales desplegadas en el marco del programa
Buen Vivir, con especial mencion a las coordinaciones y conversaciones
sostenidas con comunidades y vecinos de las zonas beneficiadas por el
programa, y los insumos generados de dichos encuentros.”.

PARTIDA 23
MINISTERIO PUBLICO

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 01 (Ministerio Publico). (610)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacién 001 “SUBDERE-Recuperacién Region del Maule”, del
siguiente tenor:

“El Ministerio Publico debera entregar un informe a
las Comisiones de Obras Publicas de ambas Camaras legislativas, a los
parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, a mas tardar el 31 de enero de 2024, detallando la asignacion
de recursos para la Recuperacion del Maule. Este informe incluira un
desglose pormenorizado de cada iniciativa, su avance, localizacion,
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descripcion, entidades a cargo, financiamiento asignado y las metas
establecidas. Seguido a esto, deberan presentarse informes trimestrales del
progreso a partir del 31 de marzo de 2024.".

Capitulo 01; Programa 01 (Ministerio Publico). (888)

Miles de $
Incrementar
Subt item  Asig.

05 Transferencias Corrientes 9.909.028
02 Del Gobierno Central 9.909 028

001 Subsecretaria del Interior Plan Calle

Sin Violencia (crease)

9.909.028
24 Transferencias Corrientes 9.909.028
03 A Otras Entidades Publicas (crease) 9.909.028
001 Plan Calle sin Violencia (crease) 9.909.028

Como consecuencia, cabe entender modificados los rubros superiores de
agregacion.

- Crear una Glosa N°15, nueva, asociada a la
asignacion 24-03-001, Plan Calle sin Violencia, con el siguiente texto:

“Con cargo a estos recursos se podran financiar
gastos asociados con las Unidades Especializadas de Homicidios en el marco
del Plan Calle sin Violencia, con el objeto de fortalecer la persecucion penal
efectiva en las comunas con mayor indice de homicidios, definidas en
coordinacién con la Subsecretaria del Interior. Se podra financiar todo tipo de
gastos, incluso en bienes y servicios de consumo y gastos en personal, estos
tltimos hasta por $7.740.330 miles, con un maximo de 252 personas a
honorarios.”.

PARTIDA 24 i
MINISTERIO DE ENERGIA
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Aprobarla, con las siguientes enmiendas:
Capitulo 01 Subsecretaria de Energia

Rechazarlo, reduciendo a $1 miles los gastos no
establecidos en leyes permanentes. (220)

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Energia)

- Incorporar una Glosa, nueva, comun al Programa,
del siguiente tenor: (823)

“La  Subsecretaria de Energia informara
trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos respecto al
avance de las medidas adoptadas en el marco de la transicion energética y el
proceso de descarbonizacion a nivel pais, fundamentalmente aquellas
relacionadas con la Agenda de Segundo Tiempo llevada adelante por el
Ministerio.”.

- Agregar en el literal c) de la Glosa 02, asociada al
Subtitulo 21, “Gastos en Personal”, el siguiente parrafo final:

“Trimestralmente se informard a la Comision
Especial Mixta de Presupuestos un desglose de los viaticos nacionales e
internacionales pagados con cargo a este subtitulo, detallando los pagos
individuales e indicando al funcionario o autoridad que los recibe, el monto y
el destino. Asimismo, se debera remitir con igual periodicidad los datos de los
viajes que causan el pago del viatico, indicando destino del viaje, su
justificacion y logros asociados a ellos.”.

PARTIDA 25
MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente (01, 18)).
(544)

Reemplazar en la Glosa 02, literal a), asociada al
Subtitulo 21 Gastos en Personal, el guarismo “581” por “582”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (882)

Reemplazar la glosa 15 por la siguiente:
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“Con cargo a estos recursos se financiaran los
gastos que se requieran en materia de gestion de humedales, incluidos
gastos en bienes y servicios de consumo, especialmente para la ejecucion de
la ley N°21.202, de Proteccién de Humedales Urbanos.

El Ministerio de Medio Ambiente informara
trimestralmente a la Comision de Recursos Hidricos y Desertificacion y a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos respecto del desarrollo y ejecucion
de planes de conservacion, y de fiscalizacién para el resguardo de los
humedales a nivel nacional.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (883)

Sustituir el inciso segundo de la glosa 16 por el
siguiente:

“Incluye recursos para gasto en personal, en
bienes y servicios de consumo, y para efectos de los procesos de
contratacion, asociados a la planta antes sefialada, mientras no se fije el
primer presupuesto del Servicio sefialado en el articulo segundo transitorio de
la ley N°21.600.”".

GLOSAS DE INFORMACION
Glosas comunes a la Partida. (667)

Agregar una Glosa, nueva, asociada a la Partida,
del siguiente tenor:

“El Ministerio del Medio Ambiente debera, en forma
trimestral, en un plazo maximo de 30 dias posteriores al trimestre respectivo,
informar a las Comisiones de Medio Ambiente y Recursos Naturales y de
Economia y Fomento de la Camara, y a la Comision de Economia y Medio
Ambiente, Cambio Climatico y Bienes Nacionales del Senado, el detalle de en
qué se estan gastando los $134.550 miles para la implementacion del
Acuerdo de Escazu.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (846)
(843) (841) (838) (833) (832)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“La Subsecretaria informard semestralmente
respecto a las medidas adoptadas por los diferentes Programas de
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Recuperacion Ambiental y Social en las comunas de Huasco, Quintero-
Puchuncavi y Coronel, los objetivos fijados en cada uno de estos territorios,
asi como la cantidad de sesiones y temas abordados por los Consejo para la
Recuperacion Ambiental y Social.”.

“La Subsecretaria informard trimestralmente a la
Comisién de Medio Ambiente y Bienes Nacionales del Senado y a la
Comision de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Camara de
Diputadas y Diputados respecto a las medidas adoptadas por el Delegado
Presidencial para Concon, Quintero y Puchuncavi, y el estado de avance de
las medidas incorporadas en el Plan de 50 medidas para la zona.”.

“La Subsecretaria informara trimestralmente a la
Comision de Medioambiente y Bienes Nacionales del Senado y a la Comision
de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Camara de Diputadas y
Diputados sobre el estado de adecuacion e implementacion de la normativa
de calidad ambiental y las normas de emisién, en virtud de las modificaciones
y plazos establecidos en la ley 21.562.".

“La Subsecretaria de Medio Ambiente informara
semestralmente a la Comision de Medioambiente y Bienes Nacionales del
Senado y a la Comisiébn de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Camara de Diputadas y Diputados respecto a las principales medidas
adoptadas por la Oficina de Transicion Justa, su grado de implementacion y
el personal dedicado a estas labores.”.

“La Subsecretaria del Medio Ambiente informara
trimestralmente a la Comision de Medioambiente y Bienes Nacionales del
Senado y a la Comision de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Céamara de Diputadas y Diputados del grado de avance en la implementacion
de la ley 21.600, que crea el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y el
Sistema Nacional de Areas protegidas, en relacion a la dictacion de los
reglamentos que fijen su organica y funcionamiento, el proceso de revision de
los sitios prioritarios, y los procesos participativos en la dictacién de estos
instrumentos, entre otras materias que sea pertinente informar.”.

“La Subsecretaria del Medio Ambiente informara
trimestralmente a la Comision de Medio Ambiente y Bienes Nacionales del
Senado y a la Comision de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Céamara de Diputadas y Diputados, respecto al estado de avance a nivel
regional y comunal, de los Planes de Accién Regional y comunal de cambio
climético, dispuestos en la ley 21.455.".

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (336)

Agregar en el Subtitulo 24, item 03, Asignacion
018 “Programas de Recuperaciéon Ambiental y Social”, Glosa 11, lo siguiente:
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“La Subsecretaria del Medio Ambiente deberd
informar trimestralmente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos,
Comision de Medio Ambiente y Bienes Nacionales del Senado y a la
Comisién del Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Camara de
Diputados, sobre el estado de avance en la implementacion del
fortalecimiento de capacidades para puntos focales en territorios PRAS para
la mediacibn en conflictos socio ambientales, de acuerdo con la
recomendacion n°6 del EPG, y en la implementacion de mecanismos para la
toma de decision informada, de acuerdo con la recomendacion n°5 del EPG,
especificamente para la gestidon de riesgos de desastres en la Bahia de
Quintero-Puchuncavi, a través de la segunda etapa del Programa de
Concientizacion y Preparacién para emergencias a Nivel Local. Ademas,
debera informar sobre las acciones realizadas en el marco del fortalecimiento
de la gobernanza en los territorios de Huasco, Quintero y Puchuncavi,
Coronel, y otros territorios vulnerables.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente). (464)
(379) (148)

Agregar en la Glosa 03 letra c), asociada al
Subtitulo 22 “BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMOQ?, los siguientes incisos:

“La Subsecretaria del Medio Ambiente deberd, en
forma trimestral, en un plazo maximo de 30 dias posteriores al trimestre
respectivo, informar a las comisiones de Medio Ambiente y Recursos
Naturales y de Economia y Fomento de la Camara, y a las comisiones de
Economia y de Medio Ambiente, Cambio Climético y Bienes Nacionales del
Senado, el detalle de en qué se estan gastando los $134.550 miles para la
implementacion del Acuerdo de Escazu.

Trimestralmente, la Subsecretaria del Medio
Ambiente presentard un informe a la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos, sobre las acciones ejecutadas del Programa.”.

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Medio Ambiente (140)

Agregar en la Glosa 15, un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“Asimismo, el Ministerio del Medio Ambiente
informara el destino de los fondos asignados, con datos desglosados por
region e incluyendo la naturaleza del gasto, para las operaciones
relacionadas con la ejecucién y gobernanza de los humedales protegidos por
la ley N° 21.202.".

Capitulo 01; Programa 02 (Adaptacion y Mitigacion para el Cambio
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Climatico (03)). (155)
Sustituir la Glosa 04 por la siguiente:

"Trimestralmente se entregara a la Biblioteca del
Congreso Nacional, a la Comision de Medio Ambiente y Bienes Nacionales
del Senado y a la Comision de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Cémara de Diputados, un informe detallado respecto del uso de estos
recursos que digan relacion con la generacion de planes de adaptacion y
mitigacion comunales, regionales y sectoriales a nivel nacional, haciendo
especial énfasis en los cambios y efectos producidos en torno a la pérdida de
la biodiversidad, contaminacion y degradaciébn ambiental, asi como los
gastos relativos a planes de contingencia ante olas de calor.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Adaptacién y Mitigacion para el Cambio
Climatico) (567)

Agregar una Glosa nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“El Ministerio de Medio Ambiente informara
trimestralmente a las Comisiones de Medioambiente de la Céamara de
Diputadas y Diputados y el Senado los acuiferos que alimenten, vegas,
pajonales, bofedales o humedales susceptibles de ser declarados como
ecosistemas amenazados, ecosistemas degradados, sitios prioritarios o
humedales urbanos durante el afio de vigencia de la presente ley.”.

Capitulo 02; Programa 01 (Servicio de Evaluacion Ambiental. (195)

Agregar en la Glosa 05 un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Servicio de Evaluacibn Ambiental informard,
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos el monto final

y la caracterizacion del gasto incurrido, para el funcionamiento de cada una
de las oficinas regionales del pais.”.

PARTIDA 26
MINISTERIO DEL DEPORTE

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria del Deporte). (878)



Subt item  Asig.

09
01
24
01
005
35

Aporte Fiscal Libre

Libre

Transferencias Corrientes
Al Sector Privado

Postulacion Conjunta Mundial de Futbol

2030

Saldo Final de Caja

370

Miles de $

Reducir

471.028
471.028
1
1

1

471.027

Capitulo 02; Programa 02 (Fondo Nacional para el Fomento del Deporte).

(878)

Subt item  Asig.

09
01
24
01
347

348

Aporte Fiscal Libre

Libre

Transferencias Corrientes
Al Sector Privado
Deporte Recreativo

Deporte de Competicion

PARTIDA 27

Miles de $

Incrementar

471.028
471.028
471.028
471.028
271.028

200.000

MINISTERIO DE LA MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO

Aprobarla, sin enmiendas.

PARTIDA 28
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SERVICIO ELECTORAL
Aprobarla, con las siguientes enmiendas:
Capitulo 01; Programa 01 (Servicio Electoral).
- Modificar la asociacion de la Glosa N°04, desde el
item 24.03 “A Otras Entidades Pdublicas”, a la asignaciéon 24.03.006
“Aplicacion ley N°21.533". (307)

- Reemplazar la denominacion de la Asignacion
001 del item 03 del Subtitulo 24, por la que sigue:

“Elecciones Municipales y de Gobernadores”.

- Crear una Glosa N° 11, nueva, asociada a la
asignacion 24.03.001 “Elecciones Municipales y de Gobernadores”, del
siguiente tenor:

“Con cargo a estos recursos se podran efectuar los
gastos necesarios asociados a los procesos eleccionarios del afo 2024,

incluido gastos en personal, bienes y servicios de consumo, transferencias
corrientes y adquisicion de activos no financieros.”. (307)

PARTIDA 29
MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y EL PATRIMONIO
Aprobarla, con las siguientes modificaciones:
Capitulo 01; Programa 04 (Fomento a las Organizaciones y al Desarrollo
Cultural). (887)
Incorporar en la Glosa 05 el siguiente inciso final:
“También podran participar de este programa los
teatros regionales.”.
Capitulo 02; Programa 01 (Subsecretaria del Patrimonio Cultural (01)).
(788) (778)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“El Servicio informard semestralmente a la
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Comisién Especial Mixta de Presupuestos la nomina actualizada y estado de
avance de nuevas declaraciones de sitios de memoria, por cada region, y en
especial, el Centro de Detencion Cuartel Silva Palma (Fuerte Buera Bajo) de
la region de Valparaiso.”.

“La Subsecretaria informar4 semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos los recursos que se inviertan y/o
gestionen para los sitios de patrimonio mundial. Asi también, se informara
acerca de los planes, proyectos y/o acciones planificados, estado de avance,
entidades receptoras y/o ejecutoras de los recursos y plazos de ejecucion, en
especial, aquellos que se relacionen a la ciudad de Valparaiso.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
(01)). (784) (167)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos los recursos que se inviertan y/o
gestionen para los sitios de patrimonio mundial. Asi también, se informara
acerca de los planes, proyectos y/o acciones planificados, estado de avance,
entidades receptoras y/o ejecutoras de los recursos y plazos de ejecucion, en
especial, aquellos que se relacionen a la ciudad de Valparaiso.”.

“El Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
informara, durante el primer trimestre del afio 2024, a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos, si con cargo a estos recursos se podra apoyar el
funcionamiento del archivo del Centro Cultural La Unién.”.

Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
(01)). (267)

Agregar en la Glosa 05 un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de la Cultura y las Artes informarg,
semestralmente, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, asi como
también a la Comision de Cultura, Patrimonio, Artes, Deportes y Recreacion
del Senado, y a la Comision de Cultura, Artes y Comunicaciones de la
Camara de Diputados, acerca de los estudios y acciones desarrollados
respecto de los Sitios declarados Patrimonio Mundial o en tramite de
declaracion de Chile, como también sobre los servicios de consultoria
externos contratados, trabajos programados o implementados y recursos
destinados al efecto.”.
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Capitulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
(01)). (269)

Agregar en la Glosa 07 un inciso final, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Ministerio de la Cultura y las Artes debera
informar antes del 31 de marzo de 2024 a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, asi como también a la Comisién de Cultura, Patrimonio, Artes,
Deportes y Recreacion del Senado, y a la Comision de Cultura, Artes y
Comunicaciones de la Camara de Diputados, acerca de los gastos ejecutados
con motivo de la Consulta Publica a los Pueblos Indigenas y Pueblo Tribal
Afrodescendiente Chileno, en el marco del Proyecto de Ley de Patrimonio
Cultural.”.

Capitulo 03; Programa 03 (Subsecretaria del Patrimonio Cultural) (792)
Agregar una Glosa, nueva, del siguiente tenor:

“El Servicio informard semestralmente a la
Comisiéon Especial Mixta de Presupuestos los tiempos de respuesta que
tenga el Consejo de Monumentos Nacionales para las solicitudes de
evaluacion e informes que se le formulen. Ademas, informara el 30 de junio
de 2024 el déficit de personal que tenga dicha entidad, y los planes,
programas y/o acciones que tenga para mejorar el levantamiento de
informacion, caracterizaciones arqueoldgicas, conservacion de los hallazgos y
otras materias relacionadas.”.

PARTIDA 30
MINISTERIO DE CIENCIA, TECNOLOGIA, CONOCIMIENTO E
INNOVACION

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capitulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia,
Conocimiento e Innovacién

- Agregar una Glosa, nueva, asociada al Programa,
del siguiente tenor:

“La Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia,
Conocimiento e Innovacion informara semestralmente a la Comision Especial
Mixta de Presupuestos y a la Comisién de la Mujer y Equidad de Género del
Senado, los planes, politicas, programas y/o acciones que desarrolle para la
inclusion de la mujer en este sector, asi como también los estudios,
estadisticas u otros antecedentes de que disponga sobre la materia.”. (744)
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Capitulo 02; Programa 01 (Agencia Nacional de Investigacion y
Desarrollo

- Sustituir la Glosa 02, por la siguiente:

“La Agencia Nacional de Investigaciéon vy
Desarrollo, informara la primera semana del mes de octubre a la Comision de
Educacion del Senado y a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
acerca de los criterios utilizados para repartir los fondos de las becas de
posgrados nacionales y extranjeros, acorde a las areas de conocimiento y
lineas de investigacion, plazos de ejecucién, beneficios comprendidos,
duracion de los mismos, recursos invertidos, numero total de
beneficiarios/as.”. (277)

- Reemplazar la Glosa 06 por la siguiente:

“Incluye recursos para los gastos asociados a las
becas a que se refiere el articulo 27 de la ley N°19.595, el D.F.L. N°1, de
1999, Ministerio de Planificacion, y el D.F.L. N°22, de 1981, Ministerio de
Educacioén, administradas hasta el afio 2008 por MIDEPLAN.

En relacion con estas becas, las referencias
efectuadas al Ministerio de Planificacion o MIDEPLAN en las normas legales
antes mencionadas, deben entenderse hechas a la Agencia Nacional de
Investigacion y Desarrollo. De este modo, seré responsabilidad de la Agencia
asegurar el cumplimiento de las obligaciones vigentes por la aplicacién de
dichas normas legales en relacion con las becas ya otorgadas.

De igual modo, seré& responsabilidad de la Agencia
velar por el seguimiento y cumplimiento de las obligaciones contraidas a favor
del Fisco de Chile en la aplicacion de las normas mencionadas y para el caso
de los procesos judiciales ya iniciados o por iniciar por aplicacion de dichas
normas sera representado por el Consejo de Defensa del Estado. Asimismo,
la Agencia generara anualmente un registro actualizado sobre el estado de
devolucién de las becas, asi como también la forma y mecanismo en como
ellas son retribuidas al Estado de Chile por las y los beneficiarios.

Respecto de las nuevas becas que se asignen el
afo 2024, éstas se regiran en todo por lo que se establezca en los articulos
9°y 15° letra d) de la Ley N°21.105 y en el Decreto Supremo N°335, de 2010,
Ministerio de Educacion, y sus modificaciones.

Con cargo a esta asignacién se podran ejecutar
todos los gastos relacionados con las transferencias bancarias realizadas a
los beneficiarios del programa hasta por $25.470 miles.



375

Mediante Decreto Supremo fundado del Ministerio
de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion, se podra eximir a un
becario de la obligacién establecida en la letra c) del articulo 7°, del D.F.L.
N°22, de 1981, del Ministerio de Educacion.”. (879)

PARTIDA 31
GOBIERNOS REGIONALES

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:
Glosas comunes a la Partida. (898)
Incorporar en la Glosa 01 el siguiente inciso final:

“De acuerdo a lo dispuesto en la ley N°10.336, la
Contraloria General de la Republica tendra un plazo de quince dias contados
desde la fecha de su recepcion para tomar razén.”.

Glosas comunes a la Partida. (896)

Incorporar la siguiente Glosa nueva asociada a la
Partida:

“Todas las resoluciones de  modificacion
presupuestaria de los presupuestos de los programas de inversién de los
gobiernos regionales estaran sometidas a toma de razén por parte de la
Contraloria General de la Republica.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (895)
Reemplazar la Glosa 03 por la siguiente:

“La oferta programatica de los gobiernos
regionales del presupuesto de inversion respectivo (subtitulo 24) se regiran
por las siguientes disposiciones:

La oferta programatica estara sujeta al Sistema de
Evaluacion y Monitoreo del Ministerio de Desarrollo Social y Familia y de la
Direccidon de Presupuestos. Se exceptuaran del proceso de evaluacion ex
ante los programas en ejecucion de los gobiernos regionales, incluyendo las
subvenciones asociadas al Concurso de Vinculacion con la Comunidad 8%
indicado en los incisos finales de esta glosa.

En el ejercicio de esta facultad, cada gobierno
regional deberd respetar los principios de coherencia con las politicas
publicas nacionales, coordinacién, unidad de accion, eficiencia y eficacia,
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evitando la duplicidad o interferencia de funciones con otros érganos de la
Administracion del Estado.

Asimismo, estos recursos podran ser ejecutados
por instituciones privadas sin fines de lucro, municipalidades, otras entidades
publicas y organismos del gobierno central. La asignacion de estos recursos
se regira por las normas contenidas en el articulado de esta ley.

La oferta programatica debera regirse dentro de los
ambitos de competencia del D.F.L N° 1-19.175.

Adicionalmente, los gobiernos regionales podran
ejecutar la siguiente oferta programatica no considerada en los ambitos de
competencia establecidos en el D.F.L N° 1-19.175:

Emergencia:

a) Iniciativas de prevencibn y mitigacion de
incendios forestales.

b) Labores preventivas preparatorias para eventos
climatolégicos.

c) Ejecutar y/o financiar iniciativas asociadas a las
fases de mitigacion y preparacion en la gestién del riesgo de desastres,
definidas en la ley N° 21.364, especialmente aquellas que tiendan a atenuar
los efectos del déficit hidrico, la inaccesibilidad de agua y dar continuidad a
los servicios de agua potable rural.

d) Gasto en las etapas de ayudas tempranas y
reconstruccién, previa coordinacion con la Subsecretaria del Interior.

Seguridad Publica:

Iniciativas de prevencién y seguridad ciudadana.

Salud:

Planes de resolucion de lista de espera en
coordinacion con el Ministerio de Salud o Servicios de Salud
correspondientes.

Cuidados:

a) Atencion de adultos mayores e integracion y

promocion del envejecimiento activo, previa coordinacion con el Servicio
Nacional del Adulto Mayor.
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b) Funcionamiento de condominios de viviendas
tuteladas del Servicio Nacional del Adulto Mayor.

c) Funcionamiento de establecimientos de larga
estadia para adultos mayores.

d) Actividades de auxilio a personas en situacion

de calle de manera extraordinaria en coordinaciéon con el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia.

Cuidado del Medioambiente y Gestion de
Residuos:

a) Proteccion del medioambiente y educacion
ambiental.

b) Mantencion de parques, areas verdes Yy/o
jardines botanicos.

c) Operacion de instalaciones para el tratamiento
adecuado de los residuos sélidos domiciliarios e iniciativas de reciclaje y
valorizacion de residuos.

d) Iniciativas de adopcion, rescate, atencion y
tratamiento veterinario, y de gestion de residuos de animales.

Energia, Transporte y Telecomunicaciones:

a) Continuidad de servicio de los sistemas de
autogeneracion de energia, reconocidos por la Subsecretaria de Energia.

b) Mantencion de bienes destinados a conectividad
a internet y equipos de radiocomunicacion.

Gestion Hidrica:

a) Funcionamiento, mantencion y reparacion de
sistemas de agua potable y sanitarios rurales y/o sistemas de desalinizacion
de aguas.

b) Operacién de alcantarillado.

Asistencia Técnica:

No obstante lo establecido en la glosa 01, se
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podran ejecutar programas destinados a financiar asistencia técnica a
municipalidades para fortalecer su cartera de proyectos.

Concurso de Vinculacion con la Comunidad 8%:

Los gobiernos regionales podran destinar hasta un
8% del total de sus recursos del programa de inversion regional para
subvencionar las siguientes actividades:

a) culturales,
b) deportivas y del programa Elige Vivir Sano,
c) de seguridad ciudadana,

d) de participacion de nifios, nifias, adolescentes y
jovenes de acuerdo a lo establecido en el articulo N°6, letra p) de la ley N°
21.302,

e) de caracter social, incluyendo programas vy
actividades para la atencion de personas discapacitadas con dependencia
severa, y de prevencion y rehabilitacion de drogas,

f) de atencion de adultos mayores e integracion y
promocién del envejecimiento activo,

g) de proteccibn del medioambiente y de
educacion ambiental, y

h) asociados con adopcion, rescate, atencion y
tratamiento veterinario, y gestion de residuos de animales.

Asimismo, con estos recursos podran entregar
subsidios para el funcionamiento de establecimientos de larga estadia para
adultos mayores, residencias familiares para nifos, nifias, adolescentes y/o
jovenes del Servicio Nacional de Proteccion Especializada a la Nifiez y
Adolescencia, teatros municipales o regionales y/o monumentos historicos
con atencion a publico, que operen en la region.

Estas actividades podran ser ejecutadas por
municipalidades, otras entidades publicas, instituciones privadas sin fines de
lucro, organizaciones de la sociedad civil y organizaciones comunitarias sin
fines de lucro, segun lo establecido en el articulado de esta ley.

Asimismo, se podra asignar hasta un 10% de los
recursos de este programa para financiar, previo acuerdo del Consejo
Regional, mediante asignaciones directas actividades asociadas con casos
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excepcionales y emergentes, como por ejemplo deportistas destacados. Lo
anterior, estara sujeto a un Reglamento que dictara la Direccion de
Presupuestos antes del 31 de diciembre del afio 2023".

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (893)
Reemplazar la glosa 04 por la siguiente:

“Las transferencias corrientes que los gobiernos
regionales realicen a las instituciones constituidas con su participaciéon de
conformidad al articulo 101 del D.F.L N° 1-19.175, que permite transferir
hasta un 5% del presupuesto de inversion de los gobiernos regionales a las
corporaciones con participacion del gobierno regional, se regiran por las
disposiciones de esta glosa y solo podran tener por destinatario a las
siguientes entidades:

Gobierno Regional Corporacién | Fundacion
T . Corporacién Regional de Desarrollo Productivo de la Regién de
arapaca T !
arapaca
CICITEM-Corporacion Centro de Investigacion Cientifico Tecnolégico
Antofagasta o
para la Mineria
Corporacién de Investigacion y Avance de la Paleontologia e Historia
Atacama
Natural de Atacama
. Corporacion Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la Regién
Coquimbo -
de Coquimbo
Coquimbo CEAZA-Corporacion Centro de Estudios Avanzados en Zonas Aridas
Valparaiso Corporacién Regional de Turismo de la Region de Valparaiso
T Corporacion Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la Regién
O'Higgins O
de O'Higgins
O'Higgins Corporacién O'Higgins CREA
O'Higgins Centro de Estudios Avanzados en Fruticultura
Corporacién Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la Region
Maule
del Maule
Biobio Corporacién Cultural Teatro Regional del Bio Bio
Biobio Corporacién Regional de Desarrollo de Biobio
Araucania Corporacion Agencia Regional de Desarrollo Productivo de la
Araucania
Avsé Corporacién Centro de Investigacién de Ecosistemas de la Patagonia
ysén
(CIEP)
Magallanes CORMAG - Corporacion de Desarrollo Regional de Magallanes

Corporacién de Desarrollo Regional y de Turismo de la Region

Metropolitana Metropolitana
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Metropolitana Corporacién Fondo de Agua de Santiago

Los Rios Corporacion Agencia de Desarrollo Productivo de Los Rios
Los Rios Corporacién Patrimonial Cultural Region de los Rios

Arica y Parinacota Corporacién de Desarrollo Territorial de Arica y Parinacota

Asimismo, durante el afio 2024 se podré financiar
las nuevas corporaciones que se encuentren en proceso de creacion a la
fecha de publicacion de esta ley. Estas no requeriran el requisito de
antigiiedad indicado en el articulo 24 de esta ley.

Del monto resultante de la aplicacion del inciso
primero de esta glosa, hasta un 10 % se podran destinar a gastos de
operacion de la institucion receptora.

En forma trimestral, dentro de los 30 dias
siguientes al término de cada trimestre, cada gobierno regional debera
publicar en el sitio web institucional de su region la siguiente informacion: (i)
namero de profesionales de la corporacion, (i) la remuneracion asociada a
éstos y su perfil profesional; (iii) los concursos para la contratacion de
personal realizados en el periodo, identificando los perfiles de los cargos
postulados y los resultados del concurso; (iv) los recursos transferidos por el
gobierno regional y ejecutados por la corporacién en el periodo, y acumulados
en el afo; (v) los indicadores de gestidon de la corporacion, que den cuenta del
avance fisico y financiero de las iniciativas que le han sido encomendadas y
financiadas por el gobierno regional.

Las corporaciones y fundaciones constituidas con
la participacion del gobierno regional deberan dar cuenta publica anual de su
gestion, mantener publicados sus estados financieros en su respectiva pagina
web y en la del gobierno regional respectivo, y se regiran por la ley N° 20.285
sobre acceso a la informacién publica, en todo aquello que le fuera
aplicable.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (535)

Agregar en la Glosa 05, un literal nuevo, del
siguiente tenor:

“Iniciativas de inversion en Agua Potable Rural y
obras que tengan por objeto la mitigacién y reparacién del dafio producido por
cambio climético a pequefios productores agricolas y habitantes rurales.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (897)
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Incorporar en la glosa 07 el siguiente parrafo final:

“Durante el afio 2024 se podran ejecutar con cargo
a estos recursos los arrastres de los programas y proyectos financiados por el
FIC iniciados en afos anteriores.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversién Regional). (891) (892)
(894)

Crear las siguientes Glosas nuevas asociadas al
Programa:

“Los Gobiernos Regionales podran adquirir
terrenos, para constituir o aperturar vias o calles en sectores urbanos y
rurales, y destinado a la ejecucion de infraestructura de interés regional, en
materias de agua potable, saneamiento sanitario, salud, educacion, vivienda,
entre otros.”.

“Los gobiernos regionales podran efectuar
transferencias de recursos a las municipalidades y a las respectivas
empresas sanitarias de la region para financiar el monitoreo, las
mantenciones y los trabajos preventivos ante filtraciones de las redes de agua
potable y alcantarillado de viviendas unifamiliares, conjuntos habitacionales
de interés publico, infraestructuras publicas, y en otros usos de suelo
afectados por dichas filtraciones, previa visacion del érgano competente de la
region.

Con estos recursos se podra también financiar a
las entidades sefaladas en el inciso anterior, la pavimentacion de aquellos
sectores en que éstas hayan efectuado recambio de redes de agua potable y
alcantarillado.

Las entidades receptoras de estos recursos
deberan rendir cuenta de su utilizacion al Gobierno Regional y, cuando
corresponda, a la Contraloria General de la Republica. Los recursos
transferidos se regiran por la normativa de la institucion receptora y en los
convenios respectivos, celebrados por el Gobierno Regional y dichas
instituciones, se estableceran los procedimientos y condiciones bajo los
cuales se efectuara la aplicacion de los recursos que se transfieren.”.

“La ejecucion presupuestaria de las transferencias

a privados de los presupuestos de los gobiernos regionales cuando estos
ejecuten las politicas publicas se realizara sujeta a la rendicion de cuentas.”.

GLOSAS DE INFORMACION
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Capitulo 01; Programa 01 (Programas de Funcionamiento). (142) (762)

Agregar en la Glosa 05, a continuacion de la
expresion “de los gobiernos regionales”, la siguiente frase: “y se debera
remitir copia de ellos, a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (223)

Agregar en la Glosa 03, en el apartado sobre
“Energia, Transporte y Telecomunicaciones, una letra, nueva, del siguiente
tenor:

“Semestralmente, sobre los montos destinados
para el financiamiento de programas que promuevan proyectos de
desnivelacion de cruces de calles o caminos con vias férreas de uso de la
Empresa de los Ferrocarriles del Estado o de sus filiales, con inversion de los
gobiernos regionales. Asi también, se informara sobre los montos destinados
para la inversion de programas que promuevan proyectos de infraestructura
ferroviaria, mejoramiento, reposicion y/o conservacion de estaciones y
sistemas ferroviarios. Se informaran, de igual manera, los montos destinados
para el financiamiento de programas que promuevan proyectos de
adquisicién de material rodante y trenes y proyectos de integracion intermodal
con servicios ferroviarios de transporte de pasajeros de ferrocarriles u otras
inversiones relativas al mejoramiento del sistema ferroviario nacional, en que
existan transferencias a la Empresa de los Ferrocarriles del Estado.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (174)

Agregar en la Glosa 09 un inciso, nuevo, del
siguiente tenor:

“El Gobierno Regional de Los Rios informara a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos durante el primer trimestre del afio
2024, sobre el estado de avance del disefio del proyecto “Museo del Vapor”, a
ser ejecutado en el terreno fiscal entregado en usufructo, mediante convenio,
por la Empresa de los Ferrocarriles del Estado para esos efectos.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (624)
) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
13, Item 02, Asignacién 100 “SUBDERE-Recuperacion Regiéon del Maule”, del

siguiente tenor:

“El Gobierno Regional de la region del Maule
informara a las Comisiones de Obras Publicas de ambas Camaras, a los
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parlamentarios de la Regién del Maule y a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos, antes del 31 de enero de 2024, sobre la cartera de proyectos a
financiar. La informacién proporcionada debera incluir detalles de localizacion
geografica, estado de avance, descripcibn de los proyectos, y entidades
responsables de la ejecucion. Ademas, se incluird el monto de la inversion,
los plazos de ejecucion y los objetivos especificos a lograr. Se suministraran
informes trimestrales a partir del 31 de marzo de 2024 para actualizar sobre
los avances de los proyectos.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (247)

] Agregar la siguiente Glosa, nueva, asociada al
Subtitulo 33, Item 03, Asignacion 014 “Gobierno Regional de Los Rios”:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo informard semestralmente a la Comisién Especial Mixta de
Presupuestos los montos destinados regionalmente para proyectos de
conectividad digital, que incluyan servicios de telecomunicaciones y cobertura
digital, de zonas rezagadas que no sean cubiertas por el Fondo de Desarrollo
para las Telecomunicaciones.”.

Capitulo 01; Programa 02 (Programas de Inversion Regional). (207) (214)
(210)

Agregar las siguientes Glosas, nuevas, asociadas
al Programa:

“La cartera de proyectos financiada con cargo a los
programas de inversién de los gobiernos regionales deberd ser publicada
mensualmente en sus respectivas paginas web. Asimismo, deberan ser
publicados los acuerdos adoptados por los respectivos consejos regionales,
dentro de los 5 dias hébiles siguientes, contados desde la adopcion del
respectivo acuerdo.”.

“Trimestralmente los gobiernos regionales deberan
informar a la Comision Especial Mixta de Presupuestos, a la Comision de
Gobierno Interior, Nacionalidad, Ciudadania y Regionalizacion de la Camara
de Diputados y a la Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo:

1.- El uso de los recursos con cargo a los
programas de inversion de los gobiernos regionales, listado de beneficiarios,
comuna respectiva, instituciones a las cuales se transfiere, monto, productos
del convenio y su aplicacién a nivel regional.

2.- El destino de los recursos del Fondo Nacional
de Desarrollo Regional a proyectos de desarrollo econémico y ordenar los
proyectos adjudicados por sectores segun la Actividad Econdmica. Esta
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informacion debera ser publicada en los mismos plazos en la pagina web de
los gobiernos regionales, y un consolidado en la pagina web de la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo. ElI Ministerio de
Hacienda informara trimestralmente a la Comisibn Especial Mixta de
Presupuestos, a las Comisiones de Hacienda y de Transportes vy
Telecomunicaciones del Senado, y a las Comisiones de Hacienda y de Obras
Plblicas, Transportes y Telecomunicaciones de la Camara de Diputados,
respecto a los proyectos en transporte, conectividad y desarrollo financiados
con estos recursos, desagregados por provincia, region, materia y monto. Se
informara bimensualmente a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
como se transfieren y distribuyen en cada region, los recursos provenientes
del Fondo de Apoyo Regional.”.

PARTIDA 50
TESORO PUBLICO

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (523)

Miles de $
Redlcese
Subt item  Asig.
24 Transferencias Corrientes 3.160.000
03 A Otras Entidades Publicas 3.160.000
104 Provision  para  Financiamientos
Comprometidos
3.160.000

Capitulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (731)

Agregar en el inciso final de la Glosa 24 lo
siguiente:

“La Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo debera, en los mismos plazos en que los municipios le envien
los antecedentes indicados en este literal, remitir dicha informacion a las
comisiones a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a las comisiones
de Gobierno Interior, Nacionalidad, Ciudadania y Regionalizaciéon de la
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Camara de Diputados y de Gobierno, Descentralizacion y Regionalizacion del
Senado.”.

Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (523)

Miles de $
Incrementar
Subt item  Asig.
27 Aporte Fiscal Libre 3.160.000
05 Ministerio del Interior y Seguridad
Publica
010 Subsecretaria del Interior 3.160.000
3.160.000
Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (878)
Miles de $
Incrémentase Reducir
Subt item  Asig.
27 Aporte Fiscal Libre 471.028 471.028
26 Ministerio del Deporte 471.028 471.028
001 Subsecretaria del Deporte 471.028
002 Instituto Nacional del Deporte 471.028
Capitulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (884)
Miles de $

Increméntase Redulzcase

Subt item  Asig.

27 Aporte Fiscal Libre 10.820.293  10.820.293
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08 Ministerio de Hacienda 10.820.293
001 Secretaria 'y  Administracion 10.820.293
General
22 Ministerio Secretaria General de  10.820.293

la Presidencia de la Republica

01 Secretaria  General de la 10.820.293

Presidencia de la Republica
Capitulo 01; Programa 11 (Empresa y Sociedades del Estado). (899)

Agregar el siguiente inciso a la glosa 03:

“Ademas, los gobiernos regionales podran financiar
proyectos de inversion de ENAMI.”.

Capitulo 01; Programa 11 (Empresas y Sociedades del Estado). (100)
(199)

) Agregar una Glosa, nueva, asociada al Subtitulo
30, Item 02; Asignacion 004 “Fondo de Infraestructura S.A.”, del siguiente
tenor:

“La empresa asociada a este item podra elaborar
un plan anual de adquisicion de activos no financieros e inversiones para la
construccion y desarrollo de infraestructura en transportes, obras publicas y
construccion de viviendas el que debera contener las iniciativas de la
empresa Desarrollo pais desagregadas por region.

El Fondo de Infraestructura informara

trimestralmente a la Comision Mixta de Presupuestos la cartera de
adquisiciones e inversiones desagregada por region y su ejecucion.”.

ARTICULADO
Articulo 1
Reemplazarlo por el siguiente:

“Articulo 1.- Apruébase el Presupuesto de Ingresos y
Gastos del Sector Publico, para el aio 2024, segun el detalle que se indica:
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En Miles de $
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Resumen de los
Presupuestos de las

Deducciones de
Transferencias

Total

Partidas
INGRESOS 87.846.639.742 3.750.272.762 84.096.366.980
IMPUESTOS 58.466.361.390 58.466.361.390

IMPOSICIONES PREVISIONALES
TRANSFERENCIAS CORRIENTES
RENTAS DE LA PROPIEDAD

INGRESOS DE OPERACION

OTROS INGRESOS CORRIENTES
VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
RECUPERACION DE PRESTAMOS

TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE
CAPITAL

ENDEUDAMIENTO
SALDO INICIAL DE CAJA
GASTOS

GASTOS EN PERSONAL

BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO

2.532.581.014

1.976.270.173

2.492.899.009

1.147.900.267

3.581.228.582

12.370.076

-1.720.469.370

1.250.646.929

1.839.925.378

16.247.162.448

19.763.846

87.846.639.742

10.146.923.312

2.441.107.914

1.932.379.191

1.817.893.571

3.750.272.762 84.096.366.980

2.532.581.014

43.890.982

2.492.899.009

1.147.900.267

3.581.228.582

12.370.074

-1.720.469.370

1.250.646.929

22.031.807

16.247.162.448

19.763.844

10.146.923.312

2.441.107.914




PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
TRANSFERENCIAS CORRIENTES
INTEGROS AL FISCO

OTROS GASTOS CORRIENTES

ADQUISICION DE ACTIVOS NO
FINANCIEROS

ADQUISICION DE ACTIVOS
FINANCIEROS

INICIATIVAS DE INVERSION
PRESTAMOS
TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
SERVICIO DE LA DEUDA

SALDO FINAL DE CAJA

14.134.863.604

27.614.357.884

1.004.324.511

36.287.885

291.510.253

2.535.355.384

5.125.626.346

1.861.334.600

8.370.611.637

6.100.005.432

8.184.330.980

14.134.863.604

947.597.715 26.666.760.169

984.781.476

1.817.893.571
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19.543.035

36.287.885

291.510.253

2.535.355.384

5.125.626.346

1.861.334.600

6.552.718.064

6.100.005.432

8.184.330.980

En Moneda Extranjera Convertida a Dolares

En Miles de US$

Resumen de los
Presupuestos de

Deducciones de
Transferencias

Total

las Partidas
INGRESOS 11.356.807 20 11.356.787
IMPUESTOS 53.353 53.353
TRANSFERENCIAS CORRIENTES 20 20
RENTAS DE LA PROPIEDAD 1.768.932 1.768.932




INGRESOS DE OPERACION

OTROS INGRESOS CORRIENTES
VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
RECUPERACION DE PRESTAMOS
ENDEUDAMIENTO

SALDO INICIAL DE CAJA

GASTOS

GASTOS EN PERSONAL

BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
TRANSFERENCIAS CORRIENTES
INTEGROS AL FISCO

OTROS GASTOS CORRIENTES

ADQUISICION DE ACTIVOS NO
FINANCIEROS

ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
INICIATIVAS DE INVERSION

PRESTAMOS

TRANSFERENCIAS DE CAPITAL

SERVICIO DE LA DEUDA

SALDO FINAL DE CAJA

3.660

15.534

10

9.188.136

2.385

322.737

2.040

11.356.807

142.361

145.172

315

46.897

20

110

4.128

9.634.919

414

2.385

150

1.377.936

2.000

389

3.660

15.534

10

9.188.134

2.385

322.737

2.040

20 11.356.787

142.361

145.172

315

46.897

20

110

4.12§

9.634.919

414

2.385

150

1.377.936

2.000
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Articulo 3

Reemplazar, en el inciso primero, la cifra
“US$19.500.000 miles” por “US$16.500.000 miles”.

Agregar un inciso final, nuevo, del siguiente tenor:
“Como parte integrante de los antecedentes que
acompafan los contenidos del proyecto de ley de presupuestos del afio
siguiente, se enviara el detalle tanto de los gastos como de las transacciones
gue no afectan el patrimonio neto que permitan, de forma desagregada,
contabilizar las necesidades de financiamiento que se solicitan a través del
presente articulo.”.
Articulo 12
Modificarlo, de la siguiente manera:
Inciso segundo
- Agregar, a continuacion de la expresion
“EVALTIC correspondiente, 0” la frase: “por la Subsecretaria del Interior,
conforme a lo dispuesto en la letra 1) del articulo 3 de la ley N° 20.502,
considerando directrices técnicas proporcionadas por EVALTIC, o aquellas”.
Inciso tercero

Reemplazarlo por el siguiente:

“Se exceptla de las disposiciones anteriores a la
Agencia Nacional de Inteligencia, las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de
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Orden y Seguridad Publica, solo respecto de compras de material bélico,
policial blindado, vehiculos de color institucional a que se refiere el
Reglamento de Vehiculos para Carabineros de Chile N° 20 y su directiva, los
vehiculos operativos de la Policia de Investigaciones, y aquellas asociadas a
labores de inteligencia.”.

Articulo 14
Modificarlo de la siguiente manera:
00000
Incorporar los siguientes numerales:

“17. Trimestralmente la Direccion de Presupuestos
debera informar la nbmina de proyectos de inversion presupuestados en los
subtitulos 29, 31 y 33 por partida, desagregando la informacion por etapa de
disefio, ejecucion y fecha de entrega prevista.

18. Trimestralmente se informara sobre qué
instituciones de las sefialadas en el articulo 2 y por qué monto, duracion y
condiciones han tomado deuda con garantia estatal.

19. Semestralmente, las empresas publicas
creadas por ley, las empresas del Estado y las sociedades en que éste tenga
aporte, participacién accionaria superior al cincuenta por ciento o mayoria en
el directorio, cualquiera sea el estatuto por el que se rijan, incluso aquellas
gue de acuerdo a su ley organica deban ser expresamente mencionadas para
quedar obligadas al cumplimiento de ciertas disposiciones, deberan remitir la
informacion relativa al total de deuda que poseen, indicando qué porcentaje
de ella ha sido tomada con garantia estatal y las fechas y condiciones de su
vencimiento.”.

00000O

Articulo 16
00000

Introducir un numeral 13, nuevo, del siguiente
tenor:

“13. Durante el primer trimestre del afio, la
Direccién de Presupuestos enviara, de forma agregada, y a nivel de partida,
capitulo y programa, los gastos en personal que son imputados al Subtitulo
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24, sefalando el monto que la ley de presupuestos autoriza al respecto y a la
fecha, la ejecucion de dichos recursos, asi como el nimero de personas que
se desempefian en dichos cargos, segun corresponda.

De la misma forma, y como parte integrante de los
antecedentes que acompafan los contenidos del proyecto de ley de
presupuestos del afio siguiente, se enviara de forma agregada, y a nivel de
partida, capitulo y programa, los gastos en personal que se propone seran
imputados al Subtitulo 24, junto con una estimacién de niamero de personas
que se espera se desempefien en dichos cargos, y se actualizara la
informacion sefialada precedentemente, de forma que permita su
comparacion respecto de los recursos autorizados por la ley, su ejecucion a la
fecha y el nimero de personas que se desempefian en dichos cargos, segun
corresponda.

La informacibn sefialada en los parrafos
precedentes, ademas, debera publicarse en la pagina web de la Direccién de
Presupuestos.”.

000O0O

Articulo 35
Sustituirlo por el que sigue:

“Articulo 35.- Autorizase al Fisco para postergar a
contar de la fecha de publicacibn de esta ley y hasta su vigencia, el
cumplimiento de la obligacion contenida en el articulo tercero transitorio de la
ley N°21.174, que establece nuevo mecanismo de financiamiento de las
capacidades estratégicas de la defensa nacional, respecto del traspaso de
saldos al Fondo Plurianual para las Capacidades Estratégicas de la Defensa
y al Fondo de Contingencia Estratégico; asi como con el aporte al Fondo
Plurianual para las Capacidades Estratégicas de la Defensa a que se refieren
el articulo 101 de la ley N°18.948, Organica Constitucional de las Fuerzas
Armadas, Yy el articulo octavo transitorio de la sefialada ley N°21.174.

Lo dispuesto en el inciso anterior no afectara en
modo alguno el cumplimiento de las obligaciones que se hayan contraido en
virtud del parrafo 2° del Titulo VI de la ley N°18.948 en afios anteriores, ni de
las que se adquieran producto de las nuevas inversiones que se autoricen en
el transcurso del afio 2024 en virtud de las mismas disposiciones, a las cuales
se les asegurara su debido financiamiento

Asimismo, no afectara en modo alguno el
cumplimiento de las obligaciones que se pudieran derivar de la aplicacion del
articulo 102 de la ley N°18.948.".
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Articulo 41
Modificarlo, de la siguiente manera:
Inciso tercero

Reemplazar, en el inciso tercero, la expresion
“quién el Presidente de la Republica designe en calidad de Delegado de
Reconstruccién”, por “el Ministro(a) de Desarrollo Social y Familia”.

Incisos cuarto y quinto
Reemplazarlos por los que siguen:

“Para lo anterior, el Ministro(a) de Desarrollo Social
y Familia constituira y presidira el Comité de Reconstruccién integrado por los
Ministros(as) del Interior y Seguridad Publica; Hacienda; Obras Publicas;
Vivienda y Urbanismo; Agricultura; el Subsecretario(a) de Desarrollo Regional
y Administrativo del Ministerio del Interior y Seguridad Publica y cualquier otro
Ministerio y/o servicio publico, que tengan competencia en la respectiva
reconstruccién. Este comité tendra por objeto elaborar los planes y
estrategias de reconstruccion; coordinando, adoptando y comunicando, segun
corresponda, las medidas tendientes a la ejecuciéon de dichos planes y
estrategias. Los planes seran presentados al Ministerio de Hacienda para su
financiamiento e informados al Presidente(a) de la Republica.

Un decreto supremo emitido por el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia contendra las normas necesarias para el correcto
funcionamiento de este Comité.”.

00000
Agregar los siguientes incisos séptimo y octavo:

“En situaciones de emergencia, desastre o0
catastrofe declarada segun las disposiciones de la ley N° 16.282, el Ministerio
de Obras Publicas podra intervenir infraestructura vial y de canales de
propiedad privada, previa autorizacion del o los adquirentes.

En materia de proyectos de conservacion de
infraestructura dafiada producto de las mismas ocurrencias definidas en el
inciso anterior, el Ministerio de Desarrollo Social y Familia y el Ministerio de
Hacienda dispondran un procedimiento abreviado para la declaracion de
admisibilidad de las iniciativas del Ministerio de Obras Publicas y del
Ministerio de Educacién. Dicho procedimiento debera estar publicado a mas
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tardar el 31 de enero de 2024.".

000O00O

Consultar un articulo 43, nuevo, del siguiente
tenor:

“Articulo 43.- Suspéndese el proceso de
implementacion de los Servicios Locales de Educacion por el afio 2024 vy,
especialmente, la disposicion del articulo sexto transitorio de la ley N° 21.040,
asi como las demas disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.”.

000O00O

TEXTO DEL PROYECTO DE LEY

“Articulo 1.- Apruébase el Presupuesto de
Ingresos y Gastos del Sector Publico, para el afio 2024, segun el detalle que
se indica:

En Moneda Nacional

En Miles de $

Resumen de los Deducciones de Total
Presupuestos de las Transferencias
Partidas

INGRESOS 87.846.639.742 3.750.272.762 84.096.366.980
IMPUESTOS 58.466.361.390 58.466.361.390
IMPOSICIONES PREVISIONALES 2.532.581.014 2.532.581.014
TRANSFERENCIAS CORRIENTES 1.976.270.173 1.932.379.191 43.890.982
RENTAS DE LA PROPIEDAD 2.492.899.009 2.492.899.009

INGRESOS DE OPERACION 1.147.900.267 1.147.900.267




OTROS INGRESOS CORRIENTES
VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
RECUPERACION DE PRESTAMOS

TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE
CAPITAL

ENDEUDAMIENTO

SALDO INICIAL DE CAJA

GASTOS

GASTOS EN PERSONAL

BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
TRANSFERENCIAS CORRIENTES
INTEGROS AL FISCO

OTROS GASTOS CORRIENTES

ADQUISICION DE ACTIVOS NO
FINANCIEROS

ADQUISICION DE ACTIVOS
FINANCIEROS

INICIATIVAS DE INVERSION
PRESTAMOS
TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
SERVICIO DE LA DEUDA

SALDO FINAL DE CAJA

3.581.228.582

12.370.076

-1.720.469.370

1.250.646.929

1.839.925.378

16.247.162.448

19.763.846

87.846.639.742

10.146.923.312

2.441.107.914

14.134.863.604

27.614.357.884

1.004.324.511

36.287.885

291.510.253

2.535.355.384

5.125.626.346

1.861.334.600

8.370.611.637

6.100.005.432

8.184.330.980

1.817.893.571

3.750.272.762 84.096.366.980

947.597.715 26.666.760.169

984.781.476

1.817.893.571
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3.581.228.582

12.370.074

-1.720.469.370Q

1.250.646.929

22.031.807

16.247.162.448

19.763.844

10.146.923.312

2.441.107.914

14.134.863.604

19.543.035

36.287.885

291.510.253

2.535.355.384

5.125.626.346

1.861.334.600

6.552.718.066

6.100.005.432

8.184.330.980




En Moneda Extranjera Convertida a Délares

En Miles de US$
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Resumen de los
Presupuestos de

Deducciones de

Transferencias

Total

las Partidas

INGRESOS 11.356.807 20 11.356.787
IMPUESTOS 53.353 53.353
TRANSFERENCIAS CORRIENTES 20 20

RENTAS DE LA PROPIEDAD 1.768.932 1.768.932
INGRESOS DE OPERACION 3.660 3.660
OTROS INGRESOS CORRIENTES 15.534 15.534
VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS 10 10
VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS 9.188.136 9.188.136
RECUPERACION DE PRESTAMOS 2.385 2.385
ENDEUDAMIENTO 322.737 322.737
SALDO INICIAL DE CAJA 2.040 2.040
GASTOS 11.356.807 20 11.356.787
GASTOS EN PERSONAL 142.361 142.361]
BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO 145.172 145.172)
PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL 315 315
TRANSFERENCIAS CORRIENTES 46.897 46.897
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INTEGROS AL FISCO 20 20

OTROS GASTOS CORRIENTES 110 110
ADQUISICION DE ACTIVOS NO 4.128 4.128

FINANCIEROS

ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS 9.634.919 9.634.919
INICIATIVAS DE INVERSION 414 414
PRESTAMOS 2.385 2.385
TRANSFERENCIAS DE CAPITAL 150 150
SERVICIO DE LA DEUDA 1.377.936 1.377.936
SALDO FINAL DE CAJA 2.000 2.000

Articulo 2.- Durante el afio 2024, el Presidente de
la Republica podra otorgar la garantia del Estado a los créditos que
contraigan o a los bonos que emitan las empresas del sector publico, y
universidades estatales, hasta por la cantidad de US$500.000.000 o su
equivalente en otras monedas extranjeras o en moneda nacional.

La autorizacion que se otorga al Presidente de la
Republica seré ejercida mediante uno o mas decretos supremos expedidos a
través del Ministerio de Hacienda, en los cuales se identificara el destino
especifico de las obligaciones por contraer, y se indicaran las fuentes de los
recursos con cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda. Estos
decretos podran incluir los requisitos de informacién y otras actuaciones que
deberan cumplir las empresas y universidades sefialadas mientras se
encuentren vigentes los créditos o bonos.

Las garantias que otorgue el Estado en
conformidad con este articulo se extenderan al capital, reajustes e intereses
gue devenguen los créditos y los bonos mencionados precedentemente,
comisiones, contratos de canje de monedas y demas gastos que irroguen,
cualquiera sea su denominacién presente o futura, hasta el pago efectivo de
dichas obligaciones.

Las empresas sefialadas en el inciso primero, para
obtener la garantia estatal indicada deberan suscribir previamente, cuando
corresponda, un convenio de programacion con el Comité Sistema de
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Empresas de la Corporacion de Fomento de la Produccion, en que se
especificaran los objetivos y los resultados esperados de su operacion y
programa de inversiones, en la forma que se establezca mediante
instrucciones del Ministerio de Hacienda. A estos convenios les seré aplicable
el inciso segundo del articulo 2 de la ley N° 19.847.

Autorizase a las universidades estatales para
contratar, durante el afio 2024, empréstitos para el financiamiento de capital
de trabajo y de remuneraciones, -con excepcidon de incrementos
remuneracionales-, refinanciamiento de pasivos, y/o proyectos de inversion,
por periodos de hasta veinte afios, de forma que, con los montos que se
contraten, el nivel de endeudamiento total en cada una de ellas no exceda del
cien por ciento de sus patrimonios. El servicio de la deuda se realizara con
cargo al patrimonio de las mismas universidades estatales que las contraigan.
Estos empréstitos, deberdn contar con la visacion previa del Ministerio de
Hacienda. Con todo, los empréstitos no comprometeran de manera directa ni
indirecta el crédito y la responsabilidad financiera del Estado.

La respuesta por parte del Ministerio de Hacienda
debera efectuarse dentro del plazo de noventa dias corridos, a contar de la
recepcion conforme de los respectivos antecedentes. El analisis de la relacidon
deuda-patrimonio se realizarda considerando los estados financieros
trimestrales de la respectiva universidad estatal correspondientes al trimestre
anterior al de la solicitud.

La contratacibn de los empréstitos que se
autorizan a las universidades estatales no estara sujeta a las normas de la ley
N° 19.886 y su reglamento. En todo caso, las universidades deberan llamar a
propuesta publica para seleccionar la o las entidades financieras que les
concederan el o los empréstitos.

Copia electrénica de los contratos de los
antedichos empréstitos, indicando el monto y las condiciones bajo las cuales
fueron suscritos, ademas de un informe que especifique los objetivos y los
resultados esperados de cada operacion de endeudamiento, seran enviados
al Ministerio de Educacion y a la Comisién Especial Mixta de Presupuestos,
dentro de los diez dias siguientes al de su contratacion.

Articulo 3.- Autorizase al Presidente de la
Republica para contraer obligaciones, en el pais o en el exterior, en moneda
nacional o en monedas extranjeras, hasta por la cantidad de US$16.500.000
miles que, por concepto de endeudamiento, se incluye en los Ingresos
Generales de la Nacion.

Autorizasele, ademas, para contraer obligaciones,
en el pais o en el exterior, hasta por la cantidad de US$ 1.500.000 miles o su
equivalente en otras monedas extranjeras o en moneda nacional.



399

Para los fines de este articulo, se podran emitir y
colocar bonos y otros documentos en moneda nacional o extranjera, los
cuales podran llevar impresa la firma del Tesorero General de la Republica.
La parte de las obligaciones contraidas en virtud de esta autorizacion que sea
amortizada dentro del ejercicio presupuestario 2024 y aquellas que se
contraigan para efectuar pago anticipado total o parcial de deudas
constituidas en ejercicios anteriores, deducidas las amortizaciones incluidas
en esta ley para el afio 2024, no seran consideradas en el computo del
margen de endeudamiento fijado en los incisos anteriores.

La autorizacién que se otorga al Presidente de la
Republica sera ejercida mediante decretos supremos expedidos a través del
Ministerio de Hacienda, en los cuales se identificara el destino especifico de
las obligaciones que se contraigan, indicando las fuentes de recursos con
cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda. Copias de estos
decretos seran enviadas a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la
Céamara de Diputadas y Diputados dentro de los quince dias siguientes al de
su total tramitacion.

Como parte integrante de los antecedentes que
acompaian los contenidos del proyecto de ley de presupuestos del afio
siguiente, se enviara el detalle tanto de los gastos como de las
transacciones que no afectan el patrimonio neto que permitan, de forma
desagregada, contabilizar las necesidades de financiamiento que se
solicitan a través del presente articulo.

Articulo 4.- En conformidad con lo dispuesto en el
inciso tercero del articulo 26 del decreto ley N° 1.263, de 1975, sélo en virtud
de autorizacién otorgada por ley podra incrementarse la suma del valor neto
de los montos para los Gastos en personal, Bienes y servicios de consumo,
Prestaciones de seguridad social, Transferencias corrientes y Otros gastos
corrientes incluidos en el articulo 1, en moneda nacional y moneda extranjera
convertida a dolares.

No regir4 lo dispuesto en el inciso precedente
respecto de los mayores egresos que se produzcan en los items de los
referidos Subtitulos que sean legalmente excedibles de acuerdo al articulo 28
del decreto ley N° 1.263, de 1975, y a la glosa 01, Programa Operaciones
Complementarias de esta ley ni a los incrementos originados en la asignacion
de mayores saldos iniciales de caja, excepto el correspondiente a la Partida
Tesoro Publico, en venta de activos financieros, en ingresos propios
asignables a prestaciones o0 gastos, en recursos obtenidos de fondos
concursables de entes publicos o en virtud de lo dispuesto en el articulo 21
del decreto ley N° 1.263, de 1975. Los mayores gastos efectivos o
incrementos que se dispongan por tales conceptos, en la cantidad que
excedan lo presupuestado, incrementaran los montos maximos sefialados en
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el inciso precedente, segun corresponda.

Igual autorizacion legal se requerird para aumentar
la suma de las cantidades aprobadas en el articulo 1, de los Subtitulos de
Adquisicion de activos no financieros, de las Iniciativas de inversién y
Transferencias de capital a organismos o0 empresas no incluidas en esta ley,
en un monto superior al 10 por ciento de dicha suma, salvo que los
incrementos se financien con reasignaciones presupuestarias provenientes
del monto méaximo establecido en el inciso primero de este articulo o por
incorporacion de mayores saldos iniciales de caja, excepto el correspondiente
a la Partida Tesoro Publico, del producto de venta de activos, de recursos
obtenidos de fondos concursables de entes publicos o de recuperacion de
anticipos. Los incrementos que provengan de las referidas reasignaciones
disminuirdn en igual cantidad el monto maximo establecido en el inciso
primero de este articulo. Los aportes a cada una de las empresas incluidas en
esta ley podran elevarse hasta en el 10 por ciento.

Articulo 5.- Suspéndese, durante el afio 2024, la
aplicacion de la letra d) del articulo 87 de la ley N° 18.834, sobre Estatuto
Administrativo, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por
el decreto con fuerza de ley N° 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda,
respecto de la compatibilidad en el desempefio de cargos de planta regidos
por dicha ley con la designacion en cargos a contrata. Asimismo, durante el
afo 2024 no podréa contratarse personal suplente en los cargos de planta que
no se encuentren desempefados por su titular por aplicacién del mecanismo
anterior.

Lo dispuesto en este articulo no sera aplicable
respecto de las personas que estuvieren haciendo uso de dichas excepciones
al momento de publicarse esta ley.

Articulo 6.- La propuesta o licitacién publica sera
obligatoria respecto de los proyectos y programas de inversion y de los
estudios basicos a realizar en el afio 2024, cuando el monto total de éstos,
contenido en el decreto o resolucion de identificacion, sea superior al
equivalente en pesos de mil unidades tributarias mensuales respecto de los
proyectos y programas de inversion, y de quinientas unidades tributarias
mensuales en el caso de los estudios basicos, salvo las excepciones por
situaciones de emergencia contempladas en la legislaciéon correspondiente.
Tratandose de los montos incluidos en las partidas Ministerio de Obras
Publicas y Ministerio de Vivienda y Urbanismo, las referidas cantidades seran
de diez mil unidades tributarias mensuales para los proyectos y programas de
inversion y de tres mil unidades tributarias mensuales en el caso de los
estudios bésicos.

Cuando el monto respectivo fuere inferior a los
sefialados en el inciso precedente, la adjudicacion sera efectuada conforme al



401

procedimiento establecido en el decreto supremo N° 151, de 2003, del
Ministerio de Hacienda, o el que lo reemplace.

Las empresas contratistas y subcontratistas que
ejecuten obras o presten servicios financiados con recursos fiscales, que
incumplan las leyes laborales y previsionales, lo que debera ser determinado
por la autoridad competente durante el desarrollo de tales contratos, seran
calificadas con nota deficiente en el area de administracion del contrato, sin
perjuicio de las sanciones administrativas que correspondan. Esta calificacion
pasara a formar parte de los registros respectivos y se considerara en futuras
licitaciones y adjudicaciones de contratos.

Las instituciones privadas, cualquiera sea su
naturaleza, al momento de contratar con el Estado deberan acompafar un
certificado de cumplimiento de obligaciones laborales y de remuneracion. En
el evento de que la institucion privada se encuentre incorporada en algun
registro por incumplimientos laborales o de remuneraciones, 0 no acompafie
los referidos certificados en la oportunidad correspondiente, no podra
contratar con el Estado mientras no subsane el incumplimiento que la afecte.

Articulo 7.- En los decretos que contengan
transferencias, que hayan sido dispuestas en esta ley o se creen en virtud del
articulo 26 del decreto ley N° 1.263, de 1975, con imputacion a los items 01,
02 y 03, de los Subtitulos 24, Transferencias Corrientes, y 33, Transferencias
de Capital, de este presupuesto, para los 6rganos y servicios publicos, se
podra indicar el uso o destino que la institucién receptora debera dar a los
recursos, las condiciones o modalidades de su reintegro y la informacion que
respecto de su aplicacién debera remitirse al organismo que se determine.

Aquellas transferencias incluidas en el Subtitulo
24, que constituyan asignaciones globales a unidades de un Servicio 0 a
programas ejecutados total o parcialmente por éste, deberan desglosarse en
forma previa a la ejecucion presupuestaria en los distintos conceptos de
gasto, con visacién de la Direccion de Presupuestos. Debera remitirse
mensualmente a esta ultima un informe sobre avance de actividades,
conjuntamente con la informaciobn de ejecucion presupuestaria. Dicho
desglose constituird la autorizacion maxima de gasto en los respectivos
conceptos, sin perjuicio de las modificaciones que se le introduzcan mediante
igual procedimiento. La visacion podra efectuarse a contar de la fecha de
publicacién de esta ley. Con todo, en los conceptos de gastos antes
sefialados no podran incluirse recursos para gastos en personal y bienes y
servicios de consumo, salvo que estén autorizados por norma expresa en el
respectivo presupuesto. Asimismo, el personal que sea contratado con cargo
a dichos recursos no formara parte de la dotacion del Servicio.

Articulo 8.- Todos los pagos a proveedores de
bienes y servicios de cualquier tipo que se realicen por parte de los 6rganos
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de la Administraciéon del Estado durante el afio 2024, incluidos aquellos
relacionados a contratos de obra o infraestructura, deberan realizarse
mediante transferencia electronica de fondos. Asimismo, su reconocimiento
en la ejecucion presupuestaria debera realizarse con pleno cumplimiento de
la ley N° 19.983, que regula la transferencia y otorga mérito ejecutivo a copia
de la factura. Para ello, los 6rganos de la Administracion del Estado deberan
requerir la informacién necesaria para realizar estas transferencias a los
proveedores que correspondan, como parte del proceso de contratacion, y
cumplir las instrucciones técnicas generales que al respecto emita la
Direccién de Presupuestos.

Articulo 9.- Prohibese a los érganos y servicios
publicos, la adquisicion, construccibn o arrendamiento de edificios para
destinarlos a casas habitacion de su personal. No regir4 esta prohibicion
respecto de los programas sobre esta materia incorporados en los
presupuestos del Poder Judicial, del Ministerio de Defensa Nacional, de
Carabineros de Chile, de la Policia de Investigaciones de Chile, Gendarmeria
de Chile y en los de inversion regional de los gobiernos regionales en lo que
respecta a viviendas para personal de educacion y de la salud en zonas
apartadas y localidades rurales.

Articulo 10.- No obstante la dotacion maxima de
personal o de horas semanales fijadas en este presupuesto a los servicios
publicos, podra aumentarse la dotacion u horas semanales de alguno de ellos
con cargo a la disminucioén de otro, o con cargo a la misma cantidad de cupos
de honorarios, por decreto dictado en la forma dispuesta en el articulo 70 del
decreto ley N° 1.263, de 1975. En ningln caso podra aumentarse la dotacion
maxima o numero de horas semanales del conjunto de los servicios del
ministerio respectivo.

Asimismo, podran aumentarse los cupos de
honorarios fijados en este presupuesto a los servicios publicos y programas
presupuestarios, con cargo a la disminucion de otro, o con cargo a la misma
cantidad de cupos de contrata, sin que puedan aumentarse los cupos de
honorarios del conjunto de los servicios del ministerio respectivo.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior,
durante el primer trimestre del afio 2024, a solicitud de los respectivos
servicios e instituciones del Sector Publico, el Ministro de Hacienda podra
modificar el limite maximo de personas contratadas a honorarios, fijado en las
respectivas glosas asociadas a los Subtitulos 21 y 24.

Articulo 11.- Los oOrganos y servicios publicos
podran contratar personal que reemplace a funcionarios y funcionarias que,
por cualquier razén, se encuentren imposibilitados para desempefar sus
labores por un periodo superior a treinta dias corridos. Los contratos para
efectuar labores de reemplazo no podran tener una vigencia superior a seis



403

meses, no se imputaran a la respectiva dotacion maxima de personal y solo
podran efectuarse previa autorizacion de la Direccién de Presupuestos, la que
verificard la disponibilidad presupuestaria que corresponda. No se requerira
dicha autorizacion, tratAndose de licencias maternales, postnatal parental y/o
licencia por enfermedad grave de hijo menor de un afo, debiendo, sin
embargo, ser informado a la Direccion de Presupuestos.

En aquellos casos en que se esté reemplazando a
un funcionario que ha hecho uso de licencia médica en un lapso continuo o
discontinuo superior a seis meses en los Ultimos dos afios, el jefe superior del
servicio debera considerar el ejercicio de la declaracion de la salud
incompatible con el desempefio del cargo del funcionario reemplazado de
conformidad con el articulo 151 del decreto con fuerza de ley N° 29, de 2004,
del Ministerio de Hacienda.

Articulo 12.- Los 6rganos y servicios publicos
regidos presupuestariamente por el decreto ley N° 1.263, de 1975, con
exclusion del Congreso Nacional, el Poder Judicial, el Ministerio Publico y la
Contraloria General de la Republica, necesitaran autorizacién previa de la
Direccion de Presupuestos para adquirir a cualquier titulo, tomar en
arrendamiento o convenir que les sean proporcionados, mediante cualquier
tipo de contrato, toda clase de vehiculos motorizados destinados al transporte
terrestre de pasajeros y/o de carga, que no formen parte de un proceso de
Compras Coordinadas comunicado por la Direccibn de Compras vy
Contratacion Publica y autorizado por la Direccién de Presupuestos.

También requeriran esta  autorizacion los
sefialados 6rganos y servicios publicos, respecto de inversiones y gastos en
proyectos nuevos, de continuidad o arrastre en Tecnologias de la Informacién
y Comunicaciones (TIC), cuando estas no hayan sido aprobadas durante el
proceso EVALTIC correspondiente, o por la Subsecretaria del Interior,
conforme a lo dispuesto en la letra I) del articulo 3 de la ley N° 20.502,
considerando directrices técnicas proporcionadas por EVALTIC, o
aquellas que no formen parte de un proceso de Compras Coordinadas
comunicado por la Direccién de Compras y Contratacién Publica y autorizado
por la Direccion de Presupuestos.

Se exceptua de las disposiciones anteriores a
la Agencia Nacional de Inteligencia, las Fuerzas Armadas y las Fuerzas
de Orden y Seguridad Publica, sélo respecto de compras de material
bélico, policial blindado, vehiculos de color institucional a que se refiere
el Reglamento de Vehiculos para Carabineros de Chile N° 20 y su
directiva, los vehiculos operativos de la Policia de Investigaciones, y
aquellas asociadas a labores de inteligencia.

La Direccidbn de Presupuestos establecera los
pardmetros técnicos, montos maximos, e impartird instrucciones especificas
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respecto de las autorizaciones indicadas en el inciso anterior y las requeridas
para celebrar los contratos sefialados en el articulo 14 de la ley N° 20.128,
sobre responsabilidad fiscal, y podra establecer los mecanismos de
adquisicién de los productos o contratacion de los servicios, y cualquier otra
modalidad o procedimiento que ella determine.

Articulo 13.- El producto de las ventas de bienes
inmuebles fiscales que no estén destinados por aplicacion de lo dispuesto en
el articulo 56 del decreto ley N° 1.939, de 1977, que efectle durante el afo
2024 el Ministerio de Bienes Nacionales, y las cuotas que se reciban en dicho
aflo por ventas efectuadas en afios anteriores, se incorporaran
transitoriamente como ingreso presupuestario de dicho ministerio. Esos
recursos se destinaran a los siguientes objetivos:

- 65% al Gobierno Regional de la region en la cual
esta ubicado el inmueble enajenado, para su programa de inversion;

- 10% al Ministerio de Bienes Nacionales, y

- 25% a beneficio fiscal, que ingresara a rentas
generales de la Nacion.

La norma establecida en este articulo no regira
respecto de las ventas que efectle dicho ministerio a 6rganos y servicios
publicos, o a empresas en que el Estado, sus instituciones o empresas
tengan aporte de capital igual o superior al 50 por ciento, destinadas a
satisfacer necesidades propias del adquirente.

No obstante lo anterior, si las empresas a que se
refiere el inciso precedente enajenaren todo o parte de los bienes inmuebles
adquiridos al Ministerio de Bienes Nacionales dentro del plazo de un afo
contado desde la fecha de inscripciébn del dominio a su nombre, el Fisco
aportara al gobierno regional respectivo el 65 por ciento del precio pagado al
referido ministerio, o la proporcién correspondiente si la venta fuere parcial.

En el caso de los bienes inmuebles de las Fuerzas
Armadas, las aplicaciones que se efectien con cargo a los recursos
provenientes de las enajenaciones se incorporaran anualmente en la Ley de
Presupuestos, en los respectivos capitulos de la Partida del Ministerio de
Defensa Nacional, y se identificaran los ingresos y gastos estimados en cada
caso. Los recursos sélo podran emplearse en proyectos de infraestructura,
incluidos proyectos de inversion social, tales como habitabilidad vy
mejoramiento de las condiciones de vida de todo el personal integrante de
estas instituciones, y en proyectos de infraestructura militar.

Articulo 14.- Los 6rganos del Estado regidos por
esta ley, o los que se especifiquen en los numerales siguientes, informaran a
la Comision Especial Mixta de Presupuestos, con copia a Biblioteca del
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Congreso Nacional, lo siguiente:

1. Un cronograma mensual, desagregado por
programa presupuestario y por Subtitulos, de gastos del afio en curso, que
debera ser enviado durante el mes de marzo, y actualizado en el mes de julio,
junto a una explicacion de los principales cambios ocurridos en el transcurso
del primer semestre y consignados en dicha actualizacion.

2. Copia de los informes derivados de estudios e
investigaciones contratados en virtud de la asignacion 22.11.001, dentro de
los ciento ochenta dias siguientes a la recepcion de su informe final.

3. Antes del 31 de marzo, mediante documento
electrénico que permita el tratamiento de sus datos, la ndmina de los estudios
y de los proyectos de inversion contemplados en el Subtitulo 31, incluidos los
proyectos concesionados, desagregados por programa presupuestario y
region, con identificacion de proyectos nuevos o de arrastre, presupuesto
anual, fecha de inicio y de término de la obra.

En el mismo formato y con igual desagregacion, se
enviard trimestralmente, treinta dias después de terminado el trimestre
respectivo, el presupuesto vigente, estado de avance de los estudios y estado
de avance fisico y financiero de los proyectos, asi como las modificaciones
que en el periodo informado hayan experimentado.

4. Cada gobierno regional debera informar los
estudios basicos, proyectos y programas de inversion que realizaran en la
region y que hayan identificado conforme a lo dispuesto en el articulo 19 bis
del decreto ley N° 1.263, de 1975. Tal informacién comprendera el nombre
del estudio, proyecto o programa, su monto y demas caracteristicas, y se
remitira dentro de los treinta dias siguientes al término del mes de total
tramitacion de los respectivos decretos.

5. EI Comité Sistema de Empresas de la
Corporacion de Fomento de la Produccion o quien lo suceda o reemplace,
remitirda un informe financiero trimestral de las empresas del Estado, y de
aquellas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de
capital igual o superior al cincuenta por ciento, que comprendera un balance
consolidado por empresa y estado de resultados, a nivel consolidado y por
empresa. Dicho informe sera remitido dentro de los quince dias siguientes a
la fecha de vencimiento del respectivo plazo de presentacion fijado por la
Comision para el Mercado Financiero. La misma obligacion tendran
Television Nacional de Chile y la Corporacién Nacional del Cobre de Chile
(CODELCO), las cuales deberan remitir los informes financieros trimestrales
directamente a la Comision Especial Mixta de Presupuestos.

6. El monto ejecutado por concepto de publicidad y
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difusién, imputados al Subtitulo 22, item 07, en que haya incurrido, por
programa presupuestario, en el formato que definira para tal efecto el
Ministerio Secretaria General de Gobierno. Asimismo, informara el detalle del
gasto por concepto de publicidad, difusién o relaciones publicas en general,
distinguiendo entre avisos, promocién en periédicos, radios, television,
medios digitales, cines, teatros, revistas, contratos con agencias publicitarias
ylo servicios de exposiciones e indicando los proveedores de cada uno de
ellos, si éstos tienen una clara identificacion local y si pertenecen a un
holding, conglomerado o cadena de comunicacion. Respecto de estos
ultimos, se adjuntard ademas la nomina de las entidades ejecutoras de dichas
actividades, su mecanismo de contratacion y el monto adjudicado,
desagregado por programas. Esta informacion se remitira trimestralmente,
dentro de los treinta dias siguientes al término del respectivo trimestre.

7. Sobre las comisiones de servicio en el pais y en
el extranjero. Se debera detallar el nimero de comisiones y cometidos
funcionarios, funcionarios y funcionarias designados, destino de ellas, viatico
recibido y fundamentos de ella y el detalle de los pasajes utilizados en dichas
comisiones de servicios, e indicar el titular de éstos, destino, valor y fecha, a
excepcion de aquellas que tengan el caracter de reservadas, las que deberan
informarse en sesion secreta. Esta informacion se remitira trimestralmente.

8. Las contrataciones y desvinculaciones
realizadas durante cada trimestre. En ambos casos, se debera consignar el
nombre, cargo y titulo de educacion superior si hubiera.

Tratandose de las desvinculaciones, debera
consignarse la cantidad de funcionarios y funcionarias que cesen en sus
funciones en cada uno de los servicios publicos con los que se relacionen, la
antigiedad en el cargo, la fecha y causal de cesacion.

9. Los montos de dinero mensuales que son
implementados directamente por la institucion, aqguellos que son ejecutados
por medio de convenio marco, licitacion publica, licitacion privada o trato
directo, en cada uno de los programas que constituyen la respectiva partida.
Esta informacion se remitira trimestralmente, dentro de los treinta dias
siguientes al término del respectivo trimestre e incluira a la Comision de
Hacienda de la Camara de Diputados.

10. Los gastos asociados a remuneraciones de
trabajadores, con indicacion de la calidad juridica de los contratos y los
porcentajes de tipos de contratacion en relacién con el total del personal,
diferenciado segun género y por estamento, la duracion media y promedio de
cada contrato, asi como el nimero de veces que ha sido contratado bajo esta
modalidad por la entidad publica referida. Esta informacion se remitird
semestralmente e incluird a la Comision de Hacienda de la Camara de
Diputados.
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11. Las licencias médicas, identificando las que
corresponden a enfermedades laborales, el hecho de haber sido
reembolsadas, el nivel de cumplimiento de la obligacién de reembolso y los
montos involucrados. La informacion debera detallar los dias de ausencia y el
namero de funcionarios y funcionarias que presentan licencias, diferenciado
segun género. Se remitird trimestralmente, treinta dias después del trimestre
respectivo, e incluira a las Comisiones de Salud del Senado y de la Camara
de Diputados y a la Direccién de Presupuestos.

12. Los gastos asociados al arriendo de terrenos u
otros bienes inmuebles que sirvan de dependencias para las actividades
propias del ministerio; que se informara trimestralmente, treinta dias después
del término del trimestre respectivo, e incluird a la Comisién de Vivienda y
Urbanismo del Senado, y a la Comisién de Vivienda, Desarrollo Urbano y
Bienes Nacionales de la Camara de Diputados.

13. El Ministerio del Interior y Seguridad Publica, y
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos informaran la posibilidad de
implementar una comision de verdad y justicia, relativa a la violencia cometida
por agentes del Estado a civiles entre los meses de octubre y noviembre de
2019, que evalle propuestas de reparaciéon. Dicha comision no reemplazara
las funciones de los Organos jurisdiccionales. Esta informacién se remitira
trimestralmente, e incluira a la Comision de Derechos Humanos y Pueblos
Originarios de la Camara de Diputados y a la Comision de Derechos
Humanos, Nacionalidad y Ciudadania del Senado.

14. ElI Ministerio Secretaria General de la
Presidencia informara, antes del 31 de enero de 2024, acerca de los
resultados de la implementacién y desarrollo del Plan Buen Vivir durante el
afo 2023, salvo en lo relativo al Programa de Infraestructura del referido Plan,
gue correspondera informar, en igual fecha, al Ministerio de Obras Publicas.

Asimismo, los ministerios indicados en el parrafo
anterior deberan, en el mismo plazo y cada uno en el ambito de sus
competencias relativas al Plan, informar sobre la planificacion presupuestaria,
objetivos y metas que éste tendra para el afio 2024.

Ademas, trimestralmente, el Ministerio Secretaria
General de la Presidencia informara de las actividades desarrolladas en el
marco del Plan Buen Vivir. En tanto, el Ministerio de Obras Publicas informara
de las obras ejecutadas, asi como el nivel de avance de las mismas,
indicando la cobertura de poblacion, desagregadas por comuna.

15. Durante el afio 2024, la Empresa Nacional de
Mineria, creada por el decreto con fuerza de ley N° 153, de 1960, del
Ministerio de Hacienda, debera informar respecto de las enajenaciones de
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activos que el Directorio apruebe realizar.

16. Los Ministerios de Obras Publicas, Vivienda y
Urbanismo, Salud, Educacion, la Subsecretaria de Desarrollo Regional y
Administrativo y los gobiernos regionales informaran, a mas tardar en el mes
de enero de 2024, una ndbmina con los proyectos de inversién identificados de
acuerdo con lo establecido en el articulo 19 bis del decreto ley N°1.263, de
1975, incluidos en esta ley. Esa nomina contendré el nombre, localizacion por
comuna y region, estado, fecha de ejecucion e inversion estimada total y de
cada una de las etapas que conforman el proyecto, y precisara,
especificamente, las obras y recursos que se ejecutaran durante el afio 2024.
Deberan distinguirse aquéllos financiados con fondos sectoriales de los
financiados con cargo a los recursos contemplados en la ley N° 21.288.
Asimismo, a partir de febrero de 2024, deberan enviar mensualmente un
informe de actualizacién que contenga, respecto de cada uno de ellos, su
estado de avance y la inversion materializada durante el afio 2024.

17. Trimestralmente la  Direccion de
Presupuestos debera informar la né6mina de proyectos de inversion
presupuestados en los subtitulos 29, 31 y 33 por partida, desagregando
la informacién por etapa de disefio, ejecucion y fecha de entrega
prevista.

18. Trimestralmente se informara sobre qué
instituciones de las sefaladas en el articulo 2 y por qué monto, duracién
y condiciones han tomado deuda con garantia estatal.

19. Semestralmente, las empresas publicas
creadas por ley, las empresas del Estado y las sociedades en que éste
tenga aporte, participacion accionaria superior al cincuenta por ciento o
mayoria en el directorio, cualquiera sea el estatuto por el que se rijan,
incluso aquellas que de acuerdo a su ley organica deban ser
expresamente mencionadas para quedar obligadas al cumplimiento de
ciertas disposiciones, deberan remitir la informacion relativa al total de
deuda que poseen, indicando qué porcentaje de ella ha sido tomada con
garantia estatal y las fechas y condiciones de su vencimiento.

Asimismo, los érganos del Estado regidos por esta
ley deberdan cumplir con las siguientes obligaciones de informacion vy
publicacién:

a) Publicar en su sitio electrénico institucional un
informe trimestral que contenga, en su caso, la individualizacion de los
proyectos beneficiados con cargo a los Subtitulos 24 y 33, némina de
beneficiarios, metodologia de eleccion de éstos, las personas o entidades
ejecutoras de los recursos, los montos asignados, la modalidad de
asignacion, las actividades financiadas, los objetivos y metas anuales, los
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montos Yy porcentajes de ejecucion, desagregados por programa
presupuestario, regiébn y comuna segun sea el caso, dentro de los treinta dias
siguientes al término del respectivo trimestre. En caso de contener coberturas
y recursos asignados en glosa, la informacién debera presentarse con dicho
nivel de desagregacion.

Si las asignaciones a las que hace mencion el
parrafo precedente corresponden a transferencias a municipios, el informe
respectivo también debera contener una copia de los convenios firmados con
los alcaldes, el desglose por municipio de los montos transferidos y el criterio
bajo el cual éstos fueron distribuidos.

La precitada informacion deberd ser remitida en
igual plazo y con el mismo detalle a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos.

b) Publicar en sus respectivos portales de
transparencia activa las actas de evaluacion emitidas por las comisiones
evaluadoras de licitaciones y compras publicas de bienes y servicios que
realicen en el marco de la ley N° 19.886, dentro de los treinta dias siguientes
al término del respectivo proceso.

La precitada informacion debera ser remitida a la
Comision Especial Mixta de Presupuestos trimestralmente, dentro de los
treinta dias posteriores al término del trimestre respectivo con el mismo
detalle.

c) Cada ministerio y los demas o6rganos de la
Administracion del Estado deberan poner a disposicion en sus respectivos
sitios electronicos institucionales la informacion relativa al presupuesto
asignado por esta ley.

Para estos efectos procuraran utilizar un lenguaje
claro que permita ser comprendido por la mayor cantidad de personas,
utilizando graficos y otros mecanismos que permitan comprender, de manera
sencilla, la composicion del presupuesto y de los distintos elementos que lo
integran, vinculando esta informacion a las orientaciones estratégicas,
objetivos prioritarios y resultados esperados para el periodo.

Se deberan contemplar mecanismos de
participacion ciudadana, que permitan recoger inquietudes y realizar
consultas sobre iniciativas en estudio o para la priorizacion de acciones
futuras, a través de consejos de la sociedad civil, de caracter consultivo,
conformados acorde lo establecido en el articulo 74 del decreto con fuerza de
ley N° 1-19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Toda informacion debera ser proporcionada en
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formato digital, legible y procesable, que no consista solamente en imagen de
la respectiva documentacion, desagregada por sexo, cuando corresponda.
Asimismo, todo deber de informacién que no sefiale una fecha de entrega
debera ser cumplido antes del comienzo de la tramitacion de la Ley de
Presupuestos del Sector Publico para el afio siguiente.

Toda informacion que, de acuerdo con lo
establecido en esta ley, deba ser remitida a cualquiera de las comisiones de
la Camara de Diputadas y Diputados o del Senado, se entendera que debe
ser remitida también a la Comision Especial Mixta de Presupuestos. Dicha
Camara y el Senado deberadn disponer en un repositorio electréonico de
acceso publico la informacién remitida de acuerdo con lo establecido en esta
ley. Para tal efecto, se podra disponer de una plataforma web, a través de la
cual, las instituciones publicas incluidas en la presente ley deberan disponer
la respectiva informacion.

Sin perjuicio de lo anterior, la Comisién Especial
Mixta de Presupuestos deberd remitir la informaciébn que le corresponda
recibir a las comisiones permanentes de la Camara de Diputadas y Diputados
y del Senado cuyas materias de competencia se relacionen con la Partida
respectiva, dentro del plazo de treinta dias contado desde su recepcion.

Toda informacién que se remita de acuerdo a lo
establecido en el presente articulo debera considerar las particularidades,
condiciones y desagregacion vigente en la Ley de Presupuestos.

Para dar cumplimiento a lo sefalado en este
articulo, la informacion indicada deberad ser puesta a disposicion por los
organismos correspondientes de conformidad a las instrucciones impartidas
para tal efecto por la Direccién de Presupuestos.

Asimismo, los organismos publicos obligados a
remitir la informacion sefialada en el presente articulo deberdn ponerla a
disposicion en los sitios electrénicos en los que dan cumplimiento a las
obligaciones de transparencia activa. La omision de la publicacién en la forma
sefialada o su falta de actualizacion podra reclamarse en conformidad con lo
dispuesto en el articulo 8 de la Ley de Transparencia de la Funcién Publica y
de Acceso a la Informacién de la Administracion del Estado, contenida en el
articulo primero de la ley N° 20.285, sobre Acceso a la Informacién Publica.

Articulo 15.- Fijase para el afio 2024 en 6.500 el
namero maximo de personas que podra modificar su calidad juridica de
honorario a suma alzada a contrata, asimildndose al grado de la planta legal
del estamento que le corresponda, cuya remuneracién liquida mensualizada
le permita mantener su honorario liquido mensual.

Para efectuar los traspasos sefialados, a partir del
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1 de enero de 2024, a solicitud de los respectivos servicios e instituciones del
Sector Publico, podra ser modificado el limite maximo de la dotaciéon de
personal fijada en las respectivas glosas presupuestarias de la presente ley,
con cargo a una compensacion equivalente en el nimero de personas
contratadas a honorarios a suma alzada, fijado en las glosas presupuestarias
correspondientes, asociadas a los Subtitulos 21 y 24.

Los ajustes derivados de la aplicacion de este
articulo seran establecidos por medio de decretos del Ministerio de Hacienda,
dictados conforme a lo dispuesto en el articulo 70 del decreto ley N° 1.263, de
1975, y deberan ser informados mensualmente, dentro de los treinta dias
siguientes al término del mes respectivo, a la Comision Especial Mixta de
Presupuestos. También, mediante decretos del Ministerio de Hacienda
dictados conforme a lo sefialado anteriormente, se estableceran los requisitos
para el traspaso; la forma de determinar la remuneracion liquida
mensualizada, el honorario liquido mensual y el grado de asimilacion a la
planta; los criterios de priorizacion que, a lo menos, deberan establecer las
jefas y los jefes superiores de servicio para el caso que haya mas personal a
honorarios que cupos disponibles para el traspaso; y las demas normas de
procedimiento que sean necesarias para la implementacion de este articulo.

Durante el afio 2024, los 6rganos y servicios
publicos incluidos en la presente ley podran renovar las contrataciones de su
personal sobre la base de honorarios sin quedar sujeto a las limitaciones
establecidas en el articulo 11 de la ley N° 18.834, sobre Estatuto
Administrativo, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por
el decreto con fuerza de ley N° 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda, u
otra norma de similar naturaleza que rija al respectivo 6rgano publico.
Asimismo, los reemplazos del personal a honorarios no quedaran afectos a la
limitacion antes sefialada.

Articulo 16.- La Direccibn de Presupuestos
proporcionara a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Camara de
Diputadas y Diputados, a la Comision Especial Mixta de Presupuestos y a la
Biblioteca del Congreso Nacional los informes y documentos que se sefialan,
en la forma y oportunidades que a continuacién se indican:

1. Informe de ejecucién presupuestaria mensual de
ingresos y gastos del Gobierno Central, a nivel de Subtitulos, dentro de los
treinta dias siguientes al término del respectivo mes.

2. Informe de ejecucion presupuestaria trimestral
de ingresos y gastos del Gobierno Central, a nivel de Subtitulos, dentro de los
treinta dias siguientes al término del respectivo trimestre, incluyendo en
anexos un desglose de los ingresos tributarios del periodo, otras fuentes de
financiamiento y saldo de la deuda bruta del Gobierno Central. Del mismo
modo, deberd incluir en anexos informacion del gasto devengado en el



412

Gobierno Central del Subtitulo 22, item 07, Publicidad y Difusion,
desagregado por asignacion, detallando el gasto por Partida y su variacion
real respecto de igual trimestre del afio anterior y de las asignaciones
comprendidas en los Subtitulos 24 y 33, para cada uno de los programas de
esta ley.

3. Informe de la ejecucion trimestral del
presupuesto de ingresos y de gastos de las Partidas de esta ley, al nivel de
Partidas, Capitulos y Programas aprobados respecto de cada una de ellas,
estructurado en presupuesto inicial, presupuesto vigente y monto ejecutado a
la fecha respectiva, incluido el gasto de todas las glosas de esta ley, dentro
de los treinta dias siguientes al término del respectivo trimestre.

4. Copia de los decretos de modificaciones
presupuestarias totalmente tramitados durante cada mes y un informe
consolidado de las modificaciones presupuestarias efectuadas en dicho mes
por Partida, que contenga una descripcion que indique si se trata de
incrementos por aplicacion de leyes, reducciones por ajuste fiscal, o
modificaciones por decisiones de politica, especificando los montos
incrementados o disminuidos por Subtitulo y Partida, dentro de los treinta dias
siguientes a su término.

5. Informe semestral de la deuda publica bruta y
neta del Gobierno Central con sus notas explicativas y antecedentes
complementarios, dentro de los sesenta y noventa dias siguientes al término
del correspondiente semestre, respectivamente.

6. Copia de los contratos de préstamo que se
suscriban con organismos multilaterales en uso de la autorizacion otorgada
en el articulo 3, dentro de los quince dias siguientes al de su total tramitacion.

7. Informe trimestral sobre los Activos Financieros
del Tesoro Publico, dentro de los treinta dias siguientes al término del
respectivo trimestre.

8. Informe trimestral sobre el Fondo de Reserva de
Pensiones y el Fondo de Estabilizacion Econémica y Social, dentro de los
noventa dias siguientes al término del respectivo trimestre.

9. Informe trimestral de las operaciones de
cobertura de riesgo de activos y pasivos autorizados en el articulo 5 de la ley
N° 19.908, dentro de los treinta dias siguientes al término del respectivo
trimestre.

10. Informe trimestral con la actualizacion del
escenario fiscal que considere una proyeccion de ingresos y gastos, junto a la
correspondiente proyeccidon del balance efectivo y ciclicamente ajustado, la
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proyeccién de deuda y la posicién financiera neta para 2024 y para el
programa financiero en cada caso, adicional al Informe sobre Finanzas
Publicas establecido en el nimero 22 del articulo 2° del decreto con fuerza de
ley N° 106, de 1960, del Ministerio de Hacienda.

11. Antecedentes relativos a la planificaciéon
estratégica de los 6rganos de la Administracién del Estado, entendiendo por
tales a los ministerios y sus respectivos érganos desconcentrados, y servicios
publicos. Dichos antecedentes deberan contemplar, a lo menos:

a) Definiciones estratégicas, incluyendo al menos
la mision y la identificacion de sus prioridades a través de objetivos
estratégicos; v,

b) Indicadores de desempefio vinculados a los
objetivos estratégicos institucionales.

Adicionalmente, se proporcionaran los
antecedentes relativos a la planificacion estratégica de los Gobiernos
Regionales, en lo que sea pertinente.

Esta informacién se remitird en el mes de julio de
2024, respecto de la Ley de Presupuestos en ejecucién, y los primeros quince
dias de octubre, respecto del proyecto de Ley de Presupuestos del Sector
Publico para el afio siguiente.

12. Antecedentes relativos al disefio y desempefio
de la Oferta Programética vigente de los 6rganos de la Administracion del
Estado, entendiendo por tales a los ministerios y sus respectivos Organos
desconcentrados, y servicios publicos. Dichos antecedentes deberan
contemplar:

a) La informacion que la Direccibn de
Presupuestos y la Subsecretaria de Evaluacion Social recaben en virtud del
monitoreo del desempefio de los programas publicos correspondientes a la
ejecucion del afio anterior, que debera remitirse en el mes de junio.

b) La informacion que la Direccion de
Presupuestos y la Subsecretaria de Evaluacién Social recaben en virtud de la
evaluacion ex ante de disefio de los programas nuevos o aquellos que
reformulen su disefio en forma significativa presentados en el marco del
presupuesto del préximo afio, que debera remitirse 15 dias antes de que
comience la discusién presupuestaria del afio siguiente.

c) La informacion recabada de la Evaluacion de
Programas Gubernamentales (EPG) de acuerdo a lo establecido en el articulo
52 del decreto ley N° 1263, de 1975, Organico de Administracion Financiera
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del Estado y en el Reglamento fijado a través del decreto N° 2.068 del 21 de
abril de 2022, del Ministerio de Hacienda, que debera remitirse 15 dias antes
de que comience la discusion presupuestaria del afio siguiente.

13. Durante el primer trimestre del afio, la
Direccion de Presupuestos enviara, de forma agregada, y a nivel de
partida, capitulo y programa, los gastos en personal que son imputados
al Subtitulo 24, seiialando el monto que la ley de presupuestos autoriza
al respecto y a la fecha, la ejecucion de dichos recursos, asi como el
numero de personas que se desempeiian en dichos cargos, segun
corresponda.

De la misma forma, y como parte integrante de
los antecedentes que acompaiian los contenidos del proyecto de ley de
presupuestos del afio siguiente, se enviara de forma agregada, y a nivel
de partida, capitulo y programa, los gastos en personal que se propone
seran imputados al Subtitulo 24, junto con una estimaciéon de nimero de
personas que se espera se desempeiien en dichos cargos, y se
actualizara la informacién sefalada precedentemente, de forma que
permita su comparacion respecto de los recursos autorizados por la ley,
su ejecucion a la fecha y el numero de personas que se desempeian en
dichos cargos, segun corresponda.

La informacion sehalada en los parrafos
precedentes, ademas, debera publicarse en la pagina web de la
Direccidén de Presupuestos.

Para dar cumplimiento a lo sefalado en los
numerales 1 al 12 anteriores, la informacién indicada debera ser entregada
por los organismos correspondientes de conformidad a las instrucciones
impartidas para tal efecto por la Direccion de Presupuestos. Ademas, dicha
informacion debera ser publicada en los mismos plazos en los respectivos
sitios electrénicos de los organismos obligados a proporcionarla.

Durante el mes de marzo de 2024 se conformara
una instancia de coordinacién entre ambas camaras del Congreso Nacional y
la Direccion de Presupuestos, para efectos de acordar formatos y precisiones
respecto de la informacién de la que trata este articulo.

Articulo 17.- Los 6rganos y servicios publicos
incluidos en esta ley necesitaran autorizacion previa del ministerio del ramo,
visada por el Ministerio de Relaciones Exteriores y el Ministerio de Hacienda,
para afiliarse o0 asociarse a organismos internacionales, renovar las
afiliaciones existentes o convenir aumento de sus cuotas. En el evento de que
la incorporacién o renovacion les demande efectuar contribuciones o aportes
0 aumentos de éstos y si los convenios consisten en aumentos del monto de
cuotas, su visacion quedara condicionada a la disponibilidad presupuestaria,
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gue sera verificada por la Direccién de Presupuestos.

Articulo 18.- Los decretos supremos del Ministerio
de Hacienda que deban dictarse en cumplimiento de lo dispuesto en los
diferentes articulos de esta ley y los que correspondan para la ejecucion
presupuestaria se ajustaran a lo establecido en el articulo 70 del decreto ley
N° 1.263, de 1975.

Las aprobaciones, visaciones y autorizaciones del
Ministerio de Hacienda establecidas en esta ley, cuyo otorgamiento no se
exija expresamente que se efectle por decreto supremo, las autorizaciones
que prescriben los articulos 22 y 24 del decreto ley N° 3.001, de 1979; la
oracién final del inciso segundo del articulo 8 del decreto ley N° 1.056, de
1975; el articulo 4 de la ley N° 19.896, el articulo 19 de la ley N° 18.382, la
excepcion a que se refiere el inciso final del articulo 9 de la ley N° 19.104 y el
articulo 14 de la ley N° 20.128, se cumpliran mediante oficio o visacion de la
Direccion de Presupuestos, la que podra delegar tales facultades, total o
parcialmente.

Las modificaciones que se incorporen a los
contratos de concesion y los convenios en que se pacten las compensaciones
que se deriven de dichas modificaciones, en virtud de lo dispuesto en el
articulo 19 del Decreto Supremo 900 que fija el Texto Refundido, Coordinado
y Sistematizado del D.F.L N° 164, de 1991 del Ministerio de Obras Publicas,
Ley De Concesiones De Obras Publicas, se realizaran mediante decreto
supremo fundado del Ministerio de Obras Publicas, dictado bajo la férmula
“por orden del Presidente de la Republica”, el que debera llevar, ademas, la
firma del Ministro de Hacienda.

Las identificaciones que se deben efectuar en
funcién del articulo 19 bis del D.L. N° 1.263 de 1975, se haran por resolucion
de la Direccion de Presupuestos.

Las visaciones dispuestas en el articulo 5 de la ley
N° 19.896 seran efectuadas por la subsecretaria o el subsecretario
respectivo, quien podra delegar tal facultad en la secretaria o el secretario
regional ministerial correspondiente.

Articulo 19.- Las o los encargados de los
programas presupuestarios previstos en esta ley que se encuentren
contratados a honorarios tendran la calidad de agentes publicos, con la
consecuente responsabilidad penal y administrativa, sin perjuicio de la
responsabilidad correspondiente de su superior jerarquico.

Articulo 20.- Cuando los 6rganos y servicios
publicos realicen avisaje y publicaciones en medios de comunicacién social,
deberan efectuarlos, al menos en el 40%, en medios de comunicacion con
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clara identificacion local, distribuidos territorialmente de manera equitativa.
Este porcentaje no podra destinarse a medios que sean parte de
conglomerados, holdings o cadenas de medios de comunicacion, con los que
se relacionen en los términos de los articulos 99 y 100 de la ley N° 18.045,
gue tengan sedes o sucursales en mas de una region.

Las obligaciones de publicacion indicadas en el
inciso precedente deberan sujetarse a lo sefialado en el articulo 7 de la Ley
de Transparencia de la Funcion Publica y de Acceso a la Informacion de la
Administracion del Estado, contenida en el articulo primero de la ley N°
20.285, y debera ponerse a disposicion, al menos, la siguiente informacion:
monto total y desglose de los gastos en avisaje y publicidad, identificacion de
los proveedores (razén social y rut), tipo de medio de comunicacion
(television, radio, prensa u otro), identificacién territorial (local, regional,
nacional), pertenencia o no a un holding, conglomerado o cadena de
comunicacién. La mencionada informacion tendera a publicarse en formato
de datos abiertos y reutilizables, de forma que permita y facilite el acceso y la
utilizacion de estos antecedentes por parte de los ciudadanos. Correspondera
al Consejo para la Transparencia impartir instrucciones sobre el cumplimiento
de la obligacion contenida en el presente inciso.

Los érganos y servicios publicos a que se refiere
este articulo deberan remitir, a mas tardar en marzo de 2024, su planificacion
anual de avisaje y publicaciones al Ministerio Secretaria General de
Gobierno, segun el formato y los lineamientos que seran proporcionados
oportunamente por dicho ministerio, el que hara un seguimiento del
cumplimiento de la obligacion establecida en el inciso anterior.

Articulo 21.- Los gastos en publicidad y difusion
gue podran ejecutarse con cargo a cada Partida presupuestaria durante el
afio 2024 no podran superar la suma fijada en el respectivo presupuesto.

Al respecto, en el mes de diciembre de 2023, cada
ministerio debera enviar a la Direccion de Presupuestos la distribucion de
estos recursos, por Programa presupuestario. Dicha distribucion sera fijada
respecto de cada Programa presupuestario mediante decreto del Ministerio
de Hacienda, expedido bajo la férmula establecida en el articulo 70 del
decreto ley N° 1.263, de 1975. Una copia de este decreto, totalmente
tramitado, deber& ser enviada a la Comision Especial Mixta de Presupuestos.

De igual forma, podra aumentarse el monto
asignado a un Programa presupuestario para gastos en publicidad y difusion,
con cargo a la disminucion de otro u otros, pero en ningun caso podra
aumentarse por esta via el monto total fijado para la Partida.

Las actividades de publicidad y difusibn que
corresponda realizar por los ministerios, delegaciones presidenciales
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regionales, delegaciones presidenciales provinciales, los gobiernos regionales
y los 6rganos y servicios publicos que integran la Administracion del Estado
se sujetaran a lo dispuesto en el articulo 3 de la ley N° 19.896. En ningun
caso podran efectuarse campafas publicitarias que tengan por objeto Unico
enumerar los logros de una autoridad especifica o del Gobierno en general,
con excepcion de las cuentas publicas que los organismos sefialados en el
citado articulo realicen.

Para estos efectos, se entendera que son gastos
de publicidad y difusién para el cumplimiento de las funciones de los referidos
organismos, aquellos necesarios para el adecuado desarrollo de procesos de
contratacion; de acceso, comunicacion o concursabilidad de beneficios o
prestaciones sociales, tales como ejercicio de derechos o acceso a becas,
subsidios, créditos, bonos, transferencias monetarias u otros programas o0
servicios; de orientacion y educacion de la poblacién para situaciones de
emergencia o alarma publica; y, en general, aquellos gastos que, debido a su
naturaleza, resulten impostergables para la gestiéon eficaz de los mismos
organismos.

Los organismos a que se refiere este articulo sélo
podran editar memorias y otras publicaciones por medios electronicos, salvo
gue la ley que los regule indiqgue expresamente que se deben publicar en
medios impresos. No podran incurrir en gastos para la elaboracién de
articulos de promocion institucional. El gasto por concepto de suscripciones a
revistas, diarios y servicios de informacion, tanto en papel como por medios
electronicos de transmisibn de datos, deberd limitarse al que sea
estrictamente indispensable para el quehacer de los servicios.

Articulo 22.- Las comisiones de servicio en el pais
y en el extranjero deberan reducirse a las que sean imprescindibles para el
cumplimiento de las tareas institucionales, especialmente aquellas en el
extranjero, las que no podran exceder de dos personas por actividad.
Excepcionalmente, la Direccion de Presupuestos podra autorizar al servicio
una comisién de servicio mayor al numero sefialado, cuando le asistan
motivos fundados.

Salvo motivos justificados, o en el caso de
ministros y ministras de Estado, los pasajes se deberan comprar a lo menos
con siete dias habiles de anticipacion.

Sdlo el Presidente de la Republica y los ministros y
las ministras de Estado en comisiones de servicio en el extranjero podran
estar acompafados de comitivas. En el caso de las ministras y los ministros,
estas comitivas estaran compuestas por un maximo de dos acompafiantes, a
excepcion del Ministro o la Ministra de Relaciones Exteriores, a quien podra
acompafar un maximo de tres personas.
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Las visitas de Estado, oficiales o de trabajo, en que
el Presidente de la Republica o los ministros y ministras de Estado convoquen
como parte de la delegacion a miembros del Congreso Nacional, a ministros y
ministras de la Corte Suprema, al Contralor General de la Republica o a otras
autoridades superiores de la Administracion del Estado, serdn consideradas
comisiones de servicio de interés para la politica exterior del pais. En ningan
caso esto podra significar duplicidad en el pago de viaticos.

El arriendo de infraestructura para realizar
actividades institucionales, tales como reuniones, jornadas de planificacion u
otras similares, sb6lo debera autorizarse en la medida que el servicio
respectivo no cuente con infraestructura propia para ello, ni que le pueda ser
facilitada por otro servicio publico.

Los servicios publicos deberan efectuar todas las
gestiones que sean necesarias para recuperar, desde las instituciones de
salud previsional, los montos correspondientes a los subsidios por licencias
médicas, en el plazo maximo de seis meses contado desde la fecha de pago
de la respectiva remuneracion mensual, e ingresarlos a rentas generales de
la Nacion. Para tales efectos, la Tesoreria General de la Republica emitira
instrucciones técnicas generales para materializar estos procesos.

Lo dispuesto en los incisos anteriores también sera
aplicable, en lo pertinente, a las empresas del Estado, incluidas Television
Nacional de Chile, Corporacion Nacional del Cobre de Chile y Banco del
Estado de Chile, y a todas aquellas sociedades en que el Estado, sus
instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al
cincuenta por ciento.

Los instructivos sobre buen uso de los recursos
fiscales, que dicten el Presidente de la Republica o el Ministerio de Hacienda
seran obligatorios para los 6rganos de la Administracién Central del Estado y
los gobiernos regionales.

Articulo 23.- Para todos los organismos publicos
contenidos en esta ley, la asignacion de recursos a instituciones privadas,
provenientes de transferencias corrientes y de capital, salvo que la ley
expresamente sefiale lo contrario, serd el resultado de un concurso publico
abierto y transparente, que garantice la probidad, eficiencia y eficacia en el
uso de los recursos publicos y la igualdad y la libre concurrencia de los
potenciales beneficiarios de la transferencia. Estas transferencias se
materializaran previa suscripcion de convenio.

Asimismo, el concurso y el convenio seran
obligatorios para seleccionar a una institucion privada en calidad de ejecutor
de recursos o programas publicos.
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Excepcionalmente, se permitird la asignacién de
recursos sin concurso a instituciones privadas en los casos que a
continuacion se sefiala:

(i) si en los concursos publicos respectivos no se
presentaron interesados;

(i) si sOlo existe una persona juridica como posible
beneficiario de los recursos o como ejecutor de los mismos.

En los casos sefalados anteriormente, debera
acreditarse la concurrencia de la circunstancia que justifica la asignacion
directa, mediante resolucién fundada del jefe superior de la entidad que
asigne los recursos o0 a quien éste le haya delegado dicha facultad.

El incumplimiento, ya sea de las disposiciones de
esta ley o de los términos de los respectivos convenios, tendra aparejada la
imposibilidad de efectuar cualquier nueva transferencia de recursos publicos
a la respectiva institucion privada hasta que dicha situacién sea subsanada.
Lo anterior, sin perjuicio de la resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria
General de la Republica, o de la que la reemplace, y de la responsabilidad
administrativa que pueda derivarse de este incumplimiento en el 6rgano
responsable.

Las instituciones receptoras de fondos que no
cumplan las obligaciones de la ley N° 19.862 no podran recibir fondos
publicos establecidos en esta ley hasta subsanar dicha situacion. Los
ministerios y servicios publicos deberan resguardar el registro de la
informacion correspondiente de dicha ley. De igual forma deberan publicar la
informacion relativa a las transferencias, en conformidad a lo dispuesto en las
letras f) y k) del articulo 7 del articulo primero de la ley N° 20.285, sobre
acceso a la informacion publica.

Las disposiciones del presente articulo y los
articulos 24, 25 y 26 siguientes, se aplicardn igualmente a aquellas
transferencias corrientes y de capital que tengan una regulacion propia para
su asignacion, incluso en los casos en que las transferencias se efectien sin
concurso por disposicion de esta ley o de otro cuerpo normativo, en todo
aquello en que no sean contradictorias.

Articulo 24.- Los convenios de transferencia a los
qgue hace referencia el articulo anterior, estaran sujetos a las siguientes
obligaciones y prohibiciones:

1. Deberan indicar el objeto social o fines que
establecen los estatutos o el acta de constitucion de la institucion privada con
la cual se suscriba el convenio. El objeto social se acreditara de manera
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previa a la suscripcion del convenio de transferencia, y debera ser pertinente
con la actividad a desarrollar.

2. No podréan establecer compromisos financieros
gue excedan el ejercicio presupuestario, salvo que cuenten con la
autorizacion previa de la Direccion de Presupuestos.

3. Deberan condicionar la suscripcion del convenio
al cumplimiento integro de las obligaciones establecidas en la ley N° 19.862.

4. Las rendiciones de cuentas se deberan realizar
a través del Sistema de Rendicién Electronica de Cuentas de Contraloria
General de la Republica. La incorporacion al sistema, y las modalidades de
uso se deberan realizar de acuerdo a las instrucciones que Contraloria emita
al efecto.

Lo anterior, sin perjuicio de las autorizaciones
vigentes otorgadas por la Contraloria General de la Republica a determinados
organismos publicos para el uso de sistemas digitales propios de rendicion de
cuentas.

Ser& responsabilidad de los 6rganos y servicios
publicos velar por el buen uso de la plataforma y por la veracidad de la
informacion que en ella se registre. Asimismo, seré responsabilidad de dichos
organos y servicios, exigir que los receptores cumplan con la obligacion de
rendir cuentas, verificar el correcto uso de los recursos y exigir sus
restituciones, si correspondiere.

5. Debera acreditarse que el receptor ha cumplido
con las obligaciones de rendir cuenta respecto de cualquier otro convenio
suscrito con el érgano que efectla la transferencia, en su caso.

6. Debera incorporarse una clausula que exija la
restitucion de los recursos transferidos en caso de que éstos sean destinados
a una finalidad distinta para la que fueron asignados, o bien, no hayan sido
utilizados, rendidos u observados en el proceso de revisién de la rendicién de
cuentas.

Ademas de los requisitos anteriores, los convenios
que se suscriban estableciendo la transferencia de recursos a organismos
ejecutores, deberan cumplir con lo siguiente:

1. Sélo se podran suscribir convenios con aquellas
instituciones privadas que, al momento de la postulaciéon, tengan a lo menos
dos afos de antiglledad contados desde su constitucién, y que demuestren
experiencia en el area de ejecucion del convenio. Para estos efectos, al
momento de suscribir el convenio se deberd requerir un certificado de
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vigencia otorgado por el organismo competente el cual acredite la antigiedad
de la institucion. Asimismo, al momento de la postulacion, se requerirdn
antecedentes que demuestren la experiencia de la institucion privada o de los
responsables del equipo de trabajo que ejecuten el proyecto asociado al
convenio.

2. Las instituciones privadas que suscriban
convenios deberdn constituir una 0 mas garantias a favor del érgano de la
Administracion, con el objeto de garantizar el fiel cumplimiento de las
obligaciones establecidas en el convenio, cuando el total del monto de los
recursos que se transfieran supere las 500 UTM.

Dichas garantias deberan consistir en vales vista,
boletas de garantia u otros instrumentos que permitan su cobro inmediato, y
deberan ascender, como minimo, a un 5% del monto total de los recursos a
transferir. Para estos efectos, se considerara el valor de la UTM
correspondiente al mes de enero del afio de suscripcion del convenio de
transferencia.

3. Deberan considerar, como condicion a la
transferencia de los recursos, el cumplimiento de hitos diferidos en el tiempo,
relacionados con el cumplimiento del objetivo para el que fueran asignados.

4. No podran autorizar la subcontratacion para
actividades que constituyan el objeto principal del convenio, las cuales
deberan estar claramente precisadas en éste.

5. No se podra fraccionar en distintos convenios la
asignacion de recursos a una misma institucién privada, cuando éstos estén
destinados a un mismo objetivo dentro de una region o a nivel nacional vy,
ademas, provengan de una misma asignacion o programa presupuestario.
Para estos efectos, debera dejarse constancia en el convenio de la existencia
de otros convenios suscritos por la institucion privada con el mismo
organismo y que se encuentren vigentes.

Todos los 6rganos publicos deberan publicar el
proyecto y presupuesto adjudicado y el convenio asociado a éste en el sitio
electrénico institucional. Misma obligacién recaera sobre la institucion privada
receptora de transferencias por un monto mayor a 2.000 UTM, la cual,
ademas debera publicar en su sitio electrénico dichos documentos junto a los
estados financieros, balance y memoria anual de actividades. Asimismo,
debera publicar, la némina de su directorio en ejercicio o de su érgano
superior de administracién, administradores principales, los recursos recibidos
por fecha, monto y organismo otorgante.

El Ministerio de Hacienda podra impartir
instrucciones complementarias de aplicacion general respecto del contenido
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de los convenios, o de las reglas a que deben atenerse los concursos para su
adjudicacion. El jefe de servicio o la maxima autoridad del 6rgano respectivo
velara por el integro cumplimiento de estas instrucciones.

Articulo 25.- Los organismos publicos receptores
de recursos provenientes de transferencias, que deban reintegrarlos, porque
no hubieren sido utilizados o por cualquier otro motivo, deberan integrar estos
recursos a rentas generales de la Nacion, antes del 30 de abril del afio
siguiente.

Los receptores privados que se encuentren en la
obligacién de restituir recursos transferidos, deberan hacerlo a rentas
generales de la Nacién, al término del respectivo convenio, dentro del plazo
méaximo sefialado en el inciso anterior.

En el caso de los organismos publicos, se
entendera por recursos transferidos no utilizados, los saldos no utilizados y/o
no rendidos al término del afio presupuestario anterior. Tratdndose de
instituciones privadas, seran los que se encuentren en dicha situacion al
término del respectivo convenio.

Tratdndose de transferencias consolidables entre
organismos del sector publico, éstas podran efectuarse sin necesidad de
suscripcion de un convenio por parte de los organismos involucrados. Lo
anterior, sin perjuicio de lo que dispongan las glosas aplicables de esta ley o
de las facultades de las jefas y los jefes de servicio en este sentido.

Los convenios de transferencias a municipalidades
deberan incluir la informacién de las contrataciones de personal que se vayan
a celebrar para el cumplimiento del objeto del convenio, asi como su calidad
juridica.

Articulo 26.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 12 de la ley N° 19.880, las autoridades, los funcionarios publicos y el
personal contratado sobre la base de honorarios, no podran participar o
intervenir en modo alguno en el proceso de concursabilidad, adjudicacién o
suscripcibn de un convenio, cuando se encuentren en las siguientes
situaciones:

1. Cuando tuvieren la calidad de coényuge,
conviviente civil, o parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad o
tercero de afinidad inclusive, o tengan hijo o hija en comuan, con los miembros
del directorio o de los ejecutivos o administradores principales de una
institucién privada que forme parte de un proceso concursal.

2. Cuando hubieren trabajado, prestado servicios
remunerados o0 no, o desempefiado labores directivas en una institucion
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privada que forme parte de un proceso concursal, en los dos afos
inmediatamente anteriores contados desde que asumieron el cargo publico
gue desempefian.

3. Cuando hubieren emitido opinién, por cualquier
medio, sobre un procedimiento concursal en curso y cuya resolucion de
adjudicacién se encuentre pendiente.

En el acta o las actas que se levanten durante el
proceso concursal debera dejarse constancia de la ndémina de los
funcionarios publicos y del personal contratado sobre la base de honorarios
gue intervinieren en este.

Articulo 27.- Los organismos publicos regidos por
esta ley, cuando cuenten con asignaciones de transferencias corrientes al
sector publico y al sector privado, o de capital al sector publico y al sector
privado, destinadas al mismo objeto, podran efectuar procesos de asignacion
de estos recursos en forma conjunta, imputando el gasto a los items 01 y 03
segun corresponda.

Articulo 28.- Los actos y contratos que se hubieren
ejecutado y celebrado con anterioridad a la entrada en vigencia de la
presente ley y cuya imputacién presupuestaria esté afecta a una asignacion,
item o subtitulo distinto a aquel que corresponde de acuerdo al presente
ordenamiento, continuaran produciendo sus efectos hasta su terminacion con
cargo a la asignacion, item o subtitulo que corresponda de acuerdo a esta

ley.

Articulo 29.- El Ministerio de Hacienda podra
impartir instrucciones generales en materias de presupuesto de caja,
endeudamiento y proyectos de inversion; y especificas, en materias de viajes
al exterior, gastos de publicidad y de responsabilidad empresarial, aplicables
a todas las empresas del Estado, incluidas Television Nacional de Chile,
Corporaciéon Nacional del Cobre de Chile y Banco del Estado de Chile, y a
todas aquellas sociedades en que el Estado, sus instituciones o empresas
tengan aporte de capital igual o superior al cincuenta por ciento.

Copia de estas instrucciones seran enviadas a la
Comisién Especial Mixta de Presupuestos a mas tardar treinta dias después
gue sean emitidas.

Articulo 30.- Las funcionarias y los funcionarios
publicos regulados por la ley N° 18.834, sobre Estatuto Administrativo, cuyo
texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el decreto con
fuerza de ley N° 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda; el Presidente de la
Republica, ministros y ministras de Estado, subsecretarios y subsecretarias,
gobernadores y gobernadoras regionales, delegados y delegadas
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presidenciales regionales y jefes y jefas superiores de los servicios publicos
regidos por el Titulo 1l de la ley N° 18.575, organica constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado, cuyo texto refundido, coordinado
y sistematizado fija el decreto con fuerza de ley N° 1-19.653, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, no tendran derecho a percibir
dieta o remuneracion que provenga del hecho de integrar consejos o juntas
directivas, presidencias, vicepresidencias, directorios, comités u otros
equivalentes con cualquier nomenclatura, de empresas o entidades publicas
gue incrementen la remuneracion correspondiente a los cargos regulados por
las leyes sefaladas.

Articulo 31.- La dotacion méxima de vehiculos
motorizados fijada en las Partidas de esta ley para los servicios publicos
comprende todos los destinados al transporte terrestre de pasajeros y de
carga, incluidos los adquiridos directamente con cargo a proyectos de
inversion. La dotacion podra ser aumentada respecto de alguno de éstos,
mediante decreto dictado en la forma dispuesta en el articulo 70 del decreto
ley N° 1.263, de 1975, con cargo a la disminucion de la dotacion maxima de
otros de dichos servicios, sin que pueda ser aumentada, en caso alguno, la
dotacion maxima del ministerio de que se trate. El decreto supremo
respectivo dispondra el traspaso del o de los vehiculos correspondientes
desde el Servicio en que se disminuye a aguel en que se aumenta. Al efecto,
los vehiculos deberan ser debidamente identificados y el decreto servira de
suficiente titulo para transferir su dominio, debiendo inscribirse en el Registro
de Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil e Identificacion.

Articulo 32.- Los 6rganos y servicios publicos del
Gobierno Central incluidos en esta ley podran efectuar pagos imputables al
Subtitulo 34, item 07, Deuda Flotante, asi como giros imputables al Subtitulo
25, item 99, Otros Integros al Fisco, excediéndose de las sumas ahi fijadas,
en los términos sefalados en el articulo 28 del decreto ley N° 1.263, de 1975.
Para tales efectos, se podran exceder los montos establecidos en las
respectivas asignaciones y sancionar posteriormente tales excesos mediante
decretos del Ministerio de Hacienda que se dicten en la forma dispuesta en el
articulo 70 del citado decreto ley.

Articulo 33.- Toda informacién que, de acuerdo con
lo establecido en los articulos de esta ley y en las respectivas glosas, deba
ser puesta a disposicion por cualquier érgano de la Administracion del
Estado, y principalmente, por parte de los ministerios y la Direccion de
Presupuestos, a las diversas instancias del Congreso Nacional, se
proporcionara sélo en formato digital y procesable por software de analisis de
datos, es decir, en planillas de calculos o archivos de texto plano.

El incumplimiento de cualquiera de los deberes de
informacion contenidos en esta ley dara lugar al procedimiento y las
sanciones que establece el articulo 10 de la ley N° 18.918, orgéanica
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constitucional del Congreso Nacional.

Para dicho efecto, y a solicitud de cualquier
diputado o senador, el Presidente o la Presidenta de la Camara de Diputadas
y Diputados o del Senado remitird los antecedentes a la Contraloria General
de la Republica. De dicha accién debera darse cuenta en la respectiva
sesion.

Articulo 34.- EI registro de contratistas vy
proveedores de la Administracion al que se refieren los articulos 16 y 17 de la
ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestacion de Servicios, deberd contener la individualizacion de las personas
naturales y juridicas que, a cualquier titulo, participen en la propiedad y
administracion de la persona juridica inscrita en dicho registro.

La Direccién de Compras y Contratacion Publica
debera solicitar la precitada informacién dentro de los sesenta dias siguientes
a la publicacion de esta ley, con el fin de adecuar el referido registro a las
exigencias establecidas en este articulo.

Articulo 35.- Articulo 35.- Autorizase al Fisco
para postergar a contar de la fecha de publicacion de esta ley y hasta su
vigencia, el cumplimiento de la obligacion contenida en el articulo
tercero transitorio de la ley N°21.174, que establece nhuevo mecanismo
de financiamiento de las capacidades estratégicas de la defensa
nacional, respecto del traspaso de saldos al Fondo Plurianual para las
Capacidades Estratégicas de la Defensa y al Fondo de Contingencia
Estratégico; asi como con el aporte al Fondo Plurianual para las
Capacidades Estratégicas de la Defensa a que se refieren el articulo 101
de la ley N°18.948, Organica Constitucional de las Fuerzas Armadas, y el
articulo octavo transitorio de la sefialada ley N°21.174.

Lo dispuesto en el inciso anterior no afectara
en modo alguno el cumplimiento de las obligaciones que se hayan
contraido en virtud del parrafo 2° del Titulo VI de la ley N°18.948 en aios
anteriores, ni de las que se adquieran producto de las nuevas
inversiones que se autoricen en el transcurso del aio 2024 en virtud de
las mismas disposiciones, a las cuales se les asegurara su debido
financiamiento

Asimismo, no afectard& en modo alguno el
cumplimiento de las obligaciones que se pudieran derivar de la
aplicacién del articulo 102 de la ley N°18.948.

Articulo 36.- Para los efectos de los gastos
reservados asignados para el afio 2024, el informe escrito a la Contraloria
General de la Republica que, en virtud del inciso tercero del articulo 4 de la
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ley N° 19.863, debe suscribirse en conjunto por la jefa o el jefe de servicio y
las jefas y los jefes de las unidades operativas que tengan a su cargo gastos
reservados, deberda contar ademas con el visto bueno del ministro o la
ministra respectiva, indicado en el inciso segundo del sefialado articulo.

El informe a que se refiere el inciso anterior debera
contar con informacién suficiente para permitir al Contralor General de la
Republica verificar que se ha dado cumplimiento a los fines establecidos en el
articulo 2 y a lo dispuesto en el articulo 6 de la ley N° 19.863.

Articulo 37.- Durante el afio 2024, la enajenacion
de los bienes inmuebles que formen parte del patrimonio de afectacion fiscal
del Comando de Industria Militar e Ingenieria del Ejército y de los Servicios de
Bienestar de las Fuerzas Armadas requerira de la visacion de los Ministerios
de Defensa Nacional y del Ministerio de Bienes Nacionales. Respecto de los
inmuebles que forman parte del patrimonio de afectacion fiscal del Comando
de Industria Militar e Ingenieria del Ejército y del Servicio de Bienestar de
Carabineros de Chile y de la Jefatura de Bienestar de la Policia de
Investigaciones de Chile, requerirdn de la visacion del Ministerio del Interior y
Seguridad Pdblica y del Ministerio de Bienes Nacionales. Estas
enajenaciones deberan ser informadas, previamente, por el Ministerio de
Defensa Nacional o por el Ministerio del Interior y Seguridad Publica, segun
corresponda, al Ministerio de Vivienda y Urbanismo y a la Comisién Especial
Mixta de Presupuestos.

Articulo 38.- Durante el afio 2024, la suma de los
montos involucrados en operaciones de cobertura de riesgos financieros que
celebren las entidades autorizadas en el articulo 5 de la ley N° 19.908, no
podra exceder de US$4.000.000 miles o su equivalente en moneda nacional.
Tales operaciones se deberan efectuar con sujecién a lo dispuesto en la
citada norma legal.

Articulo 39.- Declarese que la vigencia del Fondo
establecido en el articulo 7 de la ley N° 20.128 se extiende hasta el 31 de
diciembre del 2024.

Articulo 40.- Mediante resoluciones dictadas por
los organismos del Gobierno Central regidos por esta ley, durante el mes de
diciembre de 2023, se podran asignar recursos entre las Regiones del pais
para programas e iniciativas de inversion de interés regional. Se debera
remitir copia de estas resoluciones a la Direccién de Presupuestos.

Las resoluciones mencionadas en el inciso anterior
deberan incluir, al menos, las caracteristicas de los proyectos a financiar, los
criterios de elegibilidad que deben reunir los proyectos ya evaluados que
cumplan dichos criterios y otros de caracter especifico.
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Con todo, a mas tardar en el mes de enero de
2024, los Consejos Regionales deberan resolver la distribucion de los
recursos disponibles para proyectos y/o programas y su respectiva prioridad,
sobre la base de la proposicion del Gobernador Regional, incluyendo las
provincias, comunas y/o agrupaciones de comunas, en que se distribuiran los
recursos.

Las instituciones ejecutoras de estos programas e
iniciativas de inversion deberan informar trimestralmente al Gobierno
Regional respectivo, del avance de su ejecucion.

Articulo 41.- Ante la ocurrencia de una emergencia,
desastre o catastrofe declarada segun las disposiciones de la ley N° 16.282,
en virtud de la cual se requieran recursos con el objeto de financiar la etapa
de rehabilitacion definida en la ley N° 21.364, las solicitudes de los diferentes
servicios publicos deberan ser coordinadas por la Subsecretaria del Interior.

Para lo anterior, la Subsecretaria del Interior
coordinara un Comité de Ayudas Tempranas, el que estara integrado por la
Subsecretaria de Servicios Sociales, el Servicio Nacional de Prevencion y
Respuesta ante Desastres y por las Subsecretarias y Servicios Publicos
vinculados a la fase de rehabilitacién y entrega de ayudas tempranas de la
emergencia respectiva. Este comité tendra por objeto establecer el plan del
Gobierno Central en ayuda inmediata a los afectados. Este plan sera
presentado a la Direccion de Presupuestos para su financiamiento.

En el caso que se requieran recursos para
financiar la etapa de reconstruccion definida en la ley N° 21.364, las
solicitudes de los diferentes servicios publicos deberan ser coordinadas por el
Ministro (a) de Desarrollo Social y Familia.

Para lo anterior, el Ministro(a) de Desarrollo
Social y Familia constituira y presidira el Comité de Reconstruccion
integrado por los Ministros(as) del Interior y Seguridad Publica;
Hacienda; Obras Publicas; Vivienda y Urbanismo; Agricultura; el
Subsecretario(a) de Desarrollo Regional y Administrativo del Ministerio
del Interior y Seguridad Publica y cualquier otro Ministerio y/lo servicio
publico, que tengan competencia en la respectiva reconstruccion. Este
comité tendra por objeto elaborar los planes y estrategias de
reconstrucciéon; coordinando, adoptando y comunicando, segun
corresponda, las medidas tendientes a la ejecucion de dichos planes y
estrategias. Los planes seran presentados al Ministerio de Hacienda
para su financiamiento e informados al Presidente(a) de la Republica.

Un decreto supremo emitido por el Ministerio
de Desarrollo Social y Familia contendra las normas necesarias para el
correcto funcionamiento de este Comité.
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Ante situaciones de emergencia declaradas segun
las normas pertinentes, las asignaciones presupuestarias habilitadas para la
respuesta, tales como la asignacion Para Atender Situaciones de Emergencia
de la Subsecretaria del Interior, la asignacion Emergencias Agricolas de la
Subsecretaria de Agricultura, la Asignacion Emergencias del Instituto de
Desarrollo Agropecuario, la asignacion Emergencias Sanitarias del Servicio
Agricola y Ganadero y la asignacion Programas Especiales del Servicio de
Cooperacion Técnica, podran eximirse de la aplicacion de los articulos 23 y
24 de esta ley.

En situaciones de emergencia, desastre o
catastrofe declarada segun las disposiciones de la ley N° 16.282, el
Ministerio de Obras Publicas podra intervenir infraestructura vial y de
canales de propiedad privada, previa autorizacion del o los adquirentes.

En materia de proyectos de conservaciéon de
infraestructura dafada producto de las mismas ocurrencias definidas en
el inciso anterior, el Ministerio de Desarrollo Social y Familia y el
Ministerio de Hacienda dispondran un procedimiento abreviado para la
declaraciéon de admisibilidad de las iniciativas del Ministerio de Obras
Publicas y del Ministerio de Educacion. Dicho procedimiento debera
estar publicado a mas tardar el 31 de enero de 2024.

Articulo 42.- Las disposiciones de esta ley regiran
a contar del 1 de enero del afio 2024, sin perjuicio de que puedan dictarse a
contar de la fecha de su publicacion los decretos a que se refiere el articulo 3,
y los decretos, resoluciones y convenios que en virtud de esta ley sean
necesarios para posibilitar la ejecucion presupuestaria. Esta ley y las
instrucciones para su ejecucion podran ser publicadas en su integridad para
su distribucion.

Articulo 43.- Suspéndese el proceso de
implementacion de los Servicios Locales de Educacion por el aio 2024
y, especialmente, la disposicién del articulo sexto transitorio de la ley N°
21.040, asi como las demas disposiciones legales y reglamentarias
pertinentes.”.



Acordado en sesiones celebradas los dias 3, 4 y
18 de octubre, y 7, 8, 9 y 10 de noviembre de 2023, con el siguiente detalle
de asistencia:

A la sesion de la Comision del dia 3 de octubre
de 2023, durante la jornada de la mafiana, concurrieron sus miembros los
Honorables Senadores sefior Ricardo Lagos Weber (Presidente), sefioras
Luz Ebensperger Orrego, Ximena Ordenes Neira, Claudia Pascual Grau y
Ximena Rincon Gonzalez, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De
Urresti Longton, Rodrigo Galilea Vial, José Garcia Ruminot, José Miguel
Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre Riveros, Rafael Prohens Espinosa y
David Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados sefioras Sofia Cid
Versalovic, Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric
Aedo Jeldres, Carlos Bianchi Chelech, Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo
Ortiz, Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime Saez Quiroz,
Alexis Sepulveda Soto y Gaston Von Muhlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comisiéon del dia 3 de octubre
de 2023 durante la jornada de la tarde, concurrieron sus miembros los
Honorables Senadores sefor Ricardo Lagos Weber (Presidente), seforas
Luz Ebensperger Orrego, Ximena Ordenes Neira, Claudia Pascual Grau y
Ximena Rincon Gonzalez, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De
Urresti Longton, Rodrigo Galilea Vial, José Garcia Ruminot, José Miguel
Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre Riveros, Rafael Prohens Espinosa y
David Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados sefioras Sofia Cid
Versalovic, Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric
Aedo Jeldres, Carlos Bianchi Chelech, Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo
Ortiz, Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime S&ez Quiroz,
Alexis Sepulveda Soto y Gaston Von Muhlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comision del dia 4 de octubre
de 2023, concurrieron sus miembros los Honorables Senadores sefior
Ricardo Lagos Weber (Presidente), sefioras Ximena Ordenes Neira y Claudia
Pascual Grau, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De Urresti
Longton, Rodrigo Galilea Vial (Presidente accidental), José Garcia Ruminot,
José Miguel Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre Riveros, Rafael Prohens
Espinosa, David Sandoval Plaza y Matias Walker Prieto, y los Honorables
Diputados sefioras Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya,
sefores Carlos Bianchi Chelech, Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo Ortiz,
Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime S&ez Quiroz, Frank
Sauerbaum Mufoz, Alexis Sepulveda Soto y Gaston Von Miuihlenbrock
Zamora.

A la sesién de la Comision del dia 18 de octubre
de 2023, concurrieron sus miembros los Honorables Senadores sefior José
Miguel Insulza Salinas (Presidente), sefioras Luz Ebensperger Orrego y
Ximena Ordenes Neira, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De
Urresti Longton, Rodrigo Galilea Vial, José Garcia Ruminot, Juan Ignacio
Latorre Riveros, Daniel Nufiez Arancibia, Rafael Prohens Espinosa, Jaime
Quintana Leal y David Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados sefioras
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Sofia Cid Versalovic, Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya,
sefiores, Boris Barrera Moreno, Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo Ortiz,
Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime Sdez Quiroz y Gaston
Von Muhlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comisién del dia 7 de
noviembre de 2023, durante la primera sesion, concurrieron sus miembros
los Honorables Senadores sefior Ricardo Lagos Weber (Presidente), sefioras
Luz Ebensperger Orrego, Ximena Rincon Gonzalez y Ximena Ordenes Neira,
sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De Urresti Longton, Rodrigo
Galilea Vial, José Garcia Ruminot, José Miguel Insulza Salinas, Juan Ignacio
Latorre Riveros, Daniel Nufiez Arancibia, Rafael Prohens Espinosa y David
Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados sefioras Sofia Cid Versalovic,
Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric Aedo
Jeldres, Boris Barrera Moreno, Guillermo Ramirez Diez y Jaime Saez Quiroz.

A la sesion de la Comision del dia 7 de
noviembre de 2023, durante la segunda sesién, concurrieron sus miembros
los Honorables Senadores sefor Ricardo Lagos Weber (Presidente), sefioras
Luz Ebensperger Orrego, Ximena Rincén Gonzéalez y Ximena Ordenes Neira,
seflores Juan Antonio Coloma Correa (Sergio Gahona Salazar), Alfonso De
Urresti Longton, José Garcia Ruminot, José Miguel Insulza Salinas, Juan
Ignacio Latorre Riveros, Daniel Nufiez Arancibia (Presidente Accidental),
Rafael Prohens Espinosa y David Sandoval Plaza, y los Honorables
Diputados sefioras Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya,
seflores Boris Barrera Moreno, Carlos Bianchi Chelech, Miguel Mellado
Suazo, Jaime Naranjo Ortiz, Guillermo Ramirez Diez (Felipe Donoso Castro),
Agustin Romero Leiva, Jaime Saez Quiroz, Frank Sauerbaum Mufioz, Alexis
Sepulveda Soto y Gastdén Von Mihlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comision del dia 8 de
noviembre de 2023, durante la jornada de la mafana, concurrieron sus
miembros los Honorables Senadores sefior Ricardo Lagos Weber
(Presidente), sefioras Luz Ebensperger Orrego, Ximena Rincén Gonzalez y
Ximena Ordenes Neira, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De
Urresti Longton, José Garcia Ruminot, José Miguel Insulza Salinas, Juan
Ignacio Latorre Riveros, Daniel Nufiez Arancibia (Presidente Accidental),
Rafael Prohens Espinosa y David Sandoval Plaza, y los Honorables
Diputados sefioras Sofia Cid Versalovic (Frank Sauerbaum Mufioz) Camila
Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric Aedo Jeldres, Boris
Barrera Moreno, Andrés Giordano Salazar, Miguel Mellado Suazo, Jaime
Naranjo Ortiz, Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Alexis
Sepulveda Soto y Gastdén Von Mihlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comision del dia 8 de
noviembre de 2023, durante la jornada de la tarde, concurrieron sus
miembros los Honorables Senadores sefior Ricardo Lagos Weber
(Presidente), sefioras Luz Ebensperger Orrego, Ximena Rincén Gonzalez y
Ximena Ordenes Neira, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De
Urresti Longton, Rodrigo Galilea Vial (Kenneth Pugh Olavarria), José Garcia
Ruminot, José Miguel Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre Riveros, Daniel
Nufiez Arancibia (Presidente Accidental) (Claudia Pascual Grau), Rafael
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Prohens Espinosa y David Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados
sefloras Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric
Aedo Jeldres, Boris Barrera Moreno, Carlos Bianchi Chelech (Marta
Gonzélez Olea), Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo Ortiz, Guillermo
Ramirez Diez (Henry Leal Bizama), Agustin Romero Leiva, Jaime Saez
Quiroz, Frank Sauerbaum Mufoz, Alexis Sepulveda Soto y Gastén Von
Muhlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comision del dia 9 de
noviembre de 2023, durante la jornada de la mafana, concurrieron sus
miembros los Honorables Senadores sefior Ricardo Lagos Weber
(Presidente), sefioras Luz Ebensperger Orrego, Claudia Pascual Grau y
Ximena Ordenes Neira, sefiores Juan Antonio Coloma Correa (Gustavo
Sanhueza Duefias), Alfonso De Urresti Longton, Ivan Flores Garcia, Rodrigo
Galilea Vial, José Garcia Ruminot (Presidente Accidental), José Miguel
Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre Riveros, Rafael Prohens Espinosa y
David Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados sefioras Camila Rojas
Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric Aedo Jeldres, Boris Barrera
Moreno, Carlos Bianchi Chelech, Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo Ortiz,
Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime S&ez Quiroz, Frank
Sauerbaum Mufoz, Alexis Sepulveda Soto y Gaston Von Miuihlenbrock
Zamora.

A la sesion de la Comisién del dia 9 de
noviembre de 2023, durante la jornada de la tarde, concurrieron sus
miembros los Honorables Senadores sefior Ricardo Lagos Weber
(Presidente), sefioras Luz Ebensperger Orrego, Claudia Pascual Grau y
Ximena Ordenes Neira, sefiores Juan Antonio Coloma Correa, Alfonso De
Urresti Longton, Ivan Flores Garcia, Rodrigo Galilea Vial, José Garcia
Ruminot (Presidente Accidental), José Miguel Insulza Salinas, Juan Ignacio
Latorre Riveros, Rafael Prohens Espinosa y David Sandoval Plaza, y los
Honorables Diputados sefioras Camila Rojas Valderrama y Gael Yeomans
Araya, sefiores Eric Aedo Jeldres, Boris Barrera Moreno, Carlos Bianchi
Chelech, Miguel Mellado Suazo, Jaime Naranjo Ortiz, Guillermo Ramirez
Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime Saez Quiroz, Frank Sauerbaum Mufioz,
Alexis Sepulveda Soto y Gaston Von Muhlenbrock Zamora.

A la sesion de la Comision del dia 10 de
noviembre de 2023, concurrieron sus miembros los Honorables Senadores
sefor Ricardo Lagos Weber (Presidente), sefioras Luz Ebensperger Orrego y
Ximena Ordenes Neira, sefiores Juan Luis Castro Gonzalez, Juan Antonio
Coloma Correa, Ilvan Flores Garcia, Rodrigo Galilea Vial, José Garcia
Ruminot, José Miguel Insulza Salinas, Juan Ignacio Latorre Riveros, Daniel
Nufiez Arancibia (Presidente Accidental), Rafael Prohens Espinosa y David
Sandoval Plaza, y los Honorables Diputados sefioras Camila Rojas
Valderrama y Gael Yeomans Araya, sefiores Eric Aedo Jeldres, Boris Barrera
Moreno, Carlos Bianchi Chelech, Andrés Celis Montt, Miguel Mellado Suazo,
Jaime Naranjo Ortiz, Guillermo Ramirez Diez, Agustin Romero Leiva, Jaime
Saez Quiroz, Alexis Sepulveda Soto (Marta Gonzéalez Olea) y Gaston Von
Muhlenbrock Zamora.
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Sala de la Comisién Especial Mixta, a 12 de
noviembre de 2023.

MARIA SOLEDAD ARAVENA
Secretaria de la Comision
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ANEXOS

1. Versiéon Estado de la Hacienda Publica, sesion de 3 de octubre de 2023.

Disponible

https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-

03/073203.html

en:

2. Version Informe de Finanzas Publicas, sesion de 3 de octubre de 2023.

Disponible

https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

en:


https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-03/073758.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-03/073203.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-03/073203.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-03/073203.html
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presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-
03/073758.html

. Sesion de 4 de octubre de 2023, para conocer las nuevas disposiciones
sobre transferencias de recursos a entidades privadas sin fines de lucro
en el marco de Ley de Presupuestos del Sector Publico correspondiente
al aflo 2024. Disponible en:
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-
04/133541.html

. Sesion de 18 de octubre de 2023, para recibir al Consejo Fiscal Autbnomo
(CFA) en relacion con el proyecto de Ley de Presupuestos del Sector
Publico correspondiente al afio 2024. Disponible en:
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-
18/084714.html

. Discusion sobre el Proyecto de Ley de Presupuestos para el Sector
Publico afio 2024
a) Sesion 7 de noviembre de 2023 (primera sesion). Disponible en
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-
presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-
07/084729.html

b) Sesién 7 de noviembre de 2023 (segunda sesion). Disponible en
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-
07/130624.html

c) Sesion 8 de noviembre de 2023, jornada de mafiana. Disponible
en https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-
de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-
11-08/081509.html

d) Sesién 8 de noviembre de 2023, jornada de tarde. Disponible en
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-
08/112650.html

e) Sesion 9 de noviembre de 2023, jornada de mafiana. Disponible
en https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-
de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-
11-09/074412.html

f) Sesion 9 de noviembre de 2023, jornada de tarde. Disponible en
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-

presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-
09/130238.html

g) Sesibn 10 de noviembre de 2023. Disponible en
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-


https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-10/071601.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-09/130238.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-09/130238.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-09/130238.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-09/074412.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-09/074412.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-09/074412.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-08/112650.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-08/112650.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-08/112650.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-08/081509.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-08/081509.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-08/081509.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-07/130624.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-07/130624.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-07/130624.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-07/084729.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-07/084729.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-11-07/084729.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-18/084714.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-18/084714.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-18/084714.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-04/133541.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-04/133541.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-04/133541.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-03/073758.html
https://tv.senado.cl/tvsenado/comisiones/presupuestos/mixta-de-presupuestos/comision-especial-mixta-de-presupuestos/2023-10-03/073758.html
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